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MULTAMMEDANISCHE

ATOLOGIE

NAGH

N0 ]

DER LEIPZIGER UND DER DRESDNER HANDSCHRIET

UM GRSTEN MALL

ARABISCEH UND DEUTSCH HIT ANMERKUNGER

HERAURGEGEBIEN

VON

De, M, WOLPP,

LABBINDE DET [ISHAELITISCHRN CHMEINDE L1 GOTHESBTRG,

LEIPZIG,
{f-(;!ff\ﬂ’[ISSEGNSVERL&G VON 7. A DHOCETIAUS,

1872,



MEINIM

VEREHRTEN LEHRER UKD VATERLICHEN FREUNDE

HERERN PROFESSOR DR, FLEISCHER
IN LEIPZIG,

RHRENMITGLIEDE DER PUILOS. FACULTAT DER UNIVERSITAT
PRAG, COMTHUR DIES KGL SACHS ALUBECHTSORDENS, MIT-
GLIEDE DES KL, RAYER MAXIMILIANSORD, UK WISSENSCHAPT
UND KUNST, RITTER DIES KGL, PREUSS. ORDENS POUR LE MERITE,
DES KAIS, RUSS, 8T, ANNENORDENS, DES KAIS. OSTERR. ORDENS
UVER LISERNEN KRONIE, DES TURK, MBDECHIDIB-ORDENS UND
OFFICIER DIES ORDENS DER [TALIEN., BRONI

7T SEINEM ZWEIUNDSIEBZIGSTEN GEBURTSTAGE

IN LIEBE UND DANKBAREKEERIT

GEWIDMET,



Hochverehrter Herr FProfessor!

Bei Darbringung dieser kleinen Liebesgabe, die
Sie frenndlich aufnehmen wollen, kann ich dem Ge-
fiihle der Dankbarkeit, das mich beseelt, keinen
bessern Ausdruck geben, als durch die tief empiun-

denen Worte: wSiskasl SO ¢p.



Welch' herzinnige Wiinsche fiir Sie 1ch damit
verhinde, wissen Nie; moge Gott sie ertiillen, der
Wissenschaft zum Segen wnd Allen, die Sie lieben

und verehren, zur Ireude! — gilell pll Sl e

In wnwandelbaver Treie

Thr Wolff.



Yorwort.

Der Umstand, dass — meines Wissens — eine voll-
stindige, auch die kleinsten Momente zur Anschauung briu-
vende muliammedanische Fschiatologie bisher noch nicht ver-
offentlicht worden, kisst mich die Hoffnung hegen, dass die
vorlicgende Sclirift flir dic Freunde der orientalischen Literatur
nicht olme Interesse sein werde.  Ganz populiv gehalten; wie
siec ist, kamn sic zwar auf die Bedeutung einer wissen-
schaftlich en Darstellung  des Gegenstandes keinen An-
spruch machen, zur Geschichte des Glaubens an Un-
sterblichkeit und Vergeltung jedoch liefert sic einen mnicht
unwichtigen Beitrag. Zugleich aber auch erschliesst sich in
ihr gerade deshalb, weil sie, wie fiir das Volk bestimmt,
auch aus dem inmersten Leben desselben hervorgegangen ist,
der ithnopsychologie eine — wenigstens theilweise —
neue Quelle zur Characteristilk des muhammedanischen Getstes,
Das bekannte Wort eines alten griechischen Epigrammatisten:
naus deinen Affectionen, ¢ Mensch, hast du deine Gotter
gemacht!“ lisst sich ja auch mit vollem Reclite auf die
menschlichen Vorstellungen vom Jenseits anwenden: aus dem
Bilde, das der Volksgeist von dem ewigen Leben sich ent-
wirft, lisst sieh daher unschwer sein innerstes Wesen erkennen.

Grotesk ist das Bild, das wir in unserer Schrift vor
Augen haben: in massloser, ungeziigelter Phantasie hat der
muhammedanische Volksgeist es geschaffen, mit den grellsten
Farben, bald tiefdunkel und grauenerweckend, bald hell
schimmernd und die Sinne reizend es gemalt. Dem Mu-
hammedaner gilt dies aber nicht als frei gestaltetes Krzeugniss
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der Phantasie, dem — wie den Gebilden der rabbinischen
Haggada — jede bindende wnd verpflichtende Kraft (i
den Glauben fehlt, sondern ihm ist es vin Gegenstand der
religidsen Ucebherzeougung, als solchier hochgehalten und
daher von tiefeigreifender Wirkung auf” das ganve religiise
und sittliche Lehen,

Ls cerftllt uns mit Webmnth,  diese Verirrungen  des
Menschengeistes zu schen, bet ehnem in dem Wesen desselben so
begritndeten, heiligen Drange, iiher die Selianken des ivdischen
Duseins sich zu erbeben wnd das sehinstiehtige Verlangeen nach
cinem ishern, ewigen Leben dovele Betrachtuneen davither zu
stillen,  Uhed doelt sehen wir aueh hier hisweilen,  wie s
dichteny Gewilk, das Gotteslicht hervorbrechen, wad es tritt
ung gar Manches ceotgegen, worin, wenn wir il die krause
Umbiillung  abstreifen, der Strahl der Wabirheit vnser 1lers
erfreut.

Das Gefithl fie den hethgen Erst des Lichens, das an
verschicdenon Stellen einen sehr wirmen, wenn auch souder-
baren Ausdruck findet, die mit Zuversicht auwszesprochoens
Ueberzeugung von der ewigen Liebe Gottes, von der Unend-
lichkeit seiner Gnade gegen den Reuevollen, von dem wnvor-
gituglichien Werthe des mit aulvichtigem Herzen geiibten Guaten
ond der Seligkeit, die den Frommen zu Theil wird (nach
mubammedanischer Anschauung nativelich — unter den ,,Gliu-
bigen®), — diese und andere Lichitpuncte mehr geben uns
Zieugniss von der anch hiev die rudis indigestaque moles®
durchbrechenden Gotteskreaft i Menschen; jedentalls lassen
sie uns, wenn wir im Ucbrigen in Zeit, Oertlichleit und Ver-
hitltiisse uns hineindenken wnd sellist die bisweilen (besonders
in dem Capitel iiber die Huris) in einer unser sittliches CGie-
filll so sehr verletzenden Weise hervortretende Sinnlichkeit auf

Rechnung des heissbliitigen® Orlents ) setzen, dem (Ganzen
*) Dabei sind aber auch die Naivitit des orientalischen Wesens und

die Macht der den Sinn beherrschenden Lebensgewolnbeit in Ansehlag  zu
briugen, .
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ginen hihern Werth beilegen, als jenem erassen Materinlismus,

der, kalt wad glelchyiiltig fitr alles Uebersinnliche, (sel es in
der Theorie oder Praxis) war o des Kndhiche, Stofffiche sich
anklunnnert wnd darin allein adles Lieben wnd Hell  sucht,
Ansserdem scheinen mir anch Lol Benrtheilung des in unserce
Schrift siel knndgebenden veligiisen Btandpunetes  die tretf-
lichen Waorte beherzigenswertl, die Gelgaer®) iim Allgemeinen
hinsichilich  anderer Religioneme anssprachs ,Miner Religion
nithertretend . die wir nicht theilen, werden wir uiemals ver-
vessen, duss ste von waldveichen Geseldechtern als ein Heilig-
thr verchrt wurde, in dem sie ihre Beseligung suchten and
Gudon, dass bewte nocle Millionen wnter ihrem Dache Schutz
suchon ond e Breieden dieer Beale po fnden glacbon, 1
witve vermessen ad ewiiedie s woellter wie die Gesianungen
wd Vanabineen der Bekier dicser Religion ) wenn wir sie
aichit Billigen kinmen, als verabschewenswerth hezeichnen, and
e owiirdle s selbst tiel herabselzen, wenn wir als Beweg-
writle Thss nnd Feindschaft andsuehten, withrend das LHers
inerlich crglitht wmul der Geist naeh dem Aulsehwunge vingt,
Wir werden lieher Verblendung als Verstocktheir, lieber din
Verirrung  leicht ceregbarer Geliihle als absichiliche Boshet,
lieher Besehriinletheit, als wesentliche Valengmung der Wahy-
holt anuehment

soviel hinsichtlieh des Lnhalts unserer Schrift! Wann
wnd von wem dieselbe verfasst worden, st uns ginelich un-
belannt, doch scheint soviel sicher su sein,  dass sie der
spriktern Zweit angehirt. Dies geht besonders aus den hitu-
figen Verstissen gegen die ‘Wt~ arabische Grammatik (vgl
Anwerk, 13), namentlich in Botrefl des Genus, hervor,

Unserem Texte hube ich eine vor Juhren von mir an-
octertigte Abschrifi eines Codex der Lelpziger Raths-Bibliothek
(s, Pleiseler’s Catal. S 471, Col 1, N CXCII) mit gouaner

Beriicksichtigang  ¢er von Homn Prof. Fleischer iiber tlie

«} Vorlesungen iiber das Judentiumn und seine Geschichte, Th, 111, 5. 4.



einzelnen Zeilen wund an den Rand derselben geschricbenen
Tarianten aus c¢inen Codex der Dresdner Kinigl, Bibliothek
{s. IMleischer’s Catal., p. 17 N. 11) zu Grunde gelegt.
Dureh die Giite des ehrwiirdigen Altmeisters der arabischen
Sprachwissenschaft und Literatur war ich so in den Stand
gesetzt, {iberall die Dresdner Handschrift zu vergleichen und
zu Rathe xu zichen.  Ausserdem stand mir eine kleinere
Samlung von Varianten ausg einem Codex des British Mu-
s zu Gebote, die ich einmal von Herrn Dr. C. Kapff aus
Tiibingen, der cinige Zeit in London lebte und mein Manuseript
in Hinden hatte, znr Durelhisicht und Beuutzung erhielt.  Fir
die mir dadurch erwiesene Freundlichkeit spreche ich il
hicrmit meinen besten Dank aus,

Der Varianten (und auch offenbar fehlerhaften
Stellen) gab es eine so grosse Menge, dass nur ein kleiner
Theil davon in den Anmerlungen erwiithnt werden konnte.
Eine vollstindige Zusammenstellang derselben an einem andern
Orte hielt ich nicht fiir nithig.

Die Uebersetzung ist mit méglichster Treue abgetfasst
worden. In den Anmerkungen war es mir — abgesehen
von der Besprechung der Varianten und auch, soweit es noth-
wendig war, grammatischer Punete — vorziiglich darum
zu thun, auf dic haggadischen Stellen hinzuweisen, die
entweder geradezu als Quellen, aus denen unser Buch ge-
schipft, sich erkennen lassen, oder doch so bedeutende Ana-
Iogien bieten, dass sie Beachtung verdienten®), Sie liefern

#) Einiges ist hier noch nachzutregen. Zu Seite 112, Anmerkung 198
der rabbinische Spruch: msvow whaye pr T9IRD NEA TRy MR b
(Kidd, 37a, wosn Toss. unter Y= w, Chag. 16a zu vergl), Mit diesem auf
Jes. 66, 1 bezog. bildl. Ausdriicke ist patiirlich die Verlengnung der All-
gegenwart (und Allwissenheit) Gottes gemeint. Tierbei sei moch an den Ab-
schiedssegen, den I, Jochanan b. Baceai vor seinem Tode seinen Schitlern
ertheilte, erinnert: myy =wWa X912 BISY QMW ROM XTOW PN
und an die Worte, die er aul ihre Frage: {xb 1n7) IND 93 an sie richtete:
AVIR ANMY RDW MR ShaY My ouNwn wso Rt (Berach. 28b).
—~ Zu Anm. 199: Erwibnenswerth ist hier auch das talmudische Wort (jer,
Berach,, Abschn. I, Seite 3 der Gritz'schen Ausg.): ma ﬁlnpﬁ AN
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gugleich elnen venen Dowels dafiiy; dass nicht blos im Korin
vicle rabbinischie Siitze, wemn auch in ein elgenthibmliches
Gewnnd  gehidlt, enthalten sind {was Gelger’s grindliche
Forschung bereits vor beinahe viazlg Jahven mit Sicherheit
festeestellt und  die gediegenen Arbeiten von Weil, Nil-
deke und Sprenger noch mehr bestitigt), sondern auch
na<hmuhimmmedische  Lehrer  des Tslin,  dureh dic viel-
fachen Beriihrungen mit Juden, dem Judenthume rveligiise
Auschawungen, Sentenzen und Legenden entlehnt haben.,  Dass
aber aunch andererseits die Hageada aus fremden Quellen,
namentlich ans dem Parsismus geschipft hat und da-
dureh vor Allém neben der Plille lieblicher Blumen, die auf
ihren iippigen Gefilden erblitht #¥), so manch wildes Gestriipp

emporgeschossen ist, das sio In hohem Grade verunsziert, ist

1*-":1 EVND SCRTI RO DY rIrm 1R pw 1 seaamb S
Hinsichtlich des Yevweipgerns eines Zeuguisses, wo es der Walirheil gemiiss
sheelegt werden kannte | gilt (wie aweh von denr, der falsehe Zongen dingt)
der Ausspruch: wer sich dies zu Sehulden kommen lisst, ist -\:-.-'-p;} myae)
wiare Lelinl-k o liin Wl p| {J oy, Bubs Kam 3Hb w BBa. Vgl das. Toss. nnter
Neprems wnd Maimonides Jad, Hileh, IBd. O XVIE BY. — Zn 5,113, Z.16:
Die Lehren des Judenthums iiber das Verhallen geren Waisen als allgemein

bekannt vornussctzend, will ich nur das Bine anfibven, dass vl i A el
oy hme (Pso 108, 3) vou R, Samuel b, Nachmaui (Ket, b0s) erklirt wird:

IR TR N3 T B DT mr. — Fu 80114, Aam, 204
Pie ligbevolle Verslirung der Elitern (:NW - h-|-p--) betreTond, sei, als
gerade hicrher passend, IPaigendes angefiint, Aol Grand des Psaliwaoites | ‘Ps.

158, 4° aud zur Trklirung des Unistawdes da.s\ €5 v-i-\g v AN und ulc.ht
»-‘»n: -5 N7 heisst, sagt der Talmud smmmc,h' 1:‘1;\ ”:-3 AN e
11D, WTIT N RN ~w::::a EDWH DU R Yeh o 8D

AR tAN A R b e A R i Tm nRToraN N Ao 3 apr ﬂm.u
Faneae | Kidd, 31, darans Julleub zwncang, Ps, und in dentseh poetiseher Form
bei Snehs, Stimuen vow Jordaw und Euplrat, § 57), — Zu Anmerk, 200
(dns.): Aristoteles stellt {¥th, Nicom, L, IV, C. 1, § 43) den Wiirfel-
spieler vom Profession in BKiue Kategorie mit dem Taschendieb und
Strassenrituber, ndmlich in die der gemeiczen Geldgierigen (zar dreldov-
Fépeor), indem or sagt: xépfove pag Evexa dupdregor moayuatevovror nal
0reidn vmopfeovor; der Unterschicd zwischen Leiden Classen hestehe nur
darin, dass ,die Tiner (dio Dicbe und Réuber) sich um ilires Gewinnes wilien
den griissten Gefahren aussetzen, die Andern (die Spicler} dagegen den Freun-
den den Gewinn ablosken, withrend es doch Pflieht sei, diesen zu gebenf —
#%) Ich erinnere nur an Sachys’ , Siimmen vom Jordan und Luphrat,'
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gine Thatsache, die ieh in Anmerk. 383 mit einigen Worten
besprochen.

Schliesslich habe ich nur noch in Detreff des Druckes
zu bemerken, dass trotz sorgliltigster Correctur doch an
mehreren Stellen Druckfehler vorkommen; ich ersuche den
geneigten Leser, sie nach den Berichtigungen® verbessern

zul wollen ®),

Gothenburg, im Januar 1872

Wolll.

¥} Bei nochimaliger Durehsiche der Aushingeliogen fand ich, dass fch
Eiuviges dbersehen, was in den ,,Borichtigungen®t liitte erwiihmt werden witssen:
ich hole es hicv wach. Seite 46, Z, T ist die Uchersetzung: ,als wenn die

W
Gritber desselben leer za fred, L_‘_:AQ-‘\:‘:‘--S‘} wie der Text hat, wire geuauer

dareh: sich gespalten, aufgethan® wicdergegeben, — Seite HL, vorl, 4. ist
statt: nn Gott sn losen: an Ihn, — Beite U1, Zcdle D sind nach |, Be-

wolmer® die Worte:  der Himumel uad“ ausgelallen,  Seite 95, Z. 14 ist
phehergen™ cine riehtige Wicdergabe der Lesart beider Codd.: l.’ﬁj_si;

4

I dem (spiiter gedruekten) Texte (po o) L ) wurde jedoeL die Conjectur:

* 17

Liess, dlie sich vach cimer frithern Stelle (vgl Seite 21 der Usbersetzung)
empliehlt, vorgezogen, Dann muss die Uebersetzung natiivlich: |, Angen®* lauten,

T

wiewohl ciea aneh Spioue, Sehergen bedouten kaun, welehe letutore Bedeutung
vielleicht die Lesart .\fe&l veranlasste. Durchaus nothwendiy ist diese Con-
Jeetuwr aber nieht, - 8, 104, Z. 7 vou. scheint wiv, da erst spitor (und zwar
in anderer Weise} von der Favrbe die Rede ist, dic i Parenthese stehende

Lesart des D, Cod. woriehtig #u sein und demnach muss es statt: wie die —

wie der (niml, der Baueh) heissen. — 8. 190, Aum. 218 sollte laulen: Im
Dresdu. Codex fehlt dieses Wort. Das nach 218) Stehende geh, pu 4, B —
8. 128, dvimletzte Z, d. Amn. 1, ruht™ st steht. — 8, 133, Z, L1 1. Vergelten
stoovergelten, — 8, 134, Z 1 L dnin. sind die in Paventhese stelionden Worte
zu gtreichen,  Dic am Schluss steh, Par. gehirt = o Ay, — 8. 143,

Zo¥ v, (der 'L'ebers.) L; werden Jassen st. machen,
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Im Namen Golles des Allbarmherzigen!

Die Traduion berichlel, dass Goll der Hocherhabene
cinen Bawm geschaflen, der vierlansend Zweige hal, und
i den Nawen gegeben: Baum der Erkenntniss®),  Dann
schul er i der Scherdewand das Lichi Mobanuneds, tiber
dem das Heil sei, von weisser Perle, in einer dem Pfaue ihn-

lichen Gesialt, Und er selzie es auf diesen Bauin und da-

selbst pries es Golt siebziglansend Jahre lang.  Daranl sehuf

1y Dieser Baum hat nach dem Wortlaute der Leipziger
Handschr. nor vier Zweige. Wir folgten der Dresdner, die
Y xag)ﬁ hat; umsomchr, als bei der Masslosigkeit, die in unserer
Schrift durchweg hinsichtlich der Bestimmungen von Raum und Zeit,
Quantitit und Qualitit w. s, w. lerrscht, dies jedenfalls vichtiger ist.
Der Baum selbst crinnert naticlich an den biblischen nyT .
In Betrefl des Wortes ...s scl noch bemerlt, dass ¢s sichere,
zuverlissige Erkenntniss, bei der kein Zweifel obwalten kann

-{M.-na &Y s wl=fl), bedeutet, daher auch U,g.iz',s,ﬂ r..h: in philo-

sophischem Sinne das Wissen ist, das aus einer sichern Beweis-
fithrung hervorgeht. Siehe Krehl, die Erfreunng der Geister, S, 85
und Kithb et-Tarifit s .v. v r;LxJI und Ug,ﬁ*.ﬂ. — Als die volle
Walrheit, an der nicht gezweifelt werden lkonne, wird auch der
Islam von den muhammedanisclien Theologen U..A..ﬁ.:'\_-” genannt,

1
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Gott den Spiegel der Scham und stellle ihn demselben gegen-
tther, Als nun der Pfau hineinschauele, da sah er die
Schinheit seiner Form und Zierlichkeit seiner Gestalt und
schiimte sich vor Goll in gebtihrender Scham und fiel fiinf
Mal nieder. Dies Niederfallen wurde dahier zum [esistehenden
(Gebole ftir uns und deshalb hat auch Goll, der Hocherhabene,
Muhammed und seiner Gemeinde [unl Gebele anbefohlen, —
Gott blickte dann aul dieses Lichl und es kam aus Scham
vor ihm in Schweiss.  Er schul nun ans dem Schweisse
seines Hauples die Eugel,”) aus dem scines Gesichtes den

obersten und untersten Thron,?) die Tafel, die Feder,)) das Pa-

¥) Die Engel, die auf dicse Weise aus einem Theile des Lichtes
Muhammeds, d. h. aus dem im Himmel geschaffenen Urbilde Mu-
hammeds hervorgingen, sind demuach der Wiirde nach unter ihm stehiend.
Und so wird anch der irdische Muhammed von den gliubigen
mulammedanischen Theologen nicht blos als der letzte und grosste
Prophet, ,das Siegel der Propheten®, sondern auch als das voll-
kommenste der Geschopte Gottes betrachtet. — Was das Wesen
der Tngel, von denen spiiter ein besonderes Capitel handelt, betrifit,
so haben sie nach inigen feine, fitherische Korper, nach Aunderen
Lichtkorper (Xadlypd pewzl). Vgl Fligel, Scha'rfini und sein
Werk iiber die Glaubenslehre (Zeitsch. . D. M. G. XX, 8. 36 ff.).

) U‘J;jsr.H ist der obere, iiber dem siebenten Himmel befind-

liche gottliche Thron, Von ihm unterscheidet sich L;.mjk“ (das hebr,
wgz) der untere Thron, der unter dem siebenten Himmel ist
Beide Thronme Dbefinden sich in Je¥f  WJlalf oder wlidf wlle,
der hochsten unter den vier von Gott geschaflfenen Welten,
Uog=dl hat  hiufig  das  Attribut basll;  in unserem  Buehe
Lkommt es jedoch nirgends vor, Iir ist grisser und weit umfassen-

der ‘als‘L;mJKSS und soll sich in 71000 Jahren uwm den ganzen
Thierkreis bewegen. Siehe I'leischer im Cat. der arab. pers,
und tivk. IHandschr. der Leipz. Rathsbibliothek 8. 491 Col. 2 und

530, Col. 2, und Fligel, Scharni und sein Werk tber die
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radies, die Hélle,”) die Sonne, den Mond, die Sterne, die Scheide-

wand®) and alles was im Himmel ist; aus dem Schweisse

muhammedanische Glanbenslehire (Zeitschr, d D, M, G. XX 8. 28).
Naclk Delitzsch (s seinen Comm. zu Job, 8. 306) bezeichnet
LJ.-;;)_;.H (auch) den Thron Gotles des Ucberweltlichen, wihrend

e XS dor Thron Gottes des Riehters ist. Wie weit dies in
arubischien Quellen begriindet ist, kann ich uicht beartheilen, doch
nabe ich diese Unterscheidung sonst nirgends gefunden und auch
in ungerem DBuche, in dem (dpli so hinfig vorkommt, less sich
nichts  davon crkennen, — DBei  den avistotelisch  beeinflussten
arabischen  Naturphilosophen  bedeutet (=8, wie Delitasch
a. a. 0. 8. 307 bemerkt, ,die dusserste Splive, welche in Bewegunyg
setzend Goth als mpwroy xwovy den iibrigen rotirenden Sphiren
Licht, Wirme, Leben und Bewepung mittheilte.

4 - H»Ai die Tafel, oder bestimmter lhyesll - oM die wobi-

verwahrte Tafel® (Kordn 85, 22) oder auch allt E,J ist die Tafel,
auf welecher Gottes Rathschliisse und Alles, was st und bis zum
jiingsten Tage geschehen wird, mit der, dureh den Kordn (Sur. 68, 1)
geheiligien Feder (.hf), die von doem IHimmel bis zur Lirde reicht,
verzeichnet sind.  8ie ist oherhald des siebenten Himmels und
wird von den meisten Muhammedanern als ein Korper (mws-) gedacht.

e

Man stellt sie sich als eine weisse Pevle aluags 8,0 vor, dic so
lang sei, wie der Raum zwischen IMimumel und Iirde und so breit,
wie der zwischen dem Osten und Westen, — Dieser sinnlichen
Autfassung der Orthodoxen entgegen sagt Gazili, sie kiune eben-
sowelig mit ciner gewdhulichen mensehiichen Tafel versglichen werden,
wie das Wesen Goties und scine Xigenschafterr mit dem Wesen and
den Eigenschaften der Menschen, sondern sie stelle die unver-
gnderlick vor demgottlichen Gejstestehenden ewigen
Schicksalsheschliisse dar. Nach anderen Philosophen ist

sie die thitige Urvernnnfi Sledl Mt (woriber Munl, Le

guide des égarés 1, 308 and Haarbricker, Sehabrastini I1.,

328 zn vergl), in welcher die Urtormen der existireiden Dinge

vorgebildet sind.  Durch ihre Rinwirkung auf die menschliche Ver-

nunft wird diese zum Erkennen befiligt und was sie erkenunt ist
' 14
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seiner Brust schuf er die Prophelen, die Goligesandlen®), die
Gelehrien, die Martyrer und die Frommen; ans dew Schweisse

seines Rickens schnf er die  himmlische und die wdische

ein Abdruck jemer Urbilder. Siehe Fligel, a, a. 0. 8. 29, Anmerk,
21. Tier ist jedoch nur an die Tafel in dem streng orthodoxen
Sinne zn denken und so auch an die Feder. Hinsichtlich der
letateren sei an cine im Balddwi vorkommende Redensart WAR2) &3 (5,2
eig, ,die Feder (Gottes) hat es (auf dic Tafel) fliessen lassen® d. h
es ist durch gottlichen Rathschluss bestimmt.

§) Auch die Haggada zdhlt, wie den gottlichen Thron (xos
12257}, was also dem frither Erwiillinten entspricht, das Paradies
und e Holle zu den (sieben) Dingen, die vor der Weltschopfung
im Himmel (vorbildiich) ins Dascin traten: bei der Holle wird jedoch
der Unterschied gemacht, dass das Tlollenfeuer erst bei der Welt-
schipfung (vmd zwar nach der einen Ansicht am zweiten, nach der
andern am sechsten Taged, der {1ollenvaum dagegen vor derselben
(wie es an einer Stelle heisst, zweitausend Jazhre vorher) geschaffen
warde. S, Pesach, 54* und Midr., Tanchuma zn & .

6) ol ist die Scheidewand, die die Muhammedaner sich
denken zwischen dem Himmel und der Erde, — Usber die Bedentung
des Wortes bei (den jiidisch-orabischen Philosophen siche Mose ben
Maimun's acht Capitel, 5. 46 meiner Ausgabe.

) Zwischen dem Propheten ( .+3) und dem Gottgesandten
(J;m)) ist, wic wir sehen, hier cin Unterschied gemacht, Und
dicser findet auch nach den Philosophen des Gesetzes (éix..};,;i:di IR EY
in der That statt, indem namlich ,,Gott dureh eincn Jya, den Ge-
schopfen ein Gesetz dberbringen Ligst mit dem Befelle, dessen
Befolgung  durchzusetzen, ein Prophet hingegen, ohne selbst ein
solches Gesctz 7w iiberbringen, einem bereits durch ecinen ,Gott-
gesandten® itberbrachten Gesetze Folge leistet.  Zur Figenthiunlich-
keit einer gottlichen ®liaey  gehort also die Durehselzung der Be-
folgung cines necuen Gesetzes, das Herabkommen Gabriels zu dem
Gottgesandten und dass dissem nicht die Befolgung eines Gesetzes
vou einem der frihern Propheten befoblen st (Flitgel a. 2. O.
S, 84.)  Dass darum aber doch anch der Gottgesandic als
beveichuet wivd, ist klar,

23
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Kaaha™), den Tewpel i Jernsalem und die Plillze der Moscheen
dieser Well; aus dem Schweisse seiner Augenbrauen schul er
seine (Mulammeds) Gunumlc d. h. die gliubigen Minner und
Frauen, die Moslemen miinnlichen und weiblichen (reschlechts ;
aus dem Schweisse seiner Ohren schufl er die Seelen der Juden
Christen and Magierand wasihnen ilmlich ist; ans dem Schweisse

seiner [Misse endlich schual er die Brde von Oslen his zum Wesien

5) ysasll wars Ist das himmlisehe Heiligthum (die himmlische
Kaabua), welches zu den Avduchisibungen der Tmgel Dbestimmt ist,
s stoht mach dom Glanben der Muhamwmedancr gerade fiber dor
irdischen Kaaba, welche scin ALLild ist. Die Sage herichtet ndmlich,
dass Adam nach seiner Vertreibung aus dem Paradicse Gott gebeten
habe, ein dem himmlischen Heiligthame ihuliches auf Krden crbanen
zu (birfen wnd diese Bitte dadurch erfitllt worden sei, dass ¢in Bild
desselben du Yorhingen von Licht vom {iwmel herabgelkormen nnd
in Mecca gerade unter demselben sich nicderselassen,  Gegen das-
selbe gewandt bhabe nun Adam aul Gottes Befehl seine Andacht
verrichtet, — Nach seinem Tode habe Set cin Gotteshaus in einer
demsclben ganz dbnlichen Form aus Stein und Lehm  erbaut; dies
sei dan o der Sintfluth zerstort worden und erst von Abraham
und Tsmael nach eben demselhen Bilde und in cben derselben Form
auf Grund ciner awmittelbaren gittlichen Offenbarnng wicder erbaut
worden. Das ist nun, wie allgemecin geglaubt wird, die Kaaba in
dem heiligen Anbetungsbezirk !y 4 AFraes U Mecen, in und bel welcher
ansser dem ,gchwarzen Stein® besonders dor Fg,@b,\{ alils (OTt Abra-
hams), ein Stein, den Abraham selbst ebngemanert haben soll und in dem,
wic awch Bailfiwi zu Suwr. 2, 11 O sagh, wman Spuren seines Fusses
findet (xoen3 ;30 %3 LE‘)”’ ).:::\. ) hochwehalten wird. Ausfithrlicheres
ither die Kaaba siehe bei Sale, Koran, deutsch vor Arnold, in d.
vorl, Einleit. 8. 146 ff, Vgl auch D’ Herbelot Ovient. Bibl. 1L,
S. 1 #. der deutschen Ausg. (woselbst noch die Seite 5 angeflihrte
Auﬁ'&ssmfg dor Bedeutung des Heiligthums von Seiten der muham-
medanischen My s tiker Beachtung verdient), — Iinsichitlich uuserer
Stelle selbst sei noch auf die oben (Anmerk. 5) erwithute Huggada
hingewiesen, in der auch das @vpmn ra zw den betreffenden sicben
Dingen gezihlt wird, Von einem himmiischen Teiligthom (X0
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und was anfl ihr sich befindet.  Davauf sprach Golt: Blicke
um dich, o Licht Muhammeds! Und es schauele und sah vor
sich ein Licht, hinter sich ein Lichl, zu seiner Rechlen em
Lichi und zu seiner Linken ein Licht. Das Licht vor ihm war
Abu Bekr, der Wahrheilshekenner, dem Golt gniidig sein mige;
das Lichi hinler ihm war Omar, dem Golt gniidig scin mige;
das Lichit zu seiner Rechlen war Ofmdn, dem Goll guidig
sein mage, und das Lichl zu seiner Linken war Al, denen
allen Golt guiidig sein mige! |

Es pries nun das Licht Mubammeds, dem Goll gniidig
sein und Heil verleihen mdge, den Hochethabenen siehzig-
tausend Jahre lindurch; [dann schaf Gofl aus demselhen das
Licht der Prophelen®);] er schauele aul dieses Lichi nnd schuf
thre Geisler und diese sprachen: es ist kein Golt ausser
Gotl und Muhammed ist der Gesandle Gotles. Hierauf schuf
er einen Leuchler aus rothem darchsichligen Carneot und
eine Figur Muhammeds (tber dem das Heill), ganz so wie
die Geslalt, dic er in dieser Wélt halle. Dieselbe wurde
dann aul diesen Leuehter in der Slellung geselzt, die er
(Muhamnied) heim Gehele anzanehmen pllegle. s amschweh-
len nun die Geister das Liclt Mubammeds und lohlen aud

priesen Golt hunderlfausend Jahre lang. Als die Geister

mb¥) spricht anch der Sohar, Ty geschicht dies in Ucberein-
stimmung mit der Lelire der Kabbala, dass die ganze sinnliche
Welt und Alles, was in ihr ist, als Abbild der im RWIp 17257
ruhenden Idealwelt zn betrachten, wie es auch ausdriicklich heisst:
RIDY ORFR NTET MR D b1 abwh vy ami NrMRa W m 59
SIOY WM mbea wvbn 85T (Sobar zu Wajoza 156"). Siche
meine ,Philonische Philosophict, 2te Ausg. 8. 28 und 29,
Yy Diese Worte fehlen im Leipziger Codex.
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alle dann aonl Goltes Befehl die Gestalt Muhammeds an-
schaueten, so wurde, wer von ilinen sein Haupl sah, ein
Chalif tnd sultan unter den Menschen, wer seine Stien —
ein gerechter Emir, wer seine Augen — ein das Worl
Gotles im Gedichliiss Bewahrender, wer seine Augenbranen
— ¢in Maler, wer seine Ohren — ¢in Gehorsamer und
(Goll-) Ergebener, wer scine Wangen — gub und verstin-
dig, wer seine Nase — ein Weiser, eln Arzl oder Gewtirz~

hiindler, wer seine Lippern — ein Wezir, wer seinen Mund

— cint Faslender (dem Fasten: geneigt, das Fasten beobaclilend),
wer seine Zilne — schin von Angesich(, wer seine Zunge,
cinn Gesandler unter den Menschen ™), wer seine Kehle —
cin Volksredner, ein Mueddin oder Moralprediger, wer seinen
Barl — ein Streiler aul dem Wege Gotles (im Kample [ir
die Religion), wer seinten Nacken — ein Kaufimann™), wer
seing Arme — ein Lanzenschmied oder ein Schwerlfeger,
wer seinen  rechten Arm — ein Chivarg, wer  seincu
linken Arm — ein Thor'®), wer seine vechie hohle Hand —

ein Geldweehisler oder Tressenmacher, wer secine linke hohle

Hand — ein Gelreidemesser, wer seine (offenen) Hinde
ein Ireigehiger, wer die Aussenscile seiner Hinde — e

.

Geiziger, wer die Aussenseife seiner rechlen Hand — ein

Irher, wer seine Fingerspilzen — cin Sehreiber, wer die
Aussenseile der Finger seiner rechlen Hand —— ein Schnei-

10y Dor Leips. Col. hat op=lafi, der Lond, ¢pbdwtt; wir
folgten dem Dresduer, |

1y Im Leipz. Cod. stebt statt f,=li, wie es im Dresdner
richtig Dheisst, foasli.

9y Der Dr. C. hat Yz (), der Lond. foels,
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der, wer die der Finger seiner linken ) — ein Schmied, wer

seine Brust — ein Gelehrler, Edelgesinnter und Strebsamer,
wer seinen Riicken -— ein den Vorschriften des Geselzes

sich Unterwerfender und Gehorchender, wer seime Seilen ~—
ein Krieger, wer seinen Leib — zufrieden und enthallsann,
wer seine Kniee — zum Sich-Biicken und Niedecfallenn (beir
Gebel) geneigl, wer seine Iflisse — ein Jiger, wer seine
Fusssohlen — ein Umhberschweifender, wer seinen Schallen
— ein Singer und Zitherspieler, wer dagegen Nichts sah
~— ein Jude, ein Christ, ein Unglinbiger oder ein Magier,
wer aber gar nicht seinen Blick aul ihn richlele — ein dic
Gottherrlichkeit sich anmassender Ungliubiger'™), wie Pharao
und andere Ungliubige.

| Wisse, dass Goll dem Menschen belohlen, ¢

as Gebel
nach der Form (der Buchslaben) des Namens ,Almed® zu
verrichten und zwar ist das Stehen dem Alif, das S-i(;h-*
Blicken dem H4, das Niederfallen dem Mim und das Sich-
Niedersetzen dem Dal dhnlich.  DieeMenschen aber hat Goll
nacl der Form (der Buchsfahen) des Namens ,,Muhammed«
(dem Goll guiidig sein und Heil verleihen miige!) geschaffen,

so dass der Kopf vund wie das erste Mim, die Hinde wie

18) Im Dresd, C. heisst es nach xajlo! richtig Sywali statt
ya3i) wie der Leipz. €. hat; nach ags jedoch, was grammatisch
dieselbe Adjectiviorm forderte, heisst es, wic im Leips C. s T
Da nun itberhaupt eine strenge Correctheit in grammatischer Hin-
sicht in beiden Codd. durchans nicht herrscht, konnte dic Leseart
des Lejpz. C. beibehalter werden.

4y Der Leipz. C. hat K:mgj..gjﬂ.g statt ;sl_:g;;jlj, Im Dr. C.
lautet das Wort richtig, nur dass auch hier die Praepos. « statt )
steht; dagegen ist in dem Folgenden enx*:‘:ijéK ganz corrumpirt.
Das lg;aey musste in 3yaty Verbessert werden.
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das Ha, der Leib wie das zweile Mim nnd die [iisse wie
das Dil sind,  Von den Unglinbigen aber schafll er Keluen
nach der Form (der Buchstaben) seines Namens, sowcern ihre
Gestall wird in ganz anderer Weise wnd zwar nach der

Geslall der Schweine gebildel [mige uns Goll davor behiifen*)!].

Erstes Capitel.

You der Schopfung Adams (iber dem das [eil seil)

i “Abbds (dern Goll gniidig sein mige) sagle: Goll
hal Adam aus dem Slanhe') verschicdener Gegenden der
Welt gescliallen ond zwar sein Hanpl ans dem Slaube  der
Kaaba, scine Brust aus dem Sthohe der Wiisle, seinen
Vicken und seinen Leib aus dem Staube Twdiens, scine
Hiinde aus dem Slauhe des Oslens und seine Iiisse aus
dem Stanbe des Wesiens. Wahab aber sagle: Goll schul
Adam aus den sieben Iirdschichien; sein taupt aus der
ersten, seinen Nacken aus der aweiien, seine Brusi aus der
dritten, seine Hande aus der vierten, seinen Ricken nnd
Leib aus der finflen, seine Obersehenkel und sein Gesiss
auns der seehsien, seine Schienbeine und Fiisse aus der
sichenlen,  Mach eiver andern Tradition soll Thu “Ahhis e~
sagt haben: Goll schul sein Haupt aus dem Staube Jeru-

salems, sein Gesichl aus dem Staube des Paradieses, seine

15) Dicse Worte sind cin Znisalz des Dr. C.

16} Der Leipz. C. hat hier &S, was nach Fleischers Ver-
muthung wawe (campns, planities) heissen soll. Im B, C. febll
das Wort ganz, und darum haben aucn wir es weggelasseo.
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Zihne aus dem Staube von Kaular, seine rechle Hand aus
dem Slaube der Kaaha, seine linke Hand aus demn Slaube
Persiens, seine Fisse aus dem Staube Indiens, seine Knochen
aus dem Staube des Gebirgslandes von [rdk (Kuhestan),
sein Schamtheil aus dem Staube Babels, seinen Riickey
aus dem Staube [riks, sein Herz aus dem Staube des Gar-
tens ewiger Wonne, seine Zunge aus dem Staube von Tail
undl seine Augen aus dem Slaube von Hud. Dem zufolg
wurde auch sein Haupt nothwendig dee Silz der Vernuf,
der Intelligenz unc der Rede, sein Gesichl der Orf des
Schmuckes, seine Augen der Ocl der Schinheil, seine rechie
Hand der Ort geschickler Hiillsleislung, sein Riicken der Orl
der Kralt, sein Schamtheil der Sifz sinalicher Begierde, seiue
Knochen der Sifz der Festigkeil, sein Herz der Sitz des
Glaubens und seine Zunge der Ort des Glaubenshekenntnisses?).

Gott machte in ihm (dem menschlichen Kérper) neun
Oeflnungen und zwar sichen an seinem kopfe, némlich:
seine Angen, seine Ohren, seine Nasenlicher und seinen
Mund, und zwei an seinem Leibe: eine vorn und eine hinten.

17) Eine Parallele hierzu finden wir bei den Rabbinen (Synh. 38%):
POREOTONTT DA D PIORSM 0TR 277 SR DR 11 N
(Mmx=x =xwn 1mamn) Saews, Dorclk 113 soll hier wobl auel
das Siunliche im Menschen angedeutet werden, Raschi erklirt
das “sm ywsn 50, dass der Gedanke im Wesentlichen mit dem
hier (resagten uusammentrifft, piimlick: 5Som mammt HMrEn R
meane. Dass ostatt ,Palistina® an unserer Stelle ,Jerusalem
genannt ist, dndert in der Sache nichts. Hinsichtlick der Vor-
eiglichkeit Palistina’s tberhaupt und Jerusalems insbesondere sei
hier noch auf die Talmudstelle (Kidd. 49%) hingewiesen, wo es
heisst: Dnmwn pax mbmy mywn obed 1 Mosh oap mwy
MhuI MYER ODWE 1 vpa memp mwy, b EbWE b5 e
1510 ahwrr 5o oamy phwyee,
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Auch verlich er ihm die fiinf’ Sinne: das Sehen in den
Augen, das Horen in den Ohren, das Schinecken in dem
Munde, das Riechen in der Nase, das Ifililen in den Han-
den und ausserdem die Kralt z gehen in den Flissen.
Man sagt, dass Goll, als er dem Adam den Geist einhanchen
wollle, diesemy helohlen, in ihn von der Seile seines Mundes
hineinzugchen.  Kr aber erwiederte: ich will nicht in einen
dunkeln Orl hincingehen; und es wiederholie Gofl seinen
Befehl drei Mal und er gab dieselbe Aniworl wie das ersle
Mal.  Dann rief ihm Goftt das vierle Mal zu: gehe hinein
wider deinen Willen und gehe heraus wider deinen Willen!
Da ging der Geist hinein von der Seile seines Fuasses ader,
wie Andere sagen, von der Seile seines Gehirnes und ver-
blich in ihm hondert Jahee lang.  Nach Ablauf dieser Zeil
ging er in seine Augen hineins da schaunte Adam aul seinen
Karper und sah, dass er ganz von Erde (Thon) war. Und
als der Geist bis zu seinen Ohwven gelangl war, da hirte er
das Lobpreisen der Engel. Dann ging der Geist in seine
oheren Nasenknorpel und er nieste; bevor er aber sein Nie-
sen noch heendel halle, ging der Geist in seinen Mund und
seine Zunge. Da lebele ihm Golt den Ausspruch: , Lob sei
Gol(™ und erwiederle ihm hieraul: es mige sich dein Heer
deiner etbarmen, o Adam!®  Nun ging der Geist in seive
Brust, da wollte er schnell aufrechi stehen, konnle aber
picht.  Hieraul deutet der Ausspruch Goltes: ,der Mensch
ist voreilig.“®) Als der Geisl dann in seinen Bauch gefahren
war, verlangfe er naclr Speise. Hierauf ergoss sich der

1) Sur, 17, 12. Diesc Doutung (ithrt anch Baiddwi z. St.

an; FJ Sl Jads,
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Geist in seinen gauzen Kirper und er wurde zu Knochen,
Fleisch und Blut, zu Adern und Nerven. Es hekleidele ihn
dann Gott wit einer Bekleidung aus dem Stoffe der Nigel,
die jeden Tag an Schonheil zunalm. Als Adam aber sich
der Siinde zugewandl halte, wurde diese Niigelbekleidung
i die Houl verwandell nnd es hlieh davon nu ein Theil
an seinen Fingerspilzen dibrig, damil cr sich dieses seies
ersten Znstandes erinnere.

Nachdent Golt die Sehipinng Adams vollendel and den
Geist ihm eingehancht hatle, kleidete er Thn in Gewdnder
des Paradieses und das Lichi Muliammeds (ither dem das
Heil) ergliinzie an seiner Stirn wie der Mond in der Nachl
des Vollmondes. Hieraul hob er ihn aul einen Sessel und
lud ihn auf den Riicken der Engel und sprach dann zu
ihnen: flieget mit ilwn in den Himmeln umher, anl dass cr
ihre Wunder und was in ihnen ist schaue und an Erkennt-
niss zunchme.  Da sprachen die Engel: o Hevr, wir laben
aehiel und gehorehen, Sie rugen ihn noun an( ihrem iicken
und {logen wit ihm hundert Jabve lang in den Hiumelu
umher, bis sie jegliches ihrer Zeichen und Wunder seimer
Betrachiung zugefiihvl halten.  Dann schufl Gotl fie ihn e
Plard aus starkriechendem Moschus, dessen Name Maimual
ist,  Seine Fliige! sind aus Granaten nnd Perlen, scin Satlel
aus Perlen und rolhemr Hyucinth,  Adam vitt nuw auf iho
und Gabriel fasste scine Ziigel; als Begleitung (olgte Michael
zur Rechlen und Israfil zur Linken. Sie flogen mit ihm in
allen Himmeln umher und er begriissle die Engel, indem
er sprach: ,IFriede und Gofles Erbarmen sei  mit f:l'l(‘.]},-“
worauf sie erwlederler: januch wif div sel Friede wnd Golies

Ty, 1 \rl”" 1 M 13 N o L ; . . . i
beum]mmglscllf Hierauf sagle Goll zu Adam: dies sel dein
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Gruss und der Gruss dey Gliubigen unter deinen Nach-

konmen zu theer Zeil bis zum Tage der Auferslehung.

Zweiteg Capitel.

Yon den Engeln.

Wisse, dass Goll vier Brzengel geschaflen hal, nimlicly
den Tsralil; Michael, Gabriel und den Todesengel (iiber denen
das leil sei).  Ihmen hal er dic Angelegenheilen der Ge-
schiiple, die Ausfiilenng  ihrer Schicksalshestinnnung,  ibre
Leiling wmd die Leitung der ganzen Well  tbergeben and
zwar machle er den Gabriel (tiber dem das Heil sei) zum
Vorgeselzien iiber die Olfenbarung und die Gollesgesandl-
schall, Michael zum Herrn des Regens und der Lebensmillel,
Azrall zum Heren der Geister und Isralil zam Herrn der
Trompete.  Ihn Abbds (dem Gotl gnildig sein moge!) sagle,
Israfil habe Goll gebefen, ihm die Gewali tber die sieben
Himmel zu geben, und Gotl habe sie jhm gegeben, ferner
um die Gewalt iiber die sieben Erden wnd Golt habe sie thm
" gege
gegehenr, wn die Macht diber die Genien und  Menschen

wid er habe sie ihm gegehen und endlich wn die Gewall

ben, um die Macht {iber die Winde und er habe sie il

iiber die wilden Thiere und er habe sie thm gegeben, I
hat voun Fusse bis zum Kopfe Haare, Miuler und Zungeu,
von Fliigeln bedeckt; mil einer jeden seiner tausend Zungen
preist er Gott in Millionen Sprachen und aus jedem Hauche

(Athemzuge) schafll Goil einen Engel™), welcher ilun lobsingl

193 Der Leipz. C. hat _afl A wir folgten dem Dr. C., bei
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bis zum Tage der Auferstehung. Es sind dies die Gott
nahesiehenden Engel, die Triger des Throues und die
edeln Schreiber, welche alle nach der Gestall Israfils gebildet
sind. Israfil schaut jeden Tag und jede Nachl dreimal nach
der Holle und er fliesst (vor Sciinerz) zusamuen und wird
der Sehne eines Bogens gleich; er weinl heflig und wirlt sich
demﬁthig betend vor Gotl nieder, und wenn der Hocherhabeune
sein Weinen und seine Thrinen nicht stillle, so wiirde er
sicherlich mit seinem Thrinenstrom die Erde anfiillen und
sie wie ber der Smiluth Noas (iiber dem das Heil seil)
werden. — Die Grosse seines Umlfanges ist von der Ari,
dass wenn das Wasser aller Meere und Flisse {iber seinem
Haupte ausgegossen wiirde, keiu Troplen auf der Krde
zurlickbliebe. Was Michael (iiber dem das Heil seil) be-
(riflt, so schuf ihn Golt, der Machlige und Hocherhabene
funfhundert Jahre nach Israfil.  Er hat vom Kopfe bis zu
den- Fiissen Haare aus Salran und Fligel ans griinem
Smaragd; anl jedem Haare sind Millionen Gesichter, aul
jedem Gesichle Millionen Méualer, in jedem Munde Millionen
Zungen und aufl jeder Zunge Millionen Sprachen, in deren
jeder er Goll um Verzeihung anfleht, In jedem Gesichite
hat er Millionen Augen, denen allen er Thrinen enls(rimen
lissl, um die gbllliche Vergebuug zu erbilten), weil Barm-

dem diese Worte fehlen, Den DPlural () 3 S glanbten wir trotz-
dem beibehalten zu konnen, weil das Verbum auf alle aus den
Athemziigen hervorgelienden Fngel sich bezieht.

0y Im Leipz. C. heisst es an beiden Stellen unrichtig ; y 9 ki
o
Raz>, Ist als Accus. causae, nicht als Object, von LT

zu fassen. Im Dr. C ist das Verb. ganz ausgelassen, wodurch
X+= nothwendig so gefasst werden muss, '
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herzigkeil fir die Stindhaflien unter den Gliohigen i erfillt.
E.s fliessen aus jedem seiner Augen tausend Tropfen wnd
aus jedem dieser Tropfen schaflel Goll einen Lngel nach
der Geslalt Michaels (@her dem das Heil sei!) und sie preisen
hn, den Hocherhabenen, alle bis zumn Tage der Auferstehung.
[he Name 1st ,,Chernbim® und sie sind Gehtilfen  Michaels,
it der Anfsichl tiver (Firsorge {iiry den Regen, die Pflan-
zewy Lebensmiliel und  Friehle belrawl. Und es st kein
Troplen in den Meeren, keine Fruchl aul den Biumen und
keine Pllanze aul der Erde, tber die mcht {soleh) ein Engel
geselzl wire, — Was Gabriel (lber dem das Heil sei!)
*tnhmg , osooschul il Goll finfhoodert Jahre nach Michael

hal  sechzelmlundert Fliigel und vom Kople bis zu den
[Fiissen Haare von Safran; eine Sonne st zwischen seinen
Augen und anl jedem Haar ein Mond vebsl Sternen. Jeden
Tag  laucht er sich dreilndert uod  sechzig Mal in das
Lichimeer, und wenn er dann wieder demselhen enistelgt,
so fallen von seinen Fligeln Millionen Tropfen nieder und
aus jedem dersetben schafft Gotl einen Engel nach der Ge-
slall. Gabriels, and sie preisen ihw, den Hocherhabeneu, alle

bis zum Tage der Auferstehong. T Nawe ist: Ruhanijjon.

(J

Des Todesen 5 als Gestall sl hinsichtheh der Gesichier,
Zumgen und Fligel sowobl, als anch an Grosse und Krafl

vollkommen der lsrafils UIuLh
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Drittes Capitel.
Von der Erschaffung des Todes.

In der Ueberlicferung von dem Propheten (iiber ilm
sei das Heil!) heisst es: Golt schul den Tod und sonderle
ihn von den Geschopfen duvch Millionen Scheidewiinde ab.
Seine Slirke ist grésser als die (der) Himmel und Erden
und {iirwahr, er wuarde (deshalb) mil siebziglausend Keflen,
deren jede die Linge eines Weges von tausend Jahren hal,
feslgekellel.  Is nahelen sich ihm die Engel nicht, noch
kannten sie seinen  Aufenthaltsort; sie hérten nur seine
Stimme in jeglichem Zuslande™), wuassten aber nicht, was
er sel, his zur Zeil Adams. Als aber Goll den Adamn ge-
schallen, da sclzte er den Todesengel zum IHerrscher iiber
im. Tis sprach der Todesengel: o Herr, was ist der Tod?%)
Da gab Goll den Scheidewinden Befehl (zuriickzuweichen)
und er (der Tod) wurde sichlhar®), so dass der Todesengel
itm sah.  Hieraul sprach Goll zu den Engeln: stellet euch

hin und schauet aufl diesen Tod. Und es slellien sich die

1) Der Leipz. C. hat . y=aimey ¥y; wir glaubten besser mit
dem Dr. C. zu lesen: YR g Y. Der Lond. C. hat: gl i

Kelw 3.5’;, L:_;ASJ :}J/ L?, L) TR,

?%) Hierfir hat der Leips. C. wyl Lo, der Dresd. el Lay,
was entweder ur..U Lo oder ey Lo 20 lesen wiire,

23) Tn dem Leipz. und dem Dresd. C. steht waddnkh was der
IForm nach zu ._._,;;_-'»\é‘., d. i, C_A::thi (wic der letztere hat, nicht
aber zum Sing, ;_JL.;?\.Q, wic es im ersteren leisst) passen wiirde,
wenn man das Verbum auf die ,,Scheidewinde” bezbge, wogegen
aber der Sinn streitet. Grammatisch rvichtiz misste es jedenfalls

1 ¥
wrsfly hieissen,



Eogel allesammt i and Golh sagle zum Fode: fliege fiber
sie hinweg und hreile die Fliigel alle ans und &Me alle
deine Angen,  Als nun dee Tod dahinllog ond die ingel
auf i sahen, lielen sie obmieltig hin and Michen in Jdie-
sem Zuslande fausend Jalre lang. Als sie (nach Verlau!
dieser Zeily wieder o sich wekommen waren, sprachen sie:
o Herr, liast du wohl el Gesehiopl geschallen, - das. stirker
st als dieses? Und Goll erwiederte: iel habe ein solches
geschaflen. fieh aber bin wdichliger als dieses, wohl ubr
wird vonihm oz Kosfen bekommen jegliches Geschépf.

Dann sprach dey Hochaepriesene and - By

mbene: o Azvail)
ich habe  dich (hereitsy zum Henseher diber i geselal,
Dicser aber sagle: mein Gotly, mil welcher Krall soll ich
e fassen, da or deefr stivker st als ich?  Pa gab ihm
Goll dic Kraft -der Hinmiels s lisste i pun der Todes-
engel und-der Tod rulele (dherwunden) in - seiner Hand.
Hieraaf sprach der Tod: o Herr, gich mir Erlaubniss, ein-
mal im Himmel meinen’ Ruf erschallen-zu lassen. Golt gab
ihin Erlaibniss hierzn; da viel der Tod mil laulester Stimme:
ich hin der Tod, -der den Fremnd vom Freunde scheidet, icll
bin der Tod, der den Mann vom Weibe, den Galten von
setner Gatbin . trennt, ich hin Jdér Tod, der die Tachler von
den Miillern, -die - Silme vou- den Viilern, die Brider vou
den Sclhiwestern losreisst; ieh bin dler Tod, der die- Starken
unler den Menschenstlnen hezwingt®), die Grither “bewohnt
macht, die Fiuser.und Schlisser -verddel; -ich bin der: Tod,
der ench ablorder] ,und wirel ihe auch in hocherbaute:

) Bralt 5.3 des Leipz, €. hat der Dr, vichtig ;320 und statt

e w
soalt T
ﬁ;ﬁjl — LE;.Q.I. .



Biegen®®y und es bleibl kein Geschipl iibrig, das mich
nicht koslete,

Wenn der Tod 7z Jemand  gesandl wird, so sfelll er
sich i seiver (sichlharen) Geslalt vor ihn hin. Der Mensch
fragl ibn dams wer bist du nod was willst dn? - Dieser
anlworiel: ich bin der Tod, der dich heraushihet ans der
Well und deine Kinder macht zn Waisen, deme Fraa  zur
Willwe nud detir Vermidgen zm Brbithetl deiner Evben, die
duowithrend deines Lebens niclhit gelieht, Uud siche,  duy
lasl nichls Gules vorangeschickl v deine Seele, uml es
ist nichls Gutes bei dir an dem Tage, da ich zu dnv konne,
uid ichls Gutes wirst da in der Zeit nach wmir (meinen
Erschicinen et diry thun kinnen.  Wenu der Mensch dies
gehiirt, so wendet er sein Gesicht zur Wand  aber ancls
dann sielit er den Tod vor sicli stehen. Da wendel ¢or sein
fresichl nach einer andern Seile hin, aber wiederum ieht or
deri Tod vor sich stehen. Und dieser sprichl: kennst du
mich denn nichl?  Iel bin der Tod, der weggefiihrl hal
die Seelen demer Eller: und demer Kinder, du wirst deine
Eliern selien, ahev es wivd dir henfe nichls niilzen: ich
nebtne deine Seele wnd do wirst deine Kinder sclien, os
wird div aber nichis ndtzen®) Teh bin der Tod, der dabin-
schwinden machle die fritheren Gescllechter, und diese waren
an Vermogen und Kraft griéisser als du.  Hieraul fragt der
Todesengel den Sierhenden: wie hast du die Well gefunden ?
Und er antworlet: icl habe sie beflriigerisch und tauschend

¥} 8. Sur. 4, 80
*6) dndiy, wie der Dr. C. vichtig hat (statt hzass des L. C.)

ist zu erkliren als: cypFme SOV @k
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gefinden,  Da lissl Goll die Welt zu einem  persiénlichen
Wesen sich gesfallen wid  sie spricht: o Slinder, schimst
du dich nicht?  Dn hast in mir gesiindigt and dich von
Uebelihaten nicht znriickgehallen, du hast naeh mir begeht,
withrend ieh kein Begelir nach dir halle; du hast nicht ge-
sehieden zwischen demy Erlaubten nnd Verbolenen; dn glauh-
test  sicherlich, du  wiirdest von der Well nichl scheiden
mtssen tnd onun bin ich doch frei von divr und  deinem
Thun.  Da sieht er sein Vermdgen, wie es bercils in den
Besilz eimnes Andern gekommen ist, und dieses sprichl: o
Stinder, du hast mich dureh Unreeld erworben nnd  von
mir nichlt Alntosen gespendel den Armen und Diirfligen, so
bin el van henle in die Hand  eines  Andern gefallen.
Hieraul bezielit sich  der Ausspruch Golles: jein "l,‘ag', an
dem nichl Vermiogen, nichl Kinder niitzen, soudern (das
allein), dass man komme zu Goll mil anfrichfigen, frommem
Herzen ¥, Dann spricht der Mensch: o Herr, fiibve mich
zuriick ins Leben, vielleichl werde ieh dann Guies thun mit
dem, was ich hinterfasse®®).  Darauf aber aniwortel ihm
Goll: ,wenn ihe (der Menschien) bestimmnles Ziel herangenaht
ist, dann vermigen sie dasselhe weder nm eine Stunde
hinanszaschieben, noeh zu beschlennigen®®).  Dann nimml( er

27) Sur. 26, 88 u. 89,

28) Sur. 28, 101 n. 102.

20y Sur. 7, 32. Was hier von den irdischen DBesitathiimern
und den Kindern im Gegensatz zu den guten Werken und dem
sottgeheilisten FHerzen gesagt wird, hat, wie mit Sicherheit
anznnehmen  ist, seine Quelle in dJdem schinen rabbinischen
(+leichniss von der drei Freunden des Menschen (Pirke Ii.
Elicser 34* und darons in Kirzercr Fassung Jalkat zu Jes, 58,
§. 854) das nach der letztern also lautet: DhaTR MwHW

4



(der Todesengel) seine Seele (und fiihrl sie), wenn er e
Gliubiger war, zur Seligkeil, war er aber ein Ungldubiger
oder Heuehler, zur Verdammniss, nach den  Ausspriichen
Golles: ,wahrlich, das Buoch der Gerechlen ist in Hlijjin“

; . - . ' v /s )
und ,wabrlich, das Buch der Gotllosen isl im Siggin“®),

Viertes Capitel.

Von dem Todesengel, wic er die Seelen nimmt.

Is st in dem ,Kitih es-Suliké (dem Buche der Wan-
derung zn Goll und zur Vollkommenheil) von Mugétil Ihn-
Salmdn erwithnt, dass der Todesengel im siebeunlen Himmel
oder, wie Manche sagen, im vierlen Himmel einen Sessel
hal, den Goll aus Lichl geschaffen. Er hal siebziglansend

bokd\ol= BN Rk et B a1 s IR i) A L o L B o LR ULt B B 0 T P LRI
DM NI A9TSNT D2 PTERRT 1 INANT 40T 2937 ThEm Sei3i LD
(Koh. 8, 8) w2 B172 1725w 59N sD7NT 15 DOamIe oMy ;T s
By oIz N (Ps. 49, 8) woN ey me 8D AR 2w e nd
(Prov. 11, 4) ==22 02 g Dauan 8B 495 Sogym Romn adels e
MDA I TR PED TR DN W o0t NYeR
(Jes. 58, 8) X 1D PO RNIW T PMEEY LN M| 8an abw
P e TR aws (Prov. 10, 2), — Zu der den: Mensclien
auf seine Bitte, ius Leben zurlikkehren zu diivfen, ertheilten Antwort
haben wir eine vollstindige Parallele in den Worten des Midrasch
{zu Spr. 6, 6): =W wpwn Sop| b o pornas o
3T T T2 anvmw o obwaw pow oaven ant mowe
Sht M2 WD Ton DI TN BN RADY MET e e naw
T PR AW 72 mpd PR DN mwadt b =S 2 nawms
bha Saxd. Siehe auch Midr. Kobel, zu dem Verse ba=v 85 pma
Frs.

) Sur. 83, 18 u. 83, 7. L.',L;fc (eig. hohe Orte) hedeutet nach
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Fisse und viertausend Fliigel; sein ganzer Karper ist voll
von Augen®) und Zuugen, und es existivl keines der Ge-
schiple Golles, das heisst: der menseblichen, der Vigel und
aller mil einem Lebensgeiste hegabten Wesen, von dem nichl
m seinemr Karper eine Zunge, emn {resichl, ein Auge und
eine Hand — nach Massgabe ihrer Aunzahl — wire. Und
so uimml er it dieser (dem  hestimmten lebenden Wesen
entsprechenden) Hand dep Geist und siehf mil dem Gesichie
aul das®), was ihm gegeniiberslehl, und deshalb erfassl er
den Geist  des Geschiples an jeglichem Orie. Wenn nun
Jemand in der Well gesiorben ist, so gehl das Ange des-
seiben ans seinem (des Todesengels) Kérper heraus.  Manche
sagen, er habe vier Gesichter: eins vorn, das zweile iiber
seineni Kople, das dvitte aul seinem Rucken und das vierte
unler seinen Fissen: er nebme nun die Geister der Propheten
Finigen civen Ort im siebenten Himmel aiter dem Throne Gottes, an dem

das Verzeichniss der Handlungen der Frommen (Menschen und Genien)
aufbewalrt wird und woselbst die Seelen derselben bis zum jingsten

Tage bleiben; Audere halten es foy das Verzeichniss selbst, ja=m

- -

(was urspritnglich nicht, wie Ullmann glacht ,Kerker® - denn das
ist pFw — soudern yandanernd leftigh bedeutet) bezeichnet nach
Y : .

Finigen den Ovt wnter der sichenten Erde, an dem das Verzeichniss
der Handluugen der Gottlosen (Menschen und Genien) aufbewahrt
wird und woselbst ihre Scelen bis zur Auferstehung festgehalten
werden, nach Andern dicses Verzeichniss selbst, Siebe Sale Kordn,
S. 652 und Baidiwl = St

34) (nnz dasselbe sagt die Haggada {Abod. Sar. 207 1 MR
muzer NWm TSTSW PR NTR By b,

32y Die drei Codd. haben alle unrichtig: les (s wir schrie-
ben nach Fleischers Anweisung Lo A was hier einzig und allein
ginen richtigen Sinn giebt.

7



und Engel von Seilen des Gesichles seimes Koples, die
Geisler der Glaubigen von seiner vordern Scile, die Geisler
der Ur;gl-’:iuhigerf vor. der Seile ‘seines Rickens umd die
Geister der Diamonen von der Seile semer Fusssohlen.
sleht mit Einem Fusse auf der Briicke der Halle, mil dem
andern aul dem Throne des Paradieses. In Belrefl' seiner
Grosse sagl man, dass, wenn das Wasser aller Meere und
Fliisse aul sein Haupl sich ergdsse, kein Troplen aul der
Erde zurtickbleiben wiirde,

Es wird ferner gesagl: die ganze Well ist in dem
Auge des Todesengels gleich einem Tische, auf dem jeg-
licher Gegensland (zur Speise) aulgestell!™) und der dann
enem Manne vorgesetal wordew, damit er davor esse, was
thm heliehe; (denn) ein gleiches Verhiiliniss waltet bei dem
Todesengel hinsichilich der Geschipfe ob. e drehl die
Welt um, wic die Menschen eine Drachme umdrelien, Manche
sagen: der Todesengel sleigl nar zu den Prophelen und
Gotlgesandten herab®), bei den Geistern aber der wilden
und zabmen Thiere hal er einen Sicllverireter, Ty wird
ferner gesagt, dass Goll, wenn er alle selue Gesehiiple nnler
den Menschen und den iinigen Wesen dahinscheiden lissl,
diese (oben erwihnten) Augen alle, die in dem Kiper des
Todesengels sind, ausliscll wul dann nur achl dibrig hleiher,
die, wie es heisst, fiir Israfil, Mickael, Gabriel, Azrail vl
vier Triiger des {oiilichen) ‘Ihroues hestimmt sind,

9y Der Leipz. Cod, hat 03,, der Dresd viehtip blos {ohne
5) da dieser Satz dic Ko zu s bilief,

) You den Menschen, dic nicht zo den Propheten und Gott-
gesuudien geldren, ist hier Nichis erwilwt. Maglicl, dass im Texte
ctwuys ausgelullen ist,



Was die Keunlmss von  dem Herannahen der Todes-
stunde betiiftl, so sagl wan, doss der Todesengel, wenn
il das Verzeichiniss des Todes und der Keankhell vorge-
legl worden, anseult: mein Goll, wann werde ich den {“i;ei:-‘;i
dis Kneeldes ablordern wad o welelien Zustande und swelelwy
Gestalt thn fassen wnd dalinnehmen®  Hieraad  anlworlet
Gotl: o Engel des Todes, dies Wissen st ein Geheimotss,
ar dem Keiner ausser wir gelangl; doch ich werde dir
Konde geben, wenn seine Zeil gekommer sein wird,
dir Zeichen darveichen, aul die du mi! Sichieheil dich wirst
slitlzen konuer.

c 8o komd denn (zar bestimlen Zeil) dev Kogel, welcher
iiher den Lebensocen: geselzs ist, zu i wud sagls 2o Kode
ist der Lebensodem des nnd des, und der Engel, welcher
iiber seine Lebeusmittel zn wachen hat, naht sich ithm mit
den Worten: vollendet ist die Thilligkeil des und des. Ge-
Lort dieser nan zu den Seligen {zoe Seligkeit Bestimmien),
so wird um seinen Namen, welcher I der im Besilz des
Todesengels sich  hefindenden  Sclwift  verzeichnet ist, ein
weisser Lichtstrerf, wenn er aber zu den Verdammien
oehiet, ein schwarzer Sireil sichibar, Datn aber erlangt
der Todesengel doch aieht friiher eine vollstindige Renniuiss
hiervon. alg bis von dem Baume, dev umier dem  obern
Tiwoue Golles sich belindel, ein Blatt herniederBilll, auf
weleliem sein {(des Menschen) Name geschriehen sl Und
so rimmi er dann seinen {Geist.

Vo Kah el-Abbar™) wivd [lolgende Traddion milge-

83) Kah el-Albir (der Rabbiuer“-Ka'h) ist der belraunte
Proselyt Ka'db ams Jumena, dem seine vorzigliche Kenntuiss der
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theilt: Gott hat unter dem ohern Throne einen Baum ge-
schaffen, auf welchem der Zahl aller Geschdple entsprechende
Blitter sind; wenn nun die Lebenszeil eines Menschen zu

Ende geht nnd ihn von seiner Lebensdauer nur noch vierzig

Tage {ibrig bleiben, so filll e Blalt in den Schoss Azrails;
dieser begichl sich daun zu jenem Menschen mnd es hefiehlt
ihm Gotl, die Seele desselben (eig. des Genossen (Besilzers)
des Blattes) zu nehimen.  Nach diesenr Vorgange nennl man
ilm im Himmel: lodl, svibrend er auf der Obevfliche der
Krde noch vierzig Tage leht. — Einer andern Meinong zu-
folge tiberhringt ein Engel dewr Todesengel eine Schritt von
Gotf, in weleher der Name desjenigen, dessen Geist abzuruflen
ihm befolilen worden, und der Orl, an dem und die Ursache,
um deren willen dies geschehen soll, angegeben sind.  Der
Rechlsgelebrle Abu-1-Lait (iber dem Goltes Barmherzigkeit
sel) berichlel: es fallen zwei Tropfen von der unlern Seite
des obern Thrones aul den Namen des (helreffenden) Men-
schen herab, von denen der eine griin, der andere weiss ist,
Falll non aul einen Namen, sei es  welcher es wolle, der
zalireichien Legenden diesen Beinamen verschaffte. Thin hat besonders
der in unserer Schrift so oft ecrwillnte Ibn Abbds, ein Vetter
Mubhammeds und seiner grossen Gelehrsamkeit wegen ein Meer
des  Wissens® genannt, seine Bekoanuntschaft mit Auvsspriichen und
Iorziihhimgen der Rabbinen zu danken. Siehe hieriiber Sprenger,
Leben und Lebhre Muhammeds, Th Il in der Einleitung. Vgl. anch
Weil, Bibl, Legenden, D’Hevbelot, Ovient, Biblioth, 11, 8, 9
d. deutsch. Ausgabe. Was die Tradition seclbst betrifit, so liegt
ihr wohl der Gedanke zum Grande, wie von dem ovm g2 cin Blait

nach dem andern abfitilt.  Kine Awregnng dazu hat Kd£b vielleicht
auch in den Talmudworten (jor. Ber. wu 2, 8) gefunden: s=:xnm bya

r N
i dncn

FUTOMIARN 9D MR SO OpDh FEND DO SIDNY Ny
PoTR KT TR P2 ophed @ ptiY Sw oIy haw,
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griine Tropfen, so weiss er, (der Todesengel), dass der
Mensch ein Verdammier; [4Hi aber der weisse davauf, so
weiss er, dass derselbe ein ziwr Seligkeit Bestinmfer ist.
In Belrefl der Kenntniss der Orle, an denen -der Mensch
sterben soll, wird gesagl, dass Gofl cinen Engel geschaffen,
der iher die Geburt geselzi und Engel der (ebirmtfier
genannt st Wenn nun ein Kind gehoren wird, so er-
hilt er den Befehl, in dessen Nabel (oder, wie Manche
sagen, i den minnlichen Saamentropfen, der im Leibe seiner
Muiter ist) elwas von dem Staube der Tede, anf welcher
er slerhen soll, zn leen.  Uud so wandell der Menseh auf
Lrden, wo es auch sei, umher, his er endlich zu dem Orte
seines Slaubes gelangt uud  daselbst stivht.  Hievauf deuted
das Worl Goltss hin: und wiirel ihr auch in euren Hiusern
gebliehen, so billen doch sicherlich Diejenigen, deren Tod
(bestimmt und) aufgezeichnet war, aut ihre Kamplplitze
hinansgehen miissen (um dort nmzukommen).«®)  Js bezieht
sich auch folgende Erzililung daraul Der Tod escngel pilegte
in der dltesten Zeil, in sichibarer Gesfalt (hei den Menschen)
zu erschemen, und so kam er auch eines Tages zu Salomo,
dem Sohne Davids und richlele einen scharfen Blick auf
eimen hei ihm sich befindenden Jingling. Und dieser erschrak
heftig vor ihm.  Als aber der HEngel sich enlfernt hatle,
spracle ert o Prophel Goltes, méchie es div doch gefallen,
dem Winde zu hefehlen. mich nach China zu fragen! Salomo
ertheille dem Winde diesen Befehl, und er trng den Jingling
‘nach China. Daraul kehrle der Todesenge! zu Salomo zuriiek,
und dieser fragte thn, weshalb or den Jingling (so scharf)

56y Sur, 3, 148,



angeblickt?  Es ist mir befoblen waorden, gab e zur Ant-
worl, an dem heuligen Tage in China seinen Geisl zu hefunen,
da sale ich i hel die oud ich wonderle wich daciiber !
Safommo  ergdihile ihm e die Geschiclie  seines Mannes
und wie dieser it gebelen, dem Winde 2 helehlen, diss

er ilm nach China trage. Da sagle der Todesengel: ich

habe i der Thal heule in China seinen Geist abgerufens*)

In cinem andern Berielite heisst es, dass der Tordesengel

Gelitlfers hat, die i beim Abrofen der Geister Beisfand

81 Die Quelle lierfir ist ohne Zweifel die Talmudstelle
Sucea B8, wo es heisst: &p mET7 ovam qRbEd emmo T &R
ARTD AP S WD P NPT YR Y maks Rak R meey (ndmlich
die dort friher erwitlmten uud -— wie Ragehi sagt — ihvar
Sehonheit wegen also genannten Staatesehreiber Wlihoreph und
Ahija, Silme Bisd's) N7IMED WY DVWDD WINN0R L RITT N
qRbn R AFRd AmTD e RyRs e sz v {woselbst
ihuen zn sterben auferlegt war, der Todesengel ’Li)(}l nach der
Haggada [s. Sofa 46" n. Gen. 1 ft.bbm C. m| keine Macht hatfe) v
TIDNT AN SNIE I M0ND N Y Az Wk R nIap s
SRD M PINY PO WAN M2 arhban fhENy mmde mnn 9
S reav pan waners die Misse des Menschen biirgen fir iho,
wobhin cr gefordert wivd, dorthin tragen sie jhn  Ist auweh an
unserer Stelle die Fassung  bedeutend  veriindert, so  liisst  sich
doch der Groudiypns mit Leichtigkeit wicdererkennen., ~— Ugher
die Aufiussung der Personlichkeit Salomo’s bei den Muhammedanern
vgl. besonders Geiger, Was hat Mubam. ans ¢ Judenth, aulg,
5. 184 ff. und Weil Biblische Lego 80 225 . Welche Macht
ither die Geisterwelt die Snge ibhw zusclreibt, gebht vorzoglich
aus den Worten (Megilla 110) hervor: 291 omeerm by onw
oaaennr. Siele assserdem noch Gittin 8% w Midr, Jalknt zu
1. Kan, € 6, § 182, — Was tbrigens unscre Xrzdbinng selbst
hetritit, so findet sie sich theilweise chue den Schluss, anf den cs
hier germde ankowmt, und mit einigen Veviinderungen auch bei

e L

Yy 1wy .0 riva vl I SR ) .
Baidiwi zu Sur. 81, 84 wnd swar mit {olgenden Worten: f (s,



jessten sollen. =o wird bekannilich™) Woleemdes iherliefert;

welep

Finem Monne worden die Worle aod die Zonge oL

LUl verzeihe nur o dewr Engel der Soune® D bal
dieser Bugel seinen Herrn nme die Erlavbiss, den Maun zu
bescehen, wnd afs er s dun beenjederkom, sagle e an il

siche, o helest so ofl fie mick™), was ist denn deln Be-

cehe? Dieser sagles mein Begelie sl dass du et %u
deinen: Wolwsilze agest cml den Todesengel biltest, ruich
ot dem Herannahen meines Lebensendes zu benachivichtigen.
Speach’s, nd es verselzle tha dev Bogel i selnens Wiolasitz,
die Sonne,  Dame begaly er sich zom Todesengel md be-

ciebibete i, wie os civem Masve von den SGluen Adams

P | N
Jl.'%a: aj'.....v.l.;f_»- Cp L}\.’.‘??-) l...5” J..EIA__! J\-ﬁ:‘ﬁf L.,Lg.,n_.l....v Ao I »_J*U e
- ] v
‘:'..1. .é\..;!;...“:- J"'"': Lg::v\.._.jjg MI».{ LE"-Q-"- -;;Jj.b L,t_,,‘:,l.c tSL:\ L.\S‘l Ly J\;.J_ﬂ
waZ\md Kol L_._;J,iliz,:- .ri;_b UE DRI -1 ,_}._zﬂé gl (Saitnd,y Lv.:'\.i,h.:»;
Behiz 38, Nagdls A ey sl 1 oy ‘-c!l M omae,  HlEs wird tber-
liefers, dass der Todesengel einmal (in sichtharer Gestalt) bej Salomo
cintrat und daselbst aut einen Maonn seiner Shingebung {forschende)
Blicke rvichtete.  Da sagte dicser Mann: wer st dies?  Salomo
antwortete: o ish der Posdesengel.  Und Jeser sprach: os ist, als
pb oy mich haben wollie; so befiehl doeh dem Winde, dass or mich
duvon trage und nach Indiew fobre.  Hr thab os, wd der Todes-
cngel sprach dann: jeh sale den Mann fortwithirend aus Verwundernng
aa, weil mir befohien worden, seinen Geistin Indien abgurnfen, nad
nun fand ich itm bei Dirl®
%) Yo sehion os miy der Wirae wogen an pesten, das W
Egd, Wag auc:h Ey B welesen werden konlte, wicderzugeben.

39) & Leo bedeutet: er hat (Gott) angerufen fir mick, zu ihm
fir mich gebetet, dass er mir Ileil, Scgen sende. Als Gegensaiz
‘von led mit J wird Leo mil je gebrauncht: cv hat Gott angernfen,
ihn geheten, ihm Un]w Ver 1{311*'—'111 et sendon, er hal ibon verwiinseht.
Siche T'leischor’s Bemorknng in Geiger’s Zeitschr. VI 304,
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aul die Zunge gelegt sei, so oft er bele, zu sagen: ,Goll
verzeihe mir und dem Engel der Sonne!* Und nun — liugte
er hinzu — hat er vou mir verlangt, dich zn bitten, dass
du thm kund thuest, wann sein Lebensende herannahen
werde, damif er sich davaufl vorbereilen konne. Da sah der
Todesengel in seine Schrift und sprach dann: weil enilerut,

dags dein Genosse eine Angelegenheit von grosser Bedenbhing

hille er wird nicht frither sterben, als Dis er sich anf

deimemn Silze in der Sonne befinden wid.  Es sagle nun
der Engel der Sonne: er sifzt bereils daselhs(!  Da sprach
hieranf der Engel des Todes: ,seinen Tod veranlassen unsere
(dazu bestimmten) Bolen nnd sie sdumen nichl damit.!")
Den Genien und Menscher verhorgen ist das Lebens-
ende der Thiere. In der Tradition von dem Propheten (iher
dem das Heill) aber heisst es: das Lebensende aller Thiere
hidngt von dem Gedeuken Gotles ab; wenn sie nun dies
unterlassen, so ruft Goil iliwe Geister ab*). Der Todesengel

ledoeh hat damil nichds zu schaflen. So ist anch (dherhanpt)

gesagt worden, dass Goll, der Erhabene, selbsl die Geister

dahinnimmt nd dies dem Todesengel nur i dem Sinne bei-

0y Sur, 8, 61,

1y Dass auch die Thiere die Pflicht haben, Gott zu loben,
finden wir himfig in muhammed. Sclivilten ausgesprochen: in Betreff
des Lobpreiscus selbet erinnern wir an die haggadische (von
der Bage David und Satomn imi;;eicgt.e‘) Sehrift m=vn peg, in welcher
nebst den andern Gebilden der Natur auel dic Haupt-lepritsentan-
ten der Thierwelt mit iliven bestimmten Lobgesingen vorgefilirt
werden.  Dieses Duch, dem der sehime Gedanke zu Grunde ltegt
dass Allez in der Natwr Gottes Lob verkitndigt wd seinen Namen
verherrlicht, hat dalier bei den Rabbinen ein so liohes Ansshen
gewonnen, dass vou il gesagt wurde: ohra = phoa PO oo
MITT DD Y M e



— 29—

gelegl worden isl, I welchen wan dax Tadien dem Tadteu-
den und den Tod den Krankheilen zuschreibt®). Und hieraul

deulel der gitthehe Ausspruch hin: [ Gofl nimmt die Seelen

ziur Zeil ihres Todes zu sich.*)

Funftes Capitel.

Yon der Antwort des Geistes.

Dic Tradilion herichiet: Wenn der Todesengel den Geist
dalinnelimen will, so spricht dieser: ich werde i Nichls
gehorehen, was miv mein Herr nicht hefohlen Lol s s
dies aber mir befohlen worden, gicbt der Todesengel zur
Antwort,  Da verdangl der Gesl von i Zeichen und Be-
wers und sprichi dann: mein Herr hat wich gesclaffen and
mich i meinen Kérper eingehen lassen; du aber warst nicht
dabel (hattest dwnit nichls zu (han), wis kannst du jelzt
mich dabinvelimen wollen?  Da kelul der Todesengel zu
Golt zrtick wnd sagl: mein Goll, dein Koeehl gprichl so
und so wml verlangl von mir Beweis.  Der Geisl meines
Knechles, sagl nun Golt, hat Rechl, o Engel des Todes!
Gehe in das Paradies, ninmm e Blall, aul welchem neiw

2) Das rabbinische gvaw vz borr sehen wir in dem  ange-
filhrten Beispicle unvichtiz aucl ant die Handlungen des Mensclhien
angewandt.  Iig hiingt dics mit der verderblichen Praedestinations-
lehre zosammen, und wir erinnern uns hicr der von einem;Gegner
derselben ausgesprocheuen Worte: ,diese Lente vergicssen das Blot
der Meuschen und wagen es dann zo beliwupten, alle unsere Hand-
lungen seien von einem gottlicken Rathschlusse vorher bestimmt,®
(Weil, Binleit, in den Korin, S. 106.)

18) Bnr, 54, 43.
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Zeichen st und zeige es dem  Geisie meines  lknecldes,
Hiecau? begieht sich der Todesengel naeh  den Paradicse
pad pimml es; caranl aher ist pesehrieben: JIm Namen
Go'les, des Barmberzigen, des Allerhbarmers Dies zeigh e
nun vor, und so der Geist des Menschen es sichl, geht er

mil Freuligkeil {ans dem Korper) Dheraus,

Sechstes Capitel.

Yon der Antwort der Glieder.

Tn der Ueherlielerung heissl es: Wemn Golf die Seele
des Menschen abberafen will, o komut der Todesengel von
der Seile des Mundes, um seine Seele dahinzunchmen. ba
ritt s seinem Muide das Lob (Golfes) fervor amd sprichts
vou mir aus st div kein Weg gestallel, denn von dieser
Seile wurde Goll gepriesen und nue meines Herm Lol kam
fher ihi (len Mund),  Cud der Todesengel kelwt dann zu
Grolt zuetiek und spriehls o Hery soound sy dies ml dies
(hat das ,Lob* gesprochen).  Da sagh Goll zu ihm: nimm
(diec Seele) von eincr awdern Seite. T komml non von der
Seile der Hand.  Hs it aber die Wohlhigkeil Lervor
und spricht: von meiner Seile ist dir ke Weg  geslallet,
denn mil miv hat ev viele milde Gaben gespended, das Houpl
der Waise lichevoll gestreichell, Gegenstinde der Wissenschall
geschviehen nud. das Schwerl tiber den Nacken der Ungliin-
nigen geschwungen, Dann komm! er zum Fusse und dleser
spricht: es sleht dir kein Wer offen voin me’ner Seite, denn
mit mir st er i die Gotfeshieser, zian Besuche der Kranken

wnl zu den Sitzen der Wissenschall regangen, Eroweudet



sich o zmn Olree und dieses sprichts vonr meiner Seife
sleht. i der Weg nicht frei, denn piatb wir bal er die Laule
des Kordns nnd der Lobpreisimg Gotles gehirt, Tauldlich
geht er zom Ange, aber auelr dieses sprichl: es ist dir von
meiner Setle ke Wee cesfatfel, denn mil mie hal e i
die (heiligen) Seliviflen ol das Gesichit der Goltesaelehrlen
aeblickt, Uievant wendet siel der Todesengel zn Goll and
sprichlz o Heerodeins Kocehl sprieht w0 and w0 Da sagl
Goll vu dlaa: o Koneel des Podes, seheeibe eifends meinen
Namen anl deine Had onid zeioe iho den Seelen der Gliin-
higen, so dass doe (aueh) die seele mseres Kneehles gehe™
fos sehredht no der Todeseneel den Namen Golles anl seme
Hand vid zetgl B dens Seelen dee Gliinbigens sie werden
mif, Lache zu i ecRillL, and o so verlisst e Secle rles
Glitabigen wewen des Segens seines (des giltlicken) Namens
den Karper und es seliwindel vou i die Billerkeit der
Trennmmg.  Weichl aber anch (so kinnle man fragen) die
Strale (fiie die hegangenen Htnden) von the? Dies gill nur
fiir ydicjenigen, denen Goll den Glauhen (und den Gehorsam ™)
s Herz geschrichen  Und so hal Goll anch anf eure
~1i‘i):
aollte Dejenize, dessen Brusl Goll T den Islim gedlTnel

Brust seinen Namen geselhrieben, nnd es heisst jaim Kordn

) Diese letzten Worte fellen im Dr, Cod.  Der Lond. hat
Stall -yadogli olyyl die Worte eradl ez oy, Was uns  besser
ru sein scheint.

%) Die Korin-Stelie (Sur, 58, 22) hat das Wort &elkaliy nicht;
es ist dies eine Conjectur Fleischer's fir xsalbwelly des Leipz (.
und fabeliy des Dresdner nach dem Simn der Stelle.

16) Sur. 39, 23,
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het uwad der i den: Licatz seines Hesn  wancelts (dem
Verstackten zleieh sain)?  Wie scllien von nicht won euch
diz (Hollen=) Sira'e und diz Schrecker  der Anlersteliing
weichen?™)

Ta der Tradion heissl es: Fwl Dinge sitd ein dien-
des Gif; und fiial andere siad ihe Gegengil; diz Well nam-
lich ist ein todteades Giff, Erthalisamkeit ist ihr Gegengift;
das Venndgeu ist ein (Gdtendes Gif(, (romme Speuden sind
seln Gegengifl: die Rede ist ein -tidendes Gifl, die Lob-
preisung Golles sl ihe Gegengilt; das ganze {irdische) Leben
ist ein i6dtendes Gifl, - der Gehorsam  gegen Goll st Sl
Gegengilt; endlielr ist das ganze Jahr ein lGdlendes il
und der Monal-Ramaddn sein Gegengifl.*)

Die Tradition begiehlel ferner: Wenn der” Mensch sich
im Todeskampfe befwde, so ruft ein Heroll vor demn All-
barmherzigen: lass ihf, auf-dass er sieh echole! Und wenn
er (der Tod) bis zur Brust gelangl, sagl er: lass ihny aof
dass er sich erhole!  Und ‘g0 auch, wenn er bis zin den
Kuieen unid zum' Nabel welmigl,  Weunn er aber bis -zur
Keble gelangt, so erschalll ein Ril: lass thi, ant dass die
Gliecer einauder Lebewohl -sagen! Da verabschiedel sieh

ein Auge von dem andern ondsprich(: Heil sei tiber dir,

A7) Die Behiussworte, die sick: nicht im Koran finden, sind als
Anrade an fromme Leser, .von -denen der aagel. Bpruch gelfen
Ednne, 2u betrochten.

8y Der Leips. Cod, hat anzserdem noch @ jri3 o adly, ealdi
- / o = -

Ll aad Jowally Wit LA ey Lt e ® wighall,

Laels
Lasha, o Swaiily il aw Saeelly wodorel acht Gegensiitze hevans-
kimen; du jedoch im Dresd. . diese Worte fehlen, haben amch
wir sie als einen iiberfliissigen Zusatz ansgelissen.



bis zum Tage der Auferstehung! Und in gleicher Weise
geschiechl dies auch von den Olwen, Hinden nnd Fiissen.
Dann sagt die Seele dermr Korper Lebewoll; Golt hehiile
uns aber davor, dass der Glanhe der Zuuge und die Kennt-
niss (Goltes) dem Hevzen (Verstande) den A bschiedsgruss zurule!

Nun bleibt die Hand hbewegungsios, auch die Fiisse
kimnen  sich nicht webr bewegen, die Augen nichl sehen,
die Ohren nichl hiren wd in dem Karper st kein Geist
mebr.  Wiirde aber auch die Zunge ohne Glauben (Glaubens-
hekenniniss) und das Herz olne Kennloiss gelassen werden,
wie wiire damm der Zusland des Menschen im Grabe®), da
er Niemanden siebl, nicht Valer und Mulier, nicht Kinder,
nichi. Britder und Freunde, nichi Gatlin, nicht der Sonne
Licht?  Und sike er nicht den gnadenvollen Gott (d. h. lebte
der Gedanke an ihn nichl i seiner Secle), wahrlich er erlitte
ein grosses Unglitek,

Abu Hanifa (den Goll goiidig sein moge), sagl: zumeist
wird dem Menschen der Glaube in der Zeil des Todes-

kampfes geraubt; mige (zolt wus und euelr davor behiiten!

Siebentes Capitel.

Vom Satan, wie er den Glaunben raubt.

In der Tradition heisst es: Der Salan kommi{ zum

Sterbenden und selzt sich ihm zv Héuplen und spricht zu

oo .
4y o= ist die Seitenkammer des Grabes, in  welche der
Leichnam gelegt wird und wohin die (spiiter nfiher besclirichenen)
Examinations-Engel sich zu dem Todten begeben.
3
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ibm:  verlasse diese Religion umd sprich: es giebl zwei
Gotter, anf dass du von dieser schweren Lage befreit wer-
dest.  Wenn nun die Sache also sich verliilt (der Mensch
diesen Zuruf vernommen), so ist die Gefalr gross, Es liegt
div daher ob, Thrinen zu vergiessen, dennithig dich Gott
zu unterwerlen, die ganze Nacht des gotilichen Ralhschlusses™)
zu thm zu belen, oft vor thm dich zu biicken wnd nieder-
zuwerfen, damit du, so Got! will, Befreiung (von dieser
(efahr) erlangest,

Abu Hanifa (iiher ihm set die Barmherzigkeit Golles!)
wurde gefragl, welche Siinde am meisten Linsichtlich (als
Veranlassung) der Beraubung des Glaubens Furchl erwecke™),
und er sagle: die Vielgitterel, die Furchilosigkeit vor dem
Lebensende und die Ungerechtigkeit gegen die Menschen,
denn  wer mit diesen drei Fellern hehallel ist, hei dem
geschiehl es grisstentheils, dass er als Ungliubiger avs der
Well gehl; ansgenommen ist mur derjenige, dem die Selig-

keil zuertheill worden, . L. flir den die Seligkeil bestimmt

80) ot why) ,die Nacht der Macht und Herrlichleit,* oder
»aes gottl, Rathschlusses® ist die Nacht zwischen dem 28. und 24.
Tage des  Monates Ramadin, in  welcher der Tngel Gabriel
Mubammed den Kordn, den er selbst ganz empfangen hatte,
in seinen ersten Theilen aus dem sichenten Hiwmmel Lerabbrachte.
Bie heisst darum anch KS:}LJ_.A Xawl pgesegnete Nacht”. In ihr werden
auch die Sclicksale der Menschen fir das folgende Jalr bestimmt
und deshalb muss sie vor Allem den tiefsten Ernst und die heiligste
Stimmung in den Herzen der Gliubigen erwecken.

-
Y .0 B EAy

1) by st causativ und bedeutet so viel als: Lsz;:;.:'z\.;s X,
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ist und bei dem dann — nach erfolgler Bessernng — diese
Beraubung des Glaubens nieht slattfindel ).

Man  sagl, die Slerbenden  befiaden sich in einem
schweren Znstande, indem sie nidmfiel: vor Dursie und dem
Brennen der Leber geplagl werdeu. In dieser Zeit hat nun
der Salan Gelegenhell, sie des Glanhens zu herauben, Denn
dann kowml er zn dem von Durst gequillen Gliubigen mif
einem Kruge eiskallen Wassers, (slellt sich) zur Seife seines
Hauples und sclaitlelt 1hn {den Krug)., Und der Gliubige
sprieht zu iln: Gieb miv von dem Wasser! Fr weiss aber
nieht, dass es der Safan isl.. Dieser saglt nun: sprich ,die
Welt hal keinen Schispfer®, dann will ich div davon geben.
Wenn ihw jener daraul nicht antwortel, so slellt er sich an
die Seile seines Fusses und schitilell itm. Da spricht der
Gliubige: gieb mir von demr Wassér! Und er sagl: sprich:
yGelogen hal der Goflgesandie, ™) und ich will dir davon
gehen, Wem nun die Verdammpiss zuertheill isl, der leisiel
itm1 Folge, weil er den Dursl nicht zu erlragen vermag, und er
gehl so als Ungliubiger aus der Well; wem aber die Selig-
keit bestinmt is, cder weist seine Rede zariick und bedenkt
was ian bevors(ehi.

So wird erziihll, dass zun Abn Zakarijja, dem Enthall-
samen (Askelen), als der Tod il nahele, sein Frennd kam
und, da er ihn hereils im Todeskampfe liegen sah, ihm schnell

die Worte vorsprach: ,Fs ist kein Goil ausser Gotl und

5%) Nur so konnten, wie uns schien, die Worte des Textes
verstanden werden. Dass die Busse vorausgegangen sein muss,
ist klar.

3 o>

53) OL. wnd CDr. haben Dbeide den Tlural: Juydt

2%
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Muhammed ist sein Prophel#™) Der Asket aber wandle sein
(iesichl ab und sprach nichts™) Da sprach er zum zweiten
Male zu ihm, und wiederum wandle er sich von ihm™) ab:
er sprach dann zum dritlen Male, da aber erwiederte jener:
ich werde (die Worle) nicht sprechen. Und er liel ohn-
michti auf seinen Freund. Nach Verlaul einer Stunde aber
fand Abu Zakarijja Erleichterung; er doffnete die Augen
und sprach: habt ihr nicht elwas zu mir gesagl? Sie ant-
worleten : ja; wir haben dir dreimal das Glaubenshekenniniss
vorgesagl, du aber hast zweimal dich weggewandl 1nd das
drilfe Mal sagtest du: ich werde es nicht sprechen. Da
sagte Abu Zakarijja: es kam der Salan zu mir mit einem
Kruge Wasser, slellle sich vor mein Auge und bewegle den
Kruog und sprach zu mir: hast du Verlangen nach Wasser?
Und ich sagte: ja. Hieraufl sprach er za mir: sprich: ,Jesu
ist der Sohn Golless. Da wandte ich mich von thm ab.
Er kam dam von der Seile des Fusses uud sprach ebenso
zu mir. Das dritte Mal aber sagte er: sprich ,es giebt zwel
Gdders.  Ich erwiederte: das spreche ich nicht. Tr warl
nun den Krug zur Erde und floh eilends davon. * So habe
ich dem Satan, nicht dir (mein Freund) widersprochen und
ich bekenne nun: ,es giebt keinen Golt ausser (zott und
Muhammed 1st sein Prophet.* Hieraul bezieht sich auch

) Wir werden hier an die bei den Juden herrschende fromme
Sitte erinnert, die fiir den Dahinscheidenden nnd seine Angehérigen
immer als e¢ine Quelle reichen Trostes und gliubiger Zuversicht
sich bewiesen, in der Scheidestunde die Grundlchre des Judenthums
poRawr yaw® (Deut. 6, 4) in heiliger Weile auszusprechen.

f5) Der Leipz. C. hat statt :L;: unvichtig: ..
56) Im Dr. C. steht richtig siz statt xise, wie der Leipz. lLat.
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die Ueherlieferung von Mansir [hn-Ammar. Er sagle nim-
lich: Wenn der Tod sich dem Menschen genaht, so wird
das ihm Zugehdrige nach [inf Seiten vertheill: das Ver-
mégen an die Krben, die Seele an den Todesengel, das Fleisch
an die Wiirmer, die Knochen an den Staub und die gulen
Werke an die Widersacher.  Dann sagl der Ueherlieferer:
wenn der Erbe das Vermdgen, der Todesengel dic Seele,
die Wirmer das Ileisch, der Stavh die Knochen, die Wider-
sacher die guten Werke dahinnehmen, so mag dies sein;
mége ithn nur nicht der Satan des Glanbens berauhen! Denn
nahme der Satan beim Tode des Menschen thm den Glauben,
wie sollte dies angehen? Dies wiire ja eine Trennung von
der Religion, die Trennuong der Seele aber von dem Kérper
ist elwas ganz Anderes, als die Trennung von Goll [deun

den Glauben kann Niemand spifer wiedererlangen],™)

Achtes Capitel.

Vom Rufen,

s heisst in der Tradilion: Wenn die Seele aus dem
Korper scheidet, so wird dreimal vom Himmel gerufen;
zuerst: o Sohn Adams, hast du die Welt oder hat die Welt
dich verlagsen, hast du die Welt oder hal sie dich ange-
sammelt, hast du sie oder hat sie dich gelddfet? Und wenn
der Leichnam auf das Waschbrelt gelegl wird, um gewaschen

57) Im Leipz. . lautet diese Stelle unrichtig: ¥ (sf% xils
el 1Sy wir folgten dem Texte des Dr. C., mur schrieben wir

o stath sl
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21 werden, so erlénen drei Rufe (und zwar): o Sohn Adams,
wo ist dein starker Karper? Was lhat dich (so0) schwach
gemacht?  Wo ist deine beredte Zunge? Was hal dich
(s0) schweigsam gemacht? Wo sind deine Freande?  Was
hat dich so vereinsamt? Und wenn er in das Leichenluch
gelegl wird, werden wiederum drei Rule laut (and zwar):
du gehsl, 0 Sohn Adams, auf eine weile Reise und dir lehlt
die Reisekost®™); du verlisst demen Wohnort und kelusl
nie mehr zuriick; du gehst dahin in das Haus der Schrecken.
Und wenn er auf der Bahre gelragen wird, so erschallen
wieder (drei?) Rufe (und zwar): wohl dir, wenn du buss-
fertig, wehe dir, weun du ungéhorsum gewesen; wohl dir,
wenil Gotles Woblgefallen wil dir war, wehe dir, weun
Gottes Zom aul div ruhete®). Und wenn die Bahre hin-
gese(zt wird, damil das Gebel verrichtet werde, so wird
wiederum dreimal gerufen und zwar: o Sohn Adams, Alles,
was do gelhan, wirst du hald sehen. War dein Werk gul,
so wirsl du es als ein gules schen; war es aber bose, so

wirst du es als ein hises anschauen, wie der Ausspruch

58) Hierzu ist das schon oben (Anm. 16) Angefuhite zu ver-
gleichen.  Wir fiigen hier noch die Midraschstelle Jalkut zu
Jer, 17, 10. § 297: 7w .. ... .. e B = bt ety By =R R
oN Dn weERD BIRb T bwr IR SW o anm: 01 TP OSSR MTRwn
2IDRD M D REM MW DT 02w NG DRD 1Tha mRT N
TARD MR MITON Y DN PR 0K s M3TEa 1 mneb
TR 1 PR . '

59) Weder der Leipz. noch der Dresd. C. hat hier mehr als
zwei Zurufe, obschon an beiden von dreien die Rede ist, nur heisst
es im ersfern wluds @l in leteterem wlsawe WAL, Sollte
vielleicht damit ausgedriickt sein, doss jeder Zurnf dreimal wieder-
holt wird?
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Goftes laulet: ,wer anch nur elwas Gutes gethan, wie eine
Ameise™) schiwer, wird cs sehen, und wer elwas DBises, wenn
anch tur vou dem Gewichie einer Ameise, wird es schen®.™)
Wenn die Balire an den Rand des Grabes gesteill
wird, so ertonl der deeifiilige Rul: o Sohn Adams, was
hast du ans der Menschenwell als Vorrallr gebrachl i diese
Binade? Was hasl do von dem Reichthome t!zwong&tragen
Jiese Armnth?  Was von dem irdischen Lichte in diese
Kinsterniss? - Und wenn endlich: der Leichnany in die Seilen-
Slinung des Grabes gelegt wird, so erschallt der dreilache
Ruf: ¢ Soln Adams, lachend wandeliest du aul memem
Riicken und weinend kamst du i mein hineres, {roblicl
oingst duaul meinew Ricken umher und iraorig Kainsl
dn in mein nneres, gespriichig warst da anf ncinem Riicken
und  schweigend kamst do v mew [uneres.  Wenn  danu
die Leute (nach dem Leichenbegfingnigs) i den Biicken zo-
wenden, so sagt Gotl zu ibm: o wein Knecht, cinsam
und allein bist dw non zuriickgebliebeu; in der Finsterniss
des Girahes liessen sie dich znrfick uwod doeh warst du am
direlwillen ungehorsain gegen mich.  Jeh aber werde heufe
i dewn Grade mich deiner erbarmen, dass die Geschiple
darither sich verwundern sollen, ja, noch mnigere Liehe div
erweisen, als cine Multer theen Kindern.

60) Komnte anch mit: ,Atom® ubersetal werden,
61y Sur. 99, 7 u. 8.



Neuntes Capitel.

Yon der Erde und dem Grabe.

Anas Ihn Malik, dem Golt gnidig sein mige, sagt:
es rult die Erde jeden Tag zehn Mal und zwar mit [olgea-
den Worlen: o Sohn Adams, du gehst aul meinem Riicken
amher, der Ort aber, zn dem du gelangesl, ist in meinem
[nnern; du bist ungehorsam aul meinem Riicken, aber du
wirst bestraft werden in meinem Invern; du lachst auf
meinem Riicken, aber du wirst weinen in meinem Innern:
du isst Verbotenes auf meinem Ricken, aber die Wiirmer
werden dich verzehren in meinem Iunern; du bist frohlich
auf meinem Riicken, wirst aber traurig sein in  meinem
[nnern; du sammelst ungerechites Gut aul meinem Riicken,
aber du wirst in Nichis zerfliessen in meinem Innern; du
bist hochmiiihig auf meinem Riicken, wirst aber gedemiithig!
werden - mewnent Ilnoern; du wandelsl vergntigt umher
auf meinem Ricken, fraurig aber wirst du hinahsinken in
meinen Schooss; Im Lichle wandelst du auf meinem Riicken,
in Finsterniss aber wirst du verfallen in meinem Innern; zn
Versammlungen gehst du auf meinem Riicken, einsam aher
wirst du hinabsteigen in weinen Schooss.  In der ‘Iradition
heisst es: das Guab ruft jeden Tag drei Mal: ich bin das
Haus der Einsamkeit: ich bin das Haus der Finsterniss; ich
bin das Haus der Wiirmer. Was hast du wun aus dieser
Menschenwelt [fir diesen wiisten Ort dir vorbereitet?

Manche sagen: das Grab roft jeden Tag sieben Mal,
und zwar mit folgenden Worlen: ich hin das Haus der

Einsamkeil, mache mir daher zum Gesellschafier das Lesen
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des Kordns: ich bin das Haus der Finsterniss, so schafle
mir Licht durch das Gebel i der Nacht; ich bin das Haus
des Staubes, so (rage mir weichen Thon zu (der die Slaub-
masse zusammenfiige uud fest mache), und das sind gule
Werke; ich bin das Haus der gifltigen Schlangen, so bringe
das Gegengill, und dies ist (dus Anssprechen der Worle):
Ll Namen Golles, des Barmherzigen, des Allerbarmers® und
das Vergiessen von Thrinens ich hin das Haus des Verhirs
von Munkar und Nakir, sprich daber auf meinem Riicken baufig
das Bekenniniss aus: ,[Es ist kem Got ausser Goit und

Muhammed isl sein {resandier, )

Zehntes Capitel.

Ueher den Geist nach seinem Scheiden aus dem Korper.

Die Tradition berichtel: Von ‘Aischa, der Goll gnadig
sein moge, wird Folgendes -erzdhll, Sie sagfe: ich sass
einst mit untergeschlagenen Beinen im Hanse; als aber
der Gotlgesandie, dem Golt gnadenvoll sein mége, einirat
and mich griisste, wollle ich, wie ich bei scinem Bintreten
immer zu thun pllegte, vor ihm aufsiehen, stand aber nichi
auf. Da sagle er: was ist dir, o Multer der Glaubigeu?
Und ich antworlete: ich sitze mit unfergeschlagenen Beinen
(und kann daher nicht so leichl aufsiehen). Und es setzle

Y

sich der Gotlgesandle und legle sein Haupt in meinen

3

Schooss und schlief dann, aul seine Hand gestiitzt, ein.

2) Der Dr. C. figt hier noch die Worle hinzn:
Gl & (1 ) s,
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lch aber®) suchte seine abgestorbenen Haare in seinem Barle
nad bemerkte darin neunzeln weisse. Da dachle ich nach in,
meiner Seele and sprach: er wird die Welt verlassen und
die Gemeinde ohne Prophelen bleiben. Und ich weinte, so
dass meine Thriven flossen und sich von muw®) auf das
Gesichl des Propheten (dber dem dos Heil sei) ergossen. Da
erwachle er aus seinem Schlafe and sprach: was machi dich
weinen, o Multer der Glaubigen? leh berichlete ihm nun
das Vorgefallenc™) nnd er sagle: o Mulier der Gliubigen,
welcher Zustand ist am schrecklichsten fiiv den Sterbenden?
Und ich sprach: sage du es, o Gotigesaudler! Und er er-
wiederte: nein, sage du es! Da sagle ich: kein Zusland
sl fir den Sterbenden  sclweeklicher als die Zeit, da er
schieidet von seinem Haunse und die Kinder hinter i eicher-
gehen und rufen: weh, der Krzeuger, weh , die Kinder!
Hierauf sagfe der Prophet (iiber dem das Heil!): wenn dieser
Zustand schrecklich ist, welcher ist noch schrecklicher als
er? Und ich erwiederte: der schrecklichste Zustand fiir den
Todten isl, wenn er in die Grufi gelegt und mit Staub be-
deckt wird, seine Verwandten, Kinder und Freunde von ihm
sich enlfernen und ihn mit - seinen Werken seinem Herru
anbeimslellen.. Und es sprach der Prophel (iiber dem das
Heil): o Muller der Glinbigen, dieser Zustand ist schreck-

63) Sowoll im Leipz. als anch im Dy, €. fehit das nothwendige
Lils (oder L.ﬁj). :

64) Beide Codd. haben sias statt 6‘1,“; Liitte dies beibehalten
werden sollen, so misste aunch _g=a statt | osgad geschrieben
werden (,es floss davon® niimlich von meiner Thrinc).

82) Statt waamclt, wie der Dresd. Cod. richtig hat, steht im
Leipz. AR
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lich, aber es giebt walilich einen noch schrecklicheren.
Und ich sagle: Goli und sein Gesandler wissen es. Da
sprach der Prophel (tiber dem das Heil!): wisse, o ‘Afi‘scha,
der schrecklichsle Zusland fir den Todlen st die Zeit, da
die Leichenwischer 1 sem Haus kommen, um ihn zun
waschen, and abgezogen wird der Siegelring des Jinglings
von seinem inger, abgenommen das Gewand des Verloblen
von seinett Worper, der Turban  der Scheiche und Rechis-
welehrlen von ihrem Hanpte, und es raft sein Gest vor ilun
mit eiver Stimme, die alle Geschiiple, mil  Auvsnabme der
Meuschen und Genien, horen: o Leichenwischer, bei Gotl
heschwiire ich dieli®), ziehe sanfl meine Ieider aus, denn ehen
erst. bin ich aus der Zerstirung  (zevstirenden Machl) des
Todesengels hervargegangen.  Und weun das Wasser iher
ibn gegossen wird, schreit er in derselben Weise, indem er
spricht: o Leichenwiischer, bei Gott! mache dein Wasser
nicht warm und nicht kall, denn mein Kirper ist brennend
von (infolge) der Trennung des Geistes. Und weun man
ihn wischt, so spricht er: o Leichenwiischer, bei Golt! wische
mich nicht rasch ab, denn mein Karper ist verwundet dureh
das Scheiden des Geistes, Und wenn das Waschen beendigt,

isl, man ihn in das Leichenluch legt und dies dann an den

66) Dale allly ist eine der so hiufig im Arabischen vorkom-
menden Ellipsen: ich beschwore dich bei Gott, dass du erfillest,
was ich dir auferlege. @hake driickt die dem Angeredeten auferlegte
Plickt aus, wie es auch in andern Verbindungen das bezeichuet,
was der Angeredete zu thun schuldig, wozu er verpflichtet ist, was
man von ihm zu fordern bhat, so 2z B. in der belcanuten Redens-
art: Lo dale 4. Vergl. Cagpari, Gramm. d. arab. Sprache
§ 488, 2 Anm. d u. 4406, 3,
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Fiissen zasammenbindel, so ruft er: bei Goft, o Leichen-
wiischer, binde das Leichentuch nichi an meinem Hauple
zusammen, aul dass ich das Gesicht meiner Hausgenosseu,
meiner Kinder und Verwandten sehe. Es isl, sagt er, das
letzte Mal, dass ich sie sehe; denn heute werde ich von
lhnen gelrenni nad ieh werde sie richt wieder sehen bis
zum Tage der Auferstebung. Und wein der Todle ans
seiner Wohnung gelragen wird, so ruft er: o meine Be-
gleiter, elll nichi mit mir, anl dass ich vou meiner Wolmung,
meinen Hausgzenossen, meinen Kindern und meinem Vermégen
Abschied nehme, Dann rult er: o meine Begleiter, bei
Goft! ich lasse meine Gattin als Wiltwe zuriick, und Tuch
hegt es ob, ihr keinen Schmerz zu bereilen; ich lasse meine
Kinder als Waisen zurtick, und Ihr habt die Pflicht, ihnen
kein Leid anzothun. Denn ich gehe heule aus meinem
Hause und werde niemals zu ihnen zuriickkehren. Und
wenn der Leichnam umhergetragen wird"™), so spricht er:
bei Goll, ¢ meine Begleiler, eilei nicht mil mir, auf dass
ich hire die Slimmen meiner Hausgenossen, meiner Kinder
und Verwandien; denn ich scheide heunte von thren his zum
Tage der Auferstehung. Und wenn er auf seine Bahre
gelegt st und drei Schrille gethan worden, so mift er mit einer

87) Wir glaubten hier dem Leipz. Cod folwen und dem ent-
sprecliend ibersetzen zu missen, indem wir 35lim nach der bei
Freytag angel Erklivang deét Kimds in der Bedeutung ,mortuus®

nehmen. MNuvr miisste es dann auech u;,.!‘,,:; heissen, Der Dr, C.
hat é.ijl.i..g. e sl (was spha> heissen soll), wonach zu iibersetzen
wire: ,wenn sie Jhm 2wl die Babre gelegt Aus dem Tolgenden
geht jedoch hervor, dass nnsers Awtfassung richtiger, da erst spiter
yom ,Legen auf die Bahre* die Rede ist.



vou allen Wesen, mil Ausnahme der Menschen und Genien,
vernommenen Slimme, indem er sprichl: o meine Freande,
o weite Brider, o meine Kinder, ich lege es euch ans Herz,
dass die Well euchi nicld belriige, wie sie mich betrogen,
und il eueh nicht il Spiel Areibe, wie sie es mil mir oe-
than.  Nelmel enel ein Beispiel an wir.  Denn sehet, ich
ibertasse alles, was el angesammneli, meinen Brben, sie aber
haben nichls von meinen Siinden zin (ragren, nnd der Richter
wird nueh oz Rechenselialt  ziehen,  witheend iy meiner
Leiche folgel, Belet daber fir wmich!  Wenn sie nun an
seiner Bahre  gebelel und Einige seiner Hausgenossen und
[Preande, die das Gebet vervichlef, (von der Bahre) [origehen,
dann sagl ev: bei Goll, o meine Brilder, ich weiss gar woll,
dass der Todle vergessen wirrd, aber wollet doch in dieser
Stunde nmield eher vuch von hier wenden, als bis ihr mich
gar Fede beslatlet habl: o meine Bridder, ich weiss gar
wohl, dass der Gestorbene in dem Herzen der Freunde killer
isl, als die helligste Kilte®™), kehrel jedoch nicht um in dieser
Snde!  Und wenn sie ihn an sein Grab sefzen, spricht
er: bel Golt, o meine Brider, ich weiss, dass ihr von mir
Nuizen haben werdel, wahrend ich in dem Dunkel des
Grabes wmich belinden werde, und ibr lasst mich nun einsam
zwiick in dem Sehrecken; darum bitte ich ecuch, wm Hiilfe
euch anrnfend.  Wenn sie ithn dann ins Grab legen, so
sprichl er: hei Goll, o meine Erben, das grosse Vermbgen,
das ich o der” Well gesanumelt, hinferlasse ich euach, ver-

gessel mich daher nichl (sondern gedenkel mein) durch

w8y D, N die ferzen der Fremnde kilter gegen ilm sind, als
die heftigste Kilte im Winter,
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orosse [reigebigkeil. Ich habe euch ja den Kordn und
oule Sitten gelehrt, und schel, heule bedarf ich euer; ver-
wesset meiner nichl in eueren Gebelen!"™) Hieranf grindet
sich eine Erzihlung von Abu Kiliba. Es wird némlich
Folgendes von ihm berichtel. Er sah im Traume einen
Gottesacker (und es kam ihm vor), als wenn die Griiber
desselben leer und die Todfen aus ilmen hervorgegangeu
wilren und sich aulf den Grabesrand geselzt hiltlen.  Vor
cinem jeden von ilmen war eine Lichihiille; unler ihnen
jedoch sah er einen Mann von seinen Nachbarn, vor welehem
er kein Licht bemerkle, und er [ragle ithn nach seinem Zu-
stande, indem er sprach: warum sehe ich vor dir kein Licht?

69y Auch dies scheint dem Judenthum entnommen zu seiw.
Gilt in demsclben iiberbaupt die den Todten erwiesene Lieche als
die wahrhafte, uneigenniitzigste (mmx S -=on), weil dabei keine
Acusserung von Gegenlicbe erwartet werden kaunn, und wird sie
daler Allen dringend anempfolien, wie auch in Wahrheit jederzeit
tren getbt, so haben hesonders die Kinder sic als heilige Pflicht
zu betrachten.  Dureh Mildthitigkeit (mp=x) und Gebet sollen sie,
inshesondere die Sohne, wiihrend des Trauerjahres und an dem
Jahrestage ihres Dahinscheidens durch das den Namen Gottes ver-
herrlichende und seine liebevolle ewige Weltregierung preisende
Kaddisch-Gehet in gottesdienstlicher Versammlung (ows w=p
niat2) das Andenken der Iltern ehren; und diese frommen
Acusserungen kindlicher Liebe sollen dann auch dazun heitragen,
die Seliglkeit derselben zu befordern und zu erhGhen, Vergl. die
folgende Anmerk. — Dass auch Nicht- Verwandte der Todten in
Gebeten gedenken sollen, ist z B, aus dem fir Besucher des Fried-
hofes vorgeschriebenen, bei Pococke, Porta Mos. not. mise. p. 227
angefithrtem Gebete zu erschen. — Was das Arabische betrifft, so
hat- die Leipz. Handschy, ¢ g2 Bpmdy (gedenket mein) ,durch ein
Stuck eures Brodes (das ihr den Armen gebet), die Dresd, dagegen
psad> By, WAS, wenn man statt §..Xy;, wie es nothwendig
scheint, §;%%; liest, den rechten Sinn giebt,
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Da anlworlete der Todte: diese da haben Kinder und Freunde,
die fir sie heten vod wn ilrelwillen milde Gahen spenden,
und dieses Lichl st (erzeugl) von dem, was sie ihmen zu-
komumien lassen; ich aber habe eien Soln, der niehl fromm
ist; er befet nichl fiir mich und @bt weinetwegen keine
Wollthaten aus: deshalb habe ich kein Licht, und ich hin
heschitml unler wemen Nachbarne  Als nun Abu Kiliba
erwachle, liess er den Sohne zo sieh rulen wnd evzithite fhm,
was er gesehien, Daosagle der Soln: ich bin bekeliel durehs
dich nod will picht nwehe zu dem, wobel ich hisher verhardte,
svlickkehren. Und er beschillige sich nun fortwihrend mi
frommienn Werken und  Gebelen fiic seinen Vater und nit
Waollthilizkeit zom Heile desselben. Nach einiger Zeil sah
Abie Rildha - diesen Tlegriihmissplalz wieder im Traume und
gwar inseinems fritheren Zustande, den (erwilnten) Mann
aber il cinem Lichte geschmiickl, heller als die Sonne und
grosser als das seiner Genossen, und dieser sprach: o Abu
Kiliba, wige dir Goll [fr das, was du an mir gethan,
Gudes zn Theil werden lassen: denn darch dein {mahnendes)
Worl hin ich von dem Héllenfeuer und auch von der Schaam
vor meinen Nachibarn belreil sorden.™)

&

1) Etwas dem im Wesentlichen Aehnliches berichtet <die Sage
von R. Akiba, nur dass dieser cs wirklich erlebt haben soll.
Lie Ergihlung, die wspringlich im Midr. Tanchuma zu ,Noach"
gestanden haben musg, weil dieser als Quelle angegeben wird, in
der mir vorliegenden Ansgabe sich aber nicht melr findet, wird in
Seder ha-Dorot s. v, Na-pw und auch von Manasse benIsrael
(in  etwas veriinderter, weniger correcten Fassung) in seinem
Nischmat Chajim II, 27 mitgetheilt, Sie lautet in Kirze
folgendermassen: K. Akiba traf einst auf einem DBegribnissplatze
einen nackten, kohlschwarzen Mann, der, mit Holz schwer beladex,
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In der Tradition heisst es: Der Todesengel tral einmal
bei einemn Manpe in Alexandrien ein und dieser sprach: wer
hist du? Er antwortete: Ich bin der Todesengel. Da er-
behten seine Rippen und es sagle zu inm der Todesengel:

was 1st das, was ich sehe? Der Mann anfworlete: FFuarchi

eilig dalinschritt. Hr hielt ibn an und sprach zu ihm: warum
diese schwere Biirde? DBist du ein Sklave und dein Herr verfilhrt
hart gegen dich, so will ich dich hefrefen; Dbist du aber arm, so
will ich dieh rveich machen., Da antwortete ihm der Maun: ich
bitte dich, lass mich weitergehen, denn ich darf mich nicht linger
aufbalten.  Auf seine Frage, wer er und was sein Geschiift sei,
erfuhr nun R. Akiba, dass cr eiven Todten vor sich habe,.der zur
Strafe fir seine im Leben begangenen Stiuden jeden 'Tag Holy anf-
lesen und spalten miisse, mit dem daun ein Feuer angeziindet werde,
in welches man ihn hineinwerfe. Von Mitleid ergriffen, fragt ihn
Jener weiter, ob er denn nicht erfabren, was ihn vou dicsen Qualen
erljsen konnte. Da antwortet ihm der Unglilekliche: das allein
kénnte mir, wie ich gehdrt, Evlosung bringen, weun mir von meiner
Frauw, die sich, als ich starb, Mutter fithlte, ein Sohn geboren wiirde
und dieser, in der Gotteslehre untervichtet und fromm crzogen, in
gottesdienstlicher Versamnlung das Kaddisch-Gebet verrichtete, so
dass dic Betenden alle in das Lobpreisen Gottes einstimmten, Dazu
aber habe ich keine Hoffoung. Hierau/ erkundigte sich R. Alkiba
nach seinem und seiner Frau Namen uad dem Orte, an dem sie
wohne. Dorthin begab er sich nun. Die Frau hatte in der That
einen Sohu geboren, bis jetzt aber fir seine religiose Erziehung
nicht das Geringste gethan. Das ging ihm tief zu Herzen, er
brachte viele Tage fastend zu und gelobte sich, den Knaben zu
einem frommen Israpliten heranzubilden. Goté schenkte ihm dazu
seinen Beistamdi und cr ereeichte, was er so sehnlichst gewiinscht.
Der Knabe vermochie in gottesdienstlicher Versammlung vorzubeten,
die Gemeinde vespondirte in iblicher Weise, und dadurch wurde
der Vater ven seinen Plagen befreit. Er erschien dem R. Alkiba
dann im Traume und sprach zu ihm: <nSem wons=w gix-deBabkie
s B9 rrv. Daorief Jener in freudiger Dankbarkeit aus:
ST A pnr moubeh qew  (Ps 185, 18).
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vor dem Hillenfever.  Da saglte der Todesengel: soll ich
div ein Schreiben anssiellen™y, durch  welches du vor dem
Hillenfeuer bewahrl werdest?  Er sagle: ja. Der Todes-
engel liess sicl nun ein Blatt geben nnd schrieh daraul: ,lm
Namen  Goltes  des Barmherzigen, des Allerbarmers,” und

sagle: dies ist der Lusebriel von dem Hillenfeuer.

-~

Und als ein golleskundiger Mann (ein Sufi) lesen hirte ™):
im Namen Golles des Barmherzigen, des Allerbarmers,” da
vief er mil lanler Sthme: o, schon der Name des Gelieblen
ist so wonnevolll wie erst seir Aublick!  Daraufl sprach er:
es sagen die Menschen, die Welt mil dem Todesengel sel
keinen Heller werlly, ich aber sage, dic Welt oline den Todes-
engel wiire kemen Heller werlh, weil er den Liehenden mit

demn Gelichten vereinigt™),

Elftes Capitel.

Yon der Trauer um den Todten.

Die 'I'tadition lehrt: Wer vom einem Ungliick heimge-
sucht worden wnd (vor Schierz) das Kleid zerreisst und
sich aul die Brust schligl, dev ist zu belrachlen, als wenn

er eine Lanze nihme und damil gegen seinen Herrn streiten

i1} Beide Haudschriften haben blos wais't ohne das hinzuzn-
fagende »uadi.d! -

™) Im L. C lantet die Stelle: joy o Cyle b, im Dr.
steht nur das erste Wort. Nach L. C. wiire zu iibersetzen: Und als
cin gotteskundiger Mann von einem (andern) Mann (die Worte)
lesen horte u. 8. w.

™) Wir finden hierin cinen leisen Anklang an die Worte des
Midrasch (Gen. R. C. 9): nmam =8bn 7 98w 21w M.

' 4



-~ B —

wollie.™  Von dem Prophelen (iiber dem das Heil) wird
herichlel, er habe gesagl: Wenn Jemand in seiner Traner die
Thiire oder die Kleider schwarz macht, oder das Gewand
Zei*l.'eisst, oder den Laden verwiislel, oder einen Baum wn-
bricht, oder dic Haare abschneidel, fiir deren jedes ihm ein
Hans in der Hille errichiet wird, so st es, als wenn er an
dem (vergossenen) Blule von siebzig Propheten Theil gehah,
und Goll nimmt von ilun, so lange dies Schwarze aul seiner
Thiir ist, kein Losegeld (Besserung) und keine Genugthnung
an.)  Und es verengl Goll (dereinsl) sein Grab und macht
thm schwer seine Rechenschaft, und es verflucht ihn alllig-

M Der wilde Schmerz und die masslose Trauer iiber den
Heimgang geliebter Menschen wird schon in den Bibelworten
Deat. 14, 1 u 2, als der Wirde des Menschen (hier speciell:
Israels) und seinem Verbiltniss zuw Gott durchans widersirebend,
verboten, Der Midrasch (Jalkut z. St.) erklirt diesc Worte folgen-
dermassen: nUANCL BWS MR SY popEy TeEn RS Faps YN
1D PR PRNON W oM 3R nmavws pwe. Er figt daun noch
hinzu: N5W TN EME0 NS SNSEY DN FERH 220 MNeR HNe
mow bom pawy ekt In dem Bewasstsein dieser gottlichen
Liebe und der Ueberzeugung von ihrem ewigen Walten soll das
tranernde Herz Krgebung und Trost finden, wie auch Nachma-
nides 2. St osagh: #MwImw =2 5o o =wEvg M5 b9 LY 19eunn 8D
Nwt 2ued. — Darum ist aber doch bei den Rabbinen die Trauer,
wie in dem Menschenherzen begriindet, eine religiése Pflicht, deren
Erfallung auch durch dussere Zeichen der lirgebung in den Willen
Gottes in keiner Weise Dintrag zun thun braucht. Die Worte
Jerem. 22, 10 werden daher so erklirt: "R 9% =n7Y fab 1950 b8
N1PWDR N0 0 b (Moed, Kat, 27 u. darass Jalk, z. St.)
Jo Thrénen, die man um das Dahinscheiden des wahrhaft Frommen
vergiesst, sind Gott so wohlgefillig, dass die Rabbinen von ihmnen
I ihrer bildlichen Redeweise sagen: 1v2% mmas jrmawmy 7aow Hant
(Sabb. 105,

L1
) Ueber die versehiedenen Erklirungen der Worte hpo und
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lich jeglicher Engel zwischen Himmel und Erde und sechreibt
tausend Siinden von thm aul, und nackl stehl er (dereinst) aus
seinem Grabe aul.  Und wer in der Trauer seinen Buseu
zerlleischl, dessen Frommigkeil machl Goil za nichle, und
wer seiie Wange  schliigl oder sein Gesichl zerkratzl, dem
wird es Goll enst verweigern,  sein heiliges  Antlilz - zu
schaven. o der “Tradition licisst es: Wenn Jemand geslor-
nen stound i seiner Wobnung die Klageleule sich versam-
meln, so slehl der Todesengel an der Thie und rafi: was
sind das e Klagelante?  Bei Golt, el habe Keinen von
caeh weder am Leben noeh am Lebensunlerhall verkiivzd,
wegen ketnen von euch anrecht gebandell™)  Weun mun
cuer Klagerul dher mich ertént, so wissel doch, dass ich
gnur)  ein Diener bin, dew hefohlen worden (zu thun, was
¢h gethan); klagl ihe aber diber den Todtew, so ist
ar der Macht der Nothwendigkeit erlegen; geschicht dies
endlich fiber Goll, den Hocherhabenen, so verleagnel 1
den Glauben an Gott. Uad wahrlich, ich werde noch ofl
2 euch zurilclkkebren.”)

e B« PR e

.,j&é in der Redonsart: Soe Yy b0 Ris Xty ¥ siehe Freytag
4. Y. L_jj.».:v_
76)" Beide Codd. Laben statt der richsigen Comstr. mit dem

Accusatiy (Il coaahid) die mit fe,

1) Stath Lx31 vor ., ¥ heisst es in beiden Codd. unrichtig
wiite, Am Schlusse bat dex Dresd. noeh den Zusatz: | G4 ¥ gim
(8ic) wanllzmng afin,

e e Ao A A tnrre.

4%
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wajnlftes Capitel.

Yon dem Weinen iiber den Todten.

Ein Gollesgelehrfer, dem Gotl guiidig sein moge, sagl:
lautes Klagegeschrei ist verbolen, das Wemnen Gher den
Gestorbenen dagegen nichl unslatthaft, Geduld jedocl ist
das Besle; denn Goll sagl: ,Wahrlich, die, welche geduldig
ausharren, werden ihre Belohnung in unermesslicher Weise
erhalten.™)  Von dem Prophelen, tiber dem das Heil sei,
berichiet eine Tradition, er babe gesagl: auf einew Klage-
weibe und Denen, die es umgehen und ihm zuhéren, ruh(
der Fluch Gotiles, der Engel und aller Menschen. Es wird
erzihll: als Husain, der Sohn All's, dem Gotl gnidig sein
moge, geslorheu war, hielt sich seine Frau ein ganzes Jalr
bei seinem Grabe auf, um daselbt zu beten. Als nun das
Jahr zu Ende war und sie (ilve Leate) das Zelt weg-
nahmen, so hérten sie vou einer Seife den Rul: haben sie
gefunden, was sie suchlen? und von einer andern die
Worle: im Gegentheil! sie haben alle Hoffnung verloren und
sind daraul nach Hause gegangen. — Vom Propheten wird
Folgendes erzihit. Als sein Sohn Ibrahim slarb, waren seine
Augen thriinenfeucht, und "Ahdurrahmfm [bn Auf sagle zu thm:
o Gotlesgesandler, hast du uns nicht das Weinen verhotén? Da
antworlete er: ich habe euch nur zwei siindhalle Stimmlaufe
verboten, nidmlich den Klagelaul und den des Trauergesanges;
lerner das Zerkratzen des Gesichis und das Zerschlagen des
Busens; dies aber ist eine Riilrung, die Goll in die Herzen der

o r——— oo

) Sur. 39, 13.
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Verwandlen gelegt hal, Dann sagte er: es sei (raurig das
Herz und vergiesse Thrinen  das Auge! — EBine Tradition
von Wabab D Kaisan im Namen Abu Hurairas {denen
heiden Golt guiidie sein mige) herichtet: Omar sah eine
Frau, die iiber einen Gestorbenen weinte, und verbol es il
die sagte dev Prophet zu ihm: lass sie, o Abu Hafs, denn
das Auge weinl und die Seele lrauerl, so lange die Krin-

nerung (an den Gestorbenen) noch fisch isl.™)

Dreizehntes Capitel.

Yon der Gednld im Ungliicke.

Nach einer Tradition von Ihn ‘Abbis, dem Goll gnidig
sein moge, Lal der Gollgesandie (dem Goll Gnade erweisen
und Heil verleihen miige) Folgendes gesagl: das Ersle, was
dic Teder auf die wohlverwalrie Tafel®) nach dem Belehle
Goltes geschrieben, ist: ,leh bin Goll, es giebl keinen Golf
ausser mir, und Muhammed ist mein Diener™) und Gesandfer;
dic Vorziiglichsten unler meinen Geschiplen aher sind die,
welche sich in meinen Ralhschluss crgeben, bel meinen
Heimsuchungen geduldig and fiiv meine Wolllbifen dank-
har sind,  (Wer also ist), den sclreibe ich als Gerechlen
ein und werde ich am Tage der Auferstehung unler den
Gerechten auferwecken; wer sich aber in meinen Rathschluss

nicht ergiebl, fiir meine Wohlthalen keine Dankbarkeil und

79) Siehe oben Anmerk. 74.

80} Giche oben Anmerk, 4.

81y Ucher (goas vgl mein: El-Senusi’s Begriffsentwickelung
des muh. Glaobensbek. 8. 18, Anm, 1.
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in meinen Heimsuchnngen keine Geduld beweist, der wmige
nue (aus dem ganzen Raume) unler dem Himmel hinweg-
gehen®) und sich einen andern Herrn stall meiner suchen

Der (schon erwihnte) Gollesgelehrle (dem Gofl gnidig
sein moge) sagl: die Geduld bet Pritfungen wvnd die Lob-
preisung Goltes hei Ungliicksfillen gehdren zu dem, was
dem Menschen nothwendig ist; denn wenn er, vom Ungliick
heimgesuchl, Goll lobpreisend anrult,™) so wird er dadareh
(itberhaupl) ein Mensch der sich dem géllichen Rathschlusse

liechend hinglehl und den Satan verdichtlich von sich weist.

%) Die Leipz. Handschr. hat erad boostatt ey e, wie es
richtig in der Dresd. heisst; so auch wnrichtig (0,9, das in
dieser fehlt,

8% Die Rabbinen lehren: j7om2i2w ws mv=m 5y M35 BYR D
Mot 5y und lehnen dies nach ilwrer Weise an das Schriftwort
Deut, 6, 5 an, indem sie TR o9 denten: XaEw M MR boa
1 M5 n j’: w1, (Ber, §54%), Sie finden dafir awch (das, 60™
in Ps. 101, 1 cine Stiitze, welche Worte sic erkliren: — =om oR
FRNN - BEWD ORY 0N, wobed — beiliafig hemerkt — ppwn
mchr das Walon der gbttlichen Gerechtigheit tberhanpt, als den
Gedanken ansdriicken soll, dass alle Leiden cine gittliche Strafe
soien, ein Gedanke, der in solcher Allgemeinheit mit den
Lehren des Judenthums sich nicht gut vereinigen lisst, in der Schrift
schon, namentlich im Job, seine Widerlegung findet und auch, wic
wir spiiter (Anmerk, 93) sehen werden, auf dem Gebicte des Rab-
binismus keinen Boden hat, — Hierbei wollen wir noch aunf eine
talmudische Stelle anfmerksam machen, in der die (ebendas. aus-
gesprochiene) Ueberzeugung, dass in Allem, was Goit thut, seive
Liche, die auch das Schmerzlichste zum Ieile wendet, wirkt (5o
MRy aEd NEnm gty M), als cine in der Zukunft allgemein
herrschende und freudig bekannte dargestellt wird, In Rticksicht
auf Zach. 14, 9 wird nimlich Pes. 500 gefragt: =85 N>TNM 908
zey gme, Daranf ertheilt R. Acha dic Antwort: = obw= xS
O¥Y UMWAmY AWE TN, MR MmID TeR by oy en s
AW W B IS PERA P TMI, PR RIYe meea
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Al Ben Abi Talib {dem Gell guiidig sein mége) sagte:
Die Standhaligkeit zeigt sich in  dreifacher Weise: als
standhafigkeit i Gehorsam gegen Goll, als Standhaltigkei(
(m Kampl{} gegen®) die Siinde und als Slandhaftigkeit im
Ungliicke.  Wer nun im Gehorsam  gegen  Gotl  stand-
hall ist, dem schenkt Goli am Tage der Auferstehung drei~
handert Stulfen, derey jede so hoeh ish, wie der Raum
zwisehien dem Himmel und der Bide; demjenigen, der staud-
hatt wegen die Siinde ankidmpft, schenkt Goll sechshuadert
Stufen, deren jede dem Rawme zwischen dem Himmel nnd
der Erde gleich ist; wer sich endlich geduldig im Ungliicke
beweist, denr scheukl Golt i Tage  der  Aulerstehung
nennhundert Stalen, von denen jede so hoch wie der Banm
zwischen dem oheren Throne®) und dee feuchien Erd-
sehichle, oder — wie Andere sagen — zweimal so hoch
wie dieser isl.

Vierzehntes Capitel.

Vom Herausgehon des Geistes aus dem Leibe.

o der Tradition heissl es: Wenn der Mensch sich in
Todeskample belindel und seine Zunge gefessell sty {relen
vier Engel zu ihm, und es spricht der erste: Friede set mil
dir! teh bin der Bogel, der mil deinem  Lebensunlerhall
belvaul sty ich hahe auf der Brede den Oslen und Westen

54) Die beiden Iandschr. haben nach o statt ..e unrichtig
Je=, was wahrschelnlich davon herriihet, dass vor Rasce, WOZD €5
passt, = slebt.

86 Siche oben Anmerk, 3.



durchsuchi, aber 7u deiner Nahrung nichl einen Bissen (melr)
gefunden®), bis ich jelzt zu dir gekommen. ™) Es (itt damn
der zweile Engel zu ibm und spricht: Friede sei nut dir!
leh bin der damit betraule Engel, dir Wasser und Andercs
zum Trinken zu verschaffen; ich babe den Oslen und Weslen
durchsucli, aber fiir dich keinen Trunk Wasser (mehr) gefun-
den, bis ich jelzt zu div gekommen. Dann teill der drille
Engel za thm und spricht: Friede sei mit dit! Ich bin der
tiber deine Athemziige geselzte Engel; ich habe den Osten
und Weslen durchsueht, aber nichi einen der fGr dich he-
stimmiten Alhemziige mehr gefunden, Es (rill dann endlich
der vierle Engel zo ihm und spricht: Friede sei mil dir!
Ieh bin der mit deinem Lebensende and deiner Lebensdauer ®)
beiraute Itngel; ich habe aul der Krde deu Oslen und
Westen durchsucht, aber nicht eine Stunde melr fiir dich
gelunden,  Hieraul {reten zn ihm die edlen Schreiber, (der
Line) von der Rechlen und spricht: Friede sei mit die! leh
hin der Tngel, der iiber deine gulen Werke geselzl isl.
Er zieht danu ein weissglinzendes Blalt ervor, hill es thm hin
und sprichls sieli auf deine Werke! Und da freut er sich.
Hierauf vou der Linken (der Andere) und spricht: Ieh bin der
ber deine bisen Thaten geseizte Engel®) Br zieht dann
el schwarzes Blatl hervor, hilt es ihm Lin und spricht:

86y C. D. hat ganz unverstindlich: L kad) () o 3 Lﬁs}

Ko lt] @f.':') i die uicht cingeklammerten Worte sollen lauten:
Kol w_f\:j).

U‘r

87) Oder: Bis diese Stundo eingetreten ist,

88y Im ¢ D. stelit statt o )%..*s:f » wnrichily wSilazi,

59 Die ganze Stelle von dem ersten {'_'J:’.q*b bis hierher fehlt
im Dr. -
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Siche!  Und da fliesst il (vor  Angsl) der  Schweiss.
Das blickl er, ans Furehl vor demny Lesen des Blattes, nach
Rechis vl Links, und es fasst i der Eogel mil seiner

N

Hand an™) and hebt ilin mit dem Kopfkissen empor, Hierauf
entfernt sich der Bngel, und der Todesengel trifl ein, =
seiner techten die Eogel der Barmherzigkelt und zn seiner
Livken die Buogel der Sivafe, vou denen die einen die Seele
mit Gewall heransziehen, wil Heftigkeil hinwegreissen, die
andern sie sanft und gelinde dahinnchmen.)

Wenn sie (die Seele) nun bis zom Ganmen  gelangt
ist, so nimml sie der Todesengel, nnd sl der Sterhende von
den  zar Seligheit Bestimmilen  Kiner, so wird nach den
Bageln der Bumuherzigkeit gerufen; ist er aber Einer von
denr zor Verdamminiss Beslimuotlen, so wird nach den Engeln
der Slrafe gerufen.  Es nehmen dann die Engel die Seele
und steigen mit i zom Herrn der Geschépfe empor®) sl
nun der Mensch Einer der zur Seligkeit Bestimmlen, so
spricht Goll: bringl die Seele wieder zu ilwem Leibe, auf
dass sie sche, was aus ilrem Korper werden wird.  Dann
steigen die Logel mit der Seele hernieder und setzen sie
millen in die Wohnung., Da siehf sie, wer um sie belriibt

ist und wer nicht; sie ist aber keines Worles miichlig.

90) Deide Codd, haben statt Gamad unrichtis Oexis, ohne

xadl, 50 anch statt a.m;é%.,&_.gé — AaaSL,

91y Cf Sar. 79, 1 u. 2 und Baiddwi z. St. Dag zweite wpis
habe ich deshalb in der Uebersetzung nicht wiedergegeben, weil
das in diesem Satze Ausgedriickte nur eine nihere [rklivung des
I'rithern zu sein scheint.

92) Diese letaten Worte sind in dem Leipz. Codex an deu
Rand geschrieben und fehlen in dem Dresdn, ganz.
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Hierauf folgt sie der Leiche bis zum Grabe. In Betrell des
Umstandes nun, dass Gott, der Michtige und Hocherhabene,
die Seele zu ihrem Kérper zuriickkehren ldsst, weichen die
Tradilionen von einander ab. Kinige sagen, die Seele werde
in dem Zustande in den Korper gebrachl, in welchem sie
in der Welt war: sie sitat und wird gefragt. Andere sagen,
die Priifung der Seele geschehe ohne den Kdrper. Noch
Andere sagen: die Seele geht in den Kdérper bis zur Brusl
Wieder Andere endlich sagen: die Seele sl (weill) zwischen
dem Korper und dem Leichentuche. Hinsichilich alles dieses
kommen auch von dem Propheten iiberlieferte Ansspriiche
vor, als Walwheit aber gilf hei den Minwern der Wissen-
schaft (nur das Eine), dass der Mensch von der Strafe des
Grabes heimgesueht wird, man sich aber mit der Unter-
suchung tiber ihwe ndhere Beschallenheil nicht beschif-
figen soll.

Der (frither erwithnte) Goltesgelehrte, dem Gotles Barm-
herzighkeit zu Theil werde, sagt: wer vou der Shrale des
Grabes befreit werden will, dem liegt es ob, vier Dinge zu
beobachien und von vier Dingen sich fern zu halten. Was
die ersteren befrifl, so sind es: sorgfilige Verrichlung des
Gebets, Mildthiifigkeit, Lesen des Kordns und hédufiges Loh-
preisen Goftes; denn diese Dinge werden Licht verbreiten im
Grabe und es weit machen. Was aber die lelzleren anlangt,
so sind es: die Liige, der Belrug, die Verleumdung und
Unsauberkeit auf den Kleidern, hinsichilich welcher (lelzlen)
der Prophet sagle: | suchet euch von dem Urin rein zu
halten, denn gewdhnlich vithet die Strafe des Grabes davon
her — Es steigen dann zwei [wrchibare Engel hernieder,

welche mit ihren Krallen die Erde auseinanderveissen, und
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diece sind: Munkar and Nakir. Sie sprechen zu dem Todlen
wer st deimn Herr und wer dein Prophel und was isl deine
Religion?  Wemn er nun von den zur Seligkeil Beslimmlen
Einer is, so antwortet er; Golt ist mein Herr, Muhammed,
der Gollgesandle, mein Prophel, und der Islam meine Religion
. s w. Und sie sprechien dann zu ihm e sehlale (so) sanfi,
wie der Britntigam schliift!  Und sie dffuen thm zur Seile
seines Hauples ein Fenster, und dureh dasselbe sieht er auf
den il hestimten Ort und Sitz im Daradiese.  Bs sleigen
dame die Engel mil der Seele  zum Himmel empor und
selzen sie anl einen an dem  oberen Throve Golles aulge-
hitngten Leuchfer.

Von Abu Huraira (dem Golt gniidig sein mége) wurde
im Namen des Gotlgesandlen  (dem Golt Gnade schenken
und Heil verleihen moge) Folgendes mifgetheilt.  Gott sagt:
ich lasse Keinen von meinen Knechlen, dem ich Vergebung

zu Theil werdeu lassen will, aus der Well scheiden, bevor

ich das Biise, das er gethau, durch ein kérperliches Leiden oder
durch Nolh in Belrell' seines Lebensunlerhalles, oder durch
Trauer, die ihn beiroffen, ar ihm gelilgl; wenn aber doch
noch etwas Bises (ungelilgl) zuriickgebliehen, so Tasse ich
ihn die Bitterkeit des Todes so stark empfinden, dass er von
dem Bisen ginzlich belreit zu mir kommt.  Und bei meiner
Machi und Erhabenheit! ich lasse Keinen meiner Knechte
dem ich nicht vergeben will, aus der Well scheiden, ohne
dass ich ihm vorher fiir alles Gufe, das er gethan, durch
kisrperliches Wohlbefinden, oder durch Freude, die ihm zu
Theit geworden, oder durch Fille des Lebensunterhaltes
helohnt.  Wenn ihm aber doch elwas von seinen guten

Werken zuriickgebliehen (fiir das er keinen Loln empfangen),
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so mildere ich ihm den Todesschmerz, auf dass er ohne
elwas Gutes zu miv komme”) — . Al-Aswad sagle:
wit waren bei ‘Afscha (der Goll guidig sein mibge), als
ein Zelb anf einen Menschen fiel, und die Anwesenden
lachten. Da sprach ‘Aischa: ich habe den Goltgesandien
sagen horen, es werde Niemand von den Gl hmm durch

98y Diese Auflassung der gottlichen Vergeltung, die sich auch
im Korin findet (vgl. Geiger a. a. 0.8, 77) ist feht Laggadiscl,
Von der versbhnenden Kraft der Leiden iiberbanpt und des Todes-
schmerzes insbesondore (nmezn mrm 4v=100 faavarm) wird an so
vielen Stellen gesprochen, dass ich wnmiglich alle anfiihren kann,
Bemerkenswerth vor Allem ist die Ber. 60* erwilinte Gehetformel:
1y bab MMED DD RMO P MYRYD M29 a yews oY, weil
der Umstand, dass man eine solche hatte, am besten zeigt, wie
diese Ansicht in dem Volksbowusstsein wurzelte, Ausserdem will
ich nur an einige Stellen erinnern, zuerst an die (auch von Geiger
angefithrte), wo es heisst: 90w 1’:~t~tb rTa mrbwEl DprTr b
"'m:.* 151D DI PAPS MR TIERD SR s RWSD QipRra e
‘199 Fer paa (Kidd. 40); forner an Aboda Sar. 4%: ¥amm =
EDIYD DRI P D R DRS00 DN0NR DMEN N
aam und Taanit 1190 abwex Nam ohed owwo=e 9 Py-onw Dws
MR Dy MI abIa DTS 18 pwhnt o e by ey by
PO mop.  Siehe auch Pesikta ed. Bubm 116Y: g 99
921 TOPYIRTT DY N N DR jAR 898 2o, Darom heisst
es auch (Horaj. 10"): Dvw=m Musns QrbR Sh3my oiprged oo
n~ NIRRT FPBIED BFUBR DU DN oo R, mrs TR 2 ey Sw
1'nra 9=y Sw. Dass der Fromme sich nicht ungestort irdischen
Glickes crfreue, der Simnder dagegen, weil er doch als Mensch
gewissermassen zu den Fremden des Lebeus berechtigten Anspruch
hat, in dem Genusse desselben ohne Storung verharren konne, er-
scheint nach dieser Auffassung so nothwendig, dass dies sogar bis
auf gute und bose Triume ausgedehnt wird. 8o heisst es
Berach, 55% 7w 1R 34 0awb1 290 m5n b atn PN ot osd
= &or 5. (Bei Rasehi und im En Jacob Jautet die Stelle:
292 01 1D WS P DR ¥m on 1R R 290 otRb aad
erklirt Ersterer diese richtig hinsichtlich des Guten mit: 1=



ciner Dot verwundet,  ohne dass thm daliiv  eine gule
That anzercelmnel mud eine bisge abgezogen wiirde,  Und
so  wird anch gesagl: es sl nichls Gutes (kein Hetl) in
einem  Leibe, den Keme Kreankheiten  heimsuchen, und auch
picht i ement Vermogen, das keine unglitcklichen Zufille
treffen. Ineiner Pradition  vou  dem Prophefen  heisst es:
wernn e Glitabiger von dieser Welt sieh {renmen und in
die andere cingehen soll,  so steigen zu il Bugel vom

Himnnel mit weissglinzendem  Angesichie hernieder, und es

isl, als wenn ihe Antlitz wie die Sonne leuchlele; sie [iibren

nAmET 1D MDIMEY RO 837 sxo~w, hinsichtlich des Bisen: v
a5y Soxaw mawb. — Interessant ist, dass wir diesen Gedanken
anch bei Schiller {in den ,,Riubern®y finden. Er lisst dort den
Pastor Moser zu doem satanischen Bosewicht Franz Moor die Worte
sprechen: ,,Scehet zn, das Schicksal der Meuschen stehet unter sich
in tirchterlich schonem Gleichgewicht, Die Wagschale dieses Lebens
sinleend, wird hochsteigen in jenem; steigend in dicsem, wird sje in
jenem zu Boden fullen.  Aber was hier zeitliches Leiden i‘mr, wird
dort ewiger Triumph; was hier endlicher Triumph war, wird dort
unendliche Verzweiflung.* — So wenig wir jedoch bei diesen Worten
des uusterblichen Dichiers an eine ewige Verdammniss zu
denken haben, konnen wir auch in den angefithrten haggadischen
Siitzen die Behauptung ausgesprochen sehen, dass der ohne Reue
aus dem Leben geschiedene Sinder solcher verfallen misse. Wir
finden mit Geiger (s. a. a, 0. 8. 75) darin nur die Ansicht aus-
gesprochien, dass ,die Vergeltung ginzlich dem Zustande nach dem
Tode iiborlassen bleibet (so heisst es Kidd, 89" ausdriicklich =ow
NoS wnby w2 e und Lovite R G 52: Swojmow om0 bo
Smes o Jpma ooprx) Lund das einzelne Verdienst, das ein
Frevler sich erworben, auf dicser Welt belohnt werde, damit hier-
durcl dem richterlichen Gange in jener Welt kein Hinderniss in
den Weg gelegt werde, so auch umgekehrt bei den Frommen; eine
Ansicht, die vorziiglich den Lauf der Schicksale auf der Xrde, die
so oft wider Verdienstlichkeit und Schlechtigkeit der Menschen
auszulallen scheinen, erkliren sollte.
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Linnentiicher und wohlriechende Gewiirze des Paradieses mil
sich und selzen sich vom Sterbenden in einer Enifernung,
soweit der Blick zu reichen vermag. Dann kommi der
Todesengel, selzt sich ihm zu Hauplen und spricht: ,gehe
heraus, o du zur Ruhe gekommene Secle®), und begieb
dich zur (zum Orle der) Vergebung und Gnade Golles.”
Es geht dann, sagl der Prophet, die Seele aus dem Kérper
heraus und zwar enifliesst sie thm (so leicht), wie der
Tropfen dem Wasser.®) Dic Engel nehmen sie nun, legen
sie aber nicht in ihre Hinde, sondern hiillen sie in jene
(mitgebrachten) Tiicher; nnd es enisieigl ihr.dann ein moschus-

hnlicher Duft.  Der Prophel sagl ferner: sie sleigen nicht

{

9) Sur. 89, 27.

96} Wir finden in diesem Capitel im Wesentlichen die jiudische
Sage von =apr wiam (woriber unter Anderen Buxtorf Synag.
jud. €. 35 u. Lexie. talm. s, v. ¢ran zu vergl.) wieder., — Was
die Art und Weise angcht, in der hier die Trennung der Seele
vom Kdirper beschrieben wird, bietst sich uns ein Analogon in
einem rabbinischen Aussprmche, den das mm=p mwk= ‘D (angef.
in Nischmat Chaj. IL, 20) mittheilt: 72 =ups pn=w© =i
MW 1M BN BDR 1DDW NTAT qadbmn SMasw v RS Db
.......... T ooviom mbmaat mMIna npoy mbs 1o L 85X 12
PAOTUD NI TS MR RO WD FIRET 15YM pamad 13 wh b
T2 ORI DNNMAD 1D WD OMINET HN pMaT 13 PR ENT
=nxm. Der Gedanke ist wesentlich derselbe, und es ist daher nicht
unwalirseheinlich, dass wir hierin dic Quelle fiir die obere Tradition
haben, Das betreffs der Seele des Gliubigen in unserm Cap.
spiter Gesagte stimmt gleichfalls mit dem Angefilrten im Wesent-
lichen tberein. Hierbei wollen wir jedoch noch auf eine andere
Stelle im Midrasch hinweisen: Dp x bw jrapy o PR
DS DRI MR0M DUWA D0 jnEw: b Nwoy oman Mho
D™ON 2oNoad,  (Jalkut zu Deat., C. 83.) Betreffs der Bezeich-
nung Gottes durch mapr s, meine ,Philonische Philosophie® 2. Aus-
gabe Seite 15.



zi den (andern) Engelt empor, olme dass diese sagen: was
ist dies filr ein Geruch? und sie anlworten: es ist die Seele
des md des, und sie nenner thn mil dem schonsten seiner
Namen, mil denenr er (in der Welt) genannt worden.  Und
wentt sie mit ihe bis zum Himmel gelangen, so werden ihy
die Hivumelsplorten gedflnet, nnd auns jedem Himmel bringen
Engel ihr Griisse dar (und begleilen sie), bis sie zum sieben-
fen Himmel kommen.  Dann reuft ein Herold vor Gott, dem
Michtigen und Hochierhabenen: schreibel thr Buch in Hlijjtin
nd bringel sie zariick zur Erde, wie es im Kordn heiss(: %)
LAus ihr (der Erde) haben wir euch geschaffen, zu the lassen
wir cuch zuritckkelen, wnd aus ihr werden wir euch wieder
hervorkommen lassen in der lelzien Zeit.”

Es sagl der Prophet, iiber dem das Heil sei, ferer:
sie(dic Engel) lassen dann seine Seele i den Kérper zurtick-
keliren, und es kommen zwei schreckliche Engel zu ihm, die
sich viederselzend zu ilun sprechen: Wer ist dein Hevr, wer
dein Prophiel and was ist deine Religion? (Nachdem er hierauf
die rechle Anlwort gegeben) fragen sie ihn [erner: Was
sagst du zu dem Manne, der zu euch gesandt worden (sie
meinen Muhammed)? Und er spricht: er ist der (esandle
Goltes, dem der Korfin geoffenbart worden, und ich glaube
an ihn und halte ihn fir wahrhaflig, Nun fragen sie iho:
und was war dein Thun? Und er aniwortel: das Lesen der
Schirift Goltes.  Da ruft Gott vom Himmel: mein Knecht ist
fromm; so hereitel [iiv ihn ein Lager in dem Paradiese und
bekleidel ihn mil Kleidern des Paradieses und offnel fiir ihn
eine Paradiesespforle. Da fiihrl man ihm, sagt der Prophel,

96) Sur. 20, 57.
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Diifle und Wohlgertiche des Paradieses zu, und es wird
thm weil gemachl i seinem Grabe und darin eme so grosse
Oeffiung gelassen, als sein Blick zu veichen vermag. Damn
kommt ein Mann mil den schinsten Kleidern und liehlichsien
Wollgeritchen zu ihm und sprichl: ich will div die {frole
Botschall bringen, dic dein Herr an diesem deinen Tage, der
div verheissen worden, dir verkiindigen lisst®") Da sagl
der Mensch zu ihm: wer hist du? Gotles Barmherzigkeil
sei mit dir] fch habe keinen schéneren Mann in der Well
gesehen, als du hist. Und dieser aniworlet: ich bin dein
frommes Thun!

Der Prophet sagl: wean der Ungliubige dem Tode
nahe ist, dann steigen zu ihm Engel vom Himmel mit Klei-
dern der Sftrafe hernieder wud sefzen sich fern von ihm, abis
der Todesengel kommt, sich ihm zu Hinpien seizt uud spricht:
o du unreine Seele,”} gehe heraus (und begieb dich) zum
Zornesergusse Gotles.  Da  lrennl sich der Geist von sel-
nem Kérper, und es isl sein Heransgehen aus dem Leibe,
wie wenn ein ewserner Spiess ans feuchier Wolle hevans-
gezogen wird, Und wihrend dies geschiehl, verfuchen ihn
alle Geschiple, die wwischen dem Hunmel und der Evde smd,
und Alles, mil Ausnahime der Menschen wnd Genien, horet
cies.,  Und die Dngel lragen ilm empor his zun  ontecslen
Himmel, die Hirunelsplorte aber wird verscalossen, and es
tuft der Herold wor Goll, dem Miclligen und Oocherha-

¥ C. L. hat anvorstdndlich L_ia ..-w.i ;jddi sty in G, Ilr
funder wir das Ricltige.

%) In der Leipz. Handschr, stehs m}udltw Romasiadl | in der
Dresd. fa...mi.. vislleieht ansg ,s.;.,.,.f..i vorderbt,
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henen s briaet i hinanler zin seiner Lagersfille!  Und sie
bringen il zu seinem Grabe. Da uahen sich i Munkar
nad Nakir i hiiehst schreckenerregerder Weise, und ilwe
stimme: gleicht dem krachenden Donuer und e Gesicht dem
sneckenden Blitze.  Sie zerveisgen die Erde nit ihren Zihoen
mil sprechen, nachdem sie sieh nwedergeselzt, zu ilhm: Wer
ist dein Herr?  Eroaber antwortel: Webe, welie, ich weiss
es tiehl! — Da wied von der Seile des Grabes gerfen:
seblagel b il der cisernen Keule (die so schiwer s},
dass, wenn adle Gesehiple sich vereinigen wiirden, sie die-
selhe  nieht emporzubeben vermiichien,  Davon geriith sein
Grab in Brand™) und verengl sieh in dem Masse, dass seine
seilen (Bippen) an cinander gerquetsehl werden, Dann erschient
ihot etn Mam vor bisslichier Gestalt wnd diblem Gerueh und
spricht: mage dir Goll Bises zn Theil werden tassen!  Deun
wahielich, leire ganze Handlungsweise war v so heschalten,
dass  du dieh lissig zeiglest im o Gehorsam und  eifrig im
Ungehorsam gegen Golt. Da sagl der Todle: Wer bist du?
ich habe [ der Well niehts Hisslicheres gesehen, als du
hist  Und Jdener antworlet: ich bin dein schlechles Thun!
Daun 0ffuel er vor itm eine Plorle zur Holle, und e siehl
anl den [iir ilw daselbst bestimmien Plalz.  Dieser Zustand
hirt aber uichit friher auf, als bis die Stunde {des jiingsten
Gerichles) einlitl. Der Glilubige, sagl ma, erletdel die Strale
im Grabe siehen Tage, der Unglinbige hingegen  vierzig

89y Qowoh) im Leipz. wie im Dr. G, steht: jaxdy, was hier
gor keinen Sinu gieht, da yes in . VI nichts Anderes bedeuten
kann, als: occupatus fuit. Ich schrieb daher: heiidy, was woenig-
stens einen ertriglichen Sinm gicbt, wenn man an die in Folge der
lieftigen Schlige entstehende Hitze denlt. Vgl asch S. 66 Z. 8.

o
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Tage. Und der Prophel sagl: wer am Ireitag oder in der
Naeht zum Freilag stivbt, den belreit Golt von den Grabes-
stralent®)  In ciner Traditicn von Abu Umdmal el-Bahili
heisst es: wenn Jemand vom Tode abgerufen und ins Grab
géleg[ worden, so kommt ein Engel und selzt sich ilun zn
Hiiuplen, ziiebligt ihn und  versetzl ilim Einen Schlag  mil
einem Stoeke, dass nicht Ein Glied unzerhrochen hleibl,  Und
ein Feuer enthrennt in seinem Grabe!™)  Dann wird zu ihm

gesagt: stehie anl und selze dich nieder nach dem Willen Gottes,

des Trhabenen.  Und wean er pun aulvechi sitzl, so  slOsst
er ein Geschrei aus, dass Alles, was i der Well vom Oslen
bis zum Weslen lebt,*®) die Menschen und Genien ausge-
nommen, es Lidren, © Danu spricht e’z dem Eogel: warum
thust du dies? Und waram stealst do mich?  Ieh hahe das
(ebel beobachlel, Almosen gespendet wud i Ramadan ge-

lagtet, so und so. Da anlworlel jener: Il strale dich, weil

100} Auch diese Anschanung ist anf rabbinischem Boden er-
wachsen, Heisst es iiberhaupt: 9% 80 P70 naw 24922 nn (Ket. 103",
was der Commentator richtig erldirt: 5w mrenb prong, so wird
riicksichtlich der Grabesleiden ausdriicklich gesagt: wWra =ap:s
mapr WA suey (v morewn). — In Betreff des maps 1o
sei noch bemerlt, dass die haggadischen Schriften cs mehrfach aus-
sprechen, dass auch die Frommen, wenn auch nur knrze Zeit,
ilinen unterworfen seien. Diese Ansicht scheint doch nieht dureh-
gedrungen zu sein. So heisst es im Midr. Tanchuma zu Wajikra:
DIPTTEN L. PR D DTN R MRD Noe ohwr
SOR 2L 39 MR A o mEIER R D T oDIEn meRws
Rl nanx.

101y O, Lo hat anvielitig 1,L,

102y Fir TtaZ S der Leipz. Handschr. hat dic Dr. richtig:
(yAae é;*;;, welehes letstere (o4 Le zu lesen isi. Doeh sehien es

4]

2 -
ung besser lasawms #n selireiben,
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A enes Tages an eineny, dem Unreell @eschiah, ((heilnahms-
lg) varithergingsl: er llehele dich uwn Hiilfe an, du aber
halfst ihn nicht; und ferner hast du eines Tages das Gebet
verrichlel, dahei aber niehl von deinem Urin dich rein gehal-
fen, Duech diese Tradition wird nun dargethan, dass dem
Uinferdriicktens za helfen nothwendig st.2%)  So wird auch
vou dem Propheten erzibll (er habe gesagt): wer  einen
Unferdriicklen, der thn wn Hille anflehie, salh und thm nicht
half, wird im Grabe mil hundert fewrigen Rothen gepeitschi.
Von Abdadldly I Owar, dem Goil gnidig sein mdge,
wird im Namen des Prophelen folgende Tradition niilgetheilt:

Vier Menschenklasseu bringl Goll am Tage der Auferstelmng

103y Der hierin liegende richtige Gedanlke, dass vor Allem

thittige Menschenliche aum Leile filrt — wozu freilich der
triviale Zusatz cin storendes Anhiingsel ist — ist so eng mit dem

Judenthnme verwachsen, dass wir leieht annehmen ldmen, er sei
aus dicsem geflossen.  Tritt er in klarster und schénster Weise in
den bekannten Worten des zweiten Jesajas (im 58, Capitel} hervor,
finden wir ihn hinsichtlich des Mastens auch Zach. 7, 95 8, 18
(wozu Maimonides acht Capitel, 8. 24 meiner Ausgabe zn vergl.}
ausgesprochen, so begegnet er uns bei den Eabbinen an so vielen
Stellen, dass wir unméglich alle anfithren konnen. Es seien darum
nur cinige erwihnt: o s MasD D9pw DVIOR MSTAN SpaR
(Jerus, Pea, zu Anfl) =902 =pomn baR [sbnn 1R FRmE nan
gwom movasar (Rosch ha-Schana 18%), und so auch ricksiclitlich
des Wandels in Liebe und Gevechtigkeit: owmy mphx Mo
qor ToTs Ehaw bob a1 whawo (Sucea 49"). Darum wird anch
die thitige Menschonliebe als ,,der Anfang und das Ende der Gotles-
lehret (f3 Moio1 2on n1oMs mnsmn i) dargestellt (Sota 14%),
von der Gott schon am Fage, da Adam geschaffen wurde, den
Engeln gosagt, dass anf sie die Welt gegrindet und sie ihm wohl-
gefillliger sci, als alle Opfer. An einer andern Stelle {(Abod. Sar. 2
u. daraus Jalkut zu Jes. 48) wird von den guten Werken ge-
sagh: 5'5¥5 geS NTERT MING ST EbWa Dy SRw m%ns 5o.

h#
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auf erhohete Silze von Licht und lisst sie cingeheu in die
Barmherzigkeit.  Wer sind diese, o Gollgesandter? wurde
gefragl.  Und er antworlete: Wer gesiiligt emen Hungrigen,
Ehre erwiesen einem im Golleskriege Kiampfenden, beigeslan-
den einem Schwachen wnd Hiille geleistel  einem  Unrechl
Erleidenden.

Von Anas [hn Malik, dem Gott gniidig sein mige, wird
herichlet, der Prophet habe Folgeudes gesagt: Wenn  der
Todte ins Grab g(;legt und Frde auf ihn geschiillel worden
und seine Hausgenossen und Kinder ruflen: wehe, uuser
Herr, wehe, unser Fiirst! so sprichl der iiber thn geselzle
Engel zu ihm: horst du, was sie rufen?  Und er antwortel:
ja. Da sagl der Engel zu ithm: Warsl du denn der Herr?
warst du der Fiirst? Und es auntworlel der Mensch: sie
sagen dies; o dass sie doch schwiegen! Da verengt sicl
ihm das Grab, und es werden eingedriickl seine Seilen
(Rippen), und es wird in seinem Grabe gerulen: wehe, die
zerhvochenen Knochen, wehe, die Niedrigkeit des Ortes, wele,
der Ort der Reue, wehe, die Hirle der Priifung!  (Und dieser
Zusland dauerl so lange) bis die ersle Nachl des Freilags
im Mouate Ragab dieses seines Jahres cintrill.  Dann spricht
Golt: ich nehme euch zu Zengen, o meine Engel, dass ich
ihm nun verziehen  seine bésen Haundlungen und ausge-
[6seht seine Stinden, dafiir, dass er diese ganze Nachl hin-

durch gebetet.  Golt weiss Alles am beslen.
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Fiunfzehntes Capitel.

Uober don ingel, der znersi vor Munkar wnd Nakir in’s
Grab tritt.

Vo Abdaltah hn Seldm wicd  berichlel:  Teh {ragle,
saate er, den Gobigesandien, ob ein Engel vor fhakar und
Nakie w0 dem Todten ins Grab leele, und er antworlele: o
Ihn Seldng, es kommt vor dem Bintrith Munkars und Nakivs
ein Ingel zn dem Tedlens sein Angesicht glinzl wie die
Sotme und sein Name stz Ramdn ) Er il zom Todten
lin, i heisst o b sich niederselzen vod sprichl za i
sehreibe aul, was du Gules und DBoses gelhan, Dieser aber
sngl: womil soll iele schreiben, wo ist meine Feder, mein
Tintenfass wnd meine Tiste?  Und Jener  erwiederl: dein
speichel sei deine Tinte und dein Zeigefinger deine Feder,
Da fagl or: woranl sofl el schreiben, da ich doch kein
Papier  habe?  Es reisst nun (sagl der Ueberlieferer) der
Bogel cin Sliick von dem Leichenlunche ab, reichi es ihm
hin und sprichl: dies sei dein Papier, so schreibe nan!  Da
schreibl er anl, was er Gules und Béses in der Welt gethan,
aher wenn er zu dem Bésen kommt, wird er von Scham
erfiilll,  Und der Engel sprichl zu ihm: o Stinder, nicht hast
du dieh vor delpem Schiipfer geschiimt, als dues i der
Woll (adest, aber jelzl sehiimst do dieh vor mir! Doranf
erhelil er cinen Stah und sehkiglh ilm damil.  Da sagl der
Meusch: wimm deu Stab vor mir weg, aul dass ich schreibe.

Er schreibl uun alle seine guten mnd  bisen Handluages

104y L €, D. leisst dieser logel b wd,



anf. Nachdem dies geschiehen, hefiehlt ihm der Engel, das
Geschriebene zusammenzurollen and zu versiegeln.  Und er
rollf es zusammen und spricht: womit soll ich es denn ver-
siegeln, da ich doch kein Petschafl habe? Der Engel er-
wiederl: versiegele es mit deinem Nagel! Dr thul es, und
die Rolle wird ihm um den Hals gehingl bis zum Tage der
Aulerstehung, wie Golt der Erhabene sagt: ,einem jeden
Menschen haben wiv sein Thun und sein Schicksal'®)
seinen Hals gebunden®. ®) So geschieh es aueh, wenn am
Tage der Auferslehung dem Siinder seine Schrilt gezeigl
wird und Gott ihm zu lesen befiehll; er liest dann seine
gulen Werke, aber wenn er zu den bisen komml, schweigl
er. Da sprichl Gott: weshalb liest dn nicht weiter? Er aher
antwortet: o Herr, ich schiime mich vor dir. Und Gotl sagl

zu thm: nicht hast du dich in der Welt vor mir geschimd,

jetzt aher schimst du dich!?  Reve erfasst nun den Meu-

105y DPer eigenthlimlichen Hille entkleidet, tritt uns hier der
in der Haggada hiiufig vorkommende Gedanke entgegen, dass der
Mensch selbst von sich und seinen Werken Zeugniss ablegen und
so auch sein Urtheil sich sprechen miisse, Ich erinnere vor Allem
an Jalkut zu Spr. Sal. 20, 27, wo es beziiglich der Seele des
Menschen heisst: Moy psaw =277 =27 Sz o1 wesm und das
daraut folgende, der Pesikta entnommene Gleichniss, in dem die
Seele als Himmelstochter crscheint, ferner an die Worte:
MDY TR NN ESR Bw o mnwr 1 YT 09RO S mans und
‘127 7DD POvEy TWIR S5 b pab ooN BB nmtus nYea
(Tapn. 11%) mrem nibwaa om 5 L ..., PeDM AERbED Haph s
O ND ... DT BImAT DN mbMar Mehan L. L. M ab
mar 851 men (Pirke R. Elieser €. 12). Hinsichtlich des Wortes
sl in Sur. 17, 14 sei bemerkt, dass wir in der Ucbersetzung

der Erlddrnng Baidawl's toluten: «J )3\, Loy abas,
w8y Sur, 17, 14.
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schen, aher an jenens Tage izl die Reve ihin nichis™), und

Godl sprichl (zuden Hollenwiichlern): ergreifet ihn,  binded

e und wverdel i s Hollenfeners ™) w s w.

Sechzehntes Capitel.

Von dee Munkar and Nalkir gegebenen Antwort der
Werke (des Meuschen).

[ der Ueherlielernng heisst es: wenn der Todle ins
Graly gelegl worden, so Kommen zwer Engel mil sehiwarzem
Angesicht uod dunkefarbigen Aogen zuo ihneg ihee Stinene

isbowie cder krachende Domser, ihr Anblick wie der zuckende

WYy Ts sei hier an folgende die Busse betreffende rabbinisehe Aus-
apritchie crinnert, ooy oY T 0 amw lelnt B Llieser (Abot. 11,
L5). Seine Sehitler fragten ihn nun — wie Sabb. 158" berichtet wird — :
pweiss dewn der Mensch, un welchem Tage er sterben wird?*
D autwortcle or: um so mehr muss er hente Busse thun, weil er
vielloicht morgen schon vom Tode Leimgesaeht wird, und anf diese
Weise wird er das Werk der Busse jeden Tag vornchmen. Und
LGottes Hland st stets gedffuet, die Bussfertigen in Guade aufzu-
nehmen® heisst es aa einer andern Stelle (Pesach. 119*). Wic
gross die Kratt und Bedeutung der Busse nach den Rabbincn
ist, crsehen wir aus vielen Stellen. So & 1. sagen sie: oY
7 s pempow ravon (Roseh bha-Schans 177), Hamen Pk
93 RO 5P rvaw (Joma 86Y), maven wws 1Mt 3D IwS 100N
sypm b Peno PR mmansa (Kidd, 407 und mzion abraw apn
Ay DI @TE paptd P (Berach, 84Y). Erbmert sel hier
woel an die sinnreichen Worte des Midrasch zu Ps. 25, 8: TNy
T B £~ U T ISR ST By I S By i
"5 mpony (Jalkut 2z St.).

o8 Sur, B9, 30,
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Blilz; sie zerreissen die Brde mil ihren Zihuen und kommen
dan {zaw Todien) von der Seile seines Hauples. D spatcht
sein Gebet: thr ditefi nicht vor weiner Seile komnen, denn
viele Gebete hal er in der Naeht und am Tage verrichiel,
um sich von daher sieher zu stellen.  Sie kommen ilann
von der Secite seiner Fiisse, diese. aber sprechen: ihr diiclt
nicht von unserer Secile kommew, denn er ging i die gotles-
dienstliche Versammlnneg, um sieh von dalier sicher zu siellen,
Man sucht ihm dann ven Seiten seiner Rechien betzukomuien,
da sprichl aber die Mild(hitigkeil: es Isl ke f’unan* geslaliel
vou meier Seite, denn wif wir (der Rechien) hal er Aimo-
sen gespendet, um sich von daber sicher zu slellen.  Nun
stichil man thm von Seiteu seiner Linken heizukommen, da sprieh
sein Fasten: von melner Seife ist der Zugang nich{ erfanbi, denn
er hat gelmongert wud geduorstel, um sich von daher sicher
gu stellen™) Hieraul erwachl er, wie der Schlaleude
vom Schlafe erwachl, und sie sprechen zu thm: was sagsl
da von Muvhamined? ILr antworlel: ich Dbelkenne, dass er
der Gesandle Golles isl.  Da rufen sie ilun zu: du bast als
Glaubiger gelebl und hist als Gliubiger gestorhen,

Die  Gerechligkeit in  der Prifung Munkars  nnd
Nakirs (avch hei den Frommen?) liegt in dem Umslande,
dass die Engel damals, als sie sprachen: ,willst du denn
einen (aul der Brde) einselzen, der Verderben aul il an-

vichte u. s, w.% %) und Gatt ihnen daraof anlworlele: ,leh

109 In welcher Bezichung dic Linke zum Ifasien stehi, ist
nicht gut abzuschen,

110y Ty den angefihrten Kordn- Wmtul und der ganzen Stelle,
der sie entnommen, crkennen wir, wie schon Geiger {a. a. O.
. 09) nmachwewicsen, deullich die jidische Haggadn wicder.  Wir
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weiss,  was il nichl wissel Y dic Menschensdlime verlezt
haben, wid daram sendel Gotl die beiden Bogel s Grab
des Gliabigen, um dhm nach diesem und so weiler zn be-
fragen, und heliehll ilnen, vor den Engeln zu hezeugen,
was sic von den glinbigen Menschen geharl, (denn zu einem
(gitlligen)  Zeugniss gehdren mindeslens  zwel Zeugen).™)
Ls spricht dann Gotl: o meine Engel, ich abe nm seinen
Goist zie mir genommen, und er hat sein Vermigen einen
Andern, seir Weih anter deme Selndze eines Andern,  seine
Dicierin einem Andern, seine Hausgenossen einem Andern uni
seine Freunde eiem Andern zmnvtickgelasser 5 sie vichten Fragen
an iho i Schoosse der Trede, er aber gieht von nichis
Anderemy Anbworl als von mie und sprichls ,Goll sl mein
Herr, der dslom meine Rehgion and Molammed e
Peophei®, auf dass iloe erkenuet, dass el allein weiss,  was
thr nichl wissel.

wollen Lier nur noch davaul aufmerksam machen, dass bei der gitt-
lichen Berathung wmit den Lngeln nach Einer Darvstelung dic An-
sichten der Tngel iber die Schipfung des Menschen gotheilt waren:
IR O e NMIY DWRIN R NMIY DR DR o
DTETPW DI NN DR OWEN DERYEYIoM DI Ramn R4
MImp FA5IEN RTIY DN UNIR DLW IR Ty NI XT3N R
‘397 (Gen. R. €. 8), Das walwe Wesen, die Wirde und die Awul-
gabe des Mouschen stelll eine andere Midrasch-Stelle in schinen
Worlen dar: Dvses P2 55757 JOOT TWEWN 2 WN2TW n1man Do
TUNS P P PTIRTT P CJEIY JUSD PRNS JE WNaN mhan 5
MWAYT AN DR MW IURD PRNT R IS DVawi 70 nwoiw
s (Pe 82, 6) 5w hyn S n1nEd M v omwhw man nen
pobs by whan any v nek (Jalkut zu Ps. 82).

111y Qur, 2, 28,

112) Thies griindet sich auf das bekamnte biblische Wort: =
M3 gt B omhy W oy ww e (Deat. 19, 15).



Siebzehntes Capitel.

VYon den edlen Schreibern.

Nach der Tradilion hat jeder Mensch zwei Engel hei
sich, den Einen zn seiner Rechlen, der seine gulen Werke,
aber olwe Zeugniss (des Andern), aufschreibt, uud den
Andern znt seiner Linken, der seine bisen Handlungen, jedoch
uie ohne das Zengniss seines Genossen, aulschreibl.™™) Und
wenn er silzt, so ist Biner von ihuen zu seiner Rechien, der
Andere zn seiner Linken, und weun er geht, so ist der Eine
hinlen, der Andere vor ihm, und wenn er schiliilt, so befindel
sich der Eine ihm zo Haupten, der Andere zu [iissen.
Nach eiver andern Ueherlicferung (umgeben den Menschen)
finl Eugel: zwei Fngel i der Nachi, zwei am Tage, und
emer, der zu keiner Zeil sich von jhm lrennf,  So laulel
auch der Ausspruch Gotles: ,er hal einander abwechselnde
Engel, die vor und hinfer thm einhergehen®,) das will
sager: Fugel der Nachi und des Tages, die thn vor den
Genien, Menschen und Satanen behiilen. — Der Silz der
beilen (riiher erwithnlen) Engel, sagl der Ueherlieferer, wenn
sie die guten and bidsen Handlungen aufschreiben, ist zwischen
seinent Schullern, und als Fedef dient ihnen seine Zunge,
als Tintenfass sein Gaumen, als Tinle sein Speichel wud als
Blatl hevalzer sie seine Schlife. Und so  schreiben sie

119 Als Quelle hicrfir erschcint uns Tuan, 11%, wo es heisst:
TRY YRR OND 1D pdmer nawet sawbi wsw.  Diesen Gedan-
ken finden wir auch im Sohar Beresch.: Y23 fpoy poxbn 8o
TILD PIR ST R ROREWIE I ORIV T PN F RO Rnnwd
MDY LR I LRD R e,

Ly Sae, 13, 19,



- 1 —

seine. Werke bis zu seinem Tode auf. Von dem Propheten,
iher dem das Heil, wird Folgendes therlieferl: der Genosse
zur Rechlen geniesst bei dem Genossen zur Linken  volles
Vertranen, und  zwar so, dass, weun der Mensch elwas
Bases gethan hal und der (wit dem Anlschreiben  desselhen
betranle) Engel es aufsclneiben will, der Genosse znr Recli-
len aber zu e sprichl: ,warle noch®, er es um sieben
Stunden  verzigerl,  Wenn nan Golt ihim verseihet,  so
schreibb e es uicht anfy ist dies aber nicht der Fall, so ver-
veichnet or Eine hise TTandlnng.

Wenn der Geist des Menschen  abgerufen und  dieser
ins Grah gelegt worden, sprechen™) wie der Ueberlieferer
sagl, die heiden Bugel: o Herr, da hasl ons diher deinen
Enechl geselzt, dass wir seine Werke aulschreiben; nua aber
ist sein Geist dahingenommen worden, erlanbe uns  daher,
ans il thm zume Himmel zu begeben, Dao spricht Gott:
der Hinmel sl von Engeln angeliilll, die (mich) lobpreisen;
so preisel i (Hl.ltill'l) nun an demy Grabe meines Knechles
und verherrlichel nnd lobel (nich)™®) wied schreibet dies aul
Rechnuug meies Knechles, aal dass ich ihn erwecke ans
seinet Greabe,  Und Golb sprichl (zn ihnen): edle Schreiber!

Er nennl sie ,edles, weil sie, wenn sie ein gates Werk

HE) Tm Dr, Goofeblt M8y, #0 dass Jis als §31 ez zu
fasien witre.  lm Lo O, steht Y8, unriehtig nach cynA
16y Diese Waorter, die alle ,Joben, preisen® bedeuten, sind

nach Freytag doch so unterschieden, dass o dis Bedeutung
ERLTE o i

hat: Goit loben mit den Worlen sk e ;_.3" mil: gyt abdl,

K mit: Al 3 831,
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(des Menschen) aufgeschrichen haben, sieh damit zum Him-
mel begehen, es Goil vorzeigen, hicrither Zeugniss ablegen
and sprechen: o Herr, dein Kneelt, der und der, Lhal cin
outes Werk vollbracht, (und zwar) so und so; wenn sie
aber  clwas Bises von dem Menschen aulgeschrieben, so
steigen sie mit Belriibniss and Travrigkett zuom Himomel empor,
wied es spricht Golt: o edle Schreiber, was hal mein Kneeht
gelhan?  Da schweigen sie, his Golt sie zom zweilen mul
dreitlen Male [rag(, uud dann sprechen sie: ,,0 Gotl, du bist der
gniwdig  die Febler Verzeihende und hast deinen Kneclien
geboten, {cinander) die Fehler zu verzeihen. Und siehe, sie
lesen jeden Tag deine Schrift und lohen wns, indens sie
sprechen: ,edle Schreiber® w. s. wo Verzeihe ilve Fehler;
du bist ja der Gebeimnisse am bpesten kundig!®  Dies ist

der Grund, weshalb sie edle Schreiber genannt werdel.

Achtzehntes Capitel.
Yon dem Geiste, wie er naeh seincr Tromnung vom
Korper zu scinem Grabe und seinem Aufonthalisorte
kommd.

Der Prophel sagle: wenn der Geist den Leib der Men-
schensdhne verfassen hat, wod drei Tage vergangen sind, so
sprichl er: o Herr, erfaube mir, hinzugehen und nach meinem
Kirper, in dem icli gelebt, zn sehen. Und Golt gieht ilm
Erlaubuiss dazu, wnd er kommt nun zm seinem Grabe wnd
sieht (sehion) vou ferne, wie aus den Nasenlichern und dem
Munde seires Kérpers Wasser hervorrinnt, mul er weinet

lange.  Dann vult er aus: o wein anner, armer Korper!



Und er sprichts o mein Freund, denkst du an die Tage
deines Lebens? o Dieser Ot ish e Ort der Binsamkeil, des
Ungliicks, der Belrtibiiss, des Sclerzes, der Tranrigkeil
und der Reue. Hierauf entfernt er sich. Weun nun funf
Tage verstrichen sind, so sagl er: o Herr, gieh mir Krlaub-
niss, nach meinem Korper zu sehen. Und Golt ertheill sie
ihne, und  er Kommt zu seinem Grabe und sehant von
(erne, wie schon Blut ans den Nasenlichern und aus Mund
nnd - Ohren [Wasser] Blutwasser und Liter gellossen, und
weinel lange. Dann spricht er: o memn armer, armer Kirper,
denkst v noch der Tage deimes Lebens?  Dieser Ovl sl
cin Orl der Beleiibniss, der Traurigkeil, des Ungliicks, der
Wiirmer  und ff%un-]j;immn. s verzelwen  die Witemer dein
Fleiselr und zerreissen deme Haut wnd deine Glieder.  Hieranl
hegiebl er sich forl, und wenn sichen Tage verflossen sind,
sprichl er: o Herr, erlaube mir nach meinem Korper zu sehien.
Nach erhaltener Erlaubniss kommt er nun zu seinem Grahbe
und schaul von ferne, wie hereits Wiirmer in den Korper
gedrangen sind. Und er weint hellig und sprichl:  denkst
du noch an die Tage deines Lebens, an deine Verwandlen
und Kinder, an deine Macht, deine Wolmung und dein (yrund-
stiick?  Wo sind deire Briider und deine Freunde?  Wo
sind deine Gefilirten und  deine Nachbarn, die in deiner
Nachbarschafl wohlwollend gegen dich waren? Heuale weinen
sie tber mich und dieh his zum Tage der Auferslehung.
Vou Abu Huraira, dem Golt gnidig sein moge, wird
Folgendes {iberliefert: wenn ein Glaubiger gestorben ist, so
hilll sich sein Geist einen Monat lang in der Nihe seiner
Wohnung auf, und er sieht, wie der an seine Stelle ge-

tretene  Hausverwaller sein Verwogen etntheill uud  seine
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Schulden bezahlt; ist der Monal zu Ende und er zu seiner
Graft zuriickgebracht, so weilt er ein Jabr lang in der Nike
seines Grabes und sieht, wer fiir ihn belel und um ihn

tranert,"?)  Ist aber ein Jahr verflossen, so ethebl sich sein

117y Wir erinnern bier an die Talmudstelle Ketub, 105%: nrwa
PREIE WE 27 SRR PST N NI ... R ' 5w e
‘amy merad N e oswnRwe sa Yo, In den daranf folgenden Worten:
DUIENS DI B3 e Xvgwh Nbw MmN XS anw giebt sich zo-
gleich die Ansicht zn erkennen, dass dies Zuricklkebren-K onnen
zu seiner Wolmang als eine besondere, den F'rommen zukommende
Auszeichnung zu betrachien sei, und anch Abu Huvaira spricht nur
voun den ,,Gliubigen®. In unserer Hageada ist zwar nur vom Vor-
abend des Sabbats older genauer voms I'reitag Abend (s
Raschi’s Erkl, des Ausdr, mwne "2 z Stou Sabb. 86* u. vgl
dic Hagahot z 8t and zu Taan. 25 die Rede, darin ist aber
doch die Moglichkeit des Zurickkehrens anch fiv andeve Zeiten
ansgesprochen. — In DBetreff des oben (Gesagten, dass die Seele
ein Jahr lang in der Niihe des Grabes weile, bietet sich uns ein
Analegon in den Worten der Rabbinen: s w-om -we owsw 5o
MBEIT BUA RN WA B 0wk nRd 09T S Innw R
HOT IR Y sy (Sabb, 152%), Diesen Aussprilchen, welche,
wenn man ilinen irgendwelchen dogmatischen Character beilegte,
nur als crasser Aberglaubo erscheinen kinnten, liegt der Gedanke
wu Grunde, die Seele kdnne sich nicht friher ginzlich von ihren
Beziehungen zum Leibe und zum Irdischen iiberhaupt losmachen,
als Dbis dicser der vollen Vernichtnng anheimgefallen, — In dem
Ausspruche Abu Huraira’s ist noch ein dritter Punkt in Betracht
zu zichen, der uns Analogien zu der Haggada bictet, nimlich die
Kenntniss des Dahingeschiiedenen von dem, was auf Lrden vorgeht.
So wird Sabb. 153" erziillt, dass R. Jelnda, seinem humauen
Grundsatze getren (DX w33 &m0y obis pmmdn b RO M
PN Pawny, in dem Sterbehause cines Nachbars, der ohne An-
gehtrige, die by betranern kémnten, =u linterlassen, gestorben war,
withrend der sieben Tramertage mit neun Andern, wn dern Dahin-
geschiedenen bebevolle Theilaahme zu beweisen und auch [dr sein
Secienheil zn beten, verwellte und nach Verlautf derselben dieser
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Geist zun dem Orle, wo die Geister bis zum " ‘age der Aul-
erstehung, ,dent Tage, da in die Posanne geblasen wird«%)
versanmell siud,

Es heisstim Kovdan: (I derselben Nacht) steigen heraly

die Engel mnd der Geiste, ™) Einige fagsen nun das Wort

ihm im Traume  crschien und  dankend die Worte zw ihm sprach:
nET oW anEEw e mse Dies war dreilich nur ein Traom, und
nach dem hekannten talmudischen Satze: b2 =25 SwoN W Dwd
DebLa 9U9aT 80D 4w mweR W g2 jan (Ber. 550) liesse sich
darans nichis bewelsen, wenn der Zusammm]mng nicht ergiibe, dass
die Bekanntschalt des Gestorbenen mit dem, was R, Jehuda so
lichevoll fir iln gethan, vorausgesetzt wird.  Ucber die Dauer
dieser  Kenntniss der  Dahingeschiedenen  walten  verschiedene An-

sichten ob, woritber Sabb, 152" su vergleichen ist. —— Wir finden
diese Anschanung auch in ciner andern Stelle, die — beiliinfig be-

mevkt —-, wenn wiv sie bildlieh fassen, einen schonen Siun hat.
Mit Bezichung auf Ps. 61, 5 heisst cs nidmlich (Jebam. 96 u.
darvaus Jallkut 7. St) 85R Povabiy cswa qwb Db 1b qwol D
AT DDA DR TTAn 2T RMD IS W Fapn wusb T N
CUURINE DM RN DD MM j2 RN AN DI IR SN
Sapa MRaT TPnsw {rra ver mwmw | (Statt 2w an
srn hat Jalkut: =95 3233 Synh. 90": paxame j2 und den Spruch
gelbgt in der Fassung: wawa =250 m-mxiw wm bo. S, die [ag
zu ung. St)  Die Scelen der Heimgegangenen sind aber nach der
Haggada nicht blos mit dem, was aul sic selbst Beziehnung hat,
sondern iitberhaupt mit den Vmu'umcn in der Welt bekannt nnd
kounen darum den Lebenden wichtige Mittheilungen maclken. Dies
erschen wir #. B, aus der Krzihlung Berach. 18", wo durch das
Gespriteh, das die Seelen zweier verstorhenen Miidchen mit cinander:
fithren, einem Frommen, der wegen hitnslichen Unfriedens eine
Neujahirsnacht kummervoll auf dem Friedhofe zubrachte, spiiter das
Gliick zu Theil wird, cine reiche Ernte zu erlangen, withrend die
Suaten aller tibrigen Landbewohner durch starken Hagel vernichtet
wurden, Siche die ganze Stelle.
18 Sur. 6, 73,
Ly sae 97, 4.
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SRihe in der Bedenfung: Barmherzigkeit gegen die Gliu-
bigew, als wenn sie ,Rauh® mil einem Fath lasen, und dem-
nach  wirde der angeliihrie  Ausspruch  bedentlen:  es
sleigen Engel hernieder, wit sich  fiihrend Barmherzigkeit
und  Gnade®.™)  Manche sagen: Ridly isl el miichliger
Engel, der herniedergesandl wird mit dem Schulze (oder:
der Ehrerbielung vor den) der Gliaubigen, wie das gollliche
Worl lautet: ,an dem Tage werden der Geisl und die Engel
in geordneter Reihe stehen® w. s w.®')  Nach Andeven isl
damit der Geist der Menschensthne gemeinl; noch Andere
verstehen daruner Gabriel, iiber dem das Ieil sei; wieder
Andere selien den Geist i Muhammeds Geist an, der sicl
unfer dem oberen Throne Golles hefindet.  Ev erhillet sich
nimlich vou Goll i dieser Nacht die Erlaubuiss, hinunter-
steigen zu durfen, und begriissl alle glinbigen Manner uud
Franen, aus Mitleid mil ilinen.  Und endlich sagen Manche:
der ,,Geist sind die Geisier der Verwandlen unter den Todten;
sie sprechen: o unser Ilerr, gieh uns Wrlaubniss, hinabzu-
sleigen zu unserer Wolmsliile, aunl dass wir unsere Kinder
i Hausverwaller schen, und so sleigen sie in der ,Nacht
les gdaltlichen Ralhschlusses® hernieder, So sagl 1bn “Abbis,
dem Gott gniidig sein wge: wenn ein Fesllag, oder der
selinte Tag des Muharram, oder der Vorabend des erslen
Freilags im Ragab, oder der Vorabend des Tages in der

Mitle des Scliw’bin oder Freiltag ist, dann gehen die Todlen

120) ypl. oben Anmerk. 50.
121) Bur, 78, 88, Dic mecisten Ausleger verstehen darnuter
yGabriel, Daidiwiz St fihrt ausser dieser Brklirung noch an:

RN g plaal S S Lpmiz o S0 de M pe She o,



ans ihren Gritbern hervor und slellen sich an die Thiiren
ihrer Hiuser und rofen: erbarmel euch tber uns in dieser
Zeit, dadurch, dass ihe Almosen spendel oder dem Armen
emen Bissen Brodes reicht, denn wir bediirfen -desse,n; wenti
i aber damt sparsum seid und es nichl dareeichen wolll,
so gedenkel docl: wnser dureh zweimalige Andachtstibungen
i dieser gesegnelen Zeit™)  Soll denn Keiner unser ge-
derden, Keiner unser sich erbarmeny Keiner unserer Abge-
sehiedenbeil sich erivnern? O by, die The aosare Hiuser
sewchnely ¢ They, die The uosere Welbsr gelisirabet, o [,
die U Erel e den wellea Rimmen oserer Gerdceser aal-
fallet, withreud wir jelzt i den engen Riunmen unserer
Greaher uns betinden, o Tey die Thr unser Vermigen getheilt,
and The, die T onsere Waisen  verdiehilich  behandalt, st
dewnn Keiner van Bueli, dev da nochedenkd Gher mnsere Ab-
geschiedenhell, unsere Armuth und unsere zusamnnengeroll-
ten Bitcher, wilirend Eure Biicher (noch) aufgerollf sind 2%)
lsl anch den Todlen im  Grabe keine Wiedervergellung
migtich, so vergessel doch unser nicht mil einem Stiick

Eures Brodes (das {hr den Armen reichety und mit Eurer

122y Im Texte heisst es blos: ,jn diesor Nacht®; um dies
imdoch dem Ganzen mehr anzapassen, habe ich die Worts ailge-
meiner mit ,in dieser Zelt® iibersetzt. — Ueber div Badeutung der
angefithrton Zeiten findet sich das Nihere bei Sale, d. Korin
deutschk v. Arnold, vorl. Einl, s, 142 ff und an verschiedenen
Stellen in den Anmerkungen.

128) Der Sinn dieser Worte ist: wir konnen nichts Gutes
mehr thnu, das in unseren Bichera verzeichnet werde; euch aber
ist es moglich gute Werke auszniiben, derzn Aufzeichnung in euren

Biichern euch und auch uns zu Gute lkomme,
5
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Gebeten, denn wir bediirfen Buer stets.“*) Wenn nun der
Todte Almosen und Gebet hei ihnen findet, kehrt er freudig
und heiter, wenn dies aher nicht der Fall ist, belriibl und

traurig zurick.

Neunzehntes Capifel.

Yom Sitze der Seele im Korper und ihrem Aufenthalts-
orte, nachdem sie abgerufen wordeu.

Einige sagen: Die Seele in einem lebenden Wesen ist
nicht in seinem ganzen Korper, sondern nur in Binem nichl
ndher bestimmten Theile. Als Beweis dafiir gilt (ihnen) der
Umstand, dass der Eine, ob er auch viele Wunden empfangen,
nicht stirbl, wihrend der Andere, wenn er nur Eine Wunde
erhalten, den Tod erleidet, da diese den Ort gelroffen, an
welchem die Seele sich befindel. Dagegen sagen Andere:
'die Seele belindet sich im ganzen Korper, da ja der Tod
in dem ganzen Korper stalthat, Hierauf deutel der Aus-
spruch Gottes hin: ,Derjenige wird sie wieder beleben, der

sie das erste Mal ins Dasein gerufen.”®)

124, Siehe oben Anmerk. 69. Hier sei nur noch das talmud,
Wort angefiibrt: 82N 21 893 (Synhedr. 104%4), ,

125) Sur. 86, 79, In diesem Kordn-Verse kann nur insofern
eine Bestitigung der angefithrten Ansicht gefunden werden, als die
Wiederbelebang aller Gebeine als I'olge davon gedacht wird, dass
der Geist in den ganzen Korper kommt, Zu dem Verse vgl, noch
Sur. 16, 4 und Baiddwl z. St, der von Ubaj Ibn Halaf berichtet,
dass er mit cinem vermoderten Knochen zu Muhammed gekommen

sel und ihn gefragt habe: F 5 8 Le Dy 1A gy s i IR
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Wemn nan gefragt wivd, was f[iv ein Unferschied
zwischen dem Geiste und dem Emplindungs- nnd Denkver-
magen sei, so sprich: beide sind Eins, es wallet zwischen ihnen
kein Unlerschied ob, wie (auch) der Leib mil der Hand eine
Einheil ausmachl, nur dass die Hand i freler Beweguug
ist, der Leib aber (als Ganzes) sich nichi bewegt. Ebenso
verhiall es sieh mil dem Geisle und dem Empfindungs- und
Denkvermdgen.  Dies bewegl sich (in seiner Thiligkeit) lin
und her, der Geist aber (als rahende Einheil aller seiner
Krifte gedachl) bewegl sich niemals; und daon ist der Sitz
des Geistes in dem Korper nichl niher bestimmt, wihrend
der Silz des Denkvermdgens zwischen den Angenbraven isi,
Ferner besteht der Unlerschied darin, dass, wenn der Gest
wegeehl, der Mensch nolbwendig slirhi, wenn aber das
Euphindungs- and Denkvermdgen aulhirt, er nur schléft.

Wie unn, wenr Wasser in eine Schiissel gegossen und
(diese) in ein Haus gesefzt wird und durch das Fenster
die Sonne darauf scheint, wihrend ihre Strahlen am Himmels-
gewdlbe sind, die Schiissel™) sich nichl von der Stelle be-
wegl: so raht anch der Geist im Leibe, seine Shahlen™)
aber gehen his znm obern Himmelsthron; und dies ist das
(hihere) Empfindongs- und Deukvermdgen und damit schaut

er die Trscheiuungen in der uusichibaren Geislerwelt.™)

126) Dern Sinne nach miisste statt der ,Schilssel die »Sonne®
génmmt sein,

127) QOder: seine mannigfachen Gedanken,

128) Das Denkvermogen, .fy,Jf, ist dem eine Linbeit hilden-
den Geiste, , ., innewohnend, eine in thin und durch ihn wiv-
kende Kraft und als solche ein Theil seines Wesens, Ueber die
Seele als Einbeit und ihre Krafte siehe Maimonides, Acht

5
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Was den Aufenthalisort der Seele nach ihrer Abhe-
rufung anbelrifft, so sagt man, dass es die Posaune sei, das
Horn ndmlich, das Isralil verschlossen hilt nnd in welchem
so viele Oeffnungen sind als die Anzahl der lebenden Wesen,
die bis zum Tage der Anferslehung geschaffen werden. In
diese Posaune komml uun Jeder hinein, set er emn der gotl-
lichen Huld Wirdiger oder ein zur Sirafe Bestinmler. —
Einige sagen auch, dass die Seelen der Gliubigen in den
Kropfen griiner Vigel m Hlhjjin und die der Ungliubigen
in Siggin sich befinden. Nach Andern sind die Seelen der
Gliubigen in den Kropfen griiner Végel im Paradiese, die
der Ungliubigen in den Kripfen schwarzer Vigel i der
Holle. Man sagt auch: Es tragen die Engel der Barmher-
zigkeit die Seele «des Gliubigen, nachdem sie abberufen
worden, mit Ehrenbezeugung und Achlungserweisung zam
siebenten Himmel empor, und dann ruft der Herold vor Gotl,
dem Allmichtigen und Hocherhabenen: schreibel ilre Schrifl
in Mijjan, und bringet sie dann wieder hinnunter zur Krde!
Er sprichl’s und sie bringen die Seele hinunter in den Korper,
und es wird ithm im Grabe so weit gemach(, als das Auge
reicht. Eine Pforle zum Paradiese wird ihm dann getfinet,
und er siehl auf seinen (ihm bestimmien) Plalz in demselben,
bis die Aufersiehungsstunde einlrilt. Die Seele des Unglidubigen
hingegen f{ragen nach ihrer Abberafung Engel der Strgle
zum Erdhimmel empor, seine Pforlen aber werden versehlos-
sen, und der Befehl wird ertheilt, sie hivunfer zu bringen, zu
seiner (des Ungldubigen) Lagersiitle. Da verengl sich ihm
Capitel, gleich zu Anf. — .f,, ist aus dem DPersischen heritherge-
nommen, wiewohl es dort nur die animalische Seele als Lebens-
princip bedeutet.
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das Grab, und cine Plorle zur Hélle wird ihn gedffnet, und
er schauel aul seinen ihm daselbst zngewiesenen Platz, bis
die Aulerstelungsstunde eintritt.  Hieranl griindet sich der
Ausspruch des Propheten, Uber dem das Heil sei: ,sie horen
den Schall enrer Sohlen (Fiisse, Schritte), werden aber zu
veden verhinder(® ")

Einige Gelehrle wurden nach den Aufenthalisorlen der
Seelen nach dem Tode gefragl, und sie saglen: die Seelen
det Proplieten sind in Gaunat “Adn (dem Paradiesesgarter
des ewigen Verweilens), wihvend die Leiber in der Gruft
i (liebevoller) Verelnigung mit einander vor ihrem Herrn
anbelend niederfallen; die Seelen der Martyrer in Firdaus (im
Lustgarlen)'™) in der Milte des Paradieses (und zwar) in
Kriopfen griiner Vigel, welche m Paradiese umberfliegen,
wohin sie wollen.  (Sie kommen dann zu den am unteren
aittlichen Throne aufgehingten Lampen).  Die Seelen mus-
limischer Kinder sind in den Krdplen der Sperlinge des Para-
dieses bei den Moschushergen bis zum Tage der Aufersichung;
die Seelen der Kinder vou Polylheisten aber schweifen m
Paradiese, da sie keinen fesien Aufenthallsort haben, bis zam
Tage der Aulerstehung umber, wo sie dann die Glaubigen
bedicnen. Die Seelen der Glaubigen, auf welchen Schuld
und Ungerechligkeiten lasten, schweben in der Luft, sie ge-
langen weder in das Parvadies, noch in den Himmel, bis
Schuld and Ungerechligkeiten von ihnen genommen sind.

129) Wie dieser Ausspruch hierher passt, ist nicht gut ein-
zusehen. Usber dic ganze Stelle vgl. Fleischer’s Catal d. ar.
pers. u. tirk. Handschr, d. Leipz. Rathshibl. p. 371, 1.

130) Von den Paradiesesgirten ist weiter unten austihrlicher
die Rede. |
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Die Seelen der hariniickigen Frevler unter den Muslims werden
im Grabe zugleich mil dem Kérper beshaft, und die Seelen
der Ungliubigen und Scheinheiligen sind im Kerker des
Hollenfeuers, welchenm sie am Morgen und am Abend iiber-
liefert werden.*)

Zwanzigstes Capitel.

Ueber das Wesen des Geistes,

Man sagt, dass der Geist ein dtherischer, den geschaffenen
Dingen eigenthiimlicher Korper sei.  Und deshalb wird Gol
nichl Inhaber eines Geistes genannt, well es unmiglich isi,
dass er ein Gegenstand sei, an dem Korperliches zur Er-
scheinung gebrachl wiirde. Manche sagen auch, dass der
Geist ein Accidens™ sei. Ferner wird gesagl, er sei aus
Laft enlstanden.  Aber diese bheiden Meinungen grlinden
sich aul den Ausspruch eines Mannes, der die Slrafe des
Grabes geleugnel hal.'¥)

Die Tradition berichtet: die Juden kamen zum Propheten,
iiber dem das Heil sei, und fragien ihn nach dem Geiste,

den Genossen des Rakim und dem Zweigehdrnten, %)

1Y) Zu (yo,2s (]]fllm]i(lh zls,¥0) musste Leade (niimlich r..;.@.-.:a. 54)
ergiinzt werden, nach Sur. 40, 4% wo es heisst: lgale cario =y WAL

182 Ueber J=* und U:o;n siehe IKl-Senusi’s Begriffsent-
- wickelung d. muh. Glbek, S. 5, Anm. 1 a. 8. 6, Anm. 1.

13%) Wer damit gemeint ist, kann ich nicht angeben.

134) Sjehe Sur. 18, 8 und Baiddwi z St., der diese Ucher-
lieferung mit der Veriinderung mittheilt, dass die Kuraischiten
aut Veranlassung der Juden an Muliammed die Fragen richteteu,



— 87 —

Da wuwrde in Belrell ibrer Angelegenheit die Sure ,El-Kahf
geoffenbarl,  [Und dies (Raktm) ist die Talel, anl welcher
diec Namen der Genossen der Hoéhle verzeichnet sind 199)].
Hinsichllich des Geistes aber wurde das Wort Gotles geoffen-
barl: ,,Sie werden dich tiber den Geist hefragen. Sage ihnen:
der Geist gehdrt zu den Dingen meines Heren ™) Tinige nun
sagen, dies bedeate: er gehérl zum Wissensbereiche (zu den
Gegensliinden des Wissens) meines Herrn, ich aber habe
keine Kunde davon.  Andere meinen: der Geist isl kein ge-
schaflenes Ding, weil er ein von Golt ausgehendes (aus dem
blossen gotllichen Willensacte hervorgegangenes) Wesen ist;
die Willensiinsserung Golles aber ist sein Wort,  Der Sinn
des Verses ist demnach so, wie wir ihn angegeben habeu (d. L.
der Geist st aul das Gebol meines Herrn ins Dasein ge-
welen).  Ferner sagt man: die Bedeutung daven isl, er
gehdrt zu den Dingen, die ‘mein Herr durch das Wort ,Kun®
(,werde) ins Dasein rufl. Das Worl ,,Amr* (Gebot) wird
aher in zweifacher Weise gebraucht: Gebot der Nothi-
gung (Phlichtauferlegung), wie Golles Gebot hinsiehtlich

Ueher den ,Zweihérnigen® siche Redslob in der Zeitschr. d. D.
M. G. IX, 214 ff, Beer (nach jidischen Quellen) das. 785 ff.
und Fligel (nach arab. Quellen) das. 784 fL.

185y Dieser Zusatz fehlt im Dr. Cod.

136) Sur. 17, 87. Zu dieser erston Erklirung der Worte

w

sy 5o o filhrt Baidawi (wie oben) die Tradition an, dass die
von den Juden hierzu veranlassten Kuraischiten dem Muhammed
unter andern Fragen, durch deren (wenigsteus theilweise) Beant-
wortung ev sich als Prophet documentiren sollte, auch die nach dem
Wesen und der Beschaffenheit des Geistes vorgelegt und er zu der
Erklirung sich gentthigt gesehen, davon keine Kenntniss n haben,
cindem das Wissen davon Gott allein zukomme®,
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der goltesdiensilichen Handlungen, und: Gebot dey Ins-
Dasein-Ruflens, wie es (in letzlerer Beziehung) im Kordn
heisst: ,,Sprich: werdet (wiirdet ilr auch) Stein oder Risen
oder irgend ein anderes geschafferies Ding, das nach der
Meinung eurer Herzen recht hart (schwer zn beleben) ist,
s0 u. s. w4 BTy ferner: ,sein Gebot, so er elwas will, isi,
dags er spricht: ,,Werde* und es wird #'%)

Was nun den Ausspruch Goltes heirifit: es brachte
thn (den Kordn) der belraute Geist herab,“*) so isl damit
Gabriel gemeind. In Belreff der gottlichen Worte; ,der
Tag, an dem der Geist und die Engel in geordneter Beihe
dastehn werden“ ") sagen Kinige, damit seien die Menschen-
sthne gemeint; Andere dagegen meinen, der Geist sei ein
gewaltiger Engel, der allein eine ganze Reihe hilden wird.
[Man sagt ferner, dass eiue Art von Engeln in einer Reihe
und <lie Anderen in einer (andern) Reilie dastehen werden ™t).]
Der gittliche Ausspruch: ,wenn ich ihn (den Menschen) voll-
stéindig gebildet und ihm von m e inem Geisle eingehaucht haben
werde® w s. w.') hedeutet: wenn die Schiipfung Adams vollen-
del sein wird und ich ihm den Geist eingehaucht haben werde;
dies aber ist eine Annexion des Schaffens (el 1. es heisst: von
meinem Geiste, weil Goll der Schapfer desselben ist); Manche
aber sagen: eine- Annexion der Ehrenbhezeigung, so
wie auch gesagl wird; ,, Kameelin Goltes® und ,, Haus

13Ty Sur. 17, 53.

138) Bur, 86, 59,

139) Sur. 26, 193,

140y Gighe oben Anmerk. 121,

M Ter Dr. €. hat dies nicht.
1) Qur, 15, 29,
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Golles®!?)  Was das géttliche Wort: ,die wir angehauchl
mil (von) unserem Geisle“*) anfangt, so ist darin — in
der von uus ehen erwihnlen Weise — eine Aunnexion der
Ehrenbezeigung. liinige aber sagen, die Worle bedeulen:
die wir mil dem Geiste Gabriels angehancht.  Aul diese
Avl wird auch hinsichilich des Geistes Jesu gesagi, er sei
ein Geisl Golles, well Golt ihn auws demm Hauche Gabriels
geschaffen.  Andere wiederum sagen, es bedeute: dic Barm-
Lerzigkeit Golles, entsprechend dem Kordn-Worle: ,er hal

sie gestirkt mit seinem Geiste,™) ¢, 1. mit Barmherzigkeit.*%)

Einundzwanzigstes Capitel.

Von der Posaune, der Aunferweckung und Versammlung
zum jiingsten Gericht.

Wisse, dass Israfil der Inhaber des Hormes ist.  Und
es schuf Gott die Gedichtnisstafel aus weisser Perle, deren
Linge siehenmal so gross is(, als der Raum zwischen dem
Himmel und der frde; er hal sie an den obern Throu he-
lestigl, und daraul slehl alles, was da sl (gesfihieh'lz) bis
sam Page der Aulerstehung, geschuieben. Isralil hat vier

Fliigel, cinen Fliigel im Oslen, cinen in Wesien, eineu, mil

148y Ayuf einc solche als ~ J_i::.‘ »1 hetrachtende Annexion ist
schon oben {Anmk. 81) hinsichtlich des _goae hingedeutet worden.

144) 8ur. 21, 91.

16y Sur. 58, 22.

166) Baiddwi erklirt: L of oAkl 505 5@y skl Nas o,
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dem er sich die Fiisse bedeckt™) und einen, mit dem er
sich, ans Furchl vor Gotf, dem Allgewalligen, Haupt und
Angesichl verhiilll; er beugt sein Haupl gegen den Thron
und nimmt die Siulen desselben auf seine Schultern, so
dass dieser nur durch seine Kraft getragen wird, Und siehe
doch, klein wird er in Wahrheil wic ein Sperling, ans Fureht
vor Golt!™)  Wenn nun Goll elwas hesehlossen hat, so
nihert er sich der Tafel,*") nimmt die Hille von seinem
Angesicht und schaut aul den (aul der Tafel verzeichneten)
Beschluss und Willen, den Goll gefasst. Keiner der Engel
ist dem Orte nach dem Throne ndher als Israfil; zwischen
ihm und dem Throne sind (jedoch) sichen Scheidewénde;
von einer Scheidewand zur andern ist ein Weg von fiinl-
hundert Jahren und zwischen Gabriel und Israfil sind sieb-
zig Scheidewidnde. Und siehe, er steht da, die Posaune aul
seinem rechlen Oberschenkel und ihre Spilze an seinen Mund
geselzt, den Befehl Gottes erwartend, wann thm  gebhoten
werden wird, hineinzublasen.  Wenn dann  die Dauver der
‘Well zu Ende gegangen, wird die Posaune [der Stirn )]

7)) Statt sawke (wie in beiden Handschr. steht) schrieben wir
auf Fleischer’s Rath: ac,o,l:,u) X3,

[ P TR,

148) Statt \;)-*-Az.éj hat der Dr. C. jawaxl, was .ant zn lesen
wire (,er wird gelb, d. L. blass*); dann miisste aber in der Ver-
gleichunig stath |ydelf J.Si:a:ﬂ stehen, Oder es mitsste gelesen werden :
jﬁ.A;g;J‘ (yer piept, stosst einen dem Piepen eines Vogels #hnlichen
TLaut aus). .

149 Beide Codd. haben C’,.US Ao fir ¢ Lio oder C},JS af .
Diese neuwere Construction von Lis mit dem Ace, findet sich z B.
bei Ibn el-Athir, Vol. IX, drittl, Z.

150) Das Kgaz~ (die Stirn) fehlt (wohl mit Recht) im Dr. Cod.
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fsrafilis) naber gebrachf, und er fallel smsammen seine vier
Fligel und blast in die Posaune. Der Todesengel aber legl
seine. ettie Hawd uuler die sichente Eyde und die andere {iber
den siehenlen Himmel, schliigt sie dann bheide zusammen und
it die Gelster der Bewohner der Erden dahin, und es
bleibt anl Evden nur thlis g, aul dem Golles Fluch lastey
mége, und im Himmel e Gabriel, Michael, Isralil and
Azrail; dean sie sind es, die Gotf ausgenommen hal, wie
es im Rordn heisst: Les wird In die Posaune gestossen oud
wis aul Erden ist, stivzi todt nieder, muw diejenigen ans-
genowmen, die Goll will“™)  Von Abu Huoraira wicd im
Namen des Gollgesandten Folgendes tiberlicfert; Golt sehaf die
Posanne, und sie bal vier Oeflangen; eine Oefinung (von
ihey ist im Osfen, eine in Westen, eine mnler der siebenlen
JErde aod eiue Gher dem siehenlen Himmel. b ihe sind so
viele Ahtheilungen, als es Geisterklussen gieht: in einer derselben
sind die Geister der Prophefen, in einer andern die Geister
der Engel, in einer drilfen die Geister der Genien, in emer
vierten die Geisler der Menschen, in einer (tnflen die Geister
der Salane und in einer sechslen die Geister der Thiere bis
zur Ameise und Milcke, zu sichzig Arten. Und Goll gab
dic Posaune dem Isvalil, und dieser sefzle sie an  seinen
Mund, (die Zeit) erwartend, da er den Befehl erhallen wird,
drei Mal in sic 2o blasen, niimlich das Blasen des
Sehreckens, das des Leblos-Niederwerfens und das der Auler-

151, Spr, §9, 68. Nach Bajdéwi z. St sind darunter Gabriel,
Michael und Israfil, oder amch dig Triger des obern glittiichen
Thrones za verstehen; . denn diese werden spiiter sterben™ In
Cap, 22 unseres Buches werden dagegen zwlf Persoulichleiten ge-
pannt, ouf die das Korfu-Wort sich beziene.



weckung. ') Es sagle Hudaifa: o Gesandter Gotles, in welcliem
Zustande werden die Geschiépfe beim Posaunenblasen sein?
Und er antwortele: o Hudaifa, bei Dem, in dessen Hand
meine Seele isl (versichere ich dir), wenn in die Posaune
geblasen  wird und in Wirklichkeit die  Stunde  eiulritt,
dann geschichl es, dass der Mann, der schon den Bissen
zu seinent Maonde erhoben, ihn nicht schmecken wird, der
das Kleid in Hinden hilty um es anzuziehen, es' nicht an-
sichen, der den Krug am Munde hat, wnm Wasser zu trinken,
nicht frinken kénnen wird,

Zweinndzwanzigstes Capitel.

Ueber das Posaunenblasen und den Schrecken.

Es erlonl (dann) das Blasen des Schireckens, und méach-
bg ergreilt dieser die Bewohner der Himwmel und der Erden,
die ausgenommen, die Golt (damit verschonen) will.  Und
erschiilterl bewegen sich die Berge und wanket der Himmel,
und heflig erzittert die Erde, wie ein Schiff aul dem (sturm-
beweglen) Wasser, und es ahorliren die Schwangern, und
es versagen die Briste, und Kinder werden zu Greisen und
Salane fliichlig. Und schon vorher sind die Sterne iiher
thuen zerflatiert und die Sonne und der Mond verdunkelt und
die Himmel tiber ihnen von ihrer Stelle fortgeriickt, einer
nach dem andern; die Todten aber verbleiben dabei in einem

Zustande von Stumpfheit. Und so laulet das Wort Gottes:

15%) Vgl. hierzu Sale, Korin 4. v. Arnold, vorl. Einleit.
5. 104 ff '
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Hdie Erschiiltering der Auferstehungsstunide ist efwas Schreck-
liches.“ ) Iis davert dies aber vierzig Jabre (oder so lange
Goll will.  Von 1hn “Abbds, dem Golt gnidig sein mige,
wird diberliefert, der Gollgesandle habe gesag(: es heisst im
Kovan: no ibr Menselien, [irehlet euren Herrn, denn die Er-
schiitternng der Auferslehungsstunde wird efwas Schreckliches
sein®: wissel ihr, welcher Tag dies ist?  Sie anlworielen:
Golt weiss es und sein Gesandter. Und er sagte: dies ist
der Tayg, da Goll zu Adam sprichi: siehe auf, ich will
einen Theil deiter Kinder in die Holle schicken; und jener
erwicdert: o Herr. wie viele von jedem Tausend? Und {ott
sagl: von jedem Tausend nennhundert nenn tnd neunzig i
die Holle und Rinen ins Paradies.  Dies, sagt der Ueber-
lieferer, erfitlite mil Belelibniss die Zuh{'}l'er&(Mnhmnmed's),
und es tiberkam sie Weinen und Traner. Und es sprach
der Prophet: [ltirwabr, ich hoffe, dass ihr der vierle Theil
der Bewolner des Paradieses sein werdet; darauf: firwal,
ich holle, dass ibe der drilfe Theil der Bewohner des Para-
dieses,™) und endlich: (rwalr, ich hoffe, dass ibv die Hilfte
der Bewohuer des Paradieses sein werdet. Da freuten sie
sich, und der Prophet sagle: seid froh ob der erfreulichen
Botschaft, depa ilw seid unter den bisherigen Geschiechitern
wie ein weisses Haar an der Seite eines schwarzen Kameels,
ia fiirwalr, ik seid L Tansendiheil

Abu Huraira sagt im Namen des Goligesandien: Gofl

hat hondert Arten vou Barmbherzigkeit; von diesen hal

i83) Bur. 22, 1.
156) Diesen ganzen Satz hat der Teipz. (. nieht; wir haben
i nach dem Dresd. hinzugeligt.
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er Bine auf die Genien, Mensehen, Vigel, das Vieh und das
Gewtirm [aufl der Et‘déj herabgesandt, und durch sie erweisen
sie etnander Gunst und Wohlwollen; neun und neuuzig aber
hat er bel sich anfbewabv(, mit denen er seinen Vevehrern
am Tage der Aulerstehung Erbarmen erweisen wird.

Dann gebielet Gotl dem lsralil das Blasen der Eulseelung,
und er blist und spricht: o itw nackien (kdrperlosen) Geisler,
gehel heraus aul Gotles Gebol! Und es [allen eniseelt
nieder und sterben dahin die Bewohner der Himmel und der
Erden, die ausgenommen, die Gott will, und das sind die
Mértyrer, denn sie sind lebend bei ihrem Hertn, wie es im
Korén heisst: , halte nicht fir {odt diejenigen, die auf dem
Wege Golles (im Kampfe [iir die Religion) gestorben sind,
sondern sie sind lebend hei ihrem Herrn u. s, w.*%)  Von
dem Prophelen wird folgender Ausspruch tiberliefert: Gott
hal den Mirfyrern in fiinlfacher Weise ehrenvolle Auszeich-
nungen zn Theil werden lassen, mil denen er sonst Keluen,
auch mich nicht, geehrl. Eine davon ist, dass die Geisler aller
Prophelen — und so auch den meinigen — der Todesengel
dahinnimmt(, die Geister der Mirlyrer aber Gott, der Erhabene.
Die zweile Auszeichnung besteht davin, dass alle Propheten
—2 und so auch ich — nach ihrem Tode gewaschen werden,
bet den Mirtyrern aber dies nicht geschieht; die dritte darin,
dass alle Propheten — und in gleicher Weise ich — nach
ihrem Tode in ein Leichentuch gehiillt werden, die Mirlyrer

aber nichl; <ie vierle darin, dass alle Propheten (nach

155) Sur. 8, 163. Hier sei an den Ansspruch der Rabbinen
erinnert: ovm Pmp ponaa (boX) ovprrx (Berach, 189). In die-
sem Sinne sagen sie insbesondere von Mose: 8OR nn 85 1avam mwn
DTan W by (Sota 13Y),
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threm Tode) Tedle genannt warden — und so auch ich, so
dass man  sagen wird: Mulwmmed ist gestorben, — die

Mirlyrer aber werden nicht Todte, sondern Lebende genannt ;
die (tufle endlielh beslehl darin, dass fiv die Propheten —

and s auch {tir mich

am Tage der Auferstehung (bei
Gott) Kiirsprache gethan wird, fiir die Miriyrer hingegen
jeden Tag bis zum Tage der Anlerslelmng.

Manche sagen, mil dem (oben erwiihnlen) ,ausgenoni~
men Diejenigen, die Golt will* seien zwdll Personen gemeint,
niwlich: Gabriel, Michael, Isvafil, Azvail und acht von
den Trigern des (oberen) Thrones, — (Nach erfolgter
Entscelung) bleibt daun die Welt ohne Menschen, Genien,
Salane und Thiere.  Und es spricht Gotl: o Todesengel, sich,
ieh labe dir so viele Schargen™) gescliaffen, als die Zahl der
Frither- wnd Spileriebenden (der geschaffenen Wesen) betrigt,
und dir  die Kralt dev Himmels- uod der  Erdbewchner
verliehen; heute aber bekleide ich dich mil Gewiindern des
Zornes; so gehe nun mil meinem Zorn und Ingrimm zn
Iblis hinab und lasse ilm den Tod koslen und lege ihm
doppell so viel Todes-Bitlerkeit aul, als die der Friher- und
Spitterlebenden unter den Genien und Menschen zusammen-
genommen ausmacht; mit dir aber seien siehziglausend Hiilen-
geister und mil jedem Hillengeiste eine feurige Kelle. Lr ruft
dann Malik zu, und dieser Slfuet die Plorten der Hille, und
es steigt der Todesengel in eiuer solchen Geslull hinab, dass,
wenn die Bewolmer der sieben Himmel und der sieben Erden

im  sithen, sje sicherlich allesammt (vor Angst) sterben

166y Unter diesen Schergen pyfyef sind die nachhar erwilinten
Hollengeister uud dhnliche zn verstehen.
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wiirden.  Hierauf begiebt er sich zu Iblis und fihet ihn mit
gewalligem Gebranse an, und siehe da, es shirzt dieser ohn-
méchtig nieder!™) Dies Gebrause aber ist von der Arl, dass,
wenn die Bewohner der Himwel und der Erden es verniih-
men, sie (alle) todt niedersiinken. Und der Todesengel
spricht: stche (auf), Schindlicher, ich will dich den Tod
kosten lassen; wie viele Jahre lang hasl du gelebl und wie
viele der unerfabrenen Geschlechfer hast du zwom Irrthon
verleitet! Da fliehl Iblis nach dem Osten, aber siehe da,
der Todesengel ist sogleich ber ihm; er flieht dauu nach
demt Westen, aber auch da ist jener sogleich hei ihm; er
tanchi dann . das Meer, aber jener weichl nicht von ihm,
sondern folgt ihm, wohin er flieh,

Danu bleibt Iblis in der Mitle der Welt beim Grabe
Adams stehen und spricht: o Adam, um deinetwillen hin ich
ein Verwunschter, Verfluchler wod Verlriebener geworden!
Hierauf sagl er: o Todesengel, aus welchem IKelche wirst
du mir zu lricken geben und mil welchem Kelche der Strafe
wirst du meinen Geist hinnehmen? Und dieser antwortet: mit
demr Kelch von Héllenfener und Flammengluth. Und {blis
dreht sich zu wiederholten Malen heflig im Slaube umher,
bald aufschreiend, bald fliehend, bis er an dem Orte ange-
langt isi, aul welchen er, mit dem Fhuch beladen, (aus dem
Himmel) binuntergeworfen worden,  Da sliivzen sich die

Hollengester it eisernen Haken iiber ihn, und die Krde ist

LAT) Statt A=, was uns hier das einzig Richtige zu sein

scheint, hat der Leipz. Cod. _aszio, der Dr. _asus,



wie clne glubende Kohle geworden. Und es ergreifen ihn
die Hollengeister nnd zerfleischen und dorelibobren ihn,  Und
su- verblethl erin Todeskampf und Todesschreckniss so lange
Gotl will,

Dreiundzwanzigstes Capitel.
Ueber das Verschwinden der Binge.

Gotl belichlt dann dem Todesengel, dass er das Meer
verschiwinden mache

in Kordn heisst es ja: ,alle Dinge
vergehen, nur sein Angesicht™) nicht® —%) und  dieser
konmt  zom Meere und sprieht:  deise Zeildaver ist nun
it Ende. Und das Meer sagt: scheake mir Frist, aul dass
ich fiber wmich jamwnere.  Der Todesengel bewilligt sie, und
das Meer rufl aus: ,wo sind meine Flulhen, wo memne
Wunder, wo das Schiflf, das auf wir dahinfuly, und die
fische?  Aber schon ist der Belehl Gotles ergangen, und
es stosst darob der Todesengel ein gewaltiges (eschrei aus,
und die Gewiisser des Meeres sind (dahingeschwunden) als

wenn hicht ein Troplen vorhanden gewesen wire.

Hierauf komm{ er zum Gebirge, und dieses sprichl:

L}
cewilhre miv ene Frist, auf dass ich tber mich (ranere,
Und es ruft dann aus: ,wo ist mene Hdhe, we mene

Kraft?« Schon aber ist der Belehl Gotles ergangen, und es

169} Sein Angesicht® bedeutet hier: Er selbst, wie wuch Liui-
Qiwl evlidiirt: asis (eig. sein Wesen).
160y Bur, 28, 8.
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ruft der Todesengel mit gewaltiger Stimme, and das Gebirge
zerfliesst. Tr kommt dann zur Lrde, und diese spricht: ver-
génne mir eine Frist, auf dass ich iber mich klage. Und
sie ruft aus: ,wo sind meine Besitzer (Inhaber), wo meine
Biiume, meine Sirome und meine Pllanzenarlen?*  Und es
erhebt der Todesengel ein hefliges Geschrei, da stiivzen ihre
Winde ein und ihre Gewisser brechen hervor. Er steigl
dann mit lautem Geschrel zom Himmel empor, und es werden
verdunkelt die Sonne und der Mond und zerstreven sich die
Sterne.  Da spricht Gotl, der Irhabene (obschon er der All-
wissende ist): o Todesengel, wer ist von meinen Geschdpfen
tibrig geblieben? Und dieser erwiedert: mein Golt, du bist
der Ewiglebende, der nie slirbt; {ibrig geblieben aber sind
(abriel, Michael, lsrafil, die Triager des Thrones und ich, der
geringe Knechl. Und Golt sagt: nimm ihre Geister hin! Und
er nimmt sie hiy, Hievauf spricht Gott: o Todesengel, hast du
nicht meln Wort gehdrl: , jede Seele kostet den Tod“? Auch
du bist ja emn Geschopl von meinen Geschopfen, ich habe
dich geschaffen, so stih (auch) du. Und er slicht.’®) —
In einer andern Uebetlieferung heisst es: (Goil sagt zu ihm:)

gehe weg und slith (an dem Orle) zwischen dem Paradiese

161) Der Leipa. C. hat hier folgenden, wie uns scheint, un-
passenden Zusatz. yoady Ut (st yunbey) o) t._S.H.sa'.i 5L by 3
slaad] L sp2y fesa, )Liﬂ) Kadd it &m‘?n S saTad Kuwil Z
de i) BN 18 & ol g5 G ke o) Jyi o ks

--UE -

A o gl S e 3 Hail gakagdl Ci»i ians
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und  der Haolle: und er stirhf daselbst.  So bleibl  Nichts
ausser Goll Tibrig, In diesem Zustande verbleibt die Well so

furge Goll will.

Vierundzwangzigstes Capitel.
Wie Glott die Geschopte (zum jiingsten Goricht) versammelt.

Inder Tradition heisst es: wenn Goll die  Gesehiple
versapineln will, so belehl er Gabriel, Nichael, lsralil und
Azrall, und zwar Isralil zuerst. Und dieser ninol die Posaune
vounr (ohersten) Throne und schickl jene zn Ridwiin  (den
Paradieseswiichler), und sie sprechien: o Ridwén, scliniicke
dag Paradies (lir Mobammed wnd seine Geweinde.  Dann
bringen sie der: Burdk und die Falnen des Lobpreises und zwe
Prachigewiinder von den Gewiindern des Parvadieses herbe
Der Burdk aber ist von den Thicren das ersie, das Goll
wiederhelebl. Golt spricht nun zu ihnen: bekleidel iln, und
sie hekleiden ihn mit einem mit rothem Hyacinth verzierien
Saltel und. einemn Zawme von griinem Smaragd.  Von den
Prachtgewiindern aber ist das eine griin, das andere gelb.
Und Goll sagt zu ihnen: hegebel euch zun Grabe Muham-
meds, und sie gehen von dannen. Da wird die BErde za
einer graden Ebene, sie sehen jedoch sein Guab nichl.  Nun
aber wird ein Licht sichibar, das einer Siule gleich von dem
Grahe bis zu den Wolken des Himmels emporragl, und es
spricht Gabriel: rufe du, o lstafil, du bisl aer, durch dessen
Vermitthung Gott die Geschiple versammell. Dieser aber sagl:
rufe du, o Gabuiel, denn dii warst sein (Mohammeds) Freuand
in der Welt. Und jener erwiederl: ich schime wmich vor
ihm. “Da spricht Israfil: rufe du, o Michael! Und dieser

&
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sagl: das Heil sei iiber dir, o Muhammed! Er antworlet
ihm aber nicht.  Und er spricht zuin Todesengel: rufe du!
Da sagt dieser: o dn guler Geist, kelwe zuriick in deinen
gulen Leib!  Aber Niemand aunlworlet ihm.  Danm  rull
[srafil: o du guter Geist, stehe auf nach der DBestimmung
des gélllichen Rathschlusses zur Rechenschalt und zur Ehre
bei dem Barmberzigeu! Da spaltel sich das Grab, und siehe
da: er silzl in seimem Grabe und schittelt  den Staub  von
seinem Hauple und Barte. Und es giebl ihm Gabriel die
beiden Prachtgewiinder uud den Burdk. Da sagl Muhanimed:
o Gabriel, was ist dies [iir ein Tag? Und dieser erwiedert:
dies st der Tag der Aulerstehung und der Tag des Seul-
zens'®) und der Reue; dies ist der Tag des Bundes und
des Burak *®); dies ist der Tag der Trennung und des
wechselseiligen Begegnens.*™)  Und Muhammed sprichi: o
Gabriel, verkiinde mir [rohie Botschaft! Da erwiederl dieser:
o Mubammed, ich bringe mit mir die Fahunen des Lobpreises
und die Krone. Jener aber spricht: nicht danach habe ich
dich gelragl.  Da sagl Gabriel: das Paradies ist bereils zu
deinem Empfange geschmiickt und die Holle verschlossen.
Mubammed aber entgegnel: (auch) danach habe ich dicl
nichl gefragl, sondern ich frage dich nach meiner Gemeinde,

162y Statt sjm_l_\., wie wir nach dem Dr. C. schrieben, hat der
Leipz, unrichtig u;:\&, '

1 Oder: des Staunens, Firchtens?)(

164) Lsﬂlx.ﬁ pya ist der Tag der Auferstehung, nach Snr. 40
v. 15, der hier wahrscheinlich in dem Sinne neben J‘;Qﬂ oo
(Tag der Trennung) gestellt wird, dass er die (einander verwandt-
schaftlich nahestehenden) Todten wieder zusammenfithrt, wihrend
dadurch zugleich eine Trennung von den dbrigen Todten, mit denen
sie tm Reiche des Todes vereinigt waren, bewirkt wird.
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(nfimlich) nach den Siindern (unter derselben); hast dn sie
viclleicht aul der Hollenbriicke gelassen?  Da sagl Israfil:
hei der Krlabenheit meines Herrn, o Muhammed! Nicht hahe
ich vor deiver Aufersiehung in die Posaune geblasen.  Und
Jever spricht: nman st frols meine Seele und  heiter mein
Ange.  Dann nimmt er die Krone and das Prachlgewand,

helleidet sich damit wnd l)esteig(. den Burik.

Fionfundzwanzigstes Capitel.

Yon der Beschaffenlieit des Burdk.

L ol ozwei Fligel; o flieg! (vermige  dersetben)
zwischen dem inmnel und der Brde vmlier; sein Angesielil
sl wie das ehes Menschen, seine Sprache wie die eines Arabers
er hal weissclinzende Augenbraven, zwei erosse Harner, zale
Ohren von griinem smaragd, schwarze Augen — oder, wie
Andere sagen, Augen wie ,eldnzende Slerne“*™y —; sein
Kopfhaar ist vou volhem Hyacinth, sein Sehweil wie der cines
Rindes, mil rolhem Golde geziert, sein Bauch wie der eines
Widders; Manchesagen, [seine Farbe sei ') ] wie die eines Plaues,
oben (jedocl) wie die eines Esels, unlen wie die eines Maul-
(hiers. Den Namen Hhurdk® hal er deshalh, weil seine Farbe
und die Sclmelligkeil seiner Bewegung der des Blitzes gleich ist.

Wenn nun Muhammed hiolritt, un den Burdk zu hesteigen,
so hewegl er sich heflig und spricht: bei der Erbabenheit

meines Herrn! Mich soll nur der haschimilische, balhaitische,

165) Toig.: wie ein glinzender Stern, wach Sur. 24, 35,
16y Tresen Zusatz hat €. D
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kuraischilische Prophel besteigen, Muhammed Ibn ‘Abdallah, der
Empfinger des Kordns.?) Und dieser spricht: ich bin Muham-
med 1hn “Abdallab®, nnd so besleigt er ihn. Er hegiebt sich
dann nach dem Paradiese und wirlt sich daselbsl, vor Goll
sich buckend, nieder.  Da rmft ein Herold: erhebe dein
Haupl; dies isl kein Tag des Kiieebeugens und Niederlallens,
sondern ein Tag der Rechenschaft wnd der Strafe; erhebe
dein Haupt und hilte, dass dir Gewiilrung werde.  Und der
Prophel spricht: mein Gotl, du hast mir in Belreff mener
Gemeinde eine Verheissung gemacht!  Und Golt antworlel:
ich werde dir gewiihven, was du als wiinschenswerth he-
(rachtest, wie es im Korfn heissl: ,,Und in der Zukon(t wird
dein Herr dich heschenken, so dass du zulrieden sein wirsl.“1%)
Hicraul befiehll Golt dem ITimmel, Wasser herabs{rimen zu
lassen, und es striml vierzig Tage lang ménnlichem Saamen ')
dhuliches Wasser vom Himmel Lernieder, und das Wasser steht
tber allen Dingen zwdlt Ellen hoch, und es sprossen durels
dassclhe die Geschipfe wie die Krituter hervor, bis ihve
Kérper vollendet und ganz so sind, wie sie in der Well
waren.  Dann {ugt Golt Himmel und Erde zusammen und
spricht: wessen ist heute die Herrschalt? Aber es antworlet
ihm  Niemand. So auch zum zweilen und driffen Male.

167) Im Leipz. C. steht . fali, fausta astrorum genethliacorum
conjunctic — gans possend nach Hamza Igpahani ed. Gottwaldt,
p. fer. Wir zogen es jodoch vor J:ﬁﬁi zu lesen,

168 Byr. 93, 5.

169) (0, L. hat anverstindlich

w¢3 , . D. ehenso unerklirlich
S Tleischer rieth s~z schreiben, was der allgemeinen

Vorstellung von dem Himmel als Bofruchter der Erde entspricht.
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Hievanl® spricht er: ,die Herrschaft ist Goltes, des Rinzigen,
Atlmiichtigen  Und er fdhet fort: ,wo sind die Michligen
und wo die Kinder der Michtigen, wo die Konige, wo ihre
Kinder?  Wo sind Diejenigen, welehe meine Gahen wverzehi-
ten  utel civen Andern als wmich verelreten?  Und wo die
Gliicksfiille der Hoflhung  {die erhollle Glicksfille)?“  Nun
konnnen die Geister hervor, als wiren sie Ameisen (wie
Ameisenschaaren);  schon is(. der Rauim  zwischen Himmel
und Trde von thnen angefitlll.  Sie gehen dureh die Nasen-
knorpel in die Leiber ein, und es zertheill sich vor iliesen,
dic Brde und es werden die Berge wie viclfarhige ge-
rimpelle Wolle'™)  Dann gestalfel Goll diese Frde, anl
welchor die Stinden hegangen worden sid, uni und ervichiel
daranl eineHalle, und bringleine (andre) Erde vou weissglinzen-
denr Metall hervor und ervichiet aul ihre das Paradies. — Von
Aischa, der Golt gnidig sein mige, wird berichlet, sie habe
gesagl: ich sprach einst: o Gotlgesandier, wo werden an
dem Tage, da die Erde in eine andere verwandell wird, die
Menschen sein? Und er antworlete mir: du hast mich nach
ciner hedeutungsvollen Sache gelagty; um die mich [riiker
noch Niemand heflvagl hal; die Meuschen werden an jenem

Tage aul der Hollenbrticke sein.

170y 8. Sur, 101, 4. Vergl. Baidiwi z. St.
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Sechsundzwanzigstes Capitel.

Das Posaunenblasen zur Auferweckung.

Es spricht Golt zu Isvafil: mache dich aul und blase
in die Posaune, dass die zur Auferweckung bestimmien Téne
erschallen.  Und er blist und ruft: o ihr dahingeschiedenen
Geister, ithv morschen Gebeine, ihr krafllosenr Korper, ihr zer-
treunten Adern, ihr zerrissenen Haule und ihr ausgelallenen
Haare, stehet auf zu dem von Goit bestinnuten Gericht! Und
sie slehen nach dem Befelile Gotles auf, wie es im Korin
heisst: ,,dann stehen sie auf und schaven®,*™) d. h. sie schauen
zu den Himmeln, wie sie enlleert sind, und zur Erde, wie
sie umgestaliel ist, anl die (zelm Monate) (richlige Kameelin,
wie sie (vom Hirlen) verlassen ist, aul die wilden Thiere,
wie sie (aus Furchi) sich znsammengeschaart, aul die Meere,
wie sie brausen, aul die Seeleu, wie sie mit den Leibern
sich vereinigh,'™) aul die Hollengeister und die Kellen, wie
sie vor Augen gesfellt, aul die Sonne, wie sie mit Finsler-
niss umgeben, aul die Wagschalen, wie sic aufgezogen
sind, auf die Holle, wie sie [iirchlerlich hrennt und auf das
Paradies, wie es nal heran gebracht ist: da weiss jede
Seele, was sie verdient hat.  Und so Jautel der Ausspruch
Gotles: ,sie sagen dann: wehe uns! Wer hal uns von
unserem Lager auferweckt? “1%)

Da antworlen thnen die Glaubigen: ,Dies ist, was der

170) Sur. 39, 68,
171 Vergl. Sur. 81, 47.
12y Sur. 36, 52,
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Barmherzige voransverkiindigt, und walirgesprochen haben
die: Gesandlen*"™)  Dann gehen sie barfuss und nackt aus
hren Griborn hervor '™

Siebenundzwangzigstes Capitel.

Ueber die Deschaftenbeit der Geschépfe, wie (nitmlich)
der Tag der Auferstehung sie erscheinen lisst.

Der Goligesandie winde einst nach demn Simne des gt~
lichen Wortes gefragt: ,am Tage, da iu die Posaune geblasen
wird, werdel ihe schaarenweise heheikommen®™), wd da
weinle cr, wie der Ueherlielerer bevichiel, so heltig, dass seine
[eider ven den Thriinen seiner Augen pass wurden.  Dann
sagte er: o Fragsteller, dn hast mich nach emer wichtigen
Sache gelragt!  (Es bedeuntel das Worl), dass Gotl die Ge-
schople am Tage der Aufersiehung hanfenweise in zwdll
Gallungen (Klassen) aulerwecken wird.  Was die ersle an-
betrilfl, so werden sie aus ihren Gribern in der Geslall einer
Aeffin  aunferweek!, wnd das sind  die Unheilstifter anter
den Meuschen; denn es heisst im Kordu: , das  Unheil-
siften ist elwas Aergeres als das Todlens™)  Die der

173} Daselbst,
174) Der Leipsz Codex hat aurichtig elysf, der Dr. Llas

U -~

was Lilatm zu schreiben war, da nach Fleiscliey | lags- elue
nenere Form fir el= ist. Streng nach der Grammatik muss es

# -
heissen: §Lsi.;>— und so anch das folgende Wort: éﬁ'iJ:’, Und so hat
aueh der Dr. ¢ an ciner spitern Stelle.
173y Sur. 78, 18.
176) Sur. 2, 187,
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zweilen Gathig  Angehirenden werden in der Gestalt von
Schweinen auferweckl, und das sind die Lenle des Verbole-
nen {dic Verbolenes assen), wie Goll sagl: ,sie lLiren nur
auf die Liige und essen das Verbotene'™  Die drille
Gattang wird im Zuslande der Blindheil auferweckl; sie
fappen umher nnd stossen an die andern Menschen an. Dies
sind Diejenigen, welche heim Rechisprechen willkiivlich die ge-
sefzlichen Bestimmungen iiberselvitten. s heisst aber i Korfn:
wwemn il zwischen Menschien vichie!, (so befiehll euch Gott)
nach Gerechtigkeif zu vichlen; dies isl eine vortreifliche
Tugend, zn der Goll ewveh ermahnel; ja Gott hérl und
sieht Alles.“'™)  Die vierte Gallung wird fanb und stomm
auferweck(; zu the gehiren Digjenigen, die vou Bewunderung
fitr ihre eigenen Werke erfiillt waren. Es isi aber Gotles
Ausspruch: ,,Golt Tiebt nichl deu, der stolz und hochmiithiy
ist.“'™)  Der vierten Gallung fliesst, wenn sie auferweck( wird,
Eiter und Blufwasser aus dem Munde, und sie lecken danach
mil ibren Zungen.  Dies sind die Gelehrlen, deren Worle
ihven Handlugen widersprechen. So heisst es im Koran™):
»Wie? ihr ermahul die Menschen zur Frimmigkeit und
vergessl doch eurer eignen Seelen (eures Scelenheils), ob-
agleich Thr die Schrift leset? Habt ilr denn daliic Kkein

Verstiindniss?“*)  Die zur sechsten Galtung Gehirenden

177y Sur. b, 48.

198y Sur., 4, 61,

179) Bur. 4, 40.

180) Bur, 2, 41,

181) Von den vielen rabbinischen Stellen, dic wegen der Ana-
loglen, dic sie in der Sache selbst, d. I ]llllt:.lb]lt]icll des sittlichen
Verbaltens der Menschen, bieten, hier in Betracht kommen Linnten,
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bahen, wenn sie aulerweek! werden, Brandblasen aul ilween
Korpern.  Dies sind Digjenigen, die Falsches hezevgl Labes

seien nur einige erwithnt.  In Beteeff der Gevechtighkeit dey
Richtor leisst os Jobam. 100": Pa rravz 2mm 4D 1 bRem
wrme e TR DI v et 105%: anww man ymmme,,
NDD DOWTT Y MUED RO RPNt s ben bl “ovosn
mazs s oeR (Deut, 16, 19) “ovprai w3y pdom, b o
PET It ®D3 RO T mEss R T npin; Baba batr, 8
e e s (Dane 12, 8) ®3vpem mmrs g anthows,,
ot N In welchem Grade Stolz und Hochmuth den
tabbinen als sitndhalt erseheint, ersehen wir aus den Worten: G4
PAHREN DTIEE I D RYN rN01 13 0N DN, jo mED ThvRe
mpern Sofa M) Von dem Flochmiithigen samt Goif, wiz sie siels
bildlich amsdriicken: pb=»z 999b b ey e e (Das)  Sein
Loos ist: msmsz spss (Bab, batr. 78). — Was die Ucbereinstim-
mung  zwischen den Worten nnd Handlungen der Gelehiten
Letrifft, so ist dics ein Postulat, dem wir sehr hiufig hei den Rab-
binen begegnen, Legon sie dberhaupl das grosste Gewiclt auf das
gottgeheiligte Thun, in dem das Wissen, die Lrkenntniss dev
Wahrhieit sich zo offenbaren hobe (ich erinnere nur an die Aus-
spriiche: mzzom N58 =pw wank 8 [Abot I, 177, 5o bis
mpria D whanw [Kiddesch, 40 u. Meg. 27", erscheint ihnen
demmach ,,Derjenige, bei dem mehr Wissen als frommes Wirken
ist, einem Baume gleich, der vicle Zweige, aber wenig Wurzeln
hat, so dass, wenn ein Sturmwind kommt, er ihn ausreisst und
niederwicft (Abot. III, 21), so erkliren sie ausdricklich den Ge-
lehrten fir dieses Namens wawirdig, bel dem nicht die vollkom-
menste Harmonie zwischen dem JInnern mnd Aeussern®, zwischen
Denken und Lehren, Wollen und Heden, Filden und Handeln
herrselit (Rom >R 9% 199D “5I0 PN 29 1wacn o), Ja noch
mehy, er verdient es, nach Job 15, 16, ,ein Abscheulicher® genannt
zn werden. Joma 724, (Die Worte “mbw oomn M0 wew,, werden
nimlich, wie Raschi angiebt, so gedeutet: W g¥as =0 =MD WoN
msww =), Dem Gelehrten, der selbst nicht treu erfilllt was er
lelwt, muss darum tadelnd zugorufen werden: 7989 077 SRR TIRD
DpEa MnR mng; diber den, welcher oline Gottesfurcht mit der
Gotteslohre sich beschaftigt, sprach R, Jamuai die Klage ans: bzp
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(zegen iliren Nichslen). Hiervon sagl das gittliche Worl: *)
Jrirwahr, das ist eine grosse Schmacl!*#)  Die Menschen
der siebenfen Gallung haben, wenn sie anferwecki werden,
die Fiisse an der Slirn, an welche sie mit ihwrem Haupthaar
festgebunden sind, und sie verbreiten einen stirkern Gestank
als Aas. Das sind Die, welche den sinolichen Begier-

den und Geuiissen nachgegangen sind.  Von ilnen heissl

15347
)

es i Kordn: ysle erkaulen  das irdische Lehen um den

Preis des zukiinfligen.*®)  Die der achlen Galtung Ange-

Sy MNNTS RYECY XOAT S b by (webie dem, der keinen
Hot (keine Wolnung) hat, und ein Thor zu seinem Hofe sich
macht!* welche Worte Raschi evkiirt: oyosd =z x58 =8 H5=10mmw
gmaw o> 2 (Joma a. a. 0))

182} Sur. 24, 15,

185) , Die Verleumdung® (aNov=m Rowsb iiber welchen Ausdr.
Levy, cl. Wb, s, vo job und Pesikta zo P Para: x-pa b
b e Ped Sw o su vergl) sagen die Rabbinen, ,todtet
(bringt Verderben iiher) drei Personcn: den Verleumder, den, der
sic annimmt, und den Verlewndeten®  (Avachiu 15% Vel auch
Jalkut zu Ps, 12, wo dicse Worte als palistinensisches Spriich-
wort angefilhrt werden). Wie verpont die ,bose Zunge® bel ihnen
war, geht unter Anderem aus den Aussprichen hervor: =soms bo
ATny MbaE bR TRy cnrar 3T nmr S rem (b
o5 mzvows (Arachin a. a. 0)) und: Sapem ¥em ot Ssons
D225 WAL MNY Mpw T e ¥ wb (Pes. 1189,
welehes Letztere freilich nur dies frevelhafte Thun in sciner ganzen
Verwerflichkeit kennzeichnen sell. — Dic weithin wirkende
verderbliche Kraft der Verleumdung wird in schoner Weise in dem
bekanuten Gleichnisse von der Sclhlange (Wajikra R. 0, 26 u

l 0’

Bamidb. R. C, 19) zor Anschauvag gebracht, -~ Statt JESiNee &3
hat C. Dr. ¢ % C. Lond. ...,

) CJ C A

184) Sur, 2, 80,

245y Dies entspricht gavz dem rabbinischen Ausdrucl: gr=mom
|AW O B L
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hovewden  werden wie Berauschie auferstehen und (aumedn
nacht rechts ond dinks. Und das sind  Digjenigen, welche
die von Goll bestimmten milden Gaben von ihrem Vermigen
verweigerfen.  Es sagl aber das Gollesworl: o ihr Gliu-
bigen, webel Almosen von den Giitern, die il erworben,
und vor dent, was wir euch ans der Jede hervorwachsen
liessen™)  Die Menschen der neunten Gallung haben, wenn
sie aus ihren Griibern avferweckt werden, Gewinder von
Theer wry [and the Angesichl bedeckt das Hillenfener], und
das sind Diejenigen, welche {ible Nachreden und Verlemn-
dungen herumtrngen,  Es schreibt dagegen der Kordn vor:
Sorschel nicht penwierig vach den Feblern Anderer und
Ketner von ench sprechie Boses von dem Andern®.®™)  Bel
den der zehnten Gallung Angehtivenden {relen, wenn sie ans
den Gritbern erweckt werden, ilire Zungen aus dem Nacken
heraus, und das sind die, welche aun der Verleumdung Thell
hatten. Denn das giltliche Wort lehn{: ,,das Cnheilstiften 1st
etwas Aergeres als das Todlen ™) Die zur ellten Galtung
Gehorenden werden als Trunkene aunferstehen, und das sind
die, welehe i den Golleshiinsern weltiche Neuigkeiten er-
zihllen. Es heisst aber im Kordn: ,Die Belhéinser sind fir
Golt bestimmt, darum rufel darin neben Gott keinen Andern
an“®)  Die zwéllte Gatlnng endlich wird in dem Zuslande
aus dem Grabe crweckt, dass ihr Angesichl gleich dem
Monde in der Nacht des Vollmondes ist, und sie geheu ther
die Hollenbriicke (so schnell) wie der zuckende Blitz.™")

186y Sur, 2, 269,
187) Sur. 490, 12,
188} Sur, 2, 187,
189} Suyr. 72, 19,
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In einer andern, von Mudd Ibn Gabal (dem Goft gnidig
sein mige) im Namen des Prophelen (iiber dem das Heil
sel) milgetheilien Ueberlieferung heisst es folgendermassen:
Wenn der Tag der Auferstehung, der Tag des Seufzens und
der Reue einlritt, erweckl Goll meme (emeinde in zwdll
Klassen aus ihren Grithern. Die erste Ablheilung wird ohne
Hinde und Fiusse aus dem Grabe erstehen, und es vult ein
Herold vor dem Allbarmherzigen: dies sind Diejenigen, welche
thren Nachbaen Uebles zuliiglen; sie slarben, ohue dass sie
Busse gelhan, wnd dies ist ilw Lohn und darum gelien sie
zum Hillenfener, Denn es isl der Ausspruch Gotles: {Thuel
Gutes) dem Nachbar, der euch verwandf, sowie auch dem,
der euch [remd isl“**) Was die zweile Klasse augeht, so
werden sie in der Geslalt von Lastthieren oder, wie Manche
sagen, in der Gestall von Schweinen ans ihren Grithern er-
slehen, und es rufl der Herold vor dem Allbarmberzigen
Das sind die, welche das Gebel verachtet haben; sie starben,
ohne Busse gelhan zu haben, uud dies ist ihr Lohn, und
daram gehen sie zum Héllenfeuer.  So heisst es im Kordn:
»wehe den Belenden, welche ihr Gebet nachlissig verrichten,
die pur gesehen sein wollen®.*™) Die der dvilien Klasse An-
gehirenden habeu, wenn sie aus ihren Gribern erweckl werden,
Leiber gleich Bergen, von Schlangen und Ottern so gross

wie Maulthiere angefiillt, und es rult der Herold vor dem

190) Statt des lotsten mit 3942y boginnenden Satzes hat der
Dr. Cod, ganz unpassend Folgendes : O,:AJ& w2y ).;_)'L.Léi By pad b

Ligdl Lyeds g 1538 mit dem durch & xJg3 daran gereibten Kordn-
Verse Sur. 3, 125,

191Y Bur. 4, 40.

1) Sur. 107, 4- 6.
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Albharmherzigen: das sind die, so die frommen Spenden ver-
weigerlen; sie starhen olme Busse gethan zn haben, und
dies st the Lohn, and so gelienr sie zum Hillenfeuer.  Deun
so lanlel das gillliche Worl: ,Denen, die Gold und Silber
avhitafen, und es nicht auf dem Wege Golles (fiiv die
Religion) verwenden, verkiindige schwere Sirale fiir jenen
Taw, do es im Feuer der Hille glihend gemachi werden

Wik )

Und Golf machl aus jedem Heller davon eine
fenrige Plalle yund es werden  damit gebrannl ihre Stirnen,
Seifen v Riicken.  Dies isf's (wird ihnen zugerulen), was
ihr fie euce Seelen angesammell: so schmeckel nun, was
e eache erworben ™y Was die vierte Klasse anbelrifit, so
flicsset, wenn sie aus den Grithern erweckl werden, Blat
aus ihrem Munde; ihre Eingeweide werden iiber die Trde hin-
geschletlt™), mund aus ibrem Munde famml Feuer hervor.
Und es mll der Herold vor dem Allbarmherzigen: Das sind
die, welche beim Kaul und Verkanf befrigerisch waven; sie
starben dahin, ohne Busse gethan 71 haben, und dies ist il
Lohn, und so gehen sie zum Héllenfeuer. Demn also  lehrt
das giltliche Wort*): | Dic, welche um nichtigen Gewinnes
willent mit dem Biinduisse Gotles und ihren Eiden Handel
(reibert, haben kemen Theil an dem ewigen Leben“') Die

198} Sur, 9, 34—35.
194y Das.
195} Tn den Handschriften steht S5y wir schrieben nach

4. o0

o
Fleischer's Conjectur ,s\¥; es konnte aber anch =us gelesen
werden, '
196y Sur., 8, 71

197y Vgl hierzu die Irklivung Baltliiwi’s,



fiinlte Klasse ist, wenn sie aus dem Grabe erweckt wird,
von der Holle mit einem Geruche angehancht, der stinken-
der ist als Aas. Und es ruft der Herold vor dem All-
barmherzigen: das sind Diejenigen, welche ithre Sunden vor
den Menschen gehein hielten, vor Gott aber sich nicht ftirch-
lelen.  Sie sind, olme Busse gethan zu hahen, gestorben,
und dies ist ihr Lobn, uand so gehen sie zum Hollenfeuer.
[s leissl aber im Kordn'®): | Solche verbergen sich vor den
Menschen, vor Gotl aber kinnen sie sich uichl verbergen.®
Die sechsle Klasse wird in dem Zustande aus ihren Grdbern
erweckt, dass ihre Kehlen vom Nacken her abgeschnitten
sind.  Und es ruft der Herold vor dem Allharmherzigen:
Dies sind Diejemigen, welche Falsches und Liigenhaftes be-
zeugt haben; sie sind, ohne Busse gelhan zu haben, gestor-
ben, und dies ist thr Lobn, und so gehen sie zum Hillen-
feuer. So lanlet der Ausspruch Golles: ,,Diajenigm, welche
falsches Zeugniss ablegen u. s. w.“*)  Die siehenle Klasse
wird chne Zungen aus dem Grabe erweckl; aus ihrem
Munde fliesst Blut nnd Eiter, und es ruft der Hevold vor
dem Allbarmherzigen: dies sind Die, so das Zeugniss ver-
weigerten; si¢ sind, ohve dass sie Busse gethan, gestorben

195) Sur, 4, 108,

199) Yon den falschen Zougen (s. aunch oben Anmerlk. 183 die
Talmudstelle Pesacli. 1182} sagt ein rabbiniscler Spruch, dass ,,sie
anch Denen  veridchtlich sind, die sie gedungen® (mpe 7m0
Wb mevmaRk), Synh. 29%, Dieser Spruch wurde bel gerichtlichen
Verhandlungen den Zeugen bei der Admonition vorgehalten, nm sie
vom falschen Zeuguisse zurviekzubalten, wenn es einen Civilfall
betraf: bei Criminalfiillen wurden sie natirlich bhesonders

eindringlich vermahnt. Siehe iiber Zeugen-Admonitionen nach rah-
binischen Vorschritten Frankel, der gerichtliche Beweis 8, 191 ff.



und dies isb il Lobn, nnd so o gehien sie ins Héllenleuer.
Dennes lelel das gittiche Worl: ,Verhehiel kein Zeugniss,
und wer es verhehlel, dessen Herz isl siclierlich ruchlogé®)
Die achie Klasse wird wit nach unfen gekehrfen Kopfen aus
dem Grabe erweekt: thre Fisse sind dber den Kdpflen; aus
ihren Schasmtheilen fliessen Steéme von Kiter und Blotwasser
bervor, Und es raft der Herold vor dem Allbartuhersigen:
Pies sind Diejenigen, welche Unzuehl (riebens sie sind, ohne
Busse gelhan zu haben, gestorben, und dies ist il Lohu,
und so gehen sie zum Héllenfeaer.  Denn so lieisst es im
Koran: ,,Kowunl niehl der Bulferei zu nahe®ty, denn das st
ein - schimptliches Thon, ein Gritnel und eine bose Handlungs-

“) e neonte Klasse hat, weun sie  aulerweckl

welse
wird, schwarze Gesichler und dunkelblane Augen, und ihre
Bivelie sind voll von feuer.  Und es mift der Herold vor
dem  Allbarmberzigen:  Dies  sind  die, welche ungerechter
Weise das Vermogen der Waisen aulgezehrt haben; sie sind,
ohne Bnsse gethan zu haben, gesforben, und dies ist ihr
Lolm, mud so gehen sie zum Hollenlever, Von ilmen heissl
ps im Kordn: ,,Sie schiingen Feuer in itwen Leib hinein und
werden in hefligen Flammen gebraten werden®™)  Die
sehnle Klasse wird verstiimuiell und aussiilzig aus dem Grabe
anferweckt, und es vaft der Herold vor dem Allbarmherzigen:
Das sind die, welche den Ellern widerslrebien [und Goll ein
anderes Wesen zugeselllen], Sie sind oline Busse gestorber.
und dies ist ibr Lohn, und so geheu sie wum Hillenlener.

200) Bur. 2, 288
201y Sar, 17, 34.
02y Hur. 4, 46.
208} Sur. 4, 11,
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Das gotlliche Wort schreibt aber vor: ,,Verehret nur Goll
allein, gesellet thin kein  Wesen bei, und seid hebevoll
gegen die Ellern“*Y  Die elfte Klasse wird blind am Ver-
slande und an den Augen aus dem Grabe erweckl; ihre
Zihne sind gleich «len Hrnern eimes Slieres, thre Lippen auf
die Brust uid ihre Zungen ant den Leib und auf das Dick-
hein herunterhdngend, und der Unrath geht aus ihren Leibern
herans. Und es rufl der Herold vor Goll: HDas sind die,
welche Wein franken; sie sind olne Busse geslovhen, und
dies ist ihr Loln, und so gehen sie zum Hollenfeuer, Denn
es heissl im Kordn : ,Walrlich, der Wein, das Pleil-Spiel,
die Gitzenoplersieine und das L(mswerfen'2"5) sind ein Grivel
und Satanswerk=*®)  Die zwoltle Klasse endlich wird in demn

Zustande aus dem Grabe erweck(, dass ihr Gesichl dem

201y Sur, 4, 40,

208y Ugher jmall, L._..:me)!i und [.‘)5),-;35! vergl, Freytag’s Lexicon
unter den betreffenden Worten und desselben Einleitung in das
Studium der Arabischen Sprache. Bonn 1861. 8. 170. 360, 145,
—- Derartige Spiele, besonders wo die Absicht, einen Gewinn zu
erzielen, damit verbunden ist, zemgen von solchem Leichtsinn
und widerstreben so selr dem heiligen Ernste des Lebens, dass
die Rabbinen Diejenigen, welche sie treibeu, ftr uufahip erkliren,
ein giiltiges Zeugniss abzulegen. Siele Mischna Syvhedr., 1II, 3.
Das Noaspz priwn (mit Winteln spielen) wird in der Tosefta
und im jer. Talmud dorch joeowwa prwn (oder —  wie Levy
im ch Wh. I, 279 liest — jroowopa, was nach ihm aus o,
Stein gebildet ist) erklirt und die Erstere fiigt hinzu: =%
LAz saIpT DR set5p oM MR ER 1aba oeorowea,  weil
i auch dies Spielen mit Nuss- und Granatenschalen, anstatt sich
einer ernsten Thiitigkeit hinzugeben, als Zeichen des Leichtsinnes
erscheint.

208y Sur, b, Y2
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Monde v der Naeht des Vollmondes gleicht; sie gehen iiber
die Hollenbracke (so schnell) wie ein zuckender Blitz.  Und
es rull der Herold vor dem Allbarmberzigen: Das sind  die,
welche das Guie ansiiblen, vom Bsen sich fernhielten und
i gollesdienstlicher Versammlung  das Gebel  verrichlelen.
Sie starben nach gelhaner Busse, wnd dies ist ibr Lobn, und
so gehen sie s Paradies il gdllicher Verzeilmng, Gnade
wind Barmherzigkeil eing denn sie waren Goll in Liebe ergeben,
und - se st Gotl gnadenvoll gegen sie. Und so laulel der
Ausspruch Golles: , Fiirchtet euch nicht und seid nichl be~
frithi, sonderw frenel euell des Paradieses, das euch ver-

Lieissen  wordens 2

Achtundzwanzigstes Capitel.

Die Auferweckung der Geschipfe aus den Gritbern.

Man sagt, dass die Geschiple,  wenu sie aus iliven
Gribern auferweckt werden, an den Orten, an welchen die
Auferweckung geschelen, vierzig Jahre Jang verweilen mits-
sen, in denen sie weder essen, noch trinken, noch sich nieder-
calzen oder unlerhallen. Der Gotlgesandle wurde gefragt,
woran dic  Rechigliubigen am Tage der Auferstehang
erkannt wiirden? Und er antworlele: meine Gemeinde wird
am Tage der Aufersichung glinzen unler (von) prangenden
[Fahnen (Zeichen), In der Ueherlieferung heisst es: Wenn
der Tag der Auferslehung herangenaht isl, erweckt Golt die
Geschiple aus ihren Gribern, und es kommen [Engel zar
Kopfseite der Gréber der (i Hubigen, und sie sireichen deu

207y Suar, 41, 30.
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slaub von thren Hinplern und schiilteln dann iiherbaupl dey
Slaub von thnen, mit Ausnalime nur der Sfelfen (des Kir-
pers), die bei ihren gotlesdienstlichen Verrichtongen in Anwen-
dung kameun. Und es sireichen zwar die Engel diese Stellen,
der Staub aber weichl nicht davon. Da ralt der Herold (im
Namen Goltes): o meme Eugel, dies ist nichl der Staub ihrer
Griber, sondern der threr Gotleshiitser; sie [ithren, was ilinen
(davon) anhaftel, bis sie die Hollenbriicke iiberschritlen haben
und in das Paradies emgegangen seinr werden, mil sich da-
hin, damit leder, der aul sie sichi, erkenne, dass sie meine
(Goltes) Diener und Verehrer sind.

Von Gabir Thn ‘Abdallah, dem Goll gnéddig sein mbge,
witd dberliefert, der Gollgesandte habe gesagl: wemt der
Tag der Aulerslehung erschienen ist, wird Alles, was i den
Gribern ruhlt, auferweekt, und es thut Goft dem Ridwiii
kund: siche, ich habe die BEuothallsamen (Fastenden)®™)
hungerad vnd durstend ans ihren Griibern hervorgehen las-
sen, so nim sic oun wegen ilees Verlangens ins Pavadies
aul.  Und es ralt Ridwau: o il Jidnglinge und ihe Kinder,
die ihr noch keine Einsichl erlangt®*¥) hab(, kommel.  Da
Kommen sie in Lichthtllen wnd versammeln sicli hei i,
zahlreicher als der Staub, die Regentropfen, die Sterne des
Hivnels und die Blitter der Biume, mil einer Menge von
Fritchlen, fellen Speisen und sissen Getvinken.  Und wenn

. - [ & . -
208) U, De hat fie  gawaladl allgemeiner und besser : U.,,:é'.uﬂ.

20ty Der Leipz, €. hat év._.l;_.g 3, der Dr. &l** ). — Die Con-
" B 3 “ . [SI . -~ . [+ . e
struction ol ()20 =) glaa f,i ot i Laaly (lelzd) Laal

)

g

ist ein Arabismus und dafiiv das ebenfalls mogliche & FeIvE
- -. . - : '
zu schreiben nieht nithig,

r
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die Bngel ihien begegnen, geben sie ilmen dies zu speisen
nnd sagen 2 thuen®%): essel and trinkel uwnd mitge es euch
wolilhckommen, daltiv dass ihr in den verflosseren Tagen
heteiitht worden seid. — Von by "Abbds wird im Namen dey
Prophelen iberliefert:  dreien Menschenklassen  reichen  die
lingel zum Grosse die Hinde an dem Tage, da sic avs
iheen Grithern hervorgelien: den Martyrern, den im Monale
Ramadin and den am Tage des Arafalt-Oplers®?) Faslendcu.

Von ‘Afscha, der Gotl onfidie sein moge, wird herichled,
sic habe PFolgendes gesagt. Tis sprach zu miv der Goll-
gesandle: o ‘A'I'S{::ha, im Paradiese sind Gemdcher von Perlen,
Fiyacinth, Smaragd, Gold und Silber,  Und ich fragle: o
Gollgesandler, e wen sl diese?  Daoantworlele ers fiie
den, der da gefastel am Tage des Aralfal-Opfers;  deun dic
dew  hocherbabenen  Goll liehsten  Tage sind - der  Freilag
und der Tag des Aralal-Opfers, weil an ihnen die Barm-
herzigkeil waltel, wvnd ans  diesem Gronde sind  dies die
dem Teufle! verhasstesten Tage 0O Aischa, wer vom friihen
Morgen am Tage des Arafal-Oplers fastet, fii den 8ilnel Golt
dreissig Plorten des Gulen und verschliessl dreissig Pforlen

des Bisen.  Und wenn er fiiihstiickl und Wasser {rinkt,

210y I Dy, C. fellt X800 dagegen bat er wie der Leipz.
die Verba im Singnl.: agael uncl Sj.sh.1 wir schrieben dafiir den
Plural,  Oder man nmaate dieselben anf Ridwin allein Dezichew.

203 Dies ist der nennte Tag im Pilgerfahrtsmonate (a..ﬁ\.il. 33

belkkauntlich dem letzten des arabischen Jabres, an dem die Pilger
nuch dem Morgengehete unter grossem Getdse zum Berge Arafat
hinstromen, um sich daselbst bis zum Sonnenuntergang gottesdienst-
lcheu Verrichtungen hinzugeben. Siche Sale, a. a. (., vorl. Linleit.
8. 151 u. Uebersetzung 3. 32
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bilfet jede Ader in seinem Kdrper fiir ibn um Verzeitmng %)
und spricht: o Goft, erbarme dich sein bis zum Anlsleigen
der Morgenrdlhe. — Ju einer andern Tradition heisst es: (ofl
ldsst die Fastenden so aus ihven Grihern hervorgehen, dass
sie an denr Gerach ihres Faslens erkannl werden: sie werder
aufgefordert, an gedecklen Tischen und bei Weinkriigen )
Platz zu nehmen, und man sagl zu ilnen: essel, da ihr ja ge-
hungert zu ciner Zeil, da die (andern) Menschen salt waren, und
trinkel, da ihr ja Durst geliflen zu einer Zeil, da die (andern)
Meuschen sattsan geletmken hatlen; und so evholet eucl, Und
sie essen, tinken und erbolen sich, wilrend die (lihrigen)
Menschen sich im Gerichl befinden®t). — In der Tradition
wirl auch herichlet, dass zehin NMenschenklassen nichl ver-
wesen: die Propheten, die Kdmpfer im Sleeite flic die Reli-

gion, die Werkthiligen (mit  werkibitiger Liehe das Gule

21%) C. Dr. hat hiexfir: 3 .= L oo 83w o nl R4
J}i,‘g BN

218y Diese Bedeutung von k...ﬁ._.{)[.gﬁ st bei Freytag uieht zu
finden: ich verdanke dic Mitthieilung derselben der Gtite des Herrn
Prof. Tornberg {nach Laune). 8. auch Baiddwi zn Sur. 56, 18

214y Wir erinnern hier an das Gleichniss vom Gastmahle des
Konigs im Midrasch zu Koh, 9, 8, und an die zum Schlusse ange-
fithrten Worte Jes. 65, 18 (von uns vollstindig mitgetheilt im |, Jid.
Volksblatt® 1854, 8, 76). Was darin zum Bewnsstsein gebracht
werden soll, ist nichts Anderes, als was wir dort kurz angahen:
ewige Seligkeit ist ench bestimmt, Alle seid ibr dazu berufen  Seid
jederzeit geriistet, um jhrer anch gewirdigt worden zu fkénuen !
Doch ist keineswegs daran zu deunken, dass die Rabbinen in Wirk-
lichkeit das ewige Leben mit wateviellen Gentssen verbun-
den glaubten, da aunsdrieklich als Lehre verkiindigt wird: nbiyn
UIWYY DR NOR L. L., CoTRE KDY MOMIR XD 13 N Nam
TIZTSWT TR DR oFwaN oot Berach, 174 Vgl hiersu
Maimonides Jad, iber die Busse C. VIIL s, 2.
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U|nf:31.5;m*_‘litr|cu), die Gelehrten, die Mirlyrer, die Trager des
Korins®), die Gehelruler, die gerechien lmdme *%) die Frauen,
die in Kindesnithen  gestorhen sind, wer uongerechier Weise
gelddiel worden und wer am Tage oder in der Nacht des
[Freifags dabiugeschieden ist, — 1n der Ueherlieferung  vom
Propheten heisst es: die Menschen werden wm Tage  der
Arderstehung in dem Zustande aunferweckt, wie ihve Mitler
sie” gehoren — nackt und barfuss. “Aischia, der Gotl gnidig
Manner und Fragen (v gleicher Weise)?  Kr antwortele :

Ja. Unel sie viel aus: wehe, die Schambatigkeit! wan siehl

sein noge, fragle (als sie diese Worle Mubammed’s Lirle) :

ja da and ciander!  Da legle der Prophet seine  Hand
anl ihre sSchulter und  sprach: o Tockler  Abu Kaliale's
(Abubekrs), an jenem Tage st die  Aufmerksamkeit der
Menschen der Artin Ansprach genommen, dass sie einens
solehen, aus ihrem sinnlichen  Geliiste®™)  hervorgebenden
Sehiauen sich nieht hingehen; ihre Blicke sind vielmehr gen
Himmel gerichlel, und sie verbleihen in diesem Zuslande
vierzig Jahve lang, wilrend welcher sie weder Speise noch
Trank geniessen.  Jeglicher von  ibuen schwitzt dann aus
Scham vor Goll, und es reicht der Schweiss bei den Eiten
his zu den Fissen, bei den Andern bis zum Sclienber, zum

Bauche oder zr Brusl: der Schweiss aller riihet von  der

210) (1, Dr. hat statt . galladiy U;LAL:IJ\? die Worte : ‘,JLa.H)
efgindly s dic Worte Jobal! rba'ﬁi; fehlen in ikum. ‘

216 Iriiger des Kordn's* werden Diejenigen genannt, die fir
seine Aufrechthaltung, fir die Integritit des Textes Sorge tragen,
Nach der Iradition wird es in jedem Zeitalter solche conservatores
(Corani geben.

217) Das xmadd (o konnte hier nur in diesem Siune aul-
gefasst werden,
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Lange des Stefiens her, ‘Afscha berichtele ferner: ich sagle,
o Gottgesandter, wird denn Nicmand am Tage der Aufer-
stehung bekleidel auferweckt?  Und er erwiederle: Niemanel
ausser den Proplieten, ihren Hausgenossen [den Mirtyrern ®%)|
und den im Ragab, Schabin und Ramadin beharrlich
Fastenden.  Und es hungern alle Menschen an jenem Tage,
nur nicht die Prophelen, ihre Hausgenossen und die i
Ragah, Schahin und Ramadan die Fasten Beobachienden
diese Jeiden weder Hunger noch Dursl. Man sagl sic wer-
den insgesnmunt nach der bei Jerusalem belindlichen Erde
der  Aunferweckung  Linbewegl®"), in ciner Lrde, welche

wodhiva® genanni wird.  So heisst es im Kordn: ,Walilich,

?18) Der Leipz, G, hat noch die, wic uns scheint, tiberflissigen

and auch im Dresd. fellenden Worte: (1. cypitass) L._)L‘st: p: f.{.jij,
— Hinsichilich des Bokleidetseius der Prophoten u. s, w. ist
diese Tradition sicherlich der Haggada entflossen, in der es leisst:
IR e DT pegwm. Dies wird dureh den Sebluss
a minori ad majus aus dem Weizenkorn gefolgert: mmapsw = o
AMEBY 3ETDIENED AP DRI wNnb msa MRYT e
vraor s (Kidd, 1110 Siche anch Synb. 90" wo der Cleopatra
die Frage an R. Meir in den Mund gelegt wird: o ghuivie
PATRDIRDR W P . An unserer Stelle ist demnach' Aischa in
die Rolle der Cleopatra und Muhammed in die R, Meir's versetzt
worden). Vgl auch Sabb. 114%: 857 guab pdsa 85 21mapn Sa
127 DI oobsa .

219, In der Hagauda (Ket. 111”) finden wir im Wesentlichen
dasselbe ausgesproclien: X5& maam =N FRRh ymsw (o) o
Db v B3y durch Hoblen, die ihnen in der Evde gemacht werden,
hewegen sie sich schmerzlos zum heiligen Lande hin, 8o helsst os
anch Gen. R C, 960 7373 Dviap omw 29ps1sm oo 12 o
DD L PTIND MR 3RS Mt JRew Taps e aow
DT DT DT DW AT DA 301 M apm baewon pmab g,
Vgl auch Buxtorf, Texic. rabb. s, v, »yabs,

| 3



— 121 —

so our ein einziger Posaunenschall ertonl, erscheinen sie i

der Sahirn ) Es wird ferner gesagl, dass die Geschdpfe

in der Halle der Auferstehung hundert und zwanzig Reiben
hilden werden, iede Beibe von der Linge cines Weges von
vierziglausend Jabren und von der Breite cines Weges von
zwanziglausend Jaheen. Voo diesen Reihen sollen (nach der
Aunsichl Finiger) die '{,.}]:"inhig'en dret, die Unglinbigen die
ubrigen ausmachen.  Der Goligesandie aber soll, wie tber-
hefert: wird, gesagl haben: meine Gemeinde hifdel Tunderd
el zwanzig Reilien; und dies st richiiger. Was die Be-
schaflenheit der Gliubigen anlangtl, so sind  sie weissen
Autliizes uud mit slealiferdden Glanze mmgehen®4y; die Un-
alivnhigen dagegen sind schwarz von Angesicht und it den

sulanen zusamumengekoppelt.

Neunundzwanzigsties Capitel.

Yon dem Sich-Hinbewegen der Geschopfe zum Urte der
Auferstehung.

Man sag!, die Unglaubigen hegeben sieh dorthin zu
Fuss, die Gliiuhigen aber aunl ihren sfaltlichen lsameelen nnd
(odery ihren Wagen, wie der gittliche  Ansspruch faufet:

2240) Bur, 79, 14 3elwbi, was nach Baidawi eig. go,dl
Rp ahmall slioanlt (dem entsprechend Freytag ,.ferra albo aequabilis®
iibersetzt) bedeutet, soll auch einer der Namen der Holle sein.

221y Dje Rabbinen sagen: =7 7D mIm DEWD R NS
®am bk ovpoyad wows, GKlar und sehén wie das Licht des
Morgens in dieser Welt strahlt die Sonne den Frommen in der
letinfrigen® (Pesach. 2*),
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san jenem Tage werden wiv die Frommen so ebrenvoll vor
dem  Allbarmherzigen versammeln, wie die Gesandten vor
den Fiirslen erscheinen“?2) AR Thn Abi Tilib, dem Goti
gnidig sein dge, sagl: die Gliubigen reiten, wenn sie auf-
erweckt werden, aul ithren stattlichen Kameefen. Wenn der
Tag der Auferstehuug herangenaht ist, dann sagl Goll zu
den KEogeln: lassel meive Diener nicht gehen, sondern auf
slaltlichen Kameelen reilen, denn sie haben sich i der Well
an das  Reiten  gewdhnl.  Zuerst war das Ritckgrat ihres
Valers der Orl ihrer Bewegung, dann der Schoos ihver
Mutter teun Mouale lang, und auch zar Zeit, da diese sie
geboren, [erner der Mutlerbusen withrend zweier Jahre zum
Saugen, dann, als sie grossgezogen waren, der Nacken
thres Valers, spiter Plerde, Maulthiere nnd Esel in freien
frelde und Schiffe aul den Meeren: ferner, als sie gestor-
hen waren, der Nacken threr Brider®), and non, da sie
aus dem Grabe aulersianden, lasset sie nicht zu Fuss geheu,
da sie ans Gelragenwerden  gewshnl sind und zu gehen
nicht vermogen.  So [iihrel thuen <denn ihre (die fiir sie be-
stimmten) Kameele vor, und das sind die am Vormillage des
Opflerfestes dargehrachlen Opferldmuer, aul dass sie darauf
retten unid sich vor den Hevrre tellen. Und so lantel ein Ans-
spruch des Prophelen: haltel in Ehren eure Opflerlimmer #4),

denn sie werden euch an Tage der Aulerstehung tiber die

Hollenbriicke lragen,

22 Sur. 19, 86

228) Der Text hat hier iiberall den Singular (mnit Ritcksicht
anf jeden Iliinzelnen von ihuen); wir hielten es fiir ange-
messener, durchgeliends den Mural zu setzew.
b 224) Qdor: hringet grosse Opferlimmer dar.
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Dreissigstes Capitel.

Von der Hitze am 'Tage der Auferstehung.

Wenn der Tag der Aufersteliung gekommen isl, — so
hevichlet die Tradition —, versamwell Goll die treschipfe
voie ren Brslen bis zu den Letzten anl ememy Wege, nnd
es uiiherl sich die Soune thren Hiuptern nad ihre Glutl st
ihnen sebir heseliwerlich, Do erliebt sich elwas aus dem Hiden-
fever wiv wiie Schallenmsasse, wd es cull der Ansender: o
Versamuldung  der Gesebdple, hegebel enele zum Sclalten ]
Und sie begeben sicle dakin, und zwar in drel Ablheilungen:
etne Abtheilung hilden die Gliubigen, die zwelle die Heneh-
fer ond die deitte die Unglaabigen,  Una wenn ddie Geschiple
hetm Schudlen angaiangl sind, so wied dieser 2o drei Theilen:
ein Theil zu Gluth, der andere zu Ranche, der drille zu
Licht.  So heisst es im Koran: ,Gehel bin 2n dem Schallen,
der drei ‘Thelle nads™y  Und es ehehl sicle die Gt Gher
die Haopter der Heuelder, der Raucl iher die der Unglan-
higen und das Licit dher die der Glaubigen.  Die Ginth
aber ther den Hiuplern der Heachler hat davin ilren Grand,
dass diese sich ther Az Muze o der Wall gn stiiflicher
Weise) fusserlen, indem sie sprachen: Ziehel nichi ans (zau
Kampl) in der Bilzer Sage men nor {o Mubammel) — su
Tautel das gétiliche Wort —: das Feuer der Hélle wird weil

asliihender  sein.  Wenu sfe es doel cinsihen 5 Der

o

2260} Qur, 9, B2, e ls ist ein Zusatz beider Codd, ~— In Betyesd
des Kampfes bei Tab ik, auf den die Korin-Worte Bezag haben, siehe
Qala oo 0% 937 n 234, Loa b3 an n.serer Stelle evkidvt
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Rauch tiher den Hauptern der Ungliaubigen viitit davon her,
dass sie i dieser Well in Finsterniss Tebten und so anch in
jener Well, wie das gdttliche Worl lalel: ,man Fihel sie
ans dem Lichle in diec Finsferniss®®)  Das Lichi endlich
tber den Hiauptern der Glaubigen ist deshalb, weil sie in
dieser Welt im Lichte wandelten und (daher) in gleicher
Weise in jener Welt Licht sie umstrahll, wic es im Kordn
heisst: ,,Golt ist Herr und Beschiitzer der Glauhigen; er wird
sie. nus der Finstermss zom Lichte fihren<®®)  Hinsichtliel
threr Beschaffenheit am Tage der Aunfersiehung sagl Goll
der Erhabenc: ,an jenem Tage wirst du sehen, wie den
glaubigen Minuern und Fraven ihr Lieht vorangeht und aucl
zt ihrer Rechlen {eins) leuchlel, (und es wird zuo ihuen ge-
sagl): frohe Botsclalt {iir cuch heute! Lostgivten,  dureh
welche Sthetime fiessen™)  Der Gollgesandie sagle: sichen
Menscheuklassen Hisst Goll vom Schatlen des obersten Thro-
nes an dem Tage beschatfen, da Nichts als sein Schalten
heschallen kann: und zwar einen gevechleu Imdm: einen o

Baiddwi durch:  gasal oaan) xLE oder es bedentet auch, wie cor
i
saghs Lhawild —— gndegadi 5,0l
#40) Rur. 2, 289, waelbli) die als Bubject zu egdyss S0 o1

siinzen sind, werden von liinigen fitr Gotzen (_Utii;f), hexonders fitr dic
beiden Gotzen der Meceaner Allat und El- Uzza gehalten (s. Sale, a
4. 0.8, 43, L. a)y nach Baiddwi sind cs jedoch Satune, Vgl auch
reigev, a. a. 0. 8. 56, der UL‘SJ,S als Lorklirung Iil-Pherar’s an-
filet.  Das Wort ist mit Getger anf osrz zovickzofdhren; s
Fleischer, Sitzungsberichte . phil-hist. €l der siichs, Ges. d
Wiss., Bd. 18 8. 508 u. 309, Unrichtig ist die Ullmaun’sche
Uebersetaung: ,,er (Tagut) fithet sie® u. s, w.

228) Sur, 9, 258,

220% Bor. 67, 19,

I
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Gelorsan gegen Goll herangewachsenen Jungling;  zwe
Miinuer, die in Gott, dem Albuiichtiyen uned Hocherlabenen
cinander lieblens einen Mann, den zine schine Frau zo ver-
(ftheen suchte, der aber sprach: ich fiiechle Goti, den Heren
der Gesehidple: ferner einen Mann, der Golles fortwiliwend lobend
cedacile and dessen Augen sicl schlossen ans orehl vor
g einen Mam, dev il seiver Rechilen Alnosen gab und

giv vor seiner Linken verbarg ™), und endlich  cinen Mann,

230y Die Bubbiven lelwen: =gs 1133 w2 o> Mmon o
(ju. Bab, batr. 14} Die Mildthitizkeit soll in lebevoller Weise
peitbt werden; es ist die Liebe, die thr erst den rechten Werth
verloilt nud sie des gottlichen Lobues wirdig nacht (mp=ss s
mpaaet ass ey (Uosea 10, 42] ‘v omaw qon ash ABR rmIrwn
momt ~e5 =P Suecn 48", Den Fordoeruwgen wahrer iMensclien-
Hebe suwider Landell dayum Derjenige, der difeuclich der Armen
seine Gaben rojent ®eom=pa -avs omps poan (Chage 97, wer
aber im Stillen Mildtadiigloeit 0be, steht woch bdher als Mose PR
cemme muma MO SR ApaE o (Bab, baw. 9% Ts owird
dieg wimlich nach der bekannten talmudischen Weise darans her-
geleitet, duss dieser (Deat. 193 sagt: ,leh bangle vor dem Znrne
o Grimme® und os (Spr. 21, 14) heisst: ,elue Gabe im Siillen
heuget den Zorn®.) Hier sei noch an die pwxwn rowh (die Halle
der Verschwiogenen) im Tempe] »u Jerusalem eriunert, woselbst die
Feomnen heimlich ibee Spenden niederleglen, duvch welche  im
Stillen fiir den Unterbadt anstindiger Arvien gesorgt worde,  Siehe
Misclun, Schekalim ¥, 6.~ lo vollkewinener Uebereinstimmung
mit dieser wahrhaft humanen Gesinnong il Handlungsweise  der
Pabbinen ist das bekounte Worl der Bergpradige: oov TOLOVVTOY
EAERUOG LY R, ‘m} JLETW ) c’zgmregé Gov, Ti sotEl i Jeket GoY
(Matth. 6, 3)3 und su anch der Padel, der in dem vorhergeheuden Verse
vegen die Heuchler ausgosprochen wird, denn alles licuchlerische
Thun ist Dei ihmen, welche dic Wabrheit und Wabrhaftigkeit als die
arste der drei Grundsiulen, ,auf denen die (sitthiche) . Welt stebt,
darstellen (Abot. I, 18) verpont, Von elner Versammluug, in der

Toncheloi herrsch?, sagen sie, sie sel ™2 TOWW (Sota 42} des
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dessen Herz lichend an den Golleshinsern hing.  Von Al
ibn Basan wird tberliefert, der Gotlgesandie habe gesagi:
Wenn (olt  die Geschopfe versammell hat, dann rufl em
Herold: wo isl das vortrelfliche Volk? Und es erhebl sich,
wie der Ueberlieferer sagt, eine Menscheuschaar und gehl
schnell nach dem Paradiese. Da slellen sich ihnen die Engel
enlgegen und sagen: wir sehen euch eilends zum Paradiese
gehen: wer seid il demn?  Und sie anlworten: wir sind
das wvortreffliche Voik. Die Engel aber fragen: was war
denn eave Vortreflichkeit?  Und sie erwiedern: wenn man
uns Unrecht gethan, haben wir es mil Geduld ertragen, und
weny wir beleidigl worden siel, haben wir verziehen. Da
wird zu ihnen gesagt: gehet ein ins Paradies, denn schin

ist der Lohn derer, die Gules thun®) Dann ruft der Herold:

Heuchlers Gebet wird nicht erhort (das, 41"), er vervfillt der
Haolle (das.), niemals werden die Heuchler (und dasselbe gilt von
den Spottern, Lignern und Verleumdern) das Antlitz der Gottheit
schauen (d. h. ing Reich der Seligkeit eingehen). (Das. 42" n.
Synhedr. 103%).

281y Gabb. #8" heisst es: jnpem e Pabw @y oo
SRR 2MDM QMLY PEIDTI PRI FEnRs 7wy patwnr e
(Richt 5, 31) n=amas waws nxs v, Diejenigen, welche
Demithigung erleiden und nicht wieder demdithigen, die Schmilhung,
die ibmen zugeliigt wird, anhoren, olme wieder zu schmiben, die
aus Liebe zu Gott handeln und in frommer Lrgebung die Leiden
freudig erdulden -— von ilmen gilt das Wort: ,die ihn lieben, sind
(seien) wie der Aufgang der Soune in ilwer Kraft“. — Denen,
lautet ecine andere Stelle, welche, wenn iknen Krinkengen wieder-
fahren, den Zorn dartiber untevdriicken, sie geduldig ertragen und
vergeben, verzeiht Gott ihre Stnden, denn es heisst (Micha 7, 18)
Swp DY sa1 Py oxws und dies dst also zu erkliren: zwiys b
swo by sawyw wmb 7w, Roseh Ma-Schana 17+ , Ueherhaupt aber
soll der Mensch stets saufe und vachgiebig sein, wie ein weiches
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wo 18l das standlalle Volk? Da erhiehl sich eine Menschen-

hl

schaar und geht eilends dem Paradiese zu. B3 (relen jhmen
aber die Engel entgegen wied sagen: wir sehen encl zom
Paradiese eilen;  wer seid e denn?  Und sie antworlewn:
wir sinddas Voik der Standhalligkeil.  Die Eugel ~aber
sprechen: was war eure Standhalligkelt? Sie erwiedern: wir
verharelen  slandbiall im o Gehorsam  gegen Golt und hielten
uns beharrdich von der Ueherlretung des giiltlichen Gebols
artick. Da wind 2u ibuen gesagl: gebel ein ins Paradies,
demm sehiin ist-der Lol der Rechuhandelnden,  Hieranl ruft
der Hevold: wo  sind ddie, welehe cinander in Goll gelieht?
Da steht eie Menschenschaar aufl wnd gelt eilends  zum
Pavadiese.  Is  lelen ilwen aber die Eogel enigegen und
sprechien: wir schen enell dem Paradiese zoeilen: wer seid
the dein?  Tnd sie antworten: wir sind die, so einander ge-
liebl haben, Die Engel aber ftagen: worin bestand euere
gegenseitige Liehe? Und sie erwiedern: wir lichten einander
i Goll und waren in ihm (mit den Gedanken an ihn)  frei-
gebig gegen einander, Da wivd zu ihien gesagl: gehel ein
ins Paradies, denn schon st der Lohn dever, die Gites (han.

Erst nach dem Einitl dieser s Paradies werden, wie
der Prophel sagt, die Wagschalen zam Gevichl anlgezogen.

Was die Fahne des Lobpreises angehl, so ist ihre
Spilze tiber dem Himmel,  Der Goligesand(e wurde einmal tiber
sie. und jhire Beschaftenheil befragt, und er sagte: ihre Linge
belriigh eiven Weg von lausend Jahreny es sind anl ihe die

Worte  geschrieben: ,es isl Kein Golt  ausser Golt und

5

Robr, uicht aber lart und stolz wie cine Ceder®, (28 N~ @b
TIND Mwp X SNt mmps ). Taanit 200
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Muhammed st der Gesandle Goiles®; ihee Breite komnl dem
Raume zwischen Himmel und Erde gleich; ihy unferes spilziges
Ende ist von rothem Hyacinthy ibr Guill von weissem Sither
und griinem Smaragd. Sie hat drei Lichischweile: cinen in
Ovient, einen i Oceident und den driften n der Mitte der
Welly daraul sind drei Zeilen geschriehen, — die ersle Zeile:
»in Namen Gotles, des Allbarinherzigen, des Allerbarmers®,
die zweile: ,Lob sei Golt, dem Hervn der (zeschdpfe uud die
dritfe: ,,Es giebt keinen Golt ansser (coll, nnd Muhanmed
ist sein Gesandter, Jede Zeile hal die Ausdeliung eines
Weges von lansend Jahven.  Bei ihr (der Fahue des Lob-
preises) sind siebziglansend (andeve) Fahnen ; unter jeder siebzig-
tausend Reihen von Eungeln; in jeder Reihe fiinfhundertansend
Engel, die Goll lobpreisen und verherclichen.

Ibn Almed el-Hurgdnl*¥) sagl: der Sinn seines (des
Prophelen) Wortes ,,die Fahne des Lobpreises wird hervorlreten®
ist der, dass, weun der Tag der Auferstehung gekommen
und die Fahne aufgestelll wird und die Gliubigen (aile),
von der Zetl Adams bis zum Tage des Einlretens der fesl-
geselzten Slunde, um ilwe Falute sich versammeln, die Un-
glduhigen so lange Ruhe vor dem Héllenfener haben, als die
Fahne des Lobpreises aufgestellt ist, in dasselbe aber zuriick-
wehen mussen, wenn diese davongelragen wird. — In der
Ueberlieferung  heisst es: Wenn der Tag der Aunlerstehuny
erscheinl, wird demn Abu Bekr, dem Golt wniiclig sein moge,
die Faloe der Frommighkeit zuertheili, und alle Frommen

39 Im Leipz, C. falsch: Lgiele J._@.; der Dr. hat das Rich-
tige, woriither Lubb el-Lubdb ed. Veth zu vergl. ‘Oder sollte viel-

PSS "*" - u1‘ I o o) 1 'f
leicht | gil= 2 schreiben sein?
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swinpielu sich anler seiver Fahne, dem Omar, dem Goll gnidig
sein moge, die falme der Gerechitigkeil, und alle Gerech-
ten sammeln sich darunter, dem Ofman die Falne der Frei-
gebighkeil, und alle Freigebigen sind darunfer versammel,
dem "Ali die Fabine des Mivtyrerthums, und alle Mirtyrer
sammeln sich darunter, dew Mudd Ibn Gabal die Falme der
Rechisgelehrsamkeit, nnd alle Reehisgelehrfen sind unler
ihe versammelt, dem Abd Dare die Fahne der Enthall-
samkeil, und alle Enthallsamen sammeln sich darunfer, den
Abl Dardd die Falwe der Armuth, und alle Armen sind
darunter versammelt, dem Ubai lbu Kab die TFahne der
Koran-Leser, und alle Korfn-Leser sind unter ihr ver-
sammelt, dem Bildl die Fahne der Gebetruler, und alle
Gebetrufer versammeln sicl darunter, aud endlich dem Husain,
dem Sohue "Al’s, die Fahne der ungerechierweise Ge-
Lodteten, ud alle (so) Getiédieten sind ,darunter versam-
mell. Und so laulet das Wort Golles: ,an dem Tage,
da wir alle Menschen mil ihren Fahrern zum Gericht rufen
werden®®¥)  Die Tradition berichlel: wenn der Tag der Aul-
erstelung gekommen, erheben sich die Geschiple; es quall
sie aber ein hefliger Durst, und der Schweiss rinnl hnen
bis zum Munde, und sie sind erscliittert und von Angst
erfilll. Da schickl Gott Gabriel zn Mulanmed, und dieser
spricht: o Muhammed, hefiehl deiner Gemeinde, dass sie
mich mil dem Namen anrufe, mit dem sie mich in der Well
hei Ungliicksfillen anzurufen pilegte. Und es raft dic
Gemeinde Muhammeds in Einer Sprache und sprichi: ,lm
Namen Goftes, des Allbarmherzigen, des Allerbarmers®.  Da

48 Qur, 17, 73.



— 130 —

fallt Goll seinen Urtheilsspruch tber die Geschipfe.  Und er
sagt dann zu den ihrigen Vilkern: wenn nicht die Gemeinde
Mahammeds mit diesem Namen meiner gedacht hétle, so
wiirde ich erst in f(ausend Jahren das Urtheil tiber euch
zum  Abschluss  gebracht haben, [olne zwischen den fiirs
Paradies und den fiir die Halle Bestimmten einen Unterschied
zu machen]™)  Hieraut spricht Goll sein Urlheil iiber das
Gewlld und Viel, so dass er die Gehirnlen fiir die den
Ungehirnten zugeliiglen Leiden bestrafl.®)  Dann sagt er
zim Gewild wnd Vieh: [werdet Staub!®  Tnd hierbei rufen
die Ungliuhigen aus: ,o dass wir Slauh wiren !*2%)
Mukalil sag(: zehn Thiere gelien ins Paradies ein, und
zwar: die Kameelin Salik's, das Kalb Abrahwns, der Widder
Ismaels, das Rind Moses, der Fisch Jonas, der Esel Uzeirs,
die Ameise Salomo’s, der Wiedehopf der Bilkls, die Kameelin
Muhammeds und der Hund der Genossen der Héhle (Sieben-
sehliler), den Goll, nachdem er il die Gestall des Widders

gegehen, s Paradies cintrelen lisst. ,,Sielit man denn nichi,

#34) Die in Parcnthesce stehenden Worte fellen im Dy, C.

235) U:-.zx'ﬂ (. VUL v. a3) wird bekanntlich in der Bedeu-
tung: vindictam cepit mit . der Person, voun weleher und J der
Porson (oder der Sache), {ir welehe Hechensehaft gefordert wird,
construirt,. — Dass nach dem Glauben der Mubammedaner auch
Thiere wieder auferweckt und dann zur Rechenschaft gezogen wer-
den, ist bekannt. Vgl. Pococke, nat. misc. zn Porta Mosis p.
265 fI: Sale, a. a, O, vorl. Einl, 8. 130, Uebers. 8. 145 .
Ueber die ,Ameise Salomo’s® s. Sur. 27, 18, ilber den ,,Wiedehopf
der Bilkis“ (oder — wic gewohnlich gelesen wird — Balkis®) das,
V. 20 . Geiger a, a. 0. 8 185 ff, Herbelot’s orient. Bibl
1L, 568 und Sale a a. 0. 8. 434,

436y 8. Sur. 78, 41,
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dass  der Hond unter die Freande emgetrelen und nicht
fortgetriehers worden ™7, und der Ungehorsame seit fiinfzig
Jahwen in der Hille des Winheilshekeuntnisses ist und ich
thu nicht voo meiner Barmherzigkeil verjage?%  Der Name
wimnd® wird aber von ilun genommen and man neund ihg:
HNram® oder, wie Audere sagen, ,Hibio®, ader, wie noch
Andere behauplen, Liibir“  Seine Fache ist gell,

Man sagt: Am Tage der Auferstehang wird (je) Biner
von den Gelehelen avs ded Gemeinde Malamimeds vorgeltihel
and vor Goll hingestellt,  Und Gotl, der Hocherhabene and
Allmichlige, spricht: o Gabriel, fasse seine Hand und gelie
il i zu semem Propheten Mubananed, Er filel i nun zam
Propheten, und dieser silzt am Uler cines Sees aud - gicht
den Leulen aus Gefissen zo feinken,  Da erliebl sich der
Prophiet und glebt den Gelelwlen ans seiner holilenr Hagd
zu (rinken,  Und es spricht Gabriel: o Gotlgesandler, du
wiehs( den (andern) Leuten aus Gelissen, den Gelehrten aber
aus deiner Hand 2 Winken! Daraufl erwiedert ors ja wohl,
denn die Leunte besehiifligten sichi in der Welt wit dem an-
del, die Gelelirten dagegen waren mit der Wissenschall be-
schifligt, |

Der Gotlesgelehivte sagte: das vorziiglichste der (mensch-
ichen) Werke sl die Freundschalt mit den Freuuden Gottes

237} Siche Sur, t8. Baiddwi (zu 18, 17) fubrt an, dass der
Hund, als die jupgen Minner in der Héhle eine Zuflucht suchten
und an ihm voribergingen, ihnen nachiolgte, diese aber ibn fort-
trichben; da habe ihm Gott die Sprache verliehen und er sagte:
eyl Uiy Fpslad Al eluzs) ol )l lisbe Diejenigen, die in
Liebe Gott ergeben sind; so schlafet demn und ick werde cuch

hewachen®. '
9 +*
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und der Hass gegen die Feinde Golles. Mit Bezichung hierauf
herichtet die Tradition: Mose riel Golt, um Verzeihung bittend,
an; da sagle Gott zn thm: hast du (nar) mir zu Ehren ein
(gules) Werk gethan? Und er erwiederfe: mein Golt, ich
habe dir zu Ehren gebefet, gelaslet, Mildihiligkeit geiibt, dich
gepriesen, deine Schrift gelesen und deier lohend gedacht.

Darauf sagte Gott: o Moese, was das (ebet belriftt, so
dient es dir zum Beweis (deiner Gliubigkeit), was das Faslen
— zum Sechulz, was die Mildthitigkeit — zum Schirm,
was das Lobpreisen anlangt, so hast du dafiic Biume (im
Paradiese), was das Lesen meiner Schrit — so warfen Huris
(schwarziugige Paradiesesjungfrauen) und Schlésser (Puldsle)
dein, und was dein Gedenken meines Namens — Licht.  Alles
dies nun, o Mose, hasl du fifv dich gethan; welches Werk
aher hast du (nur) mir zu Ehren vollfiibrt? Da sagle
Mose: o mein Goll, zeige mir ein Werl, das ich nur dir
zu Ehren ausgetibt (haben kénnle). Und Gofl erwiederte:
o Mose, warst du nicht nur um meinetwillen Frennd den,
der mich liehte, und hassiest den, der mein Feind war?
Hierdurch erkannte Mose, dass das vorziiglichste der mensch-
lichen Werke in der Liebe und in dem Hasse um Goties-
willen heslehl.?*)

238) Der Anfang der obigen, Mose betreffenden Tradition erinnert,
wenn wir von der Person absehen, an die Midrasch-Worte (Wa-
jikra R, C. 27): "y momsm oN=3 mM$en nemh 51 na meeny
VA DR WIS Y. . ... oW D Bat SR oy brew wa 5o
‘o Fmws b nns ®W 7Y web obp v YobwNl wavipn.  Siehe
die schéne DBearbeitung dieses Midrasch in Sachs’ Stimmen vom
Euphrat und Jordan, I, 293,



Neuwer Abschnitt, Dann wird Gerielit gehallen Uber
dic Leschiaplfe. Weun sie sich vor den Herrn der Welten
hingestellt, wird gesagl: wo sind die Genossen der Unge-
rechitigkeit?  Und sie werden Mann fiir Mann aufgeruflen,
amnd von den gulen Thalen eines jeden wird (e Theil) weg-
genommen wid dem, der von il Unoreeht erlitten, gegehen
an deny Tage, da ev weder Dinar noch Drachme lat; und
man hoet niehl fvither damil, mﬂ", diesemn seitic guten Thaten
suzutheilen, “als bis  hm  keine mehy iibrig  geblicben.
Hieraut wird von seinen (des von ithm Bedriicklen) schlech-
len Handlongen  genomwen und ilin zugelegl.  Wenn er
nun seiner gulen Thalen entleer( is(, so ruft man ihm zu:
kehre zuriick zo deier Mufter, dem Hillenschlunde; denn
heule wird keine Ungerechligkeil geiibt; ja Goll ist schoell
i Abrechnen, d. h. vergelien.

Auf Grund dieses herichtel die Tradition: Gotl offenbarte
dem Mose: sage deinem Volke, dass sie eine einzige Tugend
ausiiben solen, damit ich sie ins Paradies elntrelen lasse.
Da sagle Moses: welche ist dies? Goil erwiederfe: dass
sie ihre Widersacher zufrieden siellen. Hierauf sagle Mose:
mein Gott, wenn sie nun bereits gestorben sind —? Da
sagle Golt: leh aber hin ein unsierblich Lebender, so dass
sie mich zufriedensiellen kdnnen. Und Mose entgegnete: wie
sollen sie dich zufriedenslellen? Gott antworlete nun: durch
vier Dinge, ndmlich durch Reue im Herzen, durch Bussgebete
mit der Zunge, durch Thrinen in den Augen und die Werke
der Glieder (Hiinde).??)

280) O, L. hat wyey ¥, O.Dr wypadl, was wysl Y zu lesen
war, — Was die vier, Versthnung und Erlosung bewirkenden Dinge
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Einunddreissigstes Capitel.

Wie das Paradies den Gottesfiirehtigen nahegebracht und
die Holle den Siindern vor das Angesicht gefithrt wird.

o der Tradilion heisst es: wenn der Tag der Aufer-
stehung herannahl, sagl Gott: o Gabriel, hringe as Para-
dies den Gottesfiirchligen nahe und lasse den Stindern die
Hille in die Brscheinung freten. Und dieser lisst das Para-
dies zur Rechten und die Hille zur Linken des golllichen
Thrones heranireten. Dann zieht er die Hollenhriicke tiher
die Holle hin und stellt die Wage aunl.  Hieraul sprichl
Gott: wo isl mein Auserkorener Adam, wo mein Freund
Abraham, wo Mose mil dem ich geredel, wo mein Geist Jesu
uid wo mein Geliehler Mubammed?  Stellel ench zur Rechien
der Wage. Dann sagl er: o Ridwan, dffne die Dforfen des
Paradieses and du, o Milik, offue die Plovlen der Holle,
Es kommt{ nun der Lugel der Barmherzigkeil mil Paradies-
Gewiindern®), und der lingel der Slrafe mit Halseisen,

Kelten und Kleidern aus Theer, und der Hervold ruft; o Ver~

hetrifit, so nennen auch die Rabbinen (freilich nur fiir die Leben-
den) vier, die viclleicht zum Theil zu den in unserer Tradition
erwithuten Veraniassung gaben.  Iis heisst némlich Rosch  ha-
Schana 167t Fpe 19 58 248 W 1T s Pwepn fmaT v
MWy vt bwl e ey (was auwf die Umwandlung des
ganzen Wesens gedeulet werden kaun),

240y In der HMagpada (Jalkut, Gen. § 20) finden wir eine
Stelle, die hierzu sowolil, wie zu spiiter Vorkommendem vielfache
Analogien bietet. Wir theilen hier nur den Anfang mit: saw
ar TR DDT mhwe onb? 1as o DI TIY faa 0 958s vy
PUAWDN DDER NI PWEMW mPWIY P20 PR RS Den 9
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v

sammlung der Menschen, schavel auf die Wage, denn auafl
iht werden die Werke des und des, des Solmes von dew
und dew gewogen,  Hierauf vult er wieder: o ilu Leule
des Paradieses, es st ewiges Verbletben und kein Tod in ihm,
und ilr, o Leule der Hille, es isl ewiges Verbleiben und
kein Tod m ilic! Und deshalb laulet das Worl Golles also:
swarne sie vor dem Tage des Seni'ﬁeus, da das Verhiing-

niss beschlossen sein wird“*)

Zweinnddreissigatey Capitel.

Von der schwersten Stunde in dieser und in jener Welt.

Die ‘Tradition lehwl: die schwersle Stande komint iiber
den Menschen i dieser Welt zur Zeit, da die Seele von
dem Korper scheidel, weun seine Augen sich weit diinen,
seine Nasenlocher sich aufsperren, seine Lippen zusammen-
fallen, sein Gesichl fahl wird, seine Slim schwitzt, sein
Senfzen stark und seine Zunge gelihmt wird, so dass er

keine Anlworl giebt und kein Worl hervorbringt, da er

sy Sw maan Moo Potabmy mMapn jmm Tayw oaan Wh IR
g3, Kohnt, der in seinem Aufsatze: was hat die talmud, Fscha-
tologie aus «. Parsismus anfgen.? (Ztsch. d. D. M. G. XXI, 5562)
auch diese Stelle (in Text und Uebers.) anfithrt, sucht auch ibren
Ursprung im Parsismus nachzuweisen und ~- wie uns scheint —
mit gutem Erfolge. In Betreff des Wortlautes bei ihm sei jedoch
bemerkt, dass nicht ,von zwei Edelsteinen, die am Himmel des
Paradieses strahlen®, die Redc ist, sondern von =zwei Pforten
aus Edelsteinen im Paradiese (372 133 9292 w3 "W).
241y Sur. 19, 40,



vor Augen siehl, was er vordem gelhan, bewiesen durch
eine thm vorgezeigle Schrift; wamn seine Glieder schiaff
herabhingen, die (elenke auseinandergehen und Furchi
ergreift seine Freunde und  von ihm sich frennen  seine
Verwandten und von il Abschied nimmi sein Ort; daon
ist er verwirr(, rath- und hiilflos, und es stellt der Salan
seine Rinke an, um ihm den Glauhen zu rauben®¥)

Diese Stunde ist schrecklich fir ilw, nachdem sich
die Plorte der Busse fur ihn vevschlossen hat; und so stirht
er mil Seufzen und Reue dahin®?)  Das Besle aber, was
der Mensch in dieser Zeil zn sprechen vermag) ist das
Glaubenshekenniniss. — Was die schwersle Slunde anhelrifl,
die den Menschen in jener Well iiberkommt, so ist es die,
da in dic Posaune geblasen und Alles, was in den Grébern
is, auferweckl und der Bedriickie  mil dem Bedriicker zu-
santmengestelit wird, and die Engel Zeugen sind, und Goll
selhst der Verhovsrichler ist, und die Slrafe in der Holle und
die Belohnumg i Paradiese staltfindel, und ,,jede Schwangere
ibhre Biirde von sich wirft und die Leule frunken erscheinen,
obwolil sie nicht trunken sind, aber die Strafe Gottes ge-
wallig sein wird“*®)  An jenem Tage werden dir Kinder
vorkommen wie Greise.

Es spricht Goll: ,wenn nur Ein Schall (der Posaune)

P swdazf & (wofitr in beiden Codd. unrichtig - .. wird
derch eine Randbemerkung in dem Leipz, erklirt: ULQ‘M ke (sl
#43) Die letzten Worte fehlen im Dr, C. 7
244) Vollstindig und grammat. genau misste es heissen: Lo

48 Sur. 29, 2,
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erfénen wird, so werden sie alle vor uns versammell sein,*#49)
Ls heisst: ,die Ungliuhigen werden schaarenweise zus Hille
gefrieben, ™) dicjenigen aber, die ihven Herrn geflirchtet,
schaarenweise zum Paradiese gefiihrl, Jessen Pforten, wenn
sie dahin komen, sich 6ffuen, und dessen Wichler zu ihnen
sagen: Friede ither BEueh %) Ihr habt gul gehandell, darum
kkommel herein, um ewig darin zu bleiben. ") Und es wird
s ihnen gesagl: sichen Zengen werden tiber cuch Zengniss
ablegen, wund zwur die Engel, wie es beissl: ,und die
Engel werden zeugen #°%) die Brde, nach dem Ausspruchie
Goltes: Sond es fragt der Mensch: was ist ihr??Y)  An
diesem Tage wird sie aussagen was auf ihr geschehen;“*?) d e
7 cil, wie es in der Tradilion heisst: jeglicher Tag rufl: ich
bin cin newer Tag und Zeuge von dem, was du thust; die
Zunge, nach dem Kordn-Worle: ,an dem Tage da ihre
Zungen, ihre Hinde und Fiisse Zeugniss wider sie- ablegen
werden in Belreff dessen, was sie gethan®™) wie es auch
hinsichflich dieser heisst: ,an jenem Tage werden wir

ihren Mund versiegeln, aber ihre Hinde werden zu uns

246y Sur. 36, 53.

247y Sur, 89, 71.

248)  Wenn der Fromme aus der Welt scheidet™ — heisst es
im Talmud Kidd., 104* w darsus Jalkut zu Jesaj. N, 348 —
kommen drei KEngelschaaren ihm entgegen; N2 7 AR TN
(eine andere Leseart: N3 nmsy WD oW DUMN ANRY B3R
aowm By ma oo X2 nen (nach Jes. 57, 2).

249} Sur. 39, 73,

250y Sur, 4, 164.

261) Naml,: Der durch das Erdbeben erschiitterten Erde.

252y Qur. 99, 3 u. 4.

263) Qur. 24, 24,
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sprechen und ihre Fiisse bezengel, was sie verwirklen;®®(
ferner die beiden Eugel, wie das gitlliche Worl laulet
we8 sind wahrlich Wiichier iiber euch geselzl, edleSchreiber,
die da wissen, was thr thuf;**®) dann das Register, wie es
im Kordn heisst: ,,dieses unser Buch wird mit Wahrheit von
euch reden:;**™®) und endfich derAllbarmherzige (selbst),
wie er verkilindigt: ,(keinerlei komnl ihr verriehien,) ohne
dass wir Zeugen iiber euch sind, wenn ihe ewch dazu
anschickt.“®7)  Wie wird nun dein Zustand sein, o Siinder,

wenn solche Zeugen Zeugniss wider dich ablegen!

Dreiunddreissigstes Capitel.

Von dem Hin- und Herfliegen der Biicher am Tage der
Aunferstehung.

Von Abu Darr wird erzihlt, er habe im Namen des
Gotigesandlen gesagt: es giebl keinen Glaubigen, der nichi
an jedem 'Tage eine neue Schrift bekime; wenn diese muw
zusammengerolll wird ohne dass ein Bussgebel darin ver-
zeichuet ist, so ist sie von Iinslerniss umgeben; wenn aber
ein solches zur Zeit, da sie zusammengerolll wird, darin
vermerkt ist, so ist sie wie ein glanzendes Licht. — Der
(bekannie) Goltesgelehrle sagt: es giebl keinen Menschen in
der Welt, iiber den nicht zwei Engel geselzl wiiren, die

von Gott dazu hestimmt sind, Uber ihn in der Nachl{ und

24) Bur. 86, 64.
36%) Sur. 82, 10 u. 11.
256) Sur. 45, 28.
267) Sur. 10, 62.
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am Tage zn wachen nnd seine Aensserungen und Handiungen,
die gulen, wic die bisen, die geringfligigen, wie die wich~
tigen, anfznschrethen,®™) wie es im Gollesworle heisst:
swalrlieh, dber eueh sind Wachter ) Und es wird ihm
ein Bueh fiiv jeden Tag und cines fiiv jede Nacht zugetheilt,
nidl abljihrlich werden scine Biicher (Selwiften) in der Nacht
der Mille des Monals Scha'han  gesammell, seine “mnniilzen
Worle dwans enlfernl [die Belohnung und Bestrafung
aber darin gelassen;®)] iese Biicher (Schriflen) werden
dann fiir jedes®™) Jabr zu emer Urknnde zusammengestelll.
Wenn nan sein Lebensende herangenaht st wid  er in den
Todeskamp( verfilll, so werden diese Urkunden zusammengetha,
die einen mit den andern. Und  wenn thin die Seele aus-
gecangen, so werden sie i an den Hals gebunden, ver-
siegelt and mil ins Grab gegeben.  Und dieses sl der Sinn
des golllichen Worles *?%) jeinem jeden Menschen haben wir
sein Geschick an den Hals gehunden,**®) . h. wir haben
iim das Register seiner Werke umgehingl.  Der Hals aber
ist tur deshalb dazu bestimmt worden, weil er der Ort der
Kette ist und die Halskelte zu dem gehorl, was entweder
ziert oder verunziert.

288} Siehe Anmerk. 113.

26%) Sar. 82, 10.

260y Die in Parenthese stehenden Worte fehlen im Dr, C,
Damit soilen wohl die Belohnnng und DBestrafung verdienenden
Handlnnpen ansgedriickt werden. _

261) Der Dr. C. hat fiir Riw 5.52.1’ wie im Leipz. steht, ¢\li;
es scheint beides nothwendig zu sein, da erst dann das Iolgende
den rechten Sinn giebt.

262} Peide Codd., haben unrichtig: Jwsigy aale r...'-:;%\:sj,

2848y Quy, 17, 14.
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Wir werden ihm am Tage der Auferstehung (heissl
es im Kordn) ein Buch hervorlangen, das er gedffnet finden
wird,“ d. h. wir werden ihm ein Buch darreichen, und es
wird zu ihm gesagl: ,lies dein Buely,“ das du in der Well
mit Ungerechligkeit angelftillt, ,du selbst sollst dich heule
am heslen zur Rechenschaft ziehen ™) Wenn nun Goll
die Geschipfe auf dem Felde der Auferstehung versammeld
und zur Rechenschafl ziehen will, so fliegen ihre Schriften
hin und lLer wie die Schneeflocken hin und herfliegen,
und es rufl der Ausruler vor dem Allerbarmer: nimm,
0 du da, dein Buch in die Rechle und du da demn Buch

in die Linke und du da halle dein Buch hinten auf deinen

264) Waeh Sur. 17, 14. Im Talmud (Taan, 11% s. ober An-
merk. 113) heisst es: ,Wenn der Mensch ins Jeuseits eingehi,
werden ihm alle seine Handlungen cinzeln vorgefithrt (in unseren
Talmudausgaben ist das y"=i2d3 in §2-e2 zZu verbesseru, wie rich-
tig die Hagg. angegeben) und man spricht zu ihm: so und so hast
du, dort und dort, an dem wud dem Tage gehandelt, und er ant-
wortet: so ist es. Wierauf sagt man zu ihm: besiegle es! Und
er legt sein Siegel darauf, wie es (Job. 37, 7) heisst: ,mit der
Hand jedes Menschen siegelt er (Dass der Vers hier in einem
andern als dem gewdhnlichen Sinne genommen worden ist,
bedarf keiner Frwilmung. Raschi hilt jedoch auck in seinem
Comment. zu Job an dieser freien Deuntung fest, indem er sagt:
by oamma Bt 7mt anD DRI TRy DANM 1D NI BURWS
Db sl Aare namear.)  Aber nicht dies allein, sondern
er crkennt auch in Demuth die Gerechligkeit des iiber ihn ge-
sprochenen Urtheils an und spricht: Ihr habt mich gut gerichtet |
Und so wird das Wort des Psalmisten {Ps. 51, 6) erfullt: ,damit
Du in Deinem Worte (Riebterspruch) gerecht seiest (belunden wer-
dest).* — Vgl auch den berihmten Pint im Mussaf- Gebete des
Neujalirsfestes (und des Versohnungstages) npn kiny, in dem es
hinsichtlich des gottlichen Gerichtes an demselben heisst: rmnen:
19 BYN 5D %t TEOM RMPY 1ORIEY DI 990 NN, |
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Ritcken.  Es vermag aber Niemand sein Buch in seine
Rechie*™) zu nebmen ausser den Gollesfiirchtigen; diese (allein)
fassen ibr Buch it der Recliten, die Golllosens aher mit der
Linken, und die Unglivbigen hallen es hinten anf ihren Riicken.
So lawlet das goltliche Worl: ,wer sein Buch in die rvechte
Hand bekomml, der wird eine leichte Rechenschalfl abzulegen
haben und frendig zu den Seinen. zurlickkehren, %)

In gleicher Weise sind die Menschen hinsichilich der
Recheuschallsablegung in drei Classen getheil: die erste wird
zur Rechenschaft gezogen uud dann in die Verdammniss ge-
sfosseny dies sind die Unglaubigeu; die zweile wird zu leich-
ler Rechenschalt gezogen: dies sind die Gotles[tivchiigen; die
dritte wivd zu strenger und genauer Rechenschafl gezogen
und wird dann (nach erlitlener Strafe) selig; dies sind die
Jngehorsamen (unter den Moslemen).®")

268) In beiden Codd. steht blos slus Azly; aus dem Zu-
sammenhange geht jedoch hervor, dass xinens hinzuzufigen sei.
Oder es wire, wenn man sich an die Codices halten wollte, zu
erklaren: es vermag aber Niemand sein Buch in anderer Weise zu
nelimen, als so, dass die Gottesfirchtigen ..... und die Gott-
losen u. s. W.

866y Qup, 84, T—9. |

267 Fin Analogon hierzu finden wir Rosch ha-Schana 18%:
B DB AR MR OIS W oo P and e mnd
=B MANMET PAnDI PRIEE BYRTIX ONNIEA YW AnRy Pl
meah mpoNd PHEAOM PamDr e gwws bty snb (nach Da-
niel 12, 2) P PoNEERI DIAd T pae (nach Zach, 13, &)
Unter den volikommenen Frommen sind nach den Tossaphot (s.
das, unter @y anBRS JEmms) zu verstehen: Dt poDTR E
anter den vollkommenen Bdsen: ohatme nsmyw -n, die oisea
sind demnach die, welche weder zumeist dem Guten, oder zumeist
dem Bosen bhingegeben waren, sondern zwischen dem Ilinen und
dem Andern schwaunkten, Sie erlangen daher, nachdem sie eine
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lu den von dem Leben und den Auspriichen des Propheten
mitgetheilten Ueberlieferungen heisst es, derselbe habe gesagt:
dein Fuss kommt am Tage der Anferstehung nicht fiiher
von dem Riclilersiuhle Goties hinweg, als bis du iber dein
Leben, womit du es lingebracht, und tiber dein Vermogen,
woher du es erworhben und womit du es verzehrl, verhorl
worden hist. Und so wird der Menseh @her das in seinem
Buche Verzeichnele™) verhort, und werin man dann bis zun
Ende desselben gekommen ist, spricht Gotl der Hocherhabene
und Allméchiige: o mein Diener, dies Alles hast du gethan!
Oder haben meine Engel zu viel iiber dich in diesem Buche
verzeichnel? Es antwortet derMenscli: nein, oFHerr, sondern
alles dieses habe ich gelhan. Hieraul sprichl Golb: ich bin
der, welcher dir dies schon in der Welt verziehen hai,
und ich bin es, der dir dies heute wieder vergiebl; gel!
ich habe es dir jelzt verziehen, — Dies ist der Zusland
dessen, der heimy gélllichen Gerichl zu strenger Rechenschalt
gezogen witd und dann dourch die Giite wed Huld Golles
selig wird.  Was denjenigen anbelrifft, der nur zu leichier

Rechenschalt  gezogen  wird®*) so  wurde der Proplel

Zeit in Schmerz und Reue in der Holle zugebracht (wie Raschi
das poxoyn erklirt) Krlosung von ihren Qualen. — Von pipwix
pemmas in dem Sinne, dass sie immer nur Gutes gethan, heisst
es ibrigens im Talmud (Berach, 34" : (n7 oambR) nR=e 82 o2,

268) s konnte auch fir sl — ﬁmg‘,, wie beide Codd.
haben, gelesen werden: wehaliy — J‘:‘Ms), 50 dass die Rede Mu-

hammed’s dadarch passend fortgesetzt wiirde.
269) C. D, hat hierzu den, wie uns scheint, ibertliissigen Zu-

satz: el LIRS eradd! Kl e 8Py, woranf dann  Sur. 84,
7 und 8 folgt.
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gefragl: worin beslehl denn die leichie Rechenschaftsablegung ?
Br antwortete: es schaut der Mensch in sein Buch, und
dann wird thm die Strafe erlassen.  Man sagt: Golt halt
am Tage der Auferstehung mil den Glaubigen Abrechnung,
wie es Joseph il seinen Briidern machie,®™) da er zu ihnen
sprach: ,es soll ench heute keine Schuld vorgehalten wer-
dent”™y  Also spricht anch Golt: 0 meine Diener, ihr
Labl heule niclis zu belirchten®®)  Joseph sprach ferner:
. Wissel ibr dent, was il aw Joseph gelhan 7%} So spricht
auch Goft zu semen Verehrern: wisset ihe denn, was ihrv
cethan? . b gedenkl il dessen, was ihr gethan wann ibr
allein (ohne Zeugen) waret?

Die Tradition berichiet: wenn Goll mit den Geschopfen
Abrechnung halten will, so ruft der Herold vor dem All-
barmberzigen: wu ist wein Prophet, der Haschimit, der
Kuraisclit, der Haramit? Da erscheint der Goligesandie,
und er lobet Golt und verkiindet seine Herrlichkeit, und Alles
wird darob mil Bewundernng ecftlit.  Und er hiltet seinen
Herrn, er méige seine Gemeinde nicht zu Schanden machet.
Da erwiedert Gotl: lass deine Gemeinde erscheinen, o Mu-

¥79) Wit Ricksicht auf Josephs Anrede an seine Brider, da
er sich ibmen zu erkennen gab, nach weleher es in dem biblischen
Berichte heisst: wny maawd s 1bos 857, werden im Midr. (Genes-
R. C. 98) im Namen des R. Llieser ben Asarja folgende Worte
angefillirt, die vielleicht als Quelle obiger Tradition zu betrachten
sind.  pMIXT TEW T ITmsan Db M PTT tm uh W
mAE EnoInE YD 1391 85 TR AR FDITRD 0T Pa R
prR By Tnmy MmN 5D 317 3 RBS BF AWM 3T D¥an et Ramw
aaph qmyh bt oo mwa b3 PRw Mot Rl

271} Sur. 12, 92.

272) Sur. 43, 65.

273y Sur, 12, 89.
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hammed! Und er lidsst sie hervorlrelen, und es stelll sich ein
Jeglicher auf sein Grab, auf dass Gott ihn zur Rechen-
schaft ziehe. Ueber denjenigen nun, mil dem er cine leichie
Abrechnung hitlt, zlirnt Golt nicht, und es werden seine
boisen Handlungen aof die innere, seine guten hingegen auf
die #ussere Seile seines Buches geslelll; eine goldene, mit
Perlenn und Edelsteinen verzierle Krone wird ihm aufs Haupt
geselzt, und er wird mit siebzig Prachtgewéndern hekleidel
und- mit drei Armspangen geschmiick(®™), einer aus Gold,
einer aus Siber und einer aus Perlen.  Er kehrt dann zo
seinen Briidern, den Glaubigen, zurtick, aber wegen seiner Herr-
lichkeil und Schénheil erkennen sie i nichl.  Er hilt in
seiner Rechten das Buch seiner guten Werke und den Frei-
spruch von der Holenstrafe nebst der Zusicherung des ewigen
Verbleibens mm Paradiese. Er spricht nun zu ihnen: kennt
thr mich? Ich bin der und der, der Sohn des und des;
(ott hat mich jelzt ehrenvoll ausgezeichnet, von der Hélle
freigesprochen und zum ewigen Verbleiben in der Wohnung
des Paradieses bestinm(. Also lautel der Ausspruch Gol-
les: ,Derjenige, der sein Buch in die rechte Hand bekomunt,
wird eine leichle Rechenschaft abzulegen haben und freudig
zu den Seinen zurfickkehren.t?%)

Andere aber giebl es, die ihr Buch in die linke Hand he-
kommen®™) und der Strafe verfallen; das sind die Ungléu—

274} In der Fortsetzung der oben (Anmerk. 240) angefithrten
Midrasch-Stelle heisst es: @ amy awxe 5 e DD ow
aFY SW T N7hA Dhmtn Dhaw,

278} Qur, 84, 7—9.

276 Fir die mit .gic, beginnende und sgie s+ schliessende
Btelie hat C. D. eine denselben Gegenstand darstellende, aber viel



bigen, weil das Guie im Verein mit dem Unglanben keinse
Belohnvug lindet® ™) Der Ungliubige hat anl dem Hauple
eine Feaerkrone und wird mit einem Gewande von sehimelzenden:
[rze hekletdel: cine Schinr von Seliwefel wivd il w den
Hals weleet; dunn wird  diese angeatirdet aud seine Hand
an e Hals gebonden, Sein Gesichl wird sehwarz und
seme Aungen werden graobing, Dann Relil er zu scinen
Beibdern zoriiek s w0 owie b aher dese sehen, erschireeken
and (ieher sieovor o, S evkennen i el wichi, bis
eroan dbpen sprichl: el bin der ond ders Danne sehleppt
maen i aul seinen Gestehite e die Holles Bras sid o
diec Ungliiubigen, dic ihre Bicher odie linke Hand be-
Kommer,  Sie nelunen sie aber niehl ivorn; it der Lindeen,
sondern hinten aof threm Ritcken s denn so o ist o von den
Prophieten  iberlielert worden, er habe  cesagls wen die
Unglitbigen, Jeder bei seinent Namen, zr Rechenschafl ge-
rulen werden, so stellt sich einem jeden ein Strafengel ent-

g

swen wnl  dacelibobirl seine Brast, so dass seine linke

¥

—d

dand Lintenr anl seinem Riicken zwischen  seinen schultern

heraustritG; dann giebt e il von daber sein Boel,

weitliufigor gefasste und theilweise corwmpirte, in der anf Sur G4,
25 und 24, 10—12 hingewiesen wird, welehe jedoclt tn Uebrigen nicht
vou der Bedeutung ist, duss sie hicr ganz wiedergegehen zu werden
verdicente.

217) s sei hier dagegen wn den Aussproch der Rabbinen
erinnert: ,die Trommen aller Vilker haben Theil an der snkinf-
tigen Welt (der owigen Seligkeit)®, mhr ore Wh 09T DUNR eh
Nam ohirs, Siehe Synhedr. 1054

i



Vierunddreissigstes Capitel.

Von der Art und Weise, wie die Wage anigestellt wird.

Von Ibn “Abbds wird (im Namen des Goligesandlen)
Folgendes iiberliefert,  Awm Tage der Anfersichang wird die
Wage aufgestelll.  Die Linge ener jeden threr Saulen st
50 gross, wie der Raum zwischen dem Osten und dem Weslen:
die schale der Wage (s( so gross wie die Aunsdehnung der
Welt in der Lange und Breite; die eine der Schalen ist zur
Rechten des gdlllichen Thrones, und das ist die Schale der
guten, die andere zur Linken desselben, nnd das ist die
sSchale der btsen Werke.

Die Obertheile der Wagschalen sind wie Berggipfel, (be-
stehend) aus den Handlhungen der Menschen und Genien:
da sie mit den bosen wnd gaten Werken angelullt sind, an
einem Tage, dessen Dauver finfzigtausend Jahwe betriigl.®™)

Der Ueberlielever sagl: man [iihel den Menschen vor,
withrend er neunnndvierzig®™™) Sehrifistiicke bei sich hal; jedes
Schrifistiick ist so gross wie der Raum, den das Auge
itherschauen kanu, wnd darvir sind seine Vergelmngen und
Stinden verzeichnel,  Sie werden  damn aul die eine Sehale
der Wage gelegl, und es wird [iir thn ein Blitttchen (so gross)
wie der hopl ciner  Ameise herausgezogen, aul  welchem
das Glanbenshekenntniss sleht: Les giebl Keinen Gott ausser

Gott, und Muhammed st der Gesandle Golles®, td  dieses

218y Vgl, Sur. 70, 4.
) CDr hab . pmemy Sxaw,



Blitichen wird aul die andere Schale gelegl, und hierdurch
gewinnl sie das Uehergewichl tiher die Siinden allesammt,
Hieraul deutel das Wort Gotles hin: Derjenige, dessen
Wagsehale schwer sein wird * . L. dessen gute Werke
durelt Fronmigkeit und Gehorsam gegen dic g6itlichen Ge-
hote seiner Wagschale das Uebergewichl gegeben, wird ein
wlitckseliges Leben geniessen, . h. des Lebens im Para-
diese and des gittlichen Woblgefallens sich erfrenen.  Und
so heissh es weiler: , Wessen Wagschale aber zo feieht be-
fanden wied, dessen Woluung wied der Hollenselilnnd  sein.
Was aber zeigl dir an (gieht dier einen Begriff davou) was

der HoHenschland ist? By sl cipe gliihende Kenermasse )

Fiunfunddreisgigstes Capitel.

Yon der Hollenberiicke.

Der Prophel sagle: Gott hal tiver des Hilleulener eine
Briicke geseliallen, wnd dies ist ein ausgedebnler, schiiplriger
and gle'tl.lfar"f’“) Weg diber der Mitle  der Hotle; er gab ihr
sichen Bogen, deren jeder die Avsdehnung elies Weges
von dreilausend Jalen hal, ind zwar so, duss das eine Tau-
send in aufstelgender, das andere in gerader, das drilte i

itlnvuiscmhcmlm Richfung durebschriilen wird.  Dieser Wey

SD. %ul‘ 10], -J '“""‘

281} Fs konnte auch Xaoes- xa und x\szJ = geschrieben werden.
Das hel Preytag d.ngeiiilni.e siioa (M hﬁ‘hl) st nach Fleigeher
L # L

unrichtig.
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st dimer als e Hanry, sclirler (spitzer) als ein Schwerdl
wnd linsterer als die Nacht,  Diese Briicke hal siehen Neben-
abzweignngen, von denen eine jede einer langen  Latize
gleicht i scharl wie deren Spilze ist.  Es wird der Mensch
auf jedem der (sichen) Bogen zur Rechenschafl und wegen
dessen, was Goll befohlen, zwr Veranlworlung gezogen und
zwar aul der ersten linsichtlich des Glaubens; wenn er nuan
fref vou Unglauben und Verstellung war, so ist ey got®¥)
wenn aber niehl, soowied er in die Holle gestirat,  Auf dew
zweitetr wird er wegen des Gebeles, aul dem dritlen wegen der
Mitdthiitigkei(, anf denr vierten wegen des Faslens, aul den
[tinften \\fegéu der Wallfahet nach Mecea und der Bethelligung
an den dasedbst zu verrichtenden Caltus-Uebungen, auf dem
sechslen wegen der heiigen Waschungen und der Waschung
nacht dem Saamenfluss, und aunl der siehenten wegen der
Verchrung der Eltern, der Erfillung  der Pilichlen gegen
Blatsverwandie und ungerechl Behandelte zar Verantworlong
LEZLLC ] hesieht er nun diese Verhdre oliicklich. so st es
wul, wenn aher viehl, so wied er o die Hille gestiirad.
Wahab sagt i Namen des Goltgesandten, dass er anf der
wanzen Bricke rifen wird: o Herr, meine Gementle, metie Ge-
meinde! Und dastiivgen die Menschen aunl die Bricke los, so
dass die Einen aul’ die Andern zu liegen kommen, und es wird
diese erschiitter, wie vin Schill bei heltig wehendem Winde anf

dem Meere umbergeschaukelt wivd,  Sie dherschreiten dan

dieselbe, and zwar die ersle Schaar (so schneil) wie ein zuk-

kender Blitz, die zweile wie e sausender Wind, die dreitle

50 Ist das  Wrstrebte

ARG AU b dstozn erglingen: Deaaifio)

dumit erreicht, so ist es wut®
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wies ein schnelt fliegender Vogel, die vierle wie ol schnel
lnilendes Boss, die [Anfte wie ein maseh dahischreeitender
Mann, die sechste wie ein recht fluker Fossganger *%) und die
siehente elwa im Zeitverlanle von Tag nnd Nachi; El_ni@{—z YOI
itnen jedoch etwa in zwel Monates, Andere etwa it flinem
Fhee, zwei oder deel Jalwen; und djes (stufenmiissige Auf-
sicigen e Zeiddauer Jdes Uebersehretlens der Briteke) hivt
wichl eher anl, ale s der Lelzle der die Bricke Ueher-
sehreitenden Hes ersl iy elwa [ufundzwanziglansend Jaliren
vollbringt. == Man Dat ferner  dberlielert, dass  withrend
der Zed, o die Meosehen die Briicke berschretten,  das
Hétlentever wter fwen Fitssen, thee iheern Kople, o ihrer
Bechfen und Linken. hinter and vor ihnen isf, wie s im
Koran heisst: 108 st Ketner unter eqch, der nichl in sie
(die FIOUeY  bineinkime,  So istoes venr deinew Herrn
festgeslellt und beschlossen.  Danin wollen wir diejenigen, die
romm gewesen siul, erlisen, die Gottlosen aber darvin aul
thiren Kuieen liegen lassen*%)  Und es crfasst das Feuer
ihe Haar, ibre Hanl und i Fleisch, so dass sie, die Briicke
ithersehreitend, schwarz wie eine Kohle werden. Es giebt jedocl
Mauchen, der iiber dieselhe geld, ohne vor irgend emen ibeer
Sehrecken®™) sich zo lirchlen oder von emer hrer Flamimen
hertihiel zu werden, so dass er, wenn er sie iiberschriden,
fiigt: wo ist die Rillenbriicke? und man ihm antworlet: du

¢85, (3, 1. hat ganz unverstindlich: sadadld ) was  wenigstens
- g : .
a_{.,:o.IU heissen miisste,
29) Qup. 19, 72 w78, Siebe 3ale a. a0, H85T d

Vgl auch Baidawl zur Stelle.
285) Ty Dbeiden Codd, stehr glly=] fiir Leifadi,
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hast sie bereils fihevschrilten, ohne Ungemach zu erfahren,
weil Gott dir barmherzig war. — Die Tradition berichtet:
wenn am Tage der Aulerstehung die Prophelen, Jeglicher
mit seiner Gemeinde, erscheinen,®®) und die Gemeinden dann
die Hollenbriicke belrelen, so wendel sich ilir Prophel zu
ihnen hin und spricht: wer seil ihe? Do andworlen sie: wir
sind deine (zemeinde.  Darvauf sprichl er: warel 1l denn
auch meinem Religionsgeselze ergeben? — Sie anlworten:
Nemn.  Da sagl ev sich von thnen los und iiberlisst sie
der Hlle.  Meine Britder, (so wird ihnen zugerufen),”") seid
ihr dem Religionsgesetze unseres Prophelen gelolgl uud auf
seinem Plade gewandelt? e werdet ja nach dem Eintrilfe
in die Holle der Firsprache eures Propheten bedirfen !
Denn also heisst es in der Tradition: es kommen Leule
und stellen sich aul die Hollenbriicke und  sprechen;  wir
hahen Furchl vor der Halle, Und so vermbgen sic nichl,
aul ihr siclt lorthewegeud, dieselbe  zu  iiberschreiten;
es  wird linsler  vor ilmen, sie kénnen nicht  von  der
Stelle schreiten, und sie brechen  daroh in Wetien  aus.
Da kKommnl Gabriel and spricht: was verhinderl euch die
Bricke zu  tberschreilen?  Sic anlworlen:  wir fiirchien
uns vor der IHoHe.  Gahriel frigt sie nun: wenun il iu
der Well zu einem liefen Meere kamet, wie konntet ihr da
ither dasselhe dahinfahren?  Sie erwiedern: mil Schiffen,

Da bringl er die Gotteshauser, i denen sie il Gebel ver-

#6) C. L. hat: slgyi¥ 4y ¢ (obme .o 35), C.D. ganz
unverstindlich: [,1LM5‘5[ gy l.‘,K lw.)S_

287) Dies konnte auch als Ermahnung des Ucberlielerers an
den Leser genommen werden.
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vichiet, i einer e Schilfen ihnlicken Porm herbei, und
sie selzen sich sdaraul und falren so Gber die Briicke  dahin,
Davn spricht er oz dlen: ddies sind - cwre Gotleshiiuser (in
der Well), o denen e beime iiffenthichen Gollesdienste ge~
betet iabt.

Div diherlicferen Berichte elden ferner: wenn Gott den
Menschien zue Bechenschall zieht und seine hisen Handhuigen
Jie woten” Gherwiegen,  so ertheilt Golt den Beleld, il iu
die Flille 2o Ihbren. Wenno mane ibne von dorthin abgefiihet,
spricht Gotl za Gabriel: eile weinem Kueehie nach und ltage
i ol e i der Well bet den (o Filssen dery Gelehrten
gesesser, denn dwar will el B wn iloer Fiirsprache willen
verzeihen,  Undoes fedgl thoe dinme Gabeiel, er aber and-
worlel: neint Und Gabviel sprichlt: o Herr, du kennst den
Zustand deines Kuechtes!  Hievaul sagl Gott: frage ihu, ob
er die Gelebrien geliebt?  Und er feligl ihn, dieser aber et-
wiederf: nein!  Frage ilm, sagt mun Gotl, ob er jemals an
eiiern Tische il einem Gelehrien gesessen.  Br (rdgl ihn,
seine Antworl aber ist: nein!  ,So frage i, ob er in
einem Havse gewohnt, i dem ein Gelehrter sich anfhielt?
[Br friigl iln, erhill aber zur Anlwort: Nein!  Frage ihn
jelzl, ob sein Name it dem eines Gelelrten dbereinstimment
ist, so verzeibe ich ibms K feligt tho wun, eine solehe
Uebereinslimmung findel sich aber nicht bei im. 5o frage
ihne endlich, ob er cinenMann geliehl, der in Liebe den Gre-
lelhirfen ergeben war % (Br frdgl ihn) und dieser antwortet: Ja!
Da sagt Goll zu Gabriel: Ninmm ihn hei der Haud und fithre il
ins Paradies. Denn er hat in der Well einen Mann geliebt, der
in Liebe vinew Gelehrfen zugethai war, and dem segensreichen

Einflusse ieses (Gelehrlen) verdank{ er es, dass ichihm ver-
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255

zeitie ) Aul Grund des hier Angeltibeten Leisst es auch w den

iiberliefericn Beriehlen: Goll lisst am Tage der Aufersiehung
die Golteshfuser dieser Well in der Geslall weisser Kanieele
erslelien, deven Fasse von Ambra, deren Nacken von Safran,

285y Der diesen Worlen su Gruaude liegende Gedanke ish wobl
kein anderer als der, «ass das Hochibalten der Minner der Wis-
senschaft versdelnd auf der Menschen wirken  muss, —- Von
den Rabbinen, die dem Geiste des Judenthoms entsprechend as
Streben nach Wissen und Erkenntniss als die Grundbedingung
cur FErlangung eines wabren religiosen Lebens darstellen (es sel
hier nur kwrz auf den Ausspruch: nwp =w= 'nvep =m0 ,nmon =i
?rmor 2 [Jalkat zn 10 Koén, § 177 woan m. Stellen des Midr.]
und den Grundsatz Hillels: Nom-x=s =z e [Abot II, 6] hinge-
wiesen ), wird bekanntlich dieser =m0 =929% an sehr vielen Steltlen
aufs Dringendste anempioblen. Wir wollen nur Einiges anfiihren.
Abot [, 4 heisst es: ,Dein Haus sel cin Sammelplatz der Weisen,
lasse dich vou dem Staube ibror Fisse berithren (d. h. sitze leruend
s iliren Fﬁssen}, und trinke mit Durst (mit heissem Verlangen nach
Wissen) ihre Worte®. — R, Akiba, von dessen Scharfsinne er-
siabhlt wird, dass er unter Andercin anch jedes in der Schrift vor-
kommende (scheinbar iber{ldssige oder — insofern es anch ,,mit*
bedente — storende) n® zn deuten verstand, gab, als ein anderver
Rabbi, der gleichialls darin vielfach seinen Scharfsinn hewiesen,
wegen dieses Wortes n dem Verse Deut. 10, 20 in Verlegenheit
war, demselben die Deuhmg: ,, &7 1wox = e ® schliesse auch
die Gelehrten ein (mwam wvbn n1amb); anch vor ilimen sollst
du Ehrfurchi hegen. Pes. 22" — Vou dent, der in frommer Ver-
ehrung Gottes in Liebe Deunen ergeben ist, die durch Verbreitung
gottlichen Lichtes in seincm Geiste wirken, zu ibuen in innige
(auch verwandtschalttliche) Bezichung tritt und fir iby materielles
Wohl Sorge trdgt, heisst es, doass o das Wort der Schrift
(Deut, 30, 20) “137mp27d1 .. .. wIhN TR maEee e ertille,
Ket. 111" — ln Betreff des Textes sei noeh bemerkt, dass die

Worte xflu L}..ﬂ;.?;i N, Jadai bis abJi Jadiad im Dr, C. fehien, und

statt des auf diese Worte folgenden }55;'.“-?-:3 die einen neuven Satz
beginenden .)\_\i).,_@_ Jeitad stehen,
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deren Wople von stokdidtenden Moschus and deven Riicken
Vo wrtinein siaragd sind, s oveilen anl ihien die culles-
dienstlichen Versammbingen®), die Gebelenfer leiten 'r'a"ic an
et Hadflern und - die: fmame trethen sie an. Sie ziehen
murither den PMan rles Aulerslehungstages,  mid  man
vl o e Aulerwecklen, wer sind diese?  Und jene ant-
warlen s ste: gelidiven zu den (dem géttichen Throtie) nalie-
stebesiclen Engeln ind - den gottge satulien Prophelen. Da vl
e wieders o il Aalerstandenen, nicht geliren sie 71 deny
sollgesandlen Propheten, sundern zne ("_}ell'teim:h:' Mubhammeds
i zwar st es digienigeny welehe die find (vorgeschrie-

henen Gebele in gollesdiensthicher Versaomlung heohachitel )

™

Mane sagls dass Goll cinen Engel Namens Darwiil we-

289y Beide Codd. haben Xebed EXJOR gy
#0; Hinsichitlich des Gebetes in der Gemeinde sagl Baidéwi

s den Worlen (Sur, 2, 40) (oS 1Ll g g2 ;’L, Hhitcket cuch miy

den Sich-Biickenden®, was er crklint: peimles & 50 Folgendes:
| . L J W - - 1 O~ s W
wied Led \:::, (sirmes Kowy AR Bpho Juots Relazl Sulo (U

e glad] il eyt otlenn das Gebet dn der Gemeinde ist min sichen-
llll(i./]\-\’..l.lli.!;:; Gride vorziiglicher als das Gebet des Fineceluen, weil
darin eine gegonseitige Unterstitzung der Scelen stattfindet, — Auch
aie Rabbinen schreiben dem Gebete in Gemeinsehaft mit der im
Gotteshonse versammelten Gemeinde, eine hihere Wirkung #n. So
heisst ey (Luduh g4y mit Bexichung anf den Psalmvers (Ps. 69, 14) a0
TEDEAE MTINS W e PPRS NY nN — e nr 5 b noen,
Das Gebet im Gotteshause, als besonders heiligend  wivkend, wird
dahor anch 2ur Pflicht gemacht, Wer diese PHiehterfilllung . wo
il durch das Gotteshauns in seinem Wolmorte Gelegenhelt dasu
gehoten ist, nnterlisst, wird 3= (2@ {ein Dbiser Nachbar) genannt.
(Das.) Diesen Ausspriichen, die auf die richtige Wahrnetunung von
der erweckenden und heiligenden Kraft der Andacht Vieler, die zn
dem IGinen heiligen Zweeke, die Secle wu Golt zu orheben, sich
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schaffen, der zwei Flagel hat: emen i Weslen vou rothem
Hyacintl, und einen im Osten von  griinem Smarvagd, mil
Perlen, Hyaciuth und rothier Korvalle verzierl.  Sein Haupl
st dber (unter)®) dem oberen gittlichen Throne und  seine
[Mlisse unfer der siebenen Erde.  Er rult jede Nacht im
Mounate Ramadan: ist ivgend ein Beler da, dass il Fr-
hirang,

wilirt, irgend ein reuig sich Bekehvender, dass er in Guaden

irgemd ein Flehender, dass sein Wunsch ilin ge-

aulgenoumen, wrgend ein um Verzeihung Biltender, dass il
verziehen werde?  (Und dies thul er so lange), bis die

Morgenro the anbricht.

Sechsunddreissigstes Capitel.

Yon dem Hollenfouer.

Die Tradition herichlet:  Gabriel kam zum Propheten,
da sagte dieser zu ihm: beschreihe miv das Hallenfener,  Undd
(rabriel erwicderle: Als Goll das Hollenfewer geschaffen hatle,
liess er es fausend Jahre breunen, bis es roth wurde, fueraul
wieder lauseud Jahre, his es weiss, und endlich noeh tausend
Jahre, his es schwarz wie die dunkle Nachl wurde; seine

Flamme leuchtel nichl, aber seine Gluth l6scht nicht aus.

versammelt, sich griinden, sei anch das schone Dichterwort ange-
reiht: ,Wo Tausende anbeten und verchren,
Da wird dic Gluth zur Flamme und befligelt
Schwingt der Geist in den Himmel sich auf®  (Schiller.)
1) C. D. hat w3 statt _sed5 doch soll anch 3,3 bisweilen
in der Bedeutang: ,unter'* vorkommen, wie Freytag nach dem wlis
Shed angiebt,
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Muogahid, dew Goll cnidig sem mbge, sagle: die Hille
hat Sehlangen so dick wie der Hals der baktrischen Kameele
awd seorpionen soogross wie die Maalesel dieser Well,  Es
Miechen nuun die Bewoliner des Hillenleuers ans demseibeu 2
diesen Selilangen hin, diese aber fassen jene an theen Lippen
divvaul wird - cehitatef ™) was zwischen dein Roplhaar bis
sy Nagel isty (do by ibe ganzer Karepee), wud ey ercellel jene
nichis vor itwen wls die flucht zurfick i das Dllenfener. —
Vo “Alcdallile b Gabie wird oo Namen des Goilgesandlen
iberlielert: tu der Holle s Seblangen, die demy Halse der
Kaneele gletehen, und sie stechen so gewallig, dass man
e GHIEE™Y vierzig Jadive  lang empfindel;  ferner sind darin
Seorpionen in der Grasse von Maoleselu, wnd vou diesen stichl
ein jeder wil solcher Krall, dass wan das Gift vierzig Jalire
Jang cplindel. El-A'maseh hal im Namen des Zaid o Tahil
und dieser i Namen hn Magsdds tiberlielert: dieses euer Feuer
(das aul Erden helindliche ¥euer) ist ein Siebenzigslel von
jenent Hillenleder, (und die Hilze und Gloth  desselben sl
der Ar), dass, wenn es uichl zweimal ins Meer geworten
worden wiire (i es eimgermassen abzukiiblen), ihe iy keiner

- “ o i ",;‘ c [P
Weise Gebrauch  daven machen kinntet.®h  Mugdhid sagl:

292} Wir hielten es fir Dbesser, lier der Lesart des Dr. C.
Jadafad (statt waaXat des Lo G vu folgen,

293} (3, L. hat %epwz, C. D. Reypz- | wolie cotweder Zez (von

az-) oder Hop (von =) zu schreiben war. Wir thaten das
s {
Trstere.
294y In C. L. Jautet die Stelle: (sic) waypead w3 Yyi, im C,
D. ebenso, nur fehlt das J vor weape; o beiden Codd. heisst os
dann lgi<, Was anf L3 bezogen werden muss,
F
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dieses ener Feoer (i der Well) hillel Goll @ Sehulz vor
dem Hallenfeuer.

Die Tradilion herichtel: Goll sanlte Gabriel zu Malik,
dass er elwas voir dewn Héllenfeuer nehme and es za Adam
hringe, damit er dabei Speisen koche.  Da sagte Malik: o
Gahriel, wie viel willst do von dem Fewver?  Gabriel ant-
warlele: iehe will davorr so viel, wie cine Dallel  gross sl
Hietaul sugle Malik: wiivde dir gewiihrl, was dn hegelirst,
walidich, es  wiirden  die siehen Himmel wand  die sichen
Mrden von seiner Gluth zerschimelzen.  Und er figle nock
hzu: wede die gewdhel, was du begehrsl, es fiele kein
Troplen melr vom Himmel hernieder und die Erde liesse ke
(rewidchs melw lervorspriessen.  Daraul vief Gabriel: o mein
Golt, wie viel soll ich*®) voun dem Fener nehmen? D
Und Gott antwortet: nimm davon von der Grisse eines Aloms.
Da nahm er een Theil von dieser Grissse und lanchie  ihn
sichzig Mal in die Strome des Paradieses,  Dann kan er
mit dem Feuer zu Adam und legle es aal einen hulet
Berg.  Da zerschmolz dieser Berg,  Das Feuer ging nnon
7z seiner stelle zurtck, aber der Rauch davon verblich  bis
aal den henfigen Tag in den (sehwarzen) Sieinen (Steinkohlen ?)
und dem Bisen,  Dieses (irdische) Feuer wan ist aus  don
tauche jenes Aloms: erwiigel dies woll, o il Gliubigen! —-
Lrer Prophet sagle: von den Hollenhewohnern wivd am schimpf-
lichsten Derjenige hestralt, der zwei Sandalen vulr Feter an hal,

ats denen sein Gehivn siedend bervorbeieht, ®9) als wilre er ein

. . " - N = . - - .I.'-. o | .
25} C. D, hat unriehtig &z, C. L. &=L woftr doch ein-

facher A2t 20 setzen war.

2}y In O, L. stelt Lg~b-2-3, woliir mach Fleischer ent-
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Kochtopt, aad scine Oliren und Zihne wiven: gliiliende Kohlen,
ans denen =Ty e Flueome des Hollenteuers emporschliigt; die
fingewerde senies Lethes brelen ans seinen Fiissen  hernus
Wahwlich dies ist fiie die heftigste Strate der Hollenhewolier
zrt hallen tnd es st die Ael, wie einer von ihoen sehipf-
liehisten hestraft wisd, — 'A.jim sals die Hollenbewohner
rifen MAGK o, er giebt thnen aber vierzig Jalve lang ke
Antwarl: ol anbworlet er thoen indemt er saglc il seid
(hivr)y verbleibend, do b Tte tmmer (lier) verweilemd.  Hieraul
ritfen sie et Herry ane: o wnser Heee, (Ghee ans aus il
herans, und wenn o wir (zo unserer  [iiheren Bosheil) wu-
riickKetiren, dwme sl wir Trevier s ®%) er giebt ihnen aber
zwelnil so lange als die Welt bestehlt keine Antwort; erst
el Verlaul dieser Zeit antworlel er ihnen, indem er sprichi:
ywew vonomie, i schimachvoll dorthin Getriebenen, and
vedel micl nicht welr ans*%  Der Prophet sagt, hieranf
ist. hei Goll! Niemand emes Worles machlig, und es herrschi
numehy nor Wehklagen und Seafzen in dem Héllenfener, aud
s eleichen die Lanie seiner Bewohner denen der Escel, wober die
wintnwernden Tone dene Anfang und die stéhnenden den Sehlnss
bilden ™0y s sprach Gabriel {2 Muliunedy: Ber dem der
dich als Prophielen zom Triger der Walicheit gemacht!? die Gluth

T U & . S w
wesler L,._L._'_; oler Lﬁ...L_.J't_g zu schreiben war,  Wir withiten das
bl = .

Letztere,

297y Iy beiden Codd. feblt das sy, dessen Hinzofiigung uns
nethwendig schiew.

%) Nach Sur, 28, 109

299) Nach Sur., 23, 114,

1‘““) Sale. g a. 008 263 erklirt diese Worte als s
beftige Ansichzichen und Auns- oder Yonsich-Huuchen des Athents,



der Halle ist so stark, dass, wenn eine ghithende Kohle von der
{rriisse eines Nadelkoples aus dem Hélleufeuer (gencumen und)
aul die Erde gelegt wiirde, alle Erdhewolmer von ihrer Hiize
in Brand gesteckl witrden; [lerner (versichere ich dir) bei Dem
der dich als Prophelen zam Triger der Walirheit gemacht, dass,
wenn ein Gewand von den Gewindern der Héllenbewohney
zwischen dem Hinmel und der Erde aulgehiingt wiirde, die
Bewokner der Well durch die Glath desselben and das, was
sie von seinem hisslichen Geruehe litlen, dahin sterhben miissten.
No anch bethenere ich dir weiler bei Dem, der dieh als Prophelen
ann Triger der Wahrheil gemachi, dass, wenn cine Elle vou
der Kette, deren Gotio e semer Selirift Brwihmmg gethan, aul
cinen Berg welegl witvde, Jieser zerschimelze, bis dass er die
siehenle LBrdsehicht  erreichte.  Thid endlich sei div bei Dewm,
der dich als Propheten zom Triger der Walvheil gemachity ver-
sicherl, dass, wenn em Mann im Westen (oot dem Hillenfener)
bestralt witede, eln i Ostenr: Wellender von dey Heltigkeit v
Gewall setier Slrafe™) in Brand geriethe.  Der Hille Gluth
ist gewallig, hre Tiefe unlasshar, ihe Brennmalevial Eisenstein,
ihr Getriink giiibendes Wasser mud Eiter nnd  thire Kleider
st (knrze) Feuergewdinder,

wie Leuate, die in grosser Angst sind, gewohnlich za thon pflegen,
inshesondere aber die Reciprocation, die bald schnaufenden, bald
keuchenden Jaute der Stimme des Fsels.  Das Erstere stimmt
wicht wmit der Mrklirung Baiddwi’s z St (Sur. 11, 108), der

gerade umgelehrt 1505 als il 61;:35 und Hagadi als 53) be-
zeichnet.  Freytag s. v. ,u3; sagt blos, dies sei: ruditas asini ini-
tium und H.gl ruditus fnis,

1) G, D, und C. Lo haben Lgifde | so dass das Suff, auf ,las
Hollenfener® sich bexdge; es schien uns jodoch besser, xxidie zn lesen,
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Siebenunddreissigstes Capitel.

Yon den Hallenhafovn,

aoie plie Halley bt siehen FOTes viem jeden derseldlen
stoer hestianter Thel* von Miotern wed Fronen 2o
wewiesen ) e Bagle der Goflgesandte, wie o der Tieher-
helever beriehiel, den Gabriel nach dea Hofen der Holle, ol
si,owie tosere Hole ner e der Well verseldossen seten?
Lind dieser antwortete s aein, sowdern sie sind wenlles s es
sind die einen Gieler gelewen als die Andern; von emen
Hof oz andern st ein Wew von siehae Jalens ey
jeghicher Hol sl o Ginth siehzig Mal stiteker als der o
wichst gelesene. e Prophel Dagte dann: wer sind - die
Bewolnrer dieser Hole, o Gabriel?  Breoerwiederie:s i den
ersfen sind die Hewelder, die Ungliinbigen unter den Ge-
nossen des Tisches ™) und die Famihe (das VolRy Phaaos.
Seiti Nene ist: 1 Awijat™) 1o dem zweilen sid  die
Polytheistens er heisst: ('.%I—GJ:"tl;im; i dem drilten sind
die  Sabicr; ihr Name st Sakara:™) o odem vierlen

sid der Tenfel, sein Anlang and die Magier: er heisst:

8023 Nach Sur. 16, 44, Dass auch die Haggada von siehen
Wohnungen (-5 ama =mron; nad dey Sohar von sichen Plorten
{3ee mraw) in der Holle spricht, hat schon Greiger a. a. O
8. 68 mitgetheilt., Hier sei nur noch erwibnt, dass im Talmud
(ISrubin 19%) auch von drei pwimp als ,Kingingen™ zur Hblle die
Rede ist.  Ueber die siehen Namen der Hole siche weiter unten
(Anmerk. 373),

808y Ueher ,die Gonoszen des Tisches™ vgl, Sar. 5, 1171 11

404y Siche Sur. 101, 6.

305y Suy, 74, 27.
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Lazd;*™) i dem fiinflen sind dic Juden: sein Name ist:
El-Holtamat;*) i dem sechslen sind die Christen, und
er heisst: Es~-Satr.  Gabriel hiell dann an®®), wl  der
Prophel sprach: warnm bevichfest du wir nichis tiber die Be-
wohnerdes siehenten Holes?  dener antworlele : o Muhamued,
lrage mich mehl danach!  Da sagle dieser: o Gabriel, el
frage (idich), so gieh nir doch Kande von dens siebenien Hofe!
L il spraeh Gabriel, sind die grossen Siindee deiner Gemeinde,
welche, oline Dusse gethan zu habew, gestorben, Da stibrzle
der Prophel, von einer Ohumachl erflasst, uieder.  Gabriel
feate nun das Haopt desselben I seinen Schiooss, bis er wie-
der zu sich kam,  Und als dies geschehen war, sagle Mao-
hammed : o Gabriel, gross ist nwein Kommer und  gewallig
meine Forchl, dass etwa Biner meiner Gemeinde in die Holle
komme.  Und Gabriel erwiederle: ja, o Gotlgesandler, die-
jenigen von demer Gemeinde werden o die Holle komunen,
welche grosse Siinden begaugen hahen. Da weinle der Goll-
gesandle wnd auch Gabriel weinte mil ihm. — Und Jener sprach:
o Gabriel, warum weinest du?  Du hist ja der belrante Geist!
Dieser erwiederle: ich fivehle, mit dew heimgesucht zu wer-
den, womil - Haral und Mard™) heimgesuchl worden sid,

and dieses =0 es, was mich weinen wachl. Da ollenbarte

08y Sur, 70, 15.
807) Sur, 104, D,
808) . D hat oMo das in €0 Lo undentiich geschriebene

- =03

Wort shaaal, wie es richtig heissen soll, hat wucl die intransitive
Bedentung: anhalten, sarréter,
SO Siehe Sare, 2, 96 und Sale aoao OO 819 G
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ihnen Golls o Gabiel, o Mobaoaned, ieh lalte euelr beide
voi der Holle Tern, aber dennoetr Tassed il das Wohien

nicht!

Achtunddreissigstes Capitel.

Von der Halle,

Voo I "Abbids wied dibeddieferts die Halle wind
am Tage dec Anferstelimig wos deac uoter dey siclhenten
Brde helindlichienr Runme | herheigelithet, und  es umigeben
dieselbe siehziglansend noelschaaren: eine jede Selaar st
an Anzahl siehziglsensdhnal orisser als die der Mensechen
und Cengen. Sie zichen sie an ileen Leifseilen s sie hal vier
Fiisse, jeder Fuss st soogross wie ein Weg von lauseid-
il Lansend ldirens fernerdeeissiglosend  Kople  anl
jeden Kople dveissiglavsend Miuler, vou denen jedes dreissig-
osend  Zalne hal, deren jeder dreissiglausendmal  so wross
als (der Berg) Uhud ist: ™) jedes Manl hat zwei Lippen,
voit denen jede so gross sl wie der g:zmzﬁ: Aulbaw der Welt;
injeder Lippe sind eiserne Rellen.  deren jede  sichzig
Millionen Ringe hat, wnd jeglichen  dieser Tinge  halien
viele Bugel Test. Und so bringt man die Hille von der linken
weite des oberen Thrones herbel. So leissl es i Goltes Worl s
08 (das Haltenfenery spriihel Fanken (so gross) wie 'Phitrme,
welche (e Farbe) volhgelben Kameelen gleichen ##4)

210} Der Derg Uhud befindet sich in der Nihe Mekka's,

Uy B, 77, 82 uo 83, Ly dst nicht got evklivlich, wie die-
ser Vers mil dem Vorhergehenden in Verbindung gebraclit werden
soll.  Zu dem Verse selbst vgl. Sale, 8. 654 c.

i1
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Neununddreissigstes Capitel.

Yon dem Hineintreiben der Menschen ins Hollenfeuer.

Die Feinde Goltes werden in das Hollenfeuer gelriehen,
und es wird schwarz il Angesicht nad granblaw ihr Auge
nnd aul iheen Mund wird ein Siegel gedriickl,  Wenn sie zu
threm Hollenhole gelangen, Konunen ihnen die Héllengeister mit
Halseisen und Kelten enfgezen.  Eine solche Kette wird in
den Mund des Menschen gesteckt und aus seinem Hinlern wieder
hervorgezogen; seine linke Hand wird an seinen Hals ge-
fessell, seine rechle ius lnnere des Herzens gedringl und
dann  zwischen den Sehullern  herausgezogen.  Er wird
mn wil den Ketlen gelesselt, und (das geschiehl so), dass
sie immer einen Menschen mit einem Satan an emner Kelle
rasammenkoppelt.  Nachher wivd er mil dem Gesichl aul dem
Boden geschleill, und es scldagen it die Kngel mil eserne
Keulen.  So ofl aher die Menschen in ihrer Angst aus der
Hole heraushrechen wollen, werden sie wieder hineingesiossen,
unnd man raft ihnen zu: schmeckel nun die Strafe!  Den
also lautet das gilliiche Wort: .50 ofl sie vor Angsi aus
it heraushreehen wollen, werden sie in dieselbe zuortick-
gestossen wind man sagl zu itmen: scholeckel die Strafe des
Hollenteuers, die ihr abgelengnet. %) Fifina sprach einst: o
Gollgesandler, hast do nicht aueh nach deiner Geneinde gefragl,
wie diese in sie (die Holle) hineinkommen werden? Er anl-
worlete: jawohl, es (retben sie die Engel in das Hollenfeuer, aber

the Gesicht wird nicht schwarz and ihre Augen nichl graublan;

1 Sur, 22, 224 77, 24,
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es wird Kepe Siegel anf ilwen Mund cedeiiekt, sie werden nieht
il den Salanen zosammengekoppell, nned es wepden ihnen
keine Kelfens nnd Halseisen angelegl. Da sagle sie: o Goll-
gesandler, wie werden die Enwel sie fiiheen?  Br orwiederle
sic: hestehen aus dvel Abtheilungen, viindich den gottlosen
Greisen, dew lasterhalten Jinglingen and dew ansschweilenden
Fyanen: ™ die Minner none (fithren sie) an dem Barte,  dje
IFragen an den Locken and dem Strnhaar™y, Wie viele aber
vou aneiner Gemende, die weisses Haar haben, werden an
diesem gefasst, um o die Hille gefithrl 2o werden! Jeg-
licher von thinen raft dann: wehe mein weisses Haar, wehe
meme Hinfilhgkel!  Und wie viele Jinglinge niciner Ge-
meinde werden e Barle gefasst, un in die Hille  weliihel
zu werden!  Solche vafen dann: welie meine Jugend,
wehie die Scliguberl weiner Gestalt!  Und wie viele Frauen
menter Gemende werden an ihrem Stirnhaar gefassi, wo
i die Holle gefithrt zo werden!  Jedwede  von  ihuen
raft danu: wehe weine Schmach, wehe meine Schande! atn
Und  dies Rufen davert so lange, bis man  sie  au
Malik - bringt.  Wenn nan dieser aul” sie schaul,  saut
er zu den Bugeln: wer sind diese?  Und  warmm sind

sic als Verdammle zu omir gekommen #%)  eh windere

319y Die Singulare des Originals haben wir, als Collectiv-
begrifte in der Uebersetzung durch Plurale wiedergegeben,

314y Das Le in Lay ist, wie Fleischer uns bemerkte, iber-
fliisslg. Siehe de Sacy Grammaire arabe 1, 539, § 1180 (2te Ausg. ).

315) Man sagb bekanntlich: i @Xa® laceravit ejus velum®
in (ler Bedeutung: dehonestavit eumn.

S6) Tier Accusativ eladie! ist sicher als Zustandsausdruck des

1 *
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mich diher sie; nieht st “schwarz e Gesicht, nicht sind
graublag ilwe Augen, nichl Ketten und Halseisen um ilwen
Nacken gelegt!  Da erwiederni dic Engel: also ist ung be-
[oblen worden, sie i diesem Zustande und in dieser Gestall
herznfiihren.  Hieraul spricht Malik zu thnen: o Schaar von
Unseligen, wer seid ihe denn?  Und sie antworten: wir sind
von der Gemeinde Muhammeds, — Tn ciner andern Tradition
aber wird hertchtel: sie rufen, nachdem die Fngel sie zur
Holle wefiibel: ,wehe Muhammed I Wie sie aber Maiik zuo
Gesichl bekommen, vezsrguéqerl sie, aus [furch! vor thm, den
Namen Muhammeds, und jener sagl nun zu thnen: wer seid
ihr?  Sie anlworten: wir gehiéren zn denen. welchen  der
Koran geollenbart worden ) wir sind Glieder der Gemeinde,
die im Monal Ramadan Fasten hill.  Da sagl Malik: der
Kordn ist nur Mubammed geoflenbarl worden!  Wie sie nun
Mahammeds Namen horen, rofen sie mil lauter Stmme i
sprechen: wir gelidren zn seiier Gemeinde.  Tr o aber  sagl
za ihnen s haltel ihe dena nichl am Koran cinen Warner vor
den Sinden? Warum warel il also ungehorsam gegen Goll,
den Allmdchtigen und Hocherbabenen?  Und wenn er sic

dann an die Grabe™) der Hile gebrachl hal, wnd sie aul

| PP .

Subjectes von i;J)J aulznfassen.  Im D, C. laatet die Stelle ganz
Cor 111:‘111:11'1: cLad Yl e Oy (5 Lad,

: ; 4T Wt , o H [E5S 7 A

) CoD hat (8 aale ) so dass e wie im folgenden
Satze, als Colleetivsingnlay hehandelt ist,

h -3 - -
418y Im L. C. steht d;a8>, dem Shme entsprechender aber ist

yadz-. Der Do G hat dafiie oyl saior an den Rand  der

Hotlenwand.,
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das Holfendeuer amd die: Hollengeister schauen, so sprechen
sies o Maliko gesilte uns, diher nns selhst zu weinen ! Sy
aestiadlet es thnen, and sie vergiessen so viele Thydinen,  dass
etz keine wele tibeig siel, and daonn welnen sie Blol,
Disaet ALK 2o thoens wie sehon st dieses Wetnent Bl
dieses Wemen i der Well aus Forcht vor Goll stadteeltinden,

soowirde cach Tieate weht das Holenfener erliassenns®)

Vierzigstes Capitel.

Yon den Hollengoistern,

Mausie Iho/Ampdde sugts mir isCmilgetheill worden, dass
der Hiltenengel so viel Hinde und Fiisse hal, als Fallenbewolner
sid, il Bied jedem Fusse (der lelzlern) enie Hand (des erstern)

ist, die ih hald in diese, bakl in jene Stelfang bring ), ihn les-

) Siehe oben Anmerk. 107, 1o Besug anf Reue und Bessernng
sei hier woch an die Stelle im Jalkut za den Psalmen (BPs. 82,
§ Bd43) erinnert, wo s za den Worten: w5 marth 20 heisst:
Adam  (dem die Sage nach ihrer Weise die Urheberschalt dieser
Isalmworte znschreibt) sagte: dureh mich sollen alle Geschlecliter
es lernen, dass wer Goties Numen lobsingt, seine Sinden reuig he-
kennt umd von ilmen lisst, von dem Strafoeriehie der Hole belreit.
wird®, $9mor pEd mRTAY S NI U SDw M v 7Rt oo
Bz S omersn Baees oare verws meman (In den Picke R Elie-
, welchem die Stelle entuommen ist, fehlen {wenigstens in  der
uns verliegenden Lemberger Ausgabe] die Worte =amz S
=wb und statt = steht »7n.)

120y Der Leipz. O, hat unvichtig Oefys anaysty (i sdallys vaaliss
wie es im Dr. heisst; nur misste, da das Suffixum sich pur aunf
S Bezichen kann, dies im Femininum stehen und so anch die
Verba als zu oy gelhorend die Feminin-Form haben, wenn

501
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sell und an eine Kelle legt. Wenn Malik ins Héllenfener
blickt, so frisst ein Theil davon den andern aus Furcht
vor ihm**) — Die Buchstaben des ,,Basmala® hefragen neun-
zehn: eben so gross ist auch die Apzahl der Hollengeister.
Sie werden desshalb also  (ndmlich el~Zabauijal) genanni,
weil sic mit den Fiissen wie mil den Handen (hifig sind ;%%
uud so ergreifl Eier von ihuen zehnlansend Ungliubige mit
Einer Hand, zelmifausend wmit der andern, und wiederun
zehnfausend mit Binem Fusse und eben so viele mil dem an-
deri. 5o bestrall er vierzigtausend Unglidubige auf einmal,
der Macht wad Stirke gemiiss, die er besitzt.  Riner von
thnen (den Hillengeistern) ist Malik, der Wicliler des Hillen-
fewers, und achizehn (andere) sind Seinesgleichen,  Sie
sind die Hiupter der (Hollen-} Engel, und uuler jedem
Engel von ihnen stehen Wichter, deren Anzahl Golt allein
kennl; ibre Auvgen sind wie dev zuckende Blitz, ihre
Zahne haben die weisslich glinzende Farhe des Rindshornes,
ilwve  Lippen berilwen ihre Kasse und aus  ibrem Munde
brichl eine Feuerflamme hervor.  Der Raum zwischen den
Schiallern eines jeden von jhnen ist so gross, wie der Weg
von emem Jahre; i ihrem Herzen schaf Goll nicht soviel als ein

Alom von FErbarmen und Milde. Es [t ein Jeglicher vou

nicht, wie wir schon friher bemerkt, derartige Verstisse gegen die
Grammutik in diesem Buche fast mit Consequenz durchgefiihrt
witrden,

1) Beide Codd. haben leamy wpeasy LT A5, was keinen
Sinn gieht,

322} Die Bedeutung ,Héllengeisters [t ‘e‘a,&,.iL_:j.Ji fehlt, so weit
wir sehen, bei Freytag,



et antl vierare Jahee o der Glulli™y des Hillenleuers heram,
ohine dass dies ihmen sehadel, wetl das Lichl (s dew sie ge-
sehalfen sindy stivker st als des Feoers Glath, Bewalre nns
Gotl var alenr Feaer! — FHieronl” sagt Malik zn den Hillen-
woeisterie: werfel sie (die Stinder) ins Ferer! Wenn sie dies
o g soorufen Jepe allessmonts Les sl kein Golf
ausser Goll! — und das Fener weteht vor ihien zoriiek.
Do spricht Maliky o Feaer, dasse sie! Dieses aber erwiedert
wie soll el sie fassen, da sie doel sprechan s es sl kein
Goll ausser Golt! - Hieraal™ sagl Malik: jawohl aber doer Herr
des Thrones hat dies helohfens Da st es sie, wed zawae
Iinice  vouw dhmen bis oz Nabel,  Andeve  aber his zur
Kelde™)  Wenn sich aber das Feoer dem Gesichite néihier,
soospricht Malik s brenne aiehl ihe Gesiclil,  denn lange
sind sie meoder Well anbetend vor - demt Allbarmherzigen
niedergelallens hrenne auch nicht the Herz, demt si¢ haben
fange Durst aelitten dureh das beschwerliche Fasten i Ra-
madint Ul so verbleiben sie (in der Holle), so lange
Gott will.

Finundvierzigstes Capitel.

Von den Héllenbewohnern, ihren Speisen und Getriinken.

Der Prophet sagt: Die Hillenhewohner sind  schwarz
von Angesichi; das Augenlichl st fhmen verdunkell wnd es

$38) Der [, €. hat unrichtig: ;L:‘-:i. 3.

824y Im Dr, C. lautet die Stelle: (I «23W) Al (P - Fhad
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schwindel ihre Denkkralt dahin; ihre Kaple sind wie Berge,
ihre Leiher wie gehranuler Thou, thre Augen grawblay, ihre
blatur der Lénge nach wie ein Berg und ihre Haare wie
Schilfslauden. — Sie evleider: keinen Tod, so dass sie stlirhen,
und genjessen kein Leben, so dass sie leblen. Jeder von
thnen hat siehzig Haute, von einer zur andern sind  siehzig
Feuerschichler in iliren Eingesveiden sind fearige Sehlangen,
deren Laule sich anhoéven, wie die Laute der wilden Thiere
und der Bsel. - Kelfen nnd Halseisen werden ifmen angelegt,
mil Keulen werden sie geschlagen und aul ihren zn Boden
gedricklen Angesichtern hingeschleif.®)  Der Prophet sagl
ferner: die unglickseligen  Hollenbewohner rufen: o unser
Herr, die Strafe hal uns ganz uniringl und wir hahen einen
verschlossenen Kerker gefunden. Davin werden sie an ihwen
Halseisen anf dem Boden geschleill,  Wenu sie sich heklagen,
so {inilen sie kein Brbarmen, wenn sie geduldig 1hwe Qualen
erfragen, werden sie nieht davon hefreit, und wenn sie rufen,
so crhallen sie keine Antworl, Sie rufen ach und wehe, in
Banden geschlagen und zusanmmengekoppelt, im Sigain des
Hollenfeners ewig verbleibend 9 hiilllos bei der langen Dauver
ihrer Strafe und der Enge ilres Gefingnisses Reue emplindend.
Bs fliesst vou iwem Leibe Blutwasser, ihre Schaamitheile sind

enthldsst, und ilre Krper- umld Gesiclitslarhe  entstetl 7).

B4%) Yal. Sur. 40, 78; 76, 4; 22, 21; 54, 48,
H26) Vel Bur, 14, 505 84, 11,

327y C, D. hat richtig Sakia, Wie es ageh im L. ¢ an einer

spiitern Stelle hejsst adlped .a%¥, In grammatischer Hinsicht sei

bemerkt, dass der Leipa. O, den Accusativ hat (S'ﬁix;), was
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Dies sind die Verdmummien,  Sie sprechen: o unser Herr,
vnser Unhetd Qe vs dberwitliicl, wnd wie waven verierle
Leute, Mage Golt eien Tag oder e vone uns nehien,
wir haben sie nane genugsam Renpengelernt =% Der Uehies-
lieferer sagl: Gott bt fiie die onglitekseligen Holleahewoh-
ner einen Feuerbere geschallen: man bofiehlt thiren, denselhen
zi hesteien, und sieserkleflern i, aol e Angesichtern
sich forthewegend, eine Million Jabee Tange Wenn sie dan
erdlich seme hiiehste Spitze crreichen, so sehitltell sie der Berg
mil civeny Male aly vl sehleudert sie vach vergebiicher An-
strengune i ahee (der Holle) Tiefe, Dann rafen sie den Peaen
ume Hiilfe any und es senkl sich vin schwarzes Gewdills in die
Hille. Do rafen sier der Begen von dem Allharmherzigen !
Aber ™) st elneny Regen von Feuersfeinen anl” sic hoer-
niederstivzen, dieser FalL anl die Mitte ihres Koples aned kol
dann aus iheen Hintern wieder Lerans,  Hieranf bitlen sie
Goll fausend Jalive hindurel, dass er ibnen einen (wirklichen)
Regen spenden mbwe ! Da wivd e anderes schiwvarzes Gewblk

sichthar, und sieocafen: dies st das Degeneewalk ! T senedel
' fun] e

W

mit Veriinderung in §pde buibehallen werden kénnte, niimlich als

w - 1
Sl Klas (o, Caspari Arab. Guoo§ 456 1), wenn auel die
vorhergehenden Worte Mba und %00 in diesemn Casus stivuden.

428 Vel Sur. 23, 1083 40, 52y Sur. 82, 12 Baidiwi fupt

ATRIREWL O i crklivend bhinzu: Lowls le dhs Lad i md O

&)

#29) Beide Codd. haben jlossd, so dass dies anf Gott hevogen
werden misste; im € D, felhlen jedoch die Worte 3 i),!:z.'a‘ Sollte
Jh+xi~ gelesen werden, so mitssten diesclben auch bei uns wegfallen,
80 dass Xyl=ua Subject witrde, Dasselbe gilt hinsichtlich des spiiter-
folgenden Jwegan,
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aber (darin) behlangen anl sie hernieder, die so dick  wie
Kameelhdlse sind, und, nachdem diese sie oebissen haben,
vergehl der Sehnierz davon lansend Jahre Tang nicht. Und dies
ist der Sinn des gittlichen Worles: wir hiiafen ihoen Strafe
aul Strale, weil sie Unheil gestiftel )

Der Ueberlieferer sagt ferner: die unglickseligen Hollen-
hewohner ralen Milik siebziglausend Jahre lang, er | wieht
aber den Verdamimten keine Antworl.  Und  sie sprechen:
o unser Herr, wir haben Malk gerufen, er anbwortet uns
aber nichl.  Da spricht Gotl: o Malik, gieb den Héllen-
bewohnern Antworl,  Und Malik sagl: was raft ihe, o Hollen-
bewohner, auf denen der Zorn Gotles rubt?  Sie enlgégnen

y Malik, reiche uns einen Tronk Wasser, aufl dass wir uus
eine Weile erholen; denn schon hat das Hillenfeuer unsere
Knochen und unser Fleisch verzelil und unsere Herzen zer-
fressen.  Da reichl er ihnen etnen Trunk siedenden Wassers,
und wenn er ihinen denselben hinreicht und sie il mil thren
Hinden erfagsen, fallen ihnen die Finger ab, und weun das
Wasser thr Gesiclil beriilut, gelen ihre Augen und Wangen
stuckweise auscmander, und  wenn es i ilwen Leib dringt,
zerfvisst es ihre Eingeweide und Leber,

Den ungliickseligen  Hollenbewohnern bringl  man —
wie der Ueherliclerer  ferner sagl —, wewn sie um Speise
bilten, (Friichte von dem Baume) Zakkim™), und wenn ies

ceschehen, essen sie davou, und es siedel, was i ihren

#39) Sur, 16, 90.

881y Hinsichtlich des ”’:‘:jif Buswi (worfiber die angefithrten
Koriin-Stellen und Sale’s Anmerkungen zu vergl) erinnern wir
an die ,,beiden Palmen am lingang zwr Hille®, von denen — wic



Leibe sty ihe Gehivne mud three Zidue: cine Feaerllannae sehtiiet
aus ifenr Munde bevans, amd es fallen dorer (die Bingeweide
aus den Fiissen herans. Die wnglickseligen Hallenbewolmer
werden e Kleider®5) von Theer vekleidel: wenn diese um
ihren Leth gelewt werden, wird ihnen die Faut aboerissen.
Die: Verdamnden inder Holle sind blind: sie kinnen niclis
sehen,  stume sie RKannen ncht sprechen, wd faads: sie
Kénnen nichts boren. Jeder Hongrige verlangl nach Speige:
thre Speise aher isC das Hollenfeuer™; - jeder Nackle verliet
nach Kleidero: ilve Kleider aber sind das Hollenfener s jeder
Todle verlangt nur nacl dem Leben: die Hotlenbewolmer

meht, denn sie wiinschen steh den Tod.

Zweiundvierzigstes Capitel.

Von den verschiedenen Arten der Strafe nach Massgabe
der Handlungen der Menschen,

.

Der Prophel sagle: es werden von meiner Gemeinde
vach Verlaul von sechziglansend Jaliren Folgende von der

Hifenstrale ertost werden s (Franew) die lell and mager, he-

schon Geiger o, a. 0.8, 68 erwilint —  die Haggada spricht
(Erub. 19" wnd Sneea 32%; doch bieten dieselben im Uebrigeu
keine Analogicn.

532} Weder C. L. noch C. D. bat LS es schien jedoch noth-
wendig, dieses oder ein &hnliches Wort hier einzuschieben.

838) C.D. hat hier und an dev folgenden Stelle statt wgelzld
Sl die Worte Lt Aef ¥ Es schien uus nicht nothwendig,
dieser Lesart zu folgen, obwobl sie wegen der Harmonie mit dem
dritten Gliede des ganzen Sdtzgefiiges passender zn sein scheint.
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kleidet und nackl, (Minner) die einsichisvoll und einsichistos
sind;  (Frauen) ndmlich, die feti an Flosch, mager aber au
Frommighkeil, bekleidet mil Kleidern, aber eutblisst von Ge-

hovsam gegen Goll, (Minner die) eiusichisvoll sind, ,die wold

Acusserlichkeifen des irdischen Lebens kennen, aber um das
gokiinflige sich nichl  bekimmoern ©*) wul einsichislos  als
Handelvethende @) die jegliches iknen hehagende Besilzihum
zi erwerben suchen, aber keine Rideksicht auf Goll nehien
(und  niehl daran denken) durelr welehe Plorle man sie i
die Holle emzichen lassen wird ™9 Dean also hat Gotl zu
Mose gesagl: o Mose, weunn du die sihiesl, welche den
adlilichen Bunde (Geselze) und der Rechtschalfenbeil zuwider
handeln, wie sic aul iliwen Gesichitern (liegenl) zum Holleo-
feuer geschleppt werden!  Und wenn sie in die Hille ge-
schlenderl worden, da komml jedes Glied von dimen an ¢inen
andern Ovl und  jede Ader an civen andern. Ort und alle
thre Herzen an einen andern Orle Und Goll sprach ferner:
wehe iher die, welehe dem gétlichen Bande wud der Rechi-
schaftenheil zuwiderbandeln!? Du wirst ihu gekrenzigl sehen
an dem Bamme Zakkiun, withvend das Hallenfeuer durch
seinea Hintern in thie eindeingt nnd aus seinem Munde, semen
Obwen und Augen wieder herauskomml. O Mose, sithest

du den, welcher dem gitilichen Bunde vnd der Rechisehaflen-

334y Naeh Bur. 30, 6,

5) Ke st damit die Unbekimmertheit um Reelht und Recht-
schufienheit gemeint, deren Beobachtung ihre Pflicht war. - Iy
vy rhexy, wie der L. G hat, steht im Dr. richtig: . yalss, Siatt

des unnrichtigen el des L. C. hat G D, LLM '
196) Beide Codd. haben r..ﬁ.j_,l:s&hg_



— 178 -

Leil. zuwider handelt, wie ein Salan e kelien aud Hadseisen,
die an seiner Zunge befestigt sind ) it iline zoscanmenge-
Kappelt isth Siabhest da. wie einem jeden solehen das Gehirn
ats den Nasenliehern hesst, wie or nicht Binenr Augenblick
s dEEC vl by nichie Bin Augenbliek Brbolung sesinnt wird,
his codlich der Enelinhice o Kelosuug vone der Steafe: biftet
e el ders weleher dem galtlichen Bonde and der Rechi-
sehaflenlicit zowider gehamdelt hat, das Gleiehe thal ad nach
dewy Tode verlangtc Dieser Letzlere, dder Buller, der Wocher
Tretbende und der das teebet Unterlassende werden inoder
Holle withrend fanger Zeitriivme (Lndoab) g‘vpn‘;illigt.. {Eime
Hikhale danert fimlziglosend  Jalire)o O Mose, witce das
Wasser der Meere Tinle, wiren die Biame Schreibledern,
die Mewschen and Genien Schireiber: es witrden die Federn
serhrechen, die Menschen mid  Genien vergehen und alle
Meere ersehipfl sverdew, il briichlen dann noch sichzig-
asend schaaren ebensoviele andere (Federn w, s w.) hinzu:
es wiirde dies alles  ersehdplt werden, wund die Menscheu
nnd  Genien  vergehen,  bevor die Angahl  der Zeitriume
(Hukub) der Hille  anfgesehvichen werden kinnle,  —-
Lind so lavtet das o gitlliche Worl: sie (die Holle) st
enr Anlpadune  der Frevier heslimml,  dass sie e ewige
Zeil davin verbleiben,  Sie bekonmen darin keine Tr-
frischiig wed Keinen andern Trank  zu o kosten,  als  sie-
dendes Wasser wnd dibelviechenden Kiter, als ihnen gebiih-
revde Belolnmmmg.**7%) — Der Prophel fragte: o Gabriel, wie
lang isC die , Hokab* genannte Zeit?  Er antworlele  vier-

tausend Jahre, Wie viel Mouale aber, fra

ele nan Mubammed,

BT Sar. 78, 22 206,



hat jedes dieser Jahre,  Gabriel erwiederfe: vier tausend,
JUnd wie viel Tage der Monat?  Vierlausend.® Und wie
viele Stunden der Tag? siebziglausend; jede Stunde be-
triiel ein Jale von den Jahren dieser Welt.s

Von Abu Huwaira wird im Namen des Gotigesandlen
tberliefert: wenn der Tag der Auferstehung gekommen, ldsst
Malik aus der Hille ein Wesen hervorgehen, das Harfsel™)
heissl nnd von Scorpionen erzeugl wird.  Sein Kopl reichi
uber den siebenlen Elimmel empor und sein Schwanz bis in
die unlerste Erdschichl. (Dieﬂes Ungelhiim)} raft nan jeden
Tag siebzig Mal: wo sind die, welche den Allbarherzigen
sum Kample herausforderlen, wo die, welche gegen ihn
stritten?  Und  Gabriel spricht zo ithm: was willst du, o
Hariseh?  Dieser erwiederl: ich verlange nach fiinf Menschen-
klassen: wo sind die, welche das Gehel unlerliessen, wo die,
welchie die Gemeindesfener verweigerten, wo die, welche
Wein tranken, wo die, welche Wucher {richen, wo endlich
die, welche in den Golleshiusern wellliche Reden fthrten?
lch will sie verschlingen und verspeisen!  Da nimmi er sie
alle m setn Maul und kehrt damn zur Holle zuriick.  Be-
wahre uns Golt vor der Verdammniss!

33%) Im L. C. stebt hier | s, Im Dre Ol doch spiiter
vichdig z,=>, wo der Leipz, el hat,



Dreiundvierzigstes Capitel.,
Vou den Weintrinkern.

Vo Ubai o Kab st im Namen des Prophelen ol
vemdes tiberlielert worden. Die Weinlrinker werden ane Tage
der Anfersieliing mil wn Halse Dingenden Pokale®™) und der
Mandoline i der Hand Tierheigebraeht, nanean ehnem Kretze vou
UHallenfener gekrenzigl 2o werden, Und es rafl ein Herold:
dies ist der amed dev, der Solm des vnd  des, du wnd da
her! Der Weingerueh komnil aus seinem Mande heevor aad
belistigh die Lente, die das Gericht erwarlen, so dass sie
Cootl e Hille vor dem Geslanke, den er verbreitet,  an-
Helien.  Dano komuien sie™) gy das Hollenfener, ond wenn
sie hinein geschleadert worden, rufen sie (ausend Jahre lang:
wehe mein Duvsl! Sie rifen van Malik an, er anbwortel ihnen
aber achizig Jahre lang vicht. Da sird ihr Schweiss stinkend,
und es leiden davon ihre Nachbarn., Und sie rufen: o Herr,
nimm  den Sehweiss von wuus!  Dies "geschield aber nicht.
Dann kommt das Hollenfeuer und  verzelirt sie, his sie za
Asche werden.  Hierauf wird jeder von ihnen veu geschallen,
und i das Feuer zuriickgebracht, wnd dieses brennet  sie,
withrend ilire Hdnde  am Halse  [estgebunden  sind;  sic

werden  Kopliiher aul’s Gesicht gestiezt, man fassl sie an

- 999) Beide Codd. Laben unrichtig: ., ;,5&;'{,5 tilr afJiy, wie
wir schrieben, kinnte auch 3 752553 steheny doch bedeutet jencs be-

sonders ein Trinkgefiiss, in welches der Wein aus dem &5 ge-
schopft wird.

MO e Weintrinker, Im Text steht bald der Pluralis, bald
der Singulavig, je nachdem an sie alle oder an jeden Einzelnen
vou ihnen gedacht wird,
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einem Fusse, und so werden sie in dem Hillenfener auf ihren
Gesichlern mil Kellen und Halseisen hernm geschleilt.  Und
wenn sie dann wm Wasser bitlen, bringl man ihnen sieden-
des Wagser, und wenn sie davon (rinken, zerlrisst es ihre
Eingeweide; rulen sie aber bittend naelt Speisen, so bringt
man ihnen (Ivtichle von dem Baume) Zakkiim; wenn dies
geschehen und sie davon essen, so siedel was in ihrem
Leihe ist und ihe Gehirn ™) und eine Feuerftanime schligl ans
threm Munde hervor, und die Eingeweide fallen ihnen duovel
die Fiisse heraus.  Jeder dieser Siinder wird dann in einen
Kasten glithender Kohlen gelegt (und er muss darin) lansend
Jahre (verbleiben.) Durch die lange Daner seiner Slrale und
die Iinge seines Aufeulballsortes (oder anch: Bedviingniss
seiner Loge)  wird  seine Korper- und  Gesichisfarbe  ganz
entstellt™)  Nach Verlauf der f{agsend Jahwe wird er aus
dem  Kaslen herausgenommen und in einen Kerker  von
Fevner gebrachl; davon wird er siedend heiss, und er vult
dann lavsend Jahr  hindoreh: wehe mein Darst!  Aber er
findet kein Erbarmeu. - In dem Kerker sind aunch Schlangen
und Scorpionen von der Grisse der (starker uud grosser)
Kameele; sie packen dm it Hefligkeit an seinen Fiissen (und
schleadern ihn von sich?) Bs wird ihm daraul eine Feuer-
krone auls Haupt geselzl, Eisen wm die Gelenke, Kelten wm
den Nacken und Iesseln nwne die Hand gelegl.  Nach Verlanl
vou wieder {ausend Jalren  wivd er herausgeliihrl  wnd in

den ,,Wail“ gcbrachl.  (Dies ist eins von den Thilern der

341y Oder auch (wic es in der Dresdner Handschrvift heisst):
was in ihrem Leibe und Gehirne ist.
312) Siehe oben Anmerk. 327.
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Hille, dessen Hilze gewallig,  dessen Selidund sebr tief uud
weil sty mnd wowelehem Kellen wiad Fesselo, Sclilangen
und Scorpionen in Meyge bhetindlich sind. Iy hleibt i Wall
usend Jabiee lang,  Nach Verlanf dieser Zeit eft er [und
spricht] s weley Muhanmed ! Uned Mulwomnmed hiiel seime Stinme
winl spricht: o Herry el héare ddenr Balt eines Mannes von
metner Gemetde!  Daoeewiederl Goll: dies ist die Stimme
ecines, der v der Well Wein geteunken: er war ein Tranken-
holdy so isb e denn hel der Aufersiehung als Travkenhold
auferweckl worden!  Da sagl Mohammed: so ass i, o
Hevv, wm weiner  Firhitle  willen  ans  dem Hillenfeaer
heraus ¥ warum soll er denn immer  und  ewig darin

verhleihen ¢

Vierundvierzigstes Capitel.

Yom Herausgehen aus dem Hollenfeuer,

Dann rulen sie in der Hille tansend Jahre lang: o
Gnadenvoller, tausend Jahre lang: o Allgiiliger, lausend
Jahre lang: o Bwiger, und endlich noch tansend Jahre lang:
o héichsler Erbavuer!  Und wenn Goll das Slraluctheil iiber
sie zur Ausfiihrung  gebracht, spricht ev: o Gabriel, was
treiben die Ungeliorsamen von der Gemeinde Muhammeds 7444
Dieser erwiedert: mein Gotl, du kennst ihren Zustand besser

als ich. Und Golt spricht: mache dich auf und siehe, wie

348) Tn dem Leipz (. steht unrichtig _ia,Sf, im Dr. gleich-
falls falsch . 513,

844) Das hLeisst wobll: wie ergeht es ihnen?
(32
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ihe  Zusland isl. Gabriel  begiebl sich  mn  zun MAlik,
und dieser silzt anf einem Feuerthrone in der Milte der
Hélle.  Sobald er Gabriel zo Gesicht hekomm!, sleht er
aus Ehrerbielung vor ihm aaf wnd sprichi: o Gabriel, was
hal dich veranlassl, diesen Orl zu belrelen? Und dieser
entgegnel: was hast du mit den Ungeliorsamen von der
Gemeinde Mulaimmeds gemachl?  Malik sagl: wie ungliick-
lich ist ihe "Zustand, wie beengl ihr Ort!  Es hal bereits
das Hollenfeuer thre Haut verbrannd, ihr Fleisch verzehid, und
nur il Gesichl und the Herz, in dem der Glaube leuchie,
sind iibrig geblieben. Hieranl sagl Gabriel: nimm die Decke
der Scheidewand fort, damit ich sie sehen kann,  MAlik befiehll
man den Hollenwichtern, die Decke der Schieidewand von
ihnen zut nehmen.  Und wie sie Gabriel erblicken, erkennen
sie, die Schinlieil seiner Gestall wahrnehmend®®) dass er
nicht zn den Sirafengeln gehirl, und sie sprechen: wer sl
dieser Diener (Mensel)?  Wir haben Niemand gesehen, der
schoner wiére als er! Und Malik erwiedert: dies isi Gabriel,
der Kdle, der betranle (Engel) Golles, der Mubammed die
Offeubarung gebrachl.  Wie sie Mohammeds Namen aus-
sprechen hiren, rufen sie insgesamunl mit lauter Stimne und
sagen weinend : o Gabriel, entbiele Muliammed den Friedens-
gruss von uns unrd berichte ilun unsern ungliicklichen Zuo-
stand; er hal jelzl unser vergessen und ans in der Hélle

gelassen. ™) Und Gabriel begiebl sicli von dannen, bis er

5y Beide Codd. haben x3ls o a0 3573 indem wir nach

= . - - u } " -
Fleischer’s Vermuthung ks CFW 5 schrieben, fagsten wir
den Satz als HalL

-t} 3

316} Ts schien ums besser, die passive Form Lis 3 y bhaand
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vor Goll, dem Athndchiigen und Hocherhabenen, stehl. Da
spricht. Golt za iz wie hast Ju der Zostand -der Gemeinde
Mubammeds gefunden?  Und er antworlet: o Herr, wie wn-
ghiieklich ist il Zostand, wie beengt ihe Orl! Gotl aber
fragl ilne: haben sie dich nicht nm elwas gebeten?  Er anl-
waorlel: ja, sie haten anieli, Mohammed  den Friedensgruss
vou thoen zo bringeo und thn von jhrem angliickbchen Zo-
sland 2z henachrichtigen, Da spricht Goll: begieb dich zu ihm
mnd - bringe thun Botschaft.  Uned Gabriel begiebl sich weinend
zant Prophelen, der anter dews Bawme Tdba in einem runden
Gemaehie ans weisser Perde sich belindel,  Dieses Gesnacel
hal vierlausemd Plorten, von denen jede mit zwei Thiieltiigeln
[eitem] aus rithlichem Golde fud emen andern ams weissem
Sither™™] versehien ist.  Mubmmmed mfl non aus: o Gabriel,
wortiber weinst du?  Dieser erwiedert: ,,0 Muhannned, hiitlest
du gesehen was ich gesehen habe, du witrdest noch hefliger
als ich weinen; ich komme soeben von deu Ungchorsamen
deiner Gemeinde her, die in der Hélle bestrafl werden. Sie
entbieten dir den I'riedensgruss und sprechen: wie unheil-
voll isl unser Zusfand, wie beengl uvnser Ort™  (Withren
dieses (zespriichs) rofen sie mil lauter Stimme: o weh, Mu-
hammed! Und Golt hért i dieser Stinde ile Rolen, und es
spricht Gabriel: ich hore ihren Ruf, sie sagen: o weh, Muo-
hammed! Da spricht der Prophet: hier bin ieh, hier bin ich, o
meine Gemeinde (zu eurer Hilfe bereil)! Und er erhebt sich

wie beide Codd. haben, in die active zu verwandeln, so dass sich
die Worte auf Muhammed als Subject beziehen, besonders da
spiiter Mahammed in der That angevedet wird.

347) Die in Parenthese stehenden Worte bat der €. D.; doch
ist :‘1a.s._ o ga statt E{ e geschrieben

¢ 5
PR
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weinend und kommt zum (obern) gélilichen Throne, von den
Propheten (allen) begleitet. Er wirft sich anbelend nieder und
preist Gott in einer Weise, wie Niemand sonst ihn zu prei-
sen vermag. Und Goll, der Allmiichlige and Hocherhabene,
spricht: erhebe dein Haupt, o Muhammed, bitte, auf dass dir
gewalrt, fllehe, auf dass deer Bilte gewilllalirel werde.
Da sagl Mubammed: o Herr, du hast jelzt dein Uriheil
an den Ungliickseligen meiner Gemeinde zor Ausfiihrmng
gebrachl uud die Strafe an ihnen vollzogen, so nimm mich
als Fiirsprecher [ir sie an! Und Goll erwiedert: ich nehme
dichh dazu an. So gehe. mit den Propheten und lasse vou
den Bewohnern des Hdollenfeners alle digjenigen aus ihm
heraus,®®) die da sprechen: ,es giebl keinen Golt ausser
Gott, und Muhammed ist sein Gesandter” Muhammed begiebt
sich nun zur Hotle, und wie Malk ihn erblick{, stehl er in
Ehrerbietung vor ihm auof, und dieser spricht zu ihin: wie ist
der Zustand der Unseligen meiner Gemeinde? Jener antworlel ;
wie traurig ist i Zustand, wie beengt ihr Ort! Da sagt
der Prophet: offue die Plorte und nimm die Decke weg! Er
ffuet, und wie die Hollenbewohner Muhammed zu Gesicht be-
kownmen, rafen sie insgesainmt mit lanter Stimme: o Muhammed,
es Lal nun das Héllenfeuer unsere Haut und unser Fleisch
verbrannt; du hast uns in dem Héllenfener gelassen und

unser vergessen, Daenlschuldigt er sich®) vor ihnen damit, (dass

348) Im L. C. lautet die Stelle sy AA-.H LF.!L-LQ
'La.JT >, im Dr, Oja-l.: e .JL: (Ohne L.».JI I0). ‘Jeu,h einer
Bemezkung Fleischer’s sehunen die Wmte zunr Aunrede Gottes
zu gehiren, nnd demgemdiiss schrieben und iibersetzten wir auch.

3% C. L. Lat unvichtig joaiy, C. D. dagd; es lionnte, da



er sagh): wh kaunle enre Lage nichl, and lissl sie dann
alle aus der Halle heransgehen.  Sie sind aber hereils zu
holile goworden, nachdewr das Feuer sie verzelvl, e he-
cieht sieh dahier mit dlinen zu einen Strome her der Plore
des Paradieses, der Fl-Hajawin heisst: sie baden siele i dem-
selhen und gelien dann als Jinglinge ans ihoe heevor, wid
olattern Gesiebt, milelibirGig and mit geschiminkien Angen: ihr Ge-
sicht gleieht dew Monde, undant” ilwer Stirn stehl gesehrieben :
Slies sind Bewohner der Helle, denen der Allarmherzige
die Freiheit goschienk(# Sie gehen dann s Paradies em,
werden aber o il an dieser Bezelehnung erkannt und
(von seinen iihrigen  Bewohnern) unterschieden. Aol ihre
Bitte 1l jedoch Gol disse Bezeichimng,  Wenn nan
die {(andern) Hillenbewolmer seheun, dass die Mosiemen die
Hille verlassen, sprechen sie: o dass wir doch Moslemen wii-
retr,  dann wiirden aueh wir aus dev Hdolle heranskommen'!
Hierauf hezieht sich das goitliche Wort: ,Oft werden die
Ungliubigen wiinschen, dass sie Moslemen gewesen wiren. ™)

Vo Prophelen wird iiberliefert, er habe gesagl: wan
hringt den Tod (an einen selr hohen Ovf*) in der Gestalt

enes weiss und schwarz gellecklen Widders und sagt dann:

o Paradiesheswolmer, kennt ihr  diesen Tod?  Sie sehen
hin _uud erkeunen thn,  Hieraul soviebt wmapn: o Hollenbe-

wohuer, kenut ihr diesen Tod? Sie aniworten: ja. Und

anch f. ¥V sich entschuldigen bedeutet, auch )u{ax‘;} geschrieben
werden; wir wihlten jedoch die VIII F.

150y Im C, D. steht richtig ssuad fir §acssuag of, wie es Im
C. 1. heisst.

851% Sur, 15, 2.

482, Pdese Worte fehlen im Dr. C.: wie es scheint, mit Recht.
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nun wird er zwischen dem Paradiese und der Holle ge-
schlachtet. Nachdem dies geschehen, sagt man: o Paradies-
hewohner, in ilm (im Paradiese) ist ewiges Verbleiben wund
kein Tod ; o Héllenbewohner, in ihe (in der Hille) ist ewiges
Verbleiben und kein Tod! Und so heisst es tm Koran: ,,Sprich:
die Wahrheit kommt von eurems Heren:; wer nun will, der
glaube, und ungliubig sei, wem dies heliebt.  Wir aber haben
fiiv die Gotlllosen das Hollenfeuer bercitel® u. s, w.%%)

Die Tradition berichtet: wenn man die Hilte Leranbringl®1),
so erdréhnel sie gewallig; es stiivzel alles Volk aus Schreck
vor ihr aul die Kniee, wie es im Kordn heisst: ,,dann wirsl
du ein jedes Volk aul die Kniee fallen schen, denn ein
jedes Volk wird au jenem Tage zn seinem Buche gerufen
u s w) Wenn sie nun ins Héllenfeuer blicken und
sein gewalliges Knislern und Knattern horen — wie das
gottliche Worl sagl: ,sie horen darin grimmiges Wiithen
und heftiges Toben®“®*5) — und zwar schon in der Eul-
fernung eines Weges von fiinfhunderl Jabren, so raft Jeder
von ihnen: meine Secle, meine Seele! his der Freund Golles
(Abraham), der mit ihm geredel (Mose) und sein Geliebler
(Mubammed) rafen: meine Gemeinde, nicine Gemeinde! Und
wenn das Fener ndher gekommen, dann spricht Mubammed
[oder Jeder von diesen dreien #)]: o Feuer, mil gebithrender
Riicksicht aul die Belendew, Mildthiligen, Demiithigen und

383) Sur. 18, 28, Der Dr. C. hat dafir die Kordn- Worte
(Sur. 19, 40): ,, Warne sie vor dem Tage des Seufzens, da das
Geschick entschieden wird® u. s. w.

354y Vgl. Sur. 89, 94,

355} Sur, 45, 21.

356). Qur. 25, 14.

387) Im Text steht blos ,s
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Faslenden weiche znriick! Es weiehl aber niehl zariick,
Da spricht Gabriel: sage zu ihne mil geliilvender Riicksich
anl die, welche Busse gethan, und ihee Theinen und  ihe
Weinen aber die: hegangenen Stinden! (e thul dies)*) o
das Fever weichl zoeiiel.) - Man bringl dann die Phriinen
dev (frither) Ungehorsanien mud giesst sie anf das Feuer, und
dies wird i gleicher Weise ausgelischt, wie das Fener
der Welt durelr Wasser unid Staub, — s leiss( ferner in
der Ueherlicferung s wenn der Tag ler Avferstehing ge-
Kowmten wnd - die Gesehdiple fin Thale  der Aufersweckune
versannell werden, nithert sich ihnen die Hille mit gedineten
Plovters, und alas Hollenfeuer  erfasst die Auferwecklen  an
theen Fosssolden. 2o toer Rechien und Lnken, ol sie

ralen  den Propheten aad  dieser Gabriel om Hille  an,

358y Oder auech (ohne diese Worte): anl dass es zuriickweiche.

359y Bo oross ist den mubammedanischen Theologen die Kraft
der Busse, Vgl hinsichtlich der Rabbinen oben Aumerk. 107
nnd 319, Iier sei noch eine Stelle angefithit, Bei dem TFreuden-
feste des Wasserschoplens am Succot (woriber u, A. zu verglh
Levy ch, Wh. s v. nnaww) geben anch die Frommen ihre
Froude kund, wie «lic Mischna (Suce. V, 2) Dbervichtet, Die
Tosselta (angef. Talmud Sucen 539 fiigt nun hinzn, dass die
Linen vou ihnen dabei {rolien Gemiithes ansriefon: 13mimb 2wa
PERT NN Mo 89w, , Heil unserer Jugend, die unser Alter
nicht beschiamt hat!® (da wir uns aueb in der Jugendzeit von der
Siinde ferngehaiten). Dies sind die ,,wahrhaft Frommen unud die
Minner gottwobhlgefilliger That.* Die Andercn dagegen riefen: ~=wi
METTEY DN SMeE Rt o, Heil unserem Alter, das uusere
Jugend (dic Fehler unserer Jugendzeit) gesiihut hat!* Tnd dies
sind die =owpes vera. Beiderseits aber wurde gernfen: =iz vmwR
15 Srant oy Rono v Run wdw JHeil Dem, der keine Siinde
hegangen! Wer aber gesiindigt, der bekelwe sich und Gott wird
ihm verzejhen!“
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Und Gabriel sprichl: firehle dich nicht, schiillele den Stauh
deines Hauples ab. Fr (hul es, mnd Goll ldssl den Slaub
seines Hauples als Wolken, Regenwolken gleich, niedersteigen,
und er falll auf die Haupler der Glaubigen. Daon sagl
Gotl: o Muhammed, schiiltele den Staub deines Baries ah.
Er (hut es, und Gott lisst den Stauh seines Barles zu
einem  Vorhange zwischen ihnen und  dem Hollenfener
werden.  Hieraul  beliehdt ihm Goll, den Slaub seines
(ganzen) Korpers®) abzuschiilleln, und aus diesem Staube
form{ er ein Polsler unter ihren Fiissen und  hill durch
seine  (Muhammeds) Segensfiille das hocllodernde Hollen-
feuer vou ihnen ah®)  Auch Folgendes®?) lehri die Tra-
dition: am Tage der Aunlerstehung wird der Mensch vor-
geliihr(, seine hisen Handlungen werden gewogen, und danu
wird er zur Holle befohlen.  Ein Haar aber vou den Haaren
seiner Augen fingl zu reden an, und spricht: o Herr, Mu-
hammed, dein Gesandter, hat gesagt: wenn Jemand aus

Furcht vor Gott weint, so befreil er dieses Auge,*) (das
#60)  wdi hier in dieser Bedeutung zu nehmen, schien uns
nothwendig.
3613 G, D. hat dhi 541 ohne Artikel; wir glaubten jedoch den
Artikel nach der Lesart des C, L. heibehalten zu miissen. Sar. 70,

15, wo dieses letzte Wort in der Verbindung LEE‘S ng! vorkommt,
sagt Baidiwl binsichtlich desselben: Jog of s 3Py, es sei als

Pridicat (zu dem in L@ZS liegenden )LJ.H), oder als terminus
permutationis(Apposition)zu fassen (,es, das helllodernde Feuer*),

%2) Der L. C. hat Wier cin neues “ &I ,pdi 55 3 by,
iiberschriebenes Capitel, das aber nmr sine wirtliche Wieder-
holung eines frihern Capitels mit devselben Ueberschrift ist, wes-
halb wir es natiirlich weggelassen haben. Der Dr. ¢, hat dies
gleichfalls niclt.

563) Weder C. L. noch C. D. hat das vor Aew, nothwendige



Thrinen vergossen hal,) von dem Hillenfener.  Sieh, ieh
habe aus Iureht vor dir geweint: hesehivtze mich nun vor i,
Und Gott verzeihl thie and befreil iho von dem Hillenleer
um der Segensliille des Einen Haares willen, das in der
Well aus Furcht vor don von Thesinen feucht war.  Dann
rult der Herolid: freiansgegangen st Der und Der, Sohn Des

nid Des, wegen der Segensfiitle Bines Haares,

Funfundvierzigstes Capitel.
Yon doen Paradiesesgiirten,/64)

Wahb, dem Goll gnitdig sein mége, sagl: Golt hat
das Paradies an eivem daza bestimmlen Tage geschalfen™)
Seine Breile st so gross wie die Breile der Himmel und
der Frde, seme Linge aber kennt Niemand ausser Golt,

Weni nun der Tag der Auferslehung gekommen ist, schwin-

L — Fiir gasdf oMy sl ey, wie beide Codd. haben, schien

uns besser sl xa,z zu schreiben.

164} Beide Codd. haben in der Ueberschuift ol as¥i 15, O D,
noch mit dem Zusatae &..mﬂ; wir haben dies jedoch weggelassen,
weil erst im néchsten Capitel davon die Rede ist.

365) Dhas Lgiih=> ., lisst es unbestimmt, wann’ die Schapfung
des Paradieses stattgefunden, und ist dieser unbestimmic Ausdrock
wahrscheinlich deshalb gewihlt, weil daritber zwei verschiedene Au-
sichten herrschen. Die Einen glanben ndmlich, das Paradies sei
in vorweltlicher Zeit {wie auch die Hoélle) geschaffen worden {und
diese Ansicht ist auch zu Anfang unseres Buches — wenigstens
nach der Lesart des L. C.; denn der Dr. hat daselbst die Worte

)LJ'\-J“E xz.&& nicht — ausgesprochen), die Andern dagegen, besonders
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den die siehen Himmel und die sieben Erden dahin, und dies
alles verwandelt sich in solche (Paradiesesgiirlen?), die Goll
soweil ansdehnt, als die Aunsdehnung der Paradieshewohner
reicht®®)  Die Paradiesesgiivlen alle haben hunderl Slufen;

der Raum von cinerStefe zur andern™) hetrigl (einen Weg

dic Mu'taziliten behaupten, dass es noch nicht geschaffen zef,
sonndern erst dereinst in die Existeny treten werde. (Siche Pocock
Porta Mosis, not, miscell. p. 293), Auch hei den Rabbinen wal-
ten hierither wwei Ansichten ob; im Talmud {Pes. 547, in der iv
unseren ersten Anmerkungen angefiihrten Stelle) wird das Pavadics
unter den sieben vor der Weltschéplung geschaffenen Dingen
genannt, im Midrasch dagegen (siehe Gen. R. C. 15) lheisst es
mit Beziehung auf das Wort owpn (Gen. 2, 8), was ,,in der Vor-
zeit® gedeutet wird: X583y o9 LW atazb DR 412 N
wpebwa 1T 3 SWWD RN DR Prestm oawd omp L, du glaubst
vielleicht: vor der Schopfung der Welt? Dem ist aber nicht so,
sondern: vor der Drschaffung Adams. Adam wurde nimlich am
sechsten, das Paradies aber am dritten Tage geschaffen.® Dass
dicscs Paradies mit dem des Jenseits identificirt wivd, ist
belkannt.  Hinsichtlich seiner Grésse leisst es in der Haggada,
(s. Pes. 94" u. Taanit 10* w. vgl, auch Geiger a. a 0. 8 67)
1TYA QMWWE RN A 3R Dhwwn e oo (wobel also, wie woch
an manchen anderen Stellen, ein Unterschicd zwischen dem ,,Garten
und dem eigentlichen ,[iden® gemacht wind}, Die Tolle aber ist,
wie gleich hinusngefiigt wird, sechzigmal prosser als dies: =R 99
25mad R,

366y Die Worte -'é\JS sdf Lgoun ;‘5;93 S mares Ll die

- .

hesonders durch das =Y49 (woltir dibrigens C. D. ganz unverstind-

lich: 42 hat) sehr schwerfdllig sind, kounten, wie nns schien nnd

auch Herr Prof. Torumberg, den wir dariiber befragten, erklivte,
=

nicht gut anders ibersetzt werden. Das 23,9 ist wohl aul

zu heziehen.

i

367) C. L. hat unrichtig: %a=y> ogar be X350 §o7; G D. hat
diese Worte gar uicht. '



con) fiinflundert Jalie(n}: ihre Sietime fiessen forl undd fort?)

pnd thre Fricelde erlrenen mit dew, wonnel dic Seelen he-

achren ™) nud ergilzen die Augen. 1s sind daselbst reine The-

galtimien, nimlich Junglranen wit Lellglinzenden Augen, die
Goll ans Licht geschallen med die wie Hyaenathen und Perten
feuchlen: sie richlew thren Blick aul Keiven Amdern, als ihre
Fliegatlen, nud sehien wichl aal ivgend Jemand atsser ibmen®™)
Vor dieserr hinl kein Mensch nnd anch ket Damon sie he-
rithets ond soofl der Galte sieh der seinigen nithert, fimdel
er osie als (reine) Junglhaw. Bs (eiigt jede von ihoen siehzig
Kleider, deren Gewichit e Jeichter sty als ein Haar in iheer
Fland; das Mork theer Schenkel wird dueels il Hleisch.
thre Knochen und Klewder in desselben Weise hinderehgesehen,
wie rothlicher staub doreeh wetsses Glas, Man siehl sie ot

Perlen geschmiick! nnd mit Hyacinthen oeziel .

Sechsundvierzigstes Capitel.
Yon den Pforien des Paradieses.
thrn ‘Abhis  (dem Gotl  gnidig sein mdge) sagl:  die
Paradiesesgiivlen haben acht goldene, mil Edelsieinen  ver-
6% Fir 80y,0e des I G hat der Dr. richtig sojhe, was
jedoch aéjs;..a zu schreciben war.
19 C. L. hat blos e e loyled,. Wir folgten dem

Dr. C., nur schriehen wir $3ha fir §33ie,
870, Dies ist ein &y dee Svoiv oder als eine Art Epexegese
{wie solche bei epischen Dichtern, besonders Homer, in Schilderungen
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zierle Hdafe. Der ersle hat die Inschriflt: ,,es isl kein Goft
ausser Goll, und Muhammed sl der Gesandie Gotles®, and
dies ist der Hof der Prophelen, Gotlgesandten, Mirfyrer
und  Freigehigen.  Der zweile Hol st der der Belenden,
die (namlich) das Gehel i seiner Vollkommenteil, Reinheil
und Wiirde verrichlel.  Der dritle Hol st ftr die, welche
mil willigem Herzen die Gemeindestenern gespendel.  Der
vierte Hol sl fiir Diejenigen, welche zum Gulen®) er-

mahnt und  vom  Bosen  abgemahnt  haben; der  fiinfle

so hiufig vorkommen) zn fassen. — Zum Gegenstande vgl. Pocoek
L 1 p. 294 seqq., 302 seqq.

871} _is,=ll eig.: das Erkannte, Anerkannte, ist auch Bezeich-
nung des ,,Guton”, Es ist so durch die Sprache in einfachster
Weise der (philosophische) Gedanke ausgedriickt: in der Erkennt-
niss liegt der Grund des Guten; aus dem Bewusstsein, aus dem L1 -
kennen des Guten geht das Wollen und Wirken desselben
hervor. Hierbei erinnern wir an Socrates, dessen Philosophie
ja bekamntlich im Wesentlichen hierauf begrimdet war, so dass,
wie in der dem Avistoteles zugeschriebenen Schrift Magna
moralie (I, 1) tadelnd bemerkt wird, ,alle Tugenden bei ihm zu
Wissenschaften gemacht werden” (rag aperag émoriues &molst)
— was freilich nur insofern wabr ist, als alle Tugenden bei ihm
ans dem Wissen sich erzeugen. Bei seinem grossen Schiiler P lato
sehen wir, wie (in der , Republik®) das ganze Ileil des Staates,
d. h. alles im Staate zu verwirklichende Gute als auf dem Wissen
beruhend dargestellt wird, und darum sagt er von der Philosophic
(Timaeas, p. 47): ,kein grosseres Gut als sie ist je von der Gott-
heit dem sterblichen Geschicchte als Geschenk verliehen worden,
noch wird in Zukunft ein solches ihm verlichen werden® (o0 wsilov
ayadov oUT nhder ot ifer mord T FvnTd yévse dwoudiv
8 Gewy. — Wie auch bei den Rabbinen das Wissen der Quell
des Guten ist, ist schon oben (Anmerk. 988) bemerkt worden.
Hier sei noch der Ausspruch angefibrt: 1ba&D M3 12 W DN H>
pava weppm e mias (Berach., 38*), worin der hohe Werth der
Erkeuntniss der Wahrheit und ihre heiligende Macht in eindring-
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fiir die, welche ilwe Seele von den Leidenschalten  zuriiek
hiellet’™); der sechste (e die, welche die Pilgertaliet nach
Mekka gemachl wid dorl an den religidsen  Festlichkeiten
Theil genmumen: der siehente [ir die, welehe iy den heiligen
Kampl gezogen, und der achle i die Gollergebenen,  die
thre: Blicke von dew Verbotenen abwandien und gute Werke
ausiblen, wie Pielit gegen die Ellerny licbevolle Hingebung
an die Verwandlen und Anderes dergleichen, —

[Bs giehl sichen Paradiesesgiiclen ) der ersle, D el-

licher Weise zur Anschanung sebracht wird, Was dem Maimovni-
des nd den amderen bevithimten jidisehen DPhilosophen das Wissen
mul die Vernuufterkenntuiss gilt, ist bekannt; anch nur zu einem
kleinen Theile ihre Gedanken daritber hier wicdersugeben, ge-
stattet das fir die Aumerkungen bestimmte Maas nicht; es sei da-
her nur unoch ein kurzer Spruch aus den Sittenspriichen der
Philosophen* von Honain ben Isoaak angefihrt, den Dukes
(Philos. ans . 10. Jabrh, 8. 64) erwiihnt: phira Mm5955350 nabon
SoWm 2 XAy M

372} Das :Am des Textes, dag in Verbindung mit U’.H ,rem
attrahendo cmn altera conjunxit™ bedeutet, hier aher mit (ys Lon-
stroirt ist, leann, wie uns schieint, nur den Sion haben, den wir in
der Uebersetzung ansgedriickt.

373) GewOhnlich werden acht Paradiesesgiivten (—abtheilungen)
genannt. Baiddwl (zo Sor. 2, 23) filet im Namen Ibn Abbés

auch nur sieben an, mit dem Unterschiede jedoch, dass er o

ULJ.::-S»I nicht nemnnt, sondern als den siebenten ) anhs (Woriber

oben Anmerk. 30 zu vergl) hat. — Auch in rabbinischen
Schriften (s. Manasse ben Israel’s Nischmat Chaj. I, C. 10) werden
sieben Namen des Paradieses genannt, ndmiich: yx oo 3 s
B DR T oaewn Moy b wwepn orme (nach Gen. 2, 8
Ps. 27, 4 nnd 18; Ps. 73, 17 und 20 [an welcher letzteren Stelle
=y, wie die LXX, Raschi u, a. es thup, ,,in der Stadt* gedeutet
wird]; Ps. 438, 8 und 84, 8 [wozu DML b, Isr, von dem (edanken
ausgehend, dass es zwei 712 -3 gebe: mbyud f1v 12 und P o
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Gindn, ist aus weissen Perlen, der zweile, Dir es-Selam,
ans rtothem Hyacinth, der dritte, Gannal el-Ma wd ™) aus
eriinem Smaragd, der vierfe, Gamnal el-Huald,*®) aus gold-

/
gelben Perlen, der fiinfle, Gannal en-Naim,*™) auns weissem
momb, erklirend hinzufiigh: S 799 132 7 naDwn DR ORw
=hym bW 11y 13 B onmxnd Ty mbyh neobs mnws wey Man)
und Ps. 116, 9), Diesc Namen sollen nun. den sieben ,,Wohnungen
der Frommen® (2vp=9x b owa reaw), die im Paradiese fiir sieben
verschiedene im Midrasch (Jalkut I, 520 an der schon frither
erwihnten Stelle) genan angegebene Classen derselben bestimmt sind,
entsprechen.  Von diesen Wohnungen sagt anch der Talmud
(Sabb, 1524): Y1923 "0 =112 99 N1 pyixn prax o, Und zwar
wird dies darans abgeleitet, dass es Koh. 12, 5 nicht heisst: bx
pb#m o3, sondern 1m51¥ M Bw, wozu Raschi bemerkt: 2w
"5 jovat ntab mRs R 5o hierans geht bervor, dass Jedweder
in das fir ihn bestimmte Haus eingeht“. Im Jalkut zu Ps. 11, 7
geschieht der ,sieben Classen” (nur allgemeiner) und der ,sie-
ben Wohnungen im Paradiese mit dem Bemerken Frwihnung, dass
diese den entsprechenden Gegensatz bilden zu den sieben (nicht
nither bezeichneten) Classen von Siindern und den (bereits oben
Anmerk., 302 besprochenen) sicben mamraz nywvs anz, die folgende
Namen haben: ,moyy |, (woll xar’égo;gﬁw?) DI, TAR W
WY PRNY mOnn yen  nvobk, Beiliofig sei bemerkt, dass lovu-
bin 1% uuter den ,sieben Namen der Holle® - wie es dort
heisst — einige anders launten und o3=-s nicht vorkommt, Iu Be-
trefil des dem Namen ,pa5x* daselbst zu Grande gelegten Psalm-
verses Ps. 107, 10 machen die Tossafot (unt. nrabxr) mit Recht
auf das Ungehorige dieser Begrindung aufmerksam, da (Bevach. 54")
ans demsciben gerade riicksichtlich der von Fesseln Befreiten,
die zu Denen gehiren, von denen es heisst: miawmd o= B¥2eK,
die PHiclt des Lobpreisens Gottes hergeleitet wird, [s sollte dafir
vielmehr Job 10, 20 angeftilt werden. Der richlige exegetische
‘Takt, den diese Kritik bekuudet, braucht nicht erst besonders heyvor-
gehoben wun werden.

374) Der Garten des Ruhesitzes,

376) Der Garten der Lwigkeit.

#1%) Der Garten der Wonue.
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s
Sither, der sechste, Gannal el=Fiedaus, ans rothem Golde, aind
!
der sichenle, Gannal  Ada ™), aus weissen Perlen,  Dieser
fetzlore st der vorziiglichste Ori"™) des Paradieses, und er

ragt aber alle Givvlen hervar,  Hr hal zwel Plorten uand

eowei Thiiefligel ans Gold s der Ranm zwischen den beiden

Thitetliigeln ist so- gross wie der zwisehen Himmel wnd Erde,
Was semen Bau betrilll, so st er aus siberoen aud golde-
new Ziegeln aafoeftliot: der Mivtel derselben ist von Moschus
und der Sand (von) Ambra und Satran; seine Palitsie siiml von
Perlen, die oberen stockwerke derselhen sind von Hyaeinth and
ihee Thiiren vor Bdelsteiren, T ilnn sind (versehiedene) Sledme:
der Strom der Barmberzigkeil, der doreh alle Giirlen {liess|
il dessen Kies aus Perlen besteht (nnd dessen Wasser™) )
bedeutem!  weisser st als Schnee wnd sitsser  als Honigry
ferner der Steom RKawlar, und dies st der Strom Mahan-
meds, ™) e Biume des Paradieses aber sind von Perlen
und Hyacinth. I ilan giebl es noch folgende Stréme, und

awar die Slheéme: KARr, Tasnim,®™ ) Salsabil und Rahik el-

317y Der Garten des ewigen Verweilens.

878) Oder anch: die Mitte des Garlens.

#79y Im Text steht dies Wort nicht;, docli schien es uns noth-
wendig, dasselbe  hinznzotigen.  Siche Pocoek, 1. 1. pp. 292
und 294,

i ‘U - ; . > .
380y Der [Mluss 5.3 (welches W., von 5 gebildet, die dem
. S ? Siad ) \
Flusse eigene ,inexhausta reram bonarum copia® ausdriicken soll)
wird woll desbalb ,Pluss Mubhammed’s genannt, weil ans ilim das

Wasser in den , Wasserbehiitter Mabammed’s® (a\lg pos=) gelel-
tet wird, aus dem die Gliubigen, nachdem sie die Hollenbricke
aberschritten, vor ihwem Kintritt ins Paradies trinken und ihiven
Durst fir immer stillen. Vgl Pocock 1. L p. 282,

931 Bei Pocock wird dieser Fluss irrthimlich aaaeii ge-



mahtiim (reinster, wohlversiegelter Wein)*®),  Ausser diesen
aber finden sich daselbst noch andere Sirome, deren Menge
nicht namentlich anfgezihlt werden kann.

Die Ueherlieferung von dem Propheten herichiel, er habe
Folgendes gesagt: ,ich wurde in einer Nacht zuwm Himmel
emporgeliihrt ™), und man zeigte mir alle Paradiesesgirten.

nannt. Es ist dies aber offenbar nur ein Drucktehler, obwohl
in den ,erratis® nicht erwihnt. Vgl Sur, 83, 27.

38%) Vgl, Sur. 83, 25,

383) Das Wort #la) wird, wie Freytag bemerkt, seiten in
dieser Verbindung gebraucht, da es schon im Verbum liegt; denn
23 sy Dbedeutet: itinere nocturno duxit, vel impulit ut iter noc-
turno tempore tacerct. — Was Muhammed hier von den vier
Stromen berichtet, scheint seine Quelle in der Haggada zu haben.
In der schon ofter citirten Stelle des Jalkut (I, § 20) werden
gleichfalls vier Strome genaunt, die in dem Paradiese hervorfliessen:
DT DW IR NROMER BW TART 4 W ooy ,abr bw o
Nur ist anffallend, dass der Balsamstrom der jidischen Sage sich
bei Muhammed in cinen (jo weniger Genuss bietenden) Wasser-
strom verwandelt hat. In dieser Midraschstelle hat sich die Phan-
tasie {iherhaupt Alles mit den buntesten und schimmerndsten I'arben
ausgemalt; wir sehen da im Paradiese Gold und Iidelsteine in
grosster Ifillle, fiir die Frommen bestimmte prachtvolle Zelte, iiber
welche goldene Weinstocke sich hinziehen® (mbynb mpimy Mo b5
amT bw 9os M), ,an welchen hellglinzende Perlen prangen
(M2 1D T poran mE 5971 13 nwap nrbaan "59); ,,in ihnen
befinden sich Tische von Edelsteinen und Perlen, an denen Engel
den Frommen zum Genusse einladen®, — kurz, wir haben ein dcht
orientalisches Bild vor uns, wie es kein Muhammedaner in
seinen eschatologischen Schildernngen reizender vorfithren kann;
es lehlt dabei nur Eins: die Huris, — Wie schon sticht dagegen
das ernste, ob auch in eine bildliche Form gekleidete Wort
der Rabbinen ab, das wir in Anmerk. 214 angefiihrt! Iierbei sei
noch daran erinnert, dass es im Talmud (Berach. 34") ausdricklich
heisst: <mbir @ HoNn &Y 7w xas et und so alle der-
artigen Gebilde der Phantasie eben nur als solehe zn betrachten
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Daosabi felo darin vier Stronie s cinen von Wasser, einen von

Mileh, etnen von Wein und eien von Honig, wie es in dem

goltlichen Worte heissl: in dem Paridiese stnd Stréine vou

Tagser, welches vie verdieht, Stedme von Milch, deren Ge-

schmack  sich nie veritnderl, Steome von Wein, eine Lust
e die Trinkenden, and endlich Shiime von geliinter{om
Houig. ™y Uil deh sagle zu Gabricl: o Gabeiel,  woher

seien, da selbst den Propheten iiber die wahve Deschaffenheit der
ewigen Seligkeit Nichts geollenbarl worden -— onbaz 851 &oNm) &
Rz oaed, wie Rasehl richitig erkliet -—, obwoll Alle die beseligende
Ueberzengune  vou dein ewigen Lebeo mit frendioster  Zuversicht
heeten,  Und wie von ,8am oby® dberhanpt, so gilt dies von
Hlden® inshesondere: — 13 12 modbw ¥OW 493 MY SIONT RS P
mrma 5o (Das). Vel bieviber Maimouvides Jad, von d. Busse
C. VIII, 7, und aber dic Kinbildungskraft und ihre Verirrungen
seine ,, Acht Capitei® (meine Auwsgabe) S, 6. Derartige Verirrungen
bei den Juden anf eschatologisehem Gebicte, in der Ange-
lologic und hinsichtlich anderer damit verwandter Gegenstinde
sind prossentheils dem Kinflusse des Parsismus znzuschreiben.
In Bezug auf die Engel sagt der Talmnd ausdrieklich (jer. Rosch
ha-Bch, Absehn. I), dass sogar ,ihre Namen erst ans Babylon nach
Paliistina ttbergefithrt worden® (5aam 702 752 2oRDR0 nmaw) ; unter
,Babylon® ist hier belkantlich das medo-persische Reich zu ver-
stehen., Dass dic ganze Stelle im Jalkut, die uns zn diesen Bemerkungen
veranlasste, dem Parsismus entflossen, hat Kohut a. a. 0. 8. 567
(wie wir schon in einer frithern Anwmerk. erwilhnten) iiberzeugend

nachgewiesen; interessant ist es nmn zu schen — nund auch daraof
Lat Kohut bereits aufmerksam gemacht — wic zmn Schlusse dieser

phantastischen, so sinnlich geLaltenen Schilderang die dcht ji-
digsche Anschauung wieder hervorbricht und in Uebereinstimmung
mit den augefihrten Worten der Rabbinen gesagt wird: oo=p Nbi
mnRaRS e (Jes, 64, 8) M Amm M0 GRS JpINET TIED Hapn
TSetomab Fwyt 7oe avbs. (In Betreff der D eutung dieses Verses
braucht nicht erst bemerkt zu werden, dass hier waon als Voea-
tiv genommen und nach rw®s wieder ot subintelligivt wird).
584) Sur, 47, 16 u. 17,
13
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kommen diese Strome und wohin gehien sie? Iy anlworlele:
sie gehen in den Wasserbehiller Kaufar, ich weiss aber nichl,
woher sie kommen, will jedoch Gott bitten, es dir kund
»0 (hun und zu zeigen. Er flehle nun zu seinem Herrn,
und es kam ein Eugel, griissle den Prophelen und sprach:
o Muhammed, schliesse deine Augen. Und (sagle Muoham-
med) ich schloss meie Augen. Dann sagte er: offue deine
Augen! lch 6Mucle sie und siehe da, ich befarnd mich hei
einem Baume und erblickle ein Zell aus weissen Perlen,
das eine Pforte aus griinemn Hyacinth und ein Schloss aus
vilblichem Golde hatte.  (Und dieses Zelt war so gross .und
hoch), dass wenn alle Genien und Menschen, die in der Well
sind, aul dasselbe gestellt wiirden, sie einem Vogel auf einem
Berge oder einem Kriiglein auf einem (gewohulichen) Zelte gleich
erschienen. Ich sah nun- diese vier Slrome unter diesem Zelie
hervorfliessen, und als ich zuriickgehen wollle, sagle der
Engel za mir: warnm gehst du nicht in's Zell hinein?  lch
anlworlele: wie soll ich denn hineingehen, da doch ein
Schloss vor seiner Plorle liegl? Da sprach er zu mir: Glfne
die Plorte! leh enlgeguele nun: Wie soll ich dffnen, da ich
ja kemen Schliissel habe? Hieraufl sagle er: in deiner Iand
ist der Schliisssel dazu,  [ch aber fragle: wo ist der
Scliltissel?  Da erwiederle er: der Sehhissel dazu sind die
Worte ,im Namen Goltes, des Allbarmherzigen®. Alsich mich
nun dem Schlosse genéhert halle, sprach ich diese Worle,
und das Schloss that sich auf, und ich (ral in das Zell
Da sali ich diese vier Strome aus den vier Winkeln des
Zelles hervorfliessen, und als ich aus dem Zelle herausgehen
wollle, sprach der Engel: hast du geschant und gesehen?

leli anlworlele: ja.  Br aber sagle: schane zum  sweilen
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Male.  Als el dies thal, sali ich, dass anl den vier k-
ken des Zelles gesehrvichen stand: im Nawen Golles des
Allbarwherzigens  leh bewerkfe ferner, wie der Wasser-
stromr ans e M des | Bismitlalu®,  der Milelistron
aus dem  HYC des  Allab) der Weinsteom aus denr ,Mim®
des lar-rahmdant wd der Wonigsteow aus denr ,Mins des
GJEr-rahi® hervorlloss, und ieh cckannle so, dass der Ur-
sprimg dieser vier Strime der Sproch L ime Namen Gotles®
sel. - Es sprach nun Golt zo mic: o Mohanued, wer von
demer Gemeinde anl diesen Nowmen weirer lohpreisend gedenic
und il yveiew Herzen dieses oim Ranien: Gotles des All-
harwherzigen® ausspricht, dem werde dcle voan dicsen vier
Stromen zu (rinken geben,

Und so geschiehlt es denn auch in der Zukunlt™9), dass
Gotl ihuen den Labelrink gewdihiet, and zwar rinken sie am
Sabbal das Wasser, ant Sonunlag den Honig, am Monlag die
Milehh und o Dienstag den Wein, den  die Shdme ihuen
darbielen.  Wem sie nun diesen gelruuken, werden  sie be-
rauscht, und in dicsem Zostande fiegen sie dann tausend
Jalire wmher, bis sle zu einem grossen Berge von slavk
duftendem Moschus  gelaugen,  Untec diesem fliesst der
Salsabil bervor, und sie binken,  Dies geschichl am Mill-
woel,  Dann lliegen sie wicder (ansend Jahre number, bis
sie zu eiwem hoch  emporragenden Palaste  kommen, in
welchemn Lhohe Rulbebelten, aufgestellle Pokale und woll-

geordnele Kissen sich belinden®.™)  Sie selzen sich anf

88%) Das o5 musste, wie uns schien, hier auf diese Weise
wiedergegeben werden.
386) 8 Qur. 88, 14—14.

13+
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die Ruhebetten, und es wird ihneu ein [ngwer-Wein  herab-
gesandt, und sie ftrinken. Dies geschieht am Donnerstag.
Dann ldsst man aus einer: weissen Gewilk, welches ans der
Macht des Ewiglebenden®") geschaffen worden, {ausend
Jahire hindurch Prachlgewiinder und ebenso lange Edelsieine
auf sie herniedersirbmen, und zwar sind mit jedem Edelsteine
schwarziingige Paradiesesjunglrauen vereint! Hierauf fliegen
sie noch tausend Jabre umbher, bis sie zu einem richtigen
Wohnsilze® ®) gelangen.  Dies ist am [reitag.  Sie selzen
sich man an den Tisch der Bwigkeil, und es wird ihnen
reiner, mil einem Siegel von Moschus versiegeller Wein
vorgese(zt®), und sie Irinken. ,Dies sind“, sprach der
Prophel, ,Diejenigen, welche [romme Werke iibten und von
Todsiinden und Ueberlretungen sich fernhielten®.

Siebenundvierzigsteé Capitel,
Von den Biiumen des Paradieses.

‘ ) 1 waa Al oAl Mo aofp s Ip -

Kab, dem Goll gnidig sein mige, sagle: ich be
fragle den Prophelen iiher die Biwmne des Paradieses, wund
er theille mir Folgendes mil: ilwe Zweige verdorren nichl,

387) G L hat | 3LJF se g, GO D LY e, ﬁSLAJi konnte
hier, wie uns Hmr Prof, ombelg auf unsere Anfrage gitigst mit-
theilte, unr als Kpitheton Gottes aufgefasst werden; demnach ist

;: zu lesen, so dass die gbttliche Macht als eine vom Wesen Gottoes
abgeléste Hypostase gedacht wird.
388) Vol. Sur. 54, 55. Baid. erklirt e Kaiis durch Ko

-

i

(soys, Was wir auf obige Weise am besten wiedergeben zu kinnen
glaubten, Sale tbersetzt unriehtig: Versammlung der Wahyheit,
Ullmann: Versammlung der Gerechien.

889y Vgl, Sur. 83, 25—26.
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ihee Blittter {allen nicht ab, und ilre Datellriichie ™) schwin-
den nicht dabinn; der -griiss;le der Pavadieseshitiine aber ist der
Baum Fabd Setnie Wurzeln hesteben aus Perlen, sein Stamm
ans Barmherzigkeit™), seiue Zweige ans Chirysolith wid seine
Bliller ans grimmer Seide, e hal sichzigtansend Zweige, und
diese reichen his zunm Fussgestell des (obeven) Thrones: die
(uns) niichstens sind i Brdhimmel; hn Paradiese aber  1si
weder ein Soller, noch ein Zelt, worin nichl ein Zwelg da-
von wire. der dieselhen beschatiel.  Er isl Frichle, wic
die Seclen sie begeliven nnd an denen die Augen sich er-
ghlzen,  Sein Gegewstitek in der Well ist die Sonne, die ihren
Ursprung im Hinel hat, deren Steahlen aber doch i alle
Ahstufungen des Hinmels und naeh jedew Orte hin dringen.

All, dem Goll gniddig sein mige, sagl: dic Biume des

Paradieses sind von Silber, thre Blialler aber  theils von
Silber, theds von Gold,  Ist die Wurzel eines Baumes von
Gold, so sind seine Zweige von Silber; ist aber die Wuizel
von Silber, so sind die Zweige von Gold. — Die Biaume
dieser Well haben ihre Wurzeln in der Erde, ihre Krone aber
in der Lult, weil sie der Silz der Vergiinglichkeit isl; bel den
Biaumen des Daradieses aber ist dies wicht der Fall: denn
ihre Winzeln sind i der Luft und ilwe Zweige anl der Erde.
So heisst es anch im Kordn: seine (des Paradieses) Frachte
sind nahe (zum Abplliicken) ™) d. . seine Frdchile hangen

3892) Nan sollte hier freilich nur Friichte im Allgemeinen

erwarten, L.@;LI;:U? konnte aber nicht anders fbersctzt werden. Der
L. C. hat umu‘hhg Lebly, .
590 "Beide Codd. Laben Raz-y; die gottliche Barmhergigleit wird
hier eben so substantiell getasst W1e S. 186 Z. 4 die gittliche Macht,
381y Sur., 69, 23,
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nahie (um leicht geplliickt werden zu kinuen), — Die Erde des
Paradieses, in der die Biume wachsen, is! Moschus, Kampfer
und Ambra, and die sie durehiffiessenden Strome: Mileh, Honig
und Wein,  Wenn der Wind weht, schlagen die Blitler an
einatnder, woraul wan Tone verninud, die an Schinheit nichi
thresgleichen hahen,

Vou Al tha AbL Tabh wird i Namen des Propheten
Folgendes Gberliclert: T Paradiese ist ein Baum, avs des-
sen oberemt Theile die Prachigewiinder (des Paradieses), aus
dessen unterem aber gefliigelfe Rosse mil Sidtleln nnd Decken
voller Perlen und Hyacinthe Lervorgehen, Bs geben dieselben
aber weder Unralh noch Urin von sich. Aol ihnen reilen
die Freunde Goltes,  Es fliegen die Rosse mil denselben im
Paradiese wmher, und es sprechen Digjenigen, welehe sich
auf einer niedriceren Slufe als sie belinden: o Herr, was hal
diese deine Knechle zu dieser Auszeichnung gelangen fassen?
Und Goll entgegnel ihnen: sie beleten, wihreud thr schliefel;
sie [astelen, withrend ihr das Fasten brachl; sie zogen in den
heiligen Kampl, wihrend ihr euch leig zeigtel; 'sie ver-
wandfen  ithr Vermigen  (zu goten Werken),  withrend
thr (wit dem envigen) geislel. — Voo Abu Huraiva wird
tberlieler(: im Paradiese sl ein Bauw, der efne so grosse
Ansdebnung hal, dass, wenn ein Reiler i seinem Schatlen #%)
hundert Jalwe hinzige, er denselben niehf bis zum Ende
durchziehen kinnte, So heisst es anelt im Kovdn: ,ul weil
ansgedehuter Schatlen®. ®¥)  Sein” Gegenstiick i der Well
it dic Zeil vor dem Aufgange und nach dem Unfergange

39%5) Iy (0 L. steht (ganz anverstindlich) Labls .
3U8) Sur. 86, 20,
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der sonne, bis o odie Fisterniss der Noaehl em(vitt,. Hieraul

dentet das gottliche Wort: JHast duniceld geseben, wie dein

Herr dens Sebatten ausdelnt 7% b vor dem Aulgange
weed nach dems Pilergaege der Sonoe.

Vour Proplicten wird diberliclert,  dass er Folgendes
oesaels soll ich cuch ene Stumle angeben, die den Stuaoden
des Pavadieses selee &dmbich 507 s oist dies die Slunde vor
Sonnenatfeane, deonile Seladten™) sl andanernd,  ihee
Rulie erguickend und the Segen vielfach, (Walirgesprovlen

Ll der Gottgesandle, wahie der Gelichle Gollesh

Achtundvierzigstes Capitol.

Von den Huris.

~Der Prophel — wie die Ucherliefernng von il be-
richief - sagle: Goft sehaf das Gestehl der Huaris aus vier
Farben: weiss, griin, welb und roth, iheew Leib aus Salvan,
Moschus, Ambra und Kampfer, wad ilre Hoaare ans Gewiirz-
niiglein. Von den Fusszehen his zu den Knieen sind sie aus
wohldoftendem Salran, von den Koieen bis wu den Briisten

atis Moschus. vou den Bristen his zo dem Nacken  nuas

snly Qor 25, 47,

595y (1L L. hat gk & €. D L%rb), wir schrichen |gllas
indem so (durelt das ) der Grund angegeben wird.  In Betreff
der Biaduwme des Paradieses cotwirft der Jalkut ra. a () cin
der ganzen Schilderung desselben entsprechendes Bild: y4x 932w
WD DI PR PRw jEET — T 533 nbUR I N D
w2, In der Mitte dieser Biume stelt der pomr p2, dessen
Zweige den gangen Paradiesesgarten bedeeken, dessen Wollge-
schmack mnendlich mannigfaltig (hvare gbw p”n 72 we) ist, und von
dem unendliche Wollgeriiche ausstromen, die aile wn Lieblichkeit
von einander verschieden sind,
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Ambra, von dem Nacken bis zum Kopfe aus Kampfer. Wenn
sie auch nur einmal in diese Welt hinein spieen, so wiirde
sie z0 Moschus.  Auf der Brusl emer jeden von thnen sieht der
Name ihres Gallen und einer der Namen Gotles geschrieben.
Der Raum zwischen thren Schultern st so gross  wie eine
Parasauge. An jeder Hand hat sic zehn goldene Annbénder,
an ibren Fingern zehn Siegelvinge und an ihren Flissen Ket(-
chev von Edelsteinen und Perlen, — Von Thn ‘Abbds  wird
i Namen des Prophelen tiberliefert: im Paradiese sind
Jungfranen, die man ,Puppen®®®) nennl; Goll hal sie aus
vier Dingen geschaflen: ans Moschus, Kampfer, Ambra und
Safran, und iliren Thou (ihre Malerie) mil Lebenswasser zu-
sanunengeknelet,  Alle Huris haben eiven Speichel ) (von der
Beschaffenheit), dass, wenn sie auch nur einmal ins Meer spieen,
fas Wasser desselben davon sliss wiirde. Oben anl threr
Brust sind die Worle geschrieben: ,wer mir gleich zu werden
wiinschl, der ibe Werke des Gelorsams gegen seinen Herrn®,
In einer Ueberlieferung von Ibn Masdd wird im Namen
des  Prophefen Folgendes milgetheill: nachdem Gott die
Paradiesesgirten geschaffen, rief er Gabriel und sagle zu
ihm: mache dich aunl und siche, was ich da fiiv meine Ver-
ehrer und Freunde geschaflen habe.  Gabriel hegab sich von
dannen, wm in jenen Girten umherzugehen; da blickte aus
einem der dortigen Paliste cine der Junglraven mil glinzen-

den dunkelfarbigen Augen zu ilun hernieder und [dchelte ihn

S.on
39€) Die Form X.=J ist nur n. vicis; alles was hei Freytag
ausserdem unter dieser Form steht, gehért nach den Quellenwerken
LY
unter Kaxf, Fleischer.
1
397 O, L. hat _sliee; _slwwy, wie wir schrieben, ist 'leischer’s
Vermuthung,
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an. Da crglinzten die Gicten Bdens von dewy Glanze ihrer
Vorderzihne, und Gabriel warl siell anbelend uieder, ifnldem
er glanble, dass dies von dew Lichte des Allzewalligen Ler-
rithre.  Hs viel nun jene Jungfraa: o Belaoler Golles, e~
hebe ey Havpt! Ererhob es, schauele anl sic und  sprach;
Preis set Golly dder dich geschaflen!  Die Jungfran fragle
dann: o Belranler Golles,  weisst du, e wen ich  ge-
schadlen worden bin? - e anfworte: nein.  Da sagle sie:
fiir den, der das Wollgelallen Gotles haher lill als die
Geliisle seiner Seele,

AufGnnd dieses heisst es in der Tradition: vom Prophelen,
erhabe Folgenmles gesagt: ich sah im Paradiese Engel ab-
weehselnd aus: silbernen und - goldenen Ziegel Paliiste bauen.
Wilhrend sic nun also {hiaten, siche, da hiiclen sie mil eirem
Male zu bauen anl.  Da sagle ich zu ihuen: warum habl
v zu bauen anfgehdrt?  Sie anlworleten: unser Arbeitslohin
ist jetzl zn KBnde. Was ist denn, fragle icl, euer Arbeitslohn ?
Sie erwiederlen: dass der Besilzer des Palastes (der fiir den
Palas( bestimmle Bewolmer)®3) Golles, iles Hocherbabenen und
Allmidichtigen, lobpreisend gedenke; da er nun damil aufge-
hiirl hal, so haben anch wir mit dem Baaen eingehallen.

Die Ucherlielerang herichlel feruer: es fastel ket Mensch
im Ramadin, ohue dass ihin Gotl (im Paradiese) eme der dunkel-
dngigen Jungfranen in einem Zelle aus einer weissen aus-
gehohlien Perle zur Gattin giibe, wie es im Kordn heisst:

mdunkeliugige Junglranen in Zelten (fiir ench) gehegl ™)

898) In beiden Codd. steht ypaalidl . Wir schrieben i, wo-
zu dann das s in dem spéter folgenden x3las gut passt,
399y Sur, 56, 72
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Jede dieser Frauen hal siebzig Ruhebellen je wus einem rolhen
[Iyacinth, aul deren jedem siehzig Beftkissen sind (und anf
jedemn Beltkissen  befinden  sich siebzig Franen™% ) jede
I'ran hat tansend Dienerinnen, deven jede eine goldene Schale
(ritgl. Mil jeder dieser [rauen plleat ihr Galte so ofi Uingang,
als er im Monate Ramadin Fasttaze geballen, abgesehen von

der gulen Werken, die er ansserdem ansgeiiht.

Neunundvierzigstes Capitel.

Yon den Paradiesesbewohnern,

In der Uebherlieferung heisst es: jenseits der Hollenbricke
sind weil ausgedehate Felder, auf denen anmuathige Biume
wachsen: unler einem jeden Baum sind zwei Wasserquelleu,
die aus dem Paradiese hervorfliessen: eine zur Recliten und
die andere zur Linken, Weun vun die Glaubigen, nachdem
sie aus den Gribem auferslanden wnd, der Hitze der Soune

preisgegehen, zur Bechenschalt gezogen worden, iber die

-

Hdéllenbriicke geschritlen sind, so kommen sie durstig daselbsl

J

[}

—r

an,  Sie {rinken dann aus ener der Quellen, und wenn
das Wasser bis zur Brust gedrungen, so schiwindel Alles,
was vou llass, Falschbeil und Neiel darin ist; wean  aber
das Wasser in den Bauch gekommen, gehl Alles, was von
Unrath, Blul und Urin sich darin befindet, Torl, so dass ibe

Aeusseres und lnneres rein wird.  Daon komen sie zu einem

00y Diesen unpassenden Zusatz bat €. D. an «dieser
Stelle niclt, dagegen an einer spitern,
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andvern Wasserbehilter und waschen darin ilivenn Kopl unil
(anzen)  Rdrper™) und es wird e Angesicht (glinzend)
wie der Mond in der Volhnondsaacht il Kaeper wind weieh
wnd gesehineidios wie cine knospende Dadlel, wd ihe Leib dalfel
wie Moschas, So Kommen sie oz der Plorte des Paradieses,
mul sieh! diese isCans einenr vothen Hyacinth gebildelc Sie
oplen il fardens Rul gy die Hoews, e selune versinanmedd
sitl, trefen hevans and amarmen ihee Gaflen. Uned es sagl eine
Jede za dem theizens du bist mein, hist mein Geliehter, v ich
habe Wohloebdlen an divs oiemals swerde ieh nozalvieden sein
it em!™) Usddoer et o sein Hans, und es sind darin
siechzig Dubehellen, aul jedem dersethen siebzig Betlkissen
und aul jeden Bettkissen stebzig Gatlinnen, deren jede siebyiy
Prachtgewdinder triigl, (die aber so Tein sind, dass) das Mark
ihrer Schenkelknochen daveh dieselben  hindurchscheint,  Das
Haar der Traven der Paradieseshesohner (ist so glinzend),
dass, wenn Fin Maar davon anf die Brede Dele, es iber alle
Bewolmer derselhen helles Lichl verbreilen siirde,

Der Prophet sagle: im Paradiese sl ein weisses, hell-
aliinzewles  Zell, dessen Bewohoer wicht schlafeny in il
gichl s weder cine Sonne noch Nacht noch Sehlal, dem der
Schlal ist des Todes Broder, — In dem Paradiesesschlosse
sind siehen Scherdewiinde, welchie alle Gitrten umgeben: die
erste aus Silber, die zweile ans Gold und Sither, die drille
ans Gold, die vierle aus Pevlen, die finfte ans Bdelsteinen, die
sechsle ans Chrysolith undd die siehente ans hell schinnnerndem

101y mid konnte auch hier (wie schon an einer {riberen Stelle
nr als JLorper® gefasst werden.

102) G, L. hat }& im Dr. G fehlt das Wort gans; wic
schrieben h=of,
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Lichf. Der Raum zwischen je zwel Scheidewidinden be-
leiigt cinen Weg von fiinfhuundert Jahren, — Die Paradiesesbe-
wohner sind glatten Gesiehts®™), milchbiirlig, die Augenlieder
schwarz geschminkt; die Ménner haben dunkle, myrlengriine %)
Schourrbiirte, denn  dies st bei einem Milchbiirtigen  das
schinste. s findel dies aber hei den Frauen deshalb nichi
stalt, damil die Minner sich von ilwen deatlich unler-
scheiden,

[y der Ueherleleraug Licisst es: Jeder Bewohner des Para-
dieses hal siebzig Prachigewinder an, deren jedes in jeglicher
Stunde siebzigmal die Farbe wechselt. Es schant das Gesiclit
des Mannes (frei) aul das Gesich(, die Brusl und die Beine
der Frau und wiederum ihr Gesichi auf das seinige, seine
Brusl und Beie*®). Sie spelen nicht ans und schnéiuzen sich
nicht die Nase. Sie haben ausser den Augenbraven, dem
Haupthaar und den Augenwimpern kein Haar, weder unter den
Achseln, noch an den Schamtheilen, Jeden Tag nehmen sie (in
dem Grade) an Anmuill und Schinheit zu, wie man i der
Well im Laufe der Zeit an Allersschwiiche zunimm(.  Daher ge-
winnt ein jeder Mann die Kraft von lundert Mionern {in der
Well), (sowohl) zom Essen und Trinken, als auch zum ehe-
lichen Umgange. Er pilegl aber mil seiner Gallin aul dieselbe

Weise Ungang, (and zwar findel er sie, so ofl er sich ihr

#03) Beide Codd, haben Sy ohne b, was streng genommen als

L:? ;.,’,;i’.,;. nothwendig ist.

404y Ueber dieses Griin siche Fleischer, de glossis Habich-
tianis p. 44.

405) Die Stelle lautet im L. C. corrumpirt also: xga=y
Lg.ELm) \® 0oy ; der Dr. . hat das Richtige.

St
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nither, als reine Jungfran) ™9, wie in der Well die Minner
mit ihren Praven™), viele Hikbah lang — eine Hikhah aber
st eine Zetl von achizig Jahren™) — 5 weder wird er die-
ser seiner Bhegatlin®®), noch sie ihres Mannes tiberdrissig,
und jeden Tag findel er an ihe (den Genuss von) hundert
Junglranen.

[y “Abbfis sagle: Wenn der frene Verchrer Golles von dey
friichlen {des Paradieses), soviel er will, genossen lal, bekommt
er naeh (fesler) Speise Verlagen, und Gotl ertheill dam
den Befehl, ihm solehe yorzuselzen, Da konunen siebziglaosend
Dicverinnen wd es werden siehzigtausend Tische v Perlen
und Hyacmth ™) gebrachl, Auf jedemn dersethen belindel sich

eine wollene Sehilssel, wie das gilthehe Wort lanfel: | es

4051y Die in Parenthese stehenden Worte fehlen in Dr. C.
+08) 49§ hat hier dicselbe Bedeutung, wie sig-, 53 das (g vor
_}.,:..J“ iSt UL.&.»_&“ or.

. - . . ) 9] , R
107) Dicse Lingebestimmung des (.fz oder der Xz ist die

gewilinliche; an einer friiheren Stelle waren aber dafiir mehrere
tausend Jahre angegeben.

108) C. L. bat (&4,a8f, C. DL g «df: beides st falsch.

109y Apt die prichtigen Tische, deren die Haggada erwiihnt,
ist schon oben (Anmerk. 384) hingewiesen worden, — Ist das
Leben in eitlen Phantasien schon einem Trammlehben zu vergleichen,
50 selien wir diese Tisehe (hier nur goldene) auch in dem wirk-
lichen Traumleben eine Rolle spielen, Die Sage berichtet nim-
lich (Taanit 25*) Folgendes: ,,Die Frau des . Chanina (ben Dosa)
erzithlte einst ilrem Manne, sie habe cinen Traum gehabt: »7 0
ANT RS NER RS DRT RSHTT RUINSR b perx (mhios)
~ms e mneR nees (Ko Jacob liest: 14y ohne nbor) Lalle
Frommen werden in der zukiinftigen Welt an ecinem goldnen Tische
mit drei issen, cr aber an einem mit blos zwel I'issen speisen®
(weil ibm nidmlich schon in Folge eines Gebetes in goldner Fuss
vom Himmel beschieden worden wire).
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werden ihnen  goldene Schiisseln und Pokale umhbergereicht
werden, in dewen sich {indel was die Seelen  wiinschen
and woran die Aagen sich ergdftzen; nnd ewig sollt ihr dorl
verbleihen ), Tn jeder Schitssel sind siebzigiausend Aclen von
Speisen; kein Feuer s ilmen nahe gekommen, kein Koch
hat sie gekocht und in keinem kuplernen Kessel, noch in elwas
aholichem sind sie gesolten, sondern Golthal gesprachen: ,,werde®
und da isl’s gewordeu, ohne Miihe, olme Beselnwerde ™). Und
es geniesst aus diesen Schiisseln der Verehrer Golles, was
ihin beliebt, und seine Gallin nit ilin,  Und  wenn sie salt
sind, kormmen Vigel aus der Luft herabgeflogen und lassen
sich an fliessendent Wasser nieder.  Dann kommen Para-
diesesviwel herbei, deren Grisse gleich der von baklrischen
Kameelen ist.  Sie hallen sich mil ihren Fligefn sclwebend
tber dem Hauplte des Gotlesverehrers, und es sprich{ ein
jeder von ihren: o Freund Gotles, ich bin der und der Vogel,
habe so and soviel von dem Wasser Salsabil wnd Kafar
gelrunken und so und soviel Fulter von den Furen des
Paradieses verzelrl.  Da ergreill den (reuen Gollesverehrer
Verlangen vach diesen Vogeln, und aul Gottes Befehl er-
scheinf aul seinem Tische ein Gericht, von welcher Galitung
er will; es ist gebralen, und er isst von ihrem Fleische,
was thm beliebl.  Hieranf kehren die Vigel mit Golles Iir-
laubniss wieder zuwrtick in das Paradies, aber die Gerichie,

welche sie liefern, héren nie auf, und weon man  davon

ALY Sur, 43, 71.

11y Diese Worte entsprechen ganz dem rabbinischen: NS
w03y momaTn whN [mbir onn sFapm mmal omeen )b b
(Gen. T G 12).
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geniesst, so werden sie doeh e Nichls verringert, D
Gegenstiiek davon i dder Well ist der Kordngy es mibgen il
dic Menschen lernen wnd lehiren, e bleibl, doeli i seinens
Zuslande und niomt une Nichls ah '), —

Der Propleel sagte ™) 0 die Pavadieseshewoliner essen und
lassen sich’s weldschmecken, Fs werden dann ilire Speisen
ud hre Getdinke 2o enenn Dalle,  dew Moschusgeruche
Alinlich, dev aus dwen Leibern hervarsteimt,

Waliwgesprochien hat der Gollzesandie, er, der Gelieble
Goties!

12y Ftwas dem Anadoges  hden wir hinsiehtlich  der Pro-
plictengabe Mose's im Midrsch (Bamidh, R C. 1D), wo ces
mit Dezichung anl die Worte: *'",*1"::.' MON T 2 Ny heisst:
INNIDZ JI2 T MIOT NI LITON DW JANTIE MONTD DUERT SN0 IR
FUAD TN IR PO oM wsh et ;asrr raed Db Yahs
D15 MO N3 (W) MEn OIRD ON AT ONT e Nt N
»Wolltest du vielleicht fragen, do jo die Acltesten von Mose die
prophetische Kraft empfingen, hat er dann nicht von der seinigen
eingeblisst?  (So sage iclh dir:) Nein! Dies ist einem brennenden
Lichte zu vergleichen, an dem man viele Lichter anztindet, olme
dass dadurch seine lenchtende Kraft geringer wird.  So hal anch
Mose's prophetischer Geist didureh nielts verloren, dass sein Lich
ctlenchtend in Andere gedrungen.®

118) G L hat hier noch die Worte: s05Ls (Tl of die im
C. D. mit Recht felilen,



Berichtigungen und Zusatze,

Zu Seite 2, Anm. 3 ist noch Koo hinzuzufigen: und das aram.
aop~s2 | Daniel 5, 20 lantet d. W, mt‘hb] syr, 1fm9c3,-;3 in welchem
létzteren wir das arab., aus dem sich das erstere (nach F irst)
dareh Assimilirung des » ,g,Lblldet hat [(r eseniuas im Thesanrus s. v,
geht umgekehrt von ®®2 als dem urspritnglichen aus und er-
klirt die danach gebildeten Formen in den verw. Sprachen durch:
littera = ante geminatam inserta, »s pro ss| vollstindig wieder
erkkennen,

Seite 10, Anm, 17, Z. 5 ist das - nach " ausgefallen,

Zu Seite 20, Anm. 29. Iis sei hier auch an einen schénen bud-
dbhistischen Spruch (aus dem Dhammapadam, mitgetheilt
von Weher in der Ztschr. d. I. M, G. XIV, 8. 61) erinnert:
»Den lang entfernt Gewesenen, der aus der Ferne heil heimlkehrt,
woegriissen die Verwandten, Freund” und (enossen, wenn an er
kommt:
»iubenso wenn, wer rein handelt, aus dieser Welt zur andern geht,
Hhmpfangen ihn seine Gatthaten, wie [freunde angekomm’nen
| Freund®,

Seite 24, Anm. 85, Z. 1 statt: zahlreichen lies: rabbinischen.

Zu Seite 26, Anm. 87, Z, 9 ist hinsichtlich des iiber 15
Angefithrten Wiesner talmud. Geographis (Ben Chanarja, Beil. 25,
8. 75) zu vergl.

Zu Seite 29, Anm. 42 siche Mose ben Maimfin’s acht
Capitel, 8. 58 (meiner Ausgabe) und das, die Anmerkungen 86 u. 37.

Scite 88, Anm. 58, Z. 1 statt 16 lies 29, Das. Z. 3 lies
nach 297: hinzu,

-

Seite 39, Anm. 60 1. vor ,kounte*: is';d,,

Seite 60, Anm. 93, Z. 8 v. u. statt: zm den 1.: auf die und
Z. 1 v. u st. diese 1, dieselbe, |

Seite 61, Anm. 98, Z. 2 ist das Schlusszeichen der Parenthese
vor dem Puncte ausgefallen. — Hinsichtlich des das. behandelten
Gegenstandes wollen wir nicht uncrwiihut lassen, dass sich im
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Talmud aueh cine entgegengeselzte  Ansicht findet,  Menach 440
heisstes mimdichs mm9ma mnnzw mop M TDomt PR gn: AN
2rrat TTra MMIO R R

Su te 652, Awma, 95, 4. 13 abere 1. abige.

Seite 67, Anm. 108, Z. 3 vauw sollten nach: Opfer die dureh
ein Versehen beim Drnek in Anm. 105 hineingekommenen Worte:
PRWET IRDEY Hane wEn u. s, w. in einer Parepthese  stelon,
Dagegen gehoren die Worte: an ciner anden Stelle n. s w, 20
Anm, 10D,

Seite 71, f‘unn ln?' Z. 1 sind nach: hier die Worte: ,,(ausser
dem in Amn. 20 0. 48 Brwilinten) noch®  ausgeladlen,  Statt des
Kommas uach: e.rinnerl: sollte ein PPunct stelen wid st lehrt:
lehrte.

Seiie 70, Amm 116, Z. 1 st Wianter 1. Verba,

Seite 84, Z. 15 st Bhvenbezougnug 1. Ehrenbezeigung,

Seike 86, Z. 15 st unteren 1 oberen.

Zu Seite 86, Anm. 133, 18 dst dies wahwscheinlich Einer
dev ar. Philesopher {vielleicht Ihn Sina), die auch die kivperliche
Auaferstehung leugnen und in ihr wnr die unmittelhar naeh  der
Trennnng der Secle von dem Kdorper crlolgende Verbindung der-
selhen mit der intellectuellen Welt (=) ofall) sehen, wo sio
je nach ihren Tugenden oder iliren Lastern der Seligleit oder Un-
seliglieit  theilbaft werde.  Siehe Fliigel, Scha'rini u, sein Werk
th, d. muh Glabensl. (Ztsche. 4. D, M. G, XX, 46). Vgl auch
Pococlke not. mise. in Port. M. p. 235 sequ. |

Zu Seite 94, Anm. 1585, Anch von Jacob sagt der Talmud
(Yaonit 5"), dass er nicht gestorben sei Fs wird dies dnrch
Jevem, 50, 10 begrtindet, indem 2pw~ 52w nicht aof das Volk
Isracl, sondern anf den Stammvater des&,dben bezogen uud daun
gololgert wird: owma N o8 £ =y e Diese freie Deutung
der Bibelstelle bezweckt nativlich nar den Gedanken zum Bewusst-
sein zu bringen, dass Jacob i scinen Nachkommen ewig fortlebt. —
Dass aber die Frommen iiberhaupt in der Welt geistig fortleben
und fortwirken, stellt der Midrasch sinnig in folgender Weise dar,
Is heisst 1 Ion. 2, 1: mwad =7 w3 wasps. LKonnen denn, wird
nun gefragt, Tage dahinsterben® (normi s 2?7 Hierauf ant-
wortet L. Samuel ben Nachmani: [ wenn die (rerechten sterben, so
schwinden nur ibre Tage dahin, sie selbst aber leben (im Relche
des Geistes) ewig fort” (ta'v?:ﬂ'!'; O DehL3 MY DRt
Denn so singt auch der Psalmist (Ps. 149, 5): 712353 0vom 1rhas
DOTRTEIA DR oM, woraus zu ersehen ist, dass sie (durch ihre
‘NDILC) Gott auech im Tode verkerrlichen® (w: M RN TheRY
"'r'*m.:) Jalkut zu 1 Kién. § 168, Vel auch Tanchuma g I,
wo statt des Psalmverses auf die Worte: ~m=55 ©o: 1521 =wN
(Job 12, 10) hingewiesen wird.

Im Jalkut zu dem Dsalmen §. 889 heisst es nocl: o §an
5253 M1a5m KON e pepttad ovme Depeass der Unterschied

14
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(hinsiclitlich der Verherrlichung Gottes) zwisechen den lebenden
und den gestorhenen Frommen besteht nur in der Sprache®: es
sind eben nur die Thaten der Letateren, die sie in liebevoller
Hingebung an Gott vollbracht, die guten Werke, die sie treuen
Herzens um Gottes willen ausgeibt, durch welche zur Ehre seines
Namens fort und fort Gutes sich erzcugt,

Das geistige Fortleben der Frommen, wodnrch also der Tod
als dberwunden erscheint, wird auch in folgender Midrasch-Stelle
zur Anschauung gebracht. 2Ry 2370 = by bRAWY TR mrun
PorT LI ApS RUp MRT TININD PEULT ORI T7R7 MO8 D
oz 1“: TR DI DY MENRTIND PN DD SEER 113 MmN
Az e Prrd ar ;e ,Als die Isracliten am Sinal versammelt
waren und begeistert ausriefen: ,Alles, was der IEwige gesprochen,
wollen wir thun und darauf horen’, da sprach Gott znm Todesengel:
ohgleich ich dieh zum Herrseher (xocuoxpczwg) iiber dia Geschopfe
gemacht habe, so hast du doch mit diesem Yolke nichts zu schatfon;
denn sie (dic in heiliger Liebe sich mir und meinem Dienste ge-
weiht) sind meine Kinder®. Lev. R. ¢ 18.

Seite 100, Aam. 163 ist )( zu streichen.

Zu Seite 107, Anm, 108, Z. 13ff. Diese volle Ueberein-
stimmung in den Worten und Handlungen, im ILehren und Thun
fordert auch die buddhistische Sittenlchre, wie folgender Spruch
aus dem Dhammapadam (5. a. a. O. 5. 86) zeigt:

»0b auch gar viel Heilsames sprechend, wer da
LUnachtsam auf sich selbst nicht danach azuch handelt,
sDem Kubhirt gleich, der da zdhlt Anderer Kilhe,
»Wird Solcher nicht theilhaftig der Asketschaft®®),

Zu Seite 108, Anm. 183. Denselben Ausdruck fir ,,Verleum-
dung® hat auch, wie Dukes (Philosoph. aus dem 10. Jalrh. 3, 163}
nach Lane (ar. Lex. [, 8. 349 col. 2) angiebt, das Arabische.

[STRFR |

Bei Freytag findet sich Analoges nur in u.l,w Lo akie,

delator amici et ecalumniator apud principem (was freilich die
Bedeutung ,,Verlenmder einschrinkt) und in der beigefiigten Tor-
klirung: quod tres perdit, semet ipsum, amicum et
dominunmnm.
Seite 114, Apm. 205, Z. 9 st. &waspa L N-a1m0.
Seite 125, Aunm. 231, Z 3 v. u. fehlt vor: Dicjenigen das
Anfihrungsz,
Seite 152, Anm. 288, Z. 12 v. u. st. 1EdR 1 5w
s 188, Zeile 13 st. zerschmelze 1. zerschmolze.
, 162, Zeile 5 st. Haollenhofe 1 (der Holle) Hofe.
y 165, Anm. 319, Z. 10 v. u st. welchem 1. welchen.

*) Qder: der Betheiligung an dem Wege zum Heil und an dar dadurch zu
erlangenden Heilsfrucht (der nibbina nidmlich),
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Seite 169, Aum. 329, Z. 4 v. w st milsste 1. musste.
, 1700 Anm, 831, Z. 1 ist ,angefihrten® zu streichen uud

nach: lorin- %tellou hnusu/.u figen: Sur. 87, 605 44, 48 u. 56,5

Zu Scite 174, Ilinsiehtlich des ,Hariseh® haben wir viel~
leicht — mutmﬁs mutandis el Aualogon in dem, was die Haggada
von dem mrmna bw ok (s Gelger, A, a. 0, S, 60) sagt, — Wie
sowohl das Paradies nach den I 'mnmcn, aly auch «die Hulle nach
dewn {mmuhun verlangt, stellen folgende Worte des Midraseh (Fxod,
R, C.o7) das,: 18,0 s 1 g0 DmNt 0pi ames ¥ meeny
= ( Ps. 81, 7) mu*w’:n.. DTN ORI W petn poy b
iyl iy 13:\ N1 W OTRW DY oD TRROJONRD YDwpan an
oopTINa ‘,-;: PR DR PR Mt pems = (das)
COpTIR MY L0 MmN AR L. L phIwhh Powpan un b
oRb 4 r-:r’:w.

Seite L0, 7. 5 sb hingenden 1. hiingenden.

w170, Anm. 339 L vor . grossen Weinfasse,,
Zu Seite 183, Anm. 854, In den Bfter von uns citivlen

Pirke R, IKlicser (iber welche —— aueh ing Lateinische iiber-
setzte — Selrift Zuunz? elassisehies Werl: Ldic gottesdienstlichen

Vortritge® S, 271 AL wn vergl)  weist s 43, Capitel, mit den
(auch Abot 4, 13 vorkommenden) Worten: ,Dusse und gute Werke
sind wie ein Schild vor dem bidsen Verhilnguisse® beginnend, die
erlosende Kralt der Dusse {(M2wnm mo) an verschiedenen Bei-
spiclen aus der bibl. Geschichte, an Ahab, Manasse o A ja
sogar an dem Urtypus der GoWlosigkeit an Pharzo nach: such er,
‘1&73 SRR ey s tenw, indem er sprach: rEN SuN "
ipa (Ex. B, 2) sei doreh Busse vom Verderben erreftet worden,
wic gross wuss daber ibre heilbringende Kraft erst bei Anderen
scin! (Die Gottlosigkeil nnd SelbstvergGtterung Ph’s, auf die auch
unser Buch [siehe . 8. der Uecbersetzung| hindentet, kennzeichnet
der Midraseh [Exod. R. €. 53, indem er ilm die Worte sprechen

Hisst: 07973 mNy "moxy SnRemmoauRy nbuem R N oein). —  Hin-
sichtlich der BDusse, vgl. noeh die MldmsLh ‘s‘ml]c‘ v Josag Hb, 8
(Jalkut, §. 345), an deren Schluss es heisst: Hn,,. LTI -w:.

prs 2P S (Prove 28, 13) ‘o by L:ﬁﬂ?z.
Seite 185, Anm, 363, 7, 1 sl schien 1 schiene,
» 186, Z. 3 st. Paradiesbew. 1. Paradicsesbiew.
189, Anm. 37 1, Z. 5 st. Maas 1. Maass.
190, Aum, 878, Z. 20 ist st. Namen der Holle zu
lesen: Namuu der HU]IG
Zu Seite 190, Aum. 878, Dem wahren Gceiste des Juden-
thums entsprechend ist aueh der an den Schiuss der Mischna-
Sammlung pestelite rabbinische Ausspruch (er wird hier im Namen
(R Josua b, Levi, im Talmud dagegen [Synb. 100a} als ciy
in Paldstina allgcmun verbreiteter Spruch Labba bar Mari's
mitgetheilt) : mxm whw pmay px 5b Swsmd Haps S
wr i b (Prov. 8, 21) ‘:1:: NI MR 2 deuten. Mai-
14 %

n
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N
monides, dem die anderen Commentatoren, Ascher b. Jechiel,
Obadja da Bertinora und Lippmann Heller folgen, sieht
darin richtig nur einen Ausdviek fitr die mit den ivdischen Ge-
uiissen in keiner Weise zu vergleichenden Scelengeniisse, die
des Frommen unvergingliches Gut () in dem ewigen Leben sind;
die ,,310 Welten“, nach bekannter rabbin. Weise dem Zahlenwerthe
des w~ angepasst, kommen nur ein schwaches Bild der doselbst
alle Frenden des Erdenlchens weit ithersteigenden Seligkeit
sein; in Wabrheit aber lisst sich awisclien beiden ebensowenig
irgend ein Vergleieh anstellen, als das Erforschte, Gekanute mit
dem Unerforsehlichen verglichen werden kann (m5 =5 nnss myan
"R P MW PR PPN MW MeNd MpRsT o Ppa o PRw
BRAIYINT DAY IDER SWR DhaaRs).

Siehe Ausfithrliches hieviiber bel Maimonides in seinem im
Urtexte uns vorlicgenden Commentare zum letzten Abschunitte von
Synhedrin (Pocock, Porta Mosis p. 150 f£). Das. ist p. 153
auch die gedavkenreiche Knkliruug der von uns (Anm, 214) angef,
Talmudst. Ber. 175 zu beachten. Vgl auch meine ,,Berichtigungen
aus dem Arab. d. Maim.* (in Geiger’s Zeitschr. V, Seite 3817,
N. 22}, ~ Erinnert sei hier noch an den schénen Spruch in Abot
IV, 22: @bk~ Bom Ram 09Ipa mn nMpTHhE AR mRe S
mrry, dem aber zur Verhitung einer krankhaften Sehnsucht nach
dem Jenseiis und zur ernsten Malmung an e¢in neues, gottgeheiligtes
uand freudiges Wirken auf Erden die bedeutungsvollen Worte
vorangehien: »om MM abiwa 0020 PR SRWnD NRN ST e
NaT DRI TR

Seite 196, Z. 8 ist naeh ,richfigen**: ,,d, h. wahrhaft erwiinschten®
ausgefallen.

Berichtigungen des arabischen Textes.

Zu bemerken ist vor Allem: Undentlich gedruckt, oder beim
Druck ganz abgesprungen sind Puncte: Seite &, Z. 10 in dem
ersten und dem letzten Worte tber dem %; 8. A4, Z. 9 in dem
ersten W. unter ,; S ., Z. 2 in dom letzaten W. unter 4;
S, W, Z, 8 v.u. in dem ersten W. unter a5 8. [, Z. 10 in
dem dritten W, unter ,; S. fF, Z, 5 v. v in dem letzten
W. unter wu; S. Fa, wo Z. 3 in dem zweiten und Z, 6 v. u,
in dem letzten Worte auch das , undeutlich gedruckt ist, Z. 2
v. u. tiber dem & in _x§1: 8w Z, 7 unter . des dritten W.;
8. r, Z. 9 v. u. fiber dem X des ersten, Z. 7 v. u. tiber dem
des sechsten, Z. 5 v. u. lber dem des vierten und des
finfton und Z. 8 v. u. tber dem des sechston Wortes; S. tr,
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Z. 4 v, ou ither dem X des ersten und 4. 2 v, w. fiber dem des
rweiten W, &, 1‘5, Z. 10 aber % odes dritten W.o 8, 4¢,
Z, 12 iiber dem 3 des crsten W,; S

ook, 4o U unter dem
des letzten Woy Z0 9 v, w diber dem 2 des vorletzten W, u.

Z. 3 v.u dber dem des erston W,y 8. W'y 74 v fiber dem

des fiinften W.; 8, ay 43 tiher dem & des crsten W, und

5o noch an awleren, ibrigens leieht zu erkennenden Stollen,

Beite ¥ 7. 2 st das 4 in dem letzten V. verwischt,

po f, A3 Tehdt das Teddid dber dem zweiten

F 3 11
Sj._iz-.'{) N

Seite fo, 7. 7. Stabl wwed L S

oo B ZoT , wals 1 ails )

” Hg 2.8, 5, o L WS

S A SN IS RN

wo P 40D sASL (wie die Codd, haben) ist el
(anf on bezogen, was freilich auch an spitercn Stellen als Mas-
culinnm gebraueht wird) zu schreiben.

Scite ¢, Z. 8 v. u. Statt yy 1. xie (dem entsprechend selbst-

verstiindlich éi.i:,m zu lesen ist, In der Ushersetz. [S. 59, Z. 11 v. u.]

4

haben wir uns eine [reie Wiedergabe der Worte s i-e jawi-if
gestattet statt der wortgetrenen: ,bevor ich . ...... an ihm ge-
ahndet®),

Seite o, Z. 7 ist xxh= nach ijg ausgefallen,

- UK

w v, Z. 6 ist sBawoed zu lesen: ztii:_.::ahi_
wo o, Zo 1 st in JJAEy mu streichen.
w  TI, 4.3 st l.m@.ijs, cin Zusatz des Dr, C., wie uns
jetzt scheint, tberflissig,
Seite Ff, Z. 6. Statt @S L @),

w T4, 7. 8. 20y (wie beide Codd. haben) 1. w;mjj.
w Tv, 2.7 v.u. Nach yJ ist , ausgefallen (L ,y03),
w  Tr, Z.9. Nach w in é\iglowy ist das Hamza ausgefallen.
wo of, Z. 2 v, n wire K3 besser als wa3lX3, wie der
Leipziger Cod. hat. Im Dresdner lantet die Stelle anders, niimlich:
loolsly K,y (das Suffix auf L=\, wic es in beiden Codd. statt
y=li, wie wir schrieben, heisst, zurtickbezogen). — Vor Sl

ist U}T ausgefallen,
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Seite on, Z. 5 v. u. ist Whh3 ein, wie uns scheint, iberflissiger
Zusatz des D, C. — Das, letzte Z. ist das X in dem ersten W,
verwischt,

Seite ", Z. 8 v. u. dst in t:)”a:&.::xﬁ& das ., verwischt.
(Auf derselben S. sind Puncte abgesprungen. Z. 9 v. u. in dem x
des zweiten W, u. Z. 4 v. u. in dem des achten W.),

Seite vv, Z. 1 ist J in .ol abgesprungen.

G 1

w Ay Z.o 10w 11 st :slﬁ.fj.,n) Ziams a2l eSO T ReamOwe

5 - 3 . . .
}l_fi...{;-..a:, oder auch wie Anm. 281 angiebt.

P

Seitc ~r, Z. 9 ist statt oK (wie der Leipz. C. hat) zu lesen:
L,,.;::,LAM, dem entsprechend unsere Uebersetzung lantet. Daranf
ist wahrscheinlich die Anm. 283 erwihnte corrumpirte Lesart des

Dr.C., in dem anch _asY fellt, zurtickznftihren. Das daselbst genannte

kainll Lonnte — natirlick ohne _asM! — nur den Sinn haben:

wie man (gewdhnlich) einherzugehen pflegt). Sollte W M¥  bei-
behalten werden, so wire bier nur an den mit Schneiligheit auf
seine Beute sich stiirzenden Léwen zu denlken.

Seite ar, letate 2. Statt auj,ls (wie beide Codd. haben)
L Legsla,

Seite av, Z. 8 v. u. fehlt das Tesdid anf i in «3k,

3

Druek von &, Kreysing in Leipzig.,
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